BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al nam. 3

Divendres 3 de gener de 2025 Secc. I

|. DISPOSICIONS GENERALS

CAP DE LESTAT

76 Llei organica 1/2025, de 2 de gener, de mesures en matéria d'eficiéncia del
servei public de justicia.

FELIPE VI
REI D’ESPANYA

A tots els qui vegeu i entengueu aquesta Llei organica.
Sapigueu: Que les Corts Generals han aprovat la Llei organica seguent i jo la
sanciono:

PREAMBUL
|

La Llei organica 6/1985, d'1 de juliol, del poder judicial, va ser la primera norma que,
amb caracter general, recollia les exigencies estatutaries en materia d'organitzacié
judicial després de la promulgacié de la Constitucié de 1978. Aquesta Llei organica va
substituir la fins llavors vigent Llei provisional sobre organitzacio del poder judicial, de 15
de setembre de 1870, i aix0 va permetre I'evolucié d’'una organitzacid, llavors ancorada a
una Espanya del segle XIX, cap a un verdader Estat social i democratic de dret, propi de
'organitzacio politica d’'una nacié que ja s'identificava com una societat democratica
avancada.

Han passat, doncs, més de trenta-cinc anys des que aquella norma va revolucionar
el model organitzatiu que es projectava sobre |'organitzaci6 territorial del poder judicial,
incloent-hi rellevants modificacions, algunes derivades de la configuracié territorial de
I'Estat en comunitats autbnomes. Aquesta organitzacio territorial s'estructurava, a efectes
judicials, en municipis, partits, provincies i comunitats autbnomes i permetia definir els
ambits d'actuacié per a I'exercici de la potestat jurisdiccional. Aixi, llevat dels organs la
potestat dels quals s’estenia a tot el territori nacional, la planta quedava establerta en
jutjats de pau, de primera instancia i instruccid, contenciés administratiu, social, de
vigilancia penitenciaria i de menors, audiéncies provincials i tribunals superiors de
justicia.

En els seus més de set lustres de vigéncia, la Llei organica 6/1985, d'1 de juliol, del
poder judicial, ha estat objecte de hombroses reformes que, en general, no han canviat
d'una manera substancial I'organitzacié dels tribunals pel que fa a la seva planta i
demarcacid. Una de les més significatives va arribar amb la Llei organica 7/1988, de 28
de desembre, dels jutjats penals, i per la qual es modifiquen diversos preceptes de les
lleis organica del poder judicial i d’enjudiciament criminal, gue va incloure aquesta classe
d’'drgans entre els que componen aquella planta.

Tanmateix, aquestes reformes amb prou feines han modificat I'estructura de
I'organitzacié dels tribunals, que han mantingut la divisié territorial des del municipi, com
a element basic, fins a arribar a les comunitats autbnomes. A més, en aquesta
organitzacié6 sempre s’ha partit de considerar els jutjats, organs unipersonals, el primer
esglad d'accés a la justicia per a la ciutadania, traslladant I'existencia dels tribunals, com
a ens col-legiats d’organitzaci6 i enjudiciament, al nivell provincial o superior.

Pero aquest model d’organitzacié judicial basat en el tradicional jutjat unipersonal,
gue ja estava present en el segle XIX, responia a les necessitats d’una societat que,
aleshores, es podia descriure com essencialment agraria, dispersa, poc comunicada i
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amb grans limitacions de mobilitat, que no té res a veure amb la societat espanyola
d’'avui.

Actualment, la complexitat de les relacions socials i economiques i l'important
increment de la litigiositat plantegen noves exigéncies en I'organitzacié de I’Administracio
de justicia. A més, s’ha produit un aveng espectacular en el camp de les tecnologies de
la informacio i la comunicacié, aixi com en les infraestructures de transport, que
permeten més mobilitat i la concentracié de la poblaci6 i els serveis al voltant de nuclis
urbans, per la qual cosa el model tradicional de jutjat unipersonal ha anat quedant
obsolet.

L'organitzacid judicial tradicional ha provocat, amb el pas del temps, una série de
disfuncions en I'ambit de ['Administraci6 de justicia, com poden ser la manca
d’especialitzacio dels jutjats; la proliferacié d’organs amb idéntica competencia en cada
partit judicial, la qual cosa comporta una innecessaria dispersié de mitjans i esforg;
I'afavoriment de la justicia interina; i les desigualtats en la carrega de treball i en el temps
de resolucié d'assumptes, entre d'altres.

Es per aix0 que la racionalitzaci6 del model i la cerca de I'eficiéncia aconsellen que el
primer nivell d'organitzacio judicial operi de manera col-legiada, com també passa en les
altres instancies judicials, en la mateixa linia que altres paisos del nostre entorn
democratic. Es important destacar que el model dels tribunals d’instancia és un sistema
d’'organitzacié col-legiada que no altera I'exercici de la funcidé jurisdiccional ni les
competencies dels organs d’enjudiciament unipersonals.

Valorant I'encaix constitucional del nou model organitzatiu, com considera el Consell
d’Estat en el dictamen emes en relacié6 amb I'Avantprojecte de llei organica d’eficiencia
organitzativa del servei public de justicia, per la qual es modifica la Llei organica 6/1985,
d’1 de juliol, del poder judicial, per a la implantacié dels tribunals d'instancia i les oficines
de justicia en els municipis, es conclou que les prescripcions que contenen els articles
117 i 122 de la Constitucid espanyola s'apliquen a tots els organs judicials,
independentment del seu caracter i configuracié unipersonal o col-legiada. En aquests
preceptes es reflecteix I'estructura organitzativa de I'’Administracié de justicia espanyola
en aquell moment, integrada per jutjats i tribunals. D’aquesta manera, el Consell d’Estat
interpreta que «les proclamacions dels articles 117 i 122 de la Constitucié espanyola no
tenen I'abast de crear una garantia institucional que el primer esglad de la tutela judicial
s’hagi d'articular a través d'organs judicials unipersonals i independents, per
contraposicié a I'exercici col-legiat de la potestat jurisdiccional en les instancies
superiors.»

D’altra banda, el sistema de justicia del nostre pais, que dona suport a I'exercici de la
potestat jurisdiccional, pateix des de fa décades d’insuficiéncies estructurals, algunes de
les quals, sense justificacié, han dificultat que ocupi plenament el lloc que mereix en una
societat avancada. No hi ha dubte que en alguns punts del sistema pot haver-hi déficit de
recursos que calgui corregir, perd no sembla que aquesta sigui la causa principal dels
nostres problemes cronics, derivats més aviat de I'escassa eficiencia de les solucions
que successivament s’han anat implantant per reforcar I’Administracié de justicia com
servei public.

Aix0 només és aixi quan la justicia es percep per la ciutadania com una cosa propia,
proxima, eficag, entenedora i relativament rapida. En paraules del constitucionalisme
modern, aquest servei public requereix tant legitimitat social com eficieéncia. Legitimitat en
el sentit de grau de confianca i credibilitat que el sistema de justicia ha de tenir per a la
nostra ciutadania, i eficiencia referida a la capacitat d’aquest sistema per produir
respostes eficaces i efectives.

Es tracta, per tant, de garantir que l'accés a la justicia suposi la consolidaci6 de drets
i garanties dels ciutadans i ciutadanes; que el seu funcionament com a servei public es
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produeixi en condicions d'eficiéncia operativa; i que la transformacio digital de la nostra
societat rebi trasllat correlatiu a I'Administracié de justicia.

Per fer-ho, cal adaptar, a més, les estructures de la justicia. Primer, per poder fer
front a les dificultats en el desenvolupament normal dels jutjats i tribunals; després, per
poder superar I'enorme repte d'oferir un servei public eficient i just a la ciutadania; i,
finalment, per incorporar els valors de solidaritat i d’humanisme entre els quals la justicia
és 'espina dorsal i I'element imprescindible de la pau social. En aquest context, també és
responsabilitat de la ciutadania contribuir a la sostenibilitat del servei pablic de justicia.

Si, tal com s’estableix constitucionalment, la justicia emana del poble, la llei ha de
propiciar i impulsar la participacié de la ciutadania en el sistema de justicia. Ja es fa en
I'ambit penal amb la institucié del jurat, i és convenient també obrir la justicia civil, social
—i immediatament després la contenciosa administrativa— als ciutadans perque se
sentin protagonistes dels seus propis problemes i assumeixin de forma responsable la
soluci6 més adequada d'aquests, especialment en determinats casos en qué és
imprescindible cercar solucions pactades que garanteixin, en la mesura del possible, la
pau social i la convivencia.

A aquesta situacid s'afegeix la necessitat d'introduir els mecanismes eficients que
resulten imprescindibles per fer front al nhombre actual d’assumptes judicialitzats, que,
unit al risc evident d’augment dels terminis de litispendéncia, col-loca I'’Administracio de
justicia en una situacid6 molt delicada que exigeix adoptar mesures immediates i
efectives, sota pena que aquella es vegi abocada a un increment en la durada mitjana
dels assumptes i fins i tot un col-lapse de I'activitat dels tribunals, amb greu afectacio als
interessos de la societat espanyola la tutela dels quals es confia a aquests organs
jurisdiccionals.

Aquestes mesures d’agilitacio processal s'introdueixen basicament en la Llei
d’enjudiciament criminal, aprovada pel Reial decret de 14 de setembre de 1882; en la
Llei 29/1998, de 13 de juliol, reguladora de la jurisdiccié contenciosa administrativa; en la
Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil; en la Llei 36/2011, de 10 d’'octubre,
reguladora de la jurisdiccié social; i en la Llei 15/2015, de 2 de juliol, de la jurisdiccio
voluntaria.

Amb aquestes mesures, en definitiva, es consoliden i es complementen les reformes
introduides pel Reial decret llei 5/2023, de 28 de juny, pel qual s’adopten i es prorroguen
determinades mesures de resposta a les conseqiiencies economiques i socials de la
Guerra d'Ucraina, de suport a la reconstruccio de l'illa de La Palma i a altres situacions
de vulnerabilitat; de transposicié de directives de la Uni6 Europea en matéria de
modificacions estructurals de societats mercantils i conciliacié de la vida familiar i la vida
professional dels progenitors i dels cuidadors, i d’execuci6 i compliment del dret de la
Unié Europea; i pel Reial decret llei 6/2023, de 19 de desembre, pel qual s'aproven
mesures urgents per a I'execucié del Pla de recuperacid, transformacioé i resiliencia en
materia de servei public de justicia, funcié publica, régim local i mecenatge.

Aquesta Llei s’estructura en dos titols. El titol primer empren la reforma organitzativa
de I'Administracid de justicia en tots els seus ambits, mitjancant la creacié i constitucié
dels tribunals d’instancia i I'evolucié dels jutjats de pau a modernes oficines de justicia en
els municipis. La Llei regula, de manera complementaria, la conclusio dels treballs de
desplegament i implantacié d’'una oficina judicial adaptada a aquesta nova organitzacié
judicial.

L'eficiencia organitzativa té lloc en [l'estructura que, optimitzant els recursos
disponibles, es mostra apta per a I'obtencié dels seus objectius. De totes les qualitats
que aporten valor a una organitzacido eficient, la Llei es concentra en tres:
I'especialitzacio, 'homogeneitat i la capacitat organitzativa.

La reforma aprofundeix en I'especialitzacié dels organs judicials, aixi com en
I'adequacio dels mitjans personals i materials que els donen suport en el compliment de
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les comeses derivades de la funcid jurisdiccional. Aquesta reforma també recull el
manament que estableix la disposicio final vintena de la Llei organica 8/2021, de 4 de
juny, de proteccié integral a la infancia i 'adolescencia davant la violéncia, per abordar
I'atencid de la infancia i I'adolescéncia victimes de violéncia a través de I'especialitzacié
de la justicia dels organs judicials i dels seus titulars per a la instruccio i I'enjudiciament
de causes penals per delictes comesos contra persones menors d’'edat. La realitat de la
violencia contra la infancia i 'adolescéncia fa urgent aquesta adaptacio de la justicia per
garantir els drets dels nens, nenes i adolescents victimes o testimonis.

També desenvolupa instruments que permeten que hi hagi més homogeneitat en les
practiques i els comportaments dels organs judicials i de les oficines judicials, que
implica més previsibilitat, accessibilitat i proximitat, i aporta seguretat i confianca a la
ciutadania i als i les professionals que es relacionen amb I’Administracié de justicia.

La reforma insisteix en un model que afavoreix el desenvolupament de la capacitat
organitzativa del sistema de justicia, entesa com la qualitat de I'organitzacio judicial i de
les oficines judicials d’adaptar de forma flexible la seva resposta a les necessitats
canviants de la societat.

Ja en la IX legislatura es va posar en marxa la modificacié de la Llei organica 6/1985,
d’1 de juliol, del poder judicial, per a la creacio dels tribunals d'instancia, iniciativa que va
decaure amb motiu de la dissolucid de les cambres i la convocatoria d’eleccions
generals.

Posteriorment, I'any 2012, es va reprendre la reforma de I'organitzacid territorial
judicial que el 2014 va desembocar en un avantprojecte de llei organica del poder
judicial, en la qual s'insistia en la creacio dels tribunals d'instancia. Tanmateix, aquesta
proposta tampoc no va prosperar.

La mateixa sort ha tingut el Projecte de llei organica d'eficiencia organitzativa del
servei public de justicia, per la qual es modifica la Llei organica 6/1985, d'1 de juliol, del
poder judicial, per a la implantacié dels tribunals d’'instancia i les oficines de justicia als
municipis, aprovat el 12 d’'abril de 2022 i que es trobava proper al tramit de votaci6 en la
Comissio de Justicia del Congrés dels Diputats quan, el 29 de maig de 2023, es van
dissoldre anticipadament les Corts Generals i es van convocar eleccions generals.

Es evident que, malgrat que aquests projectes no tiressin endavant, l'interés en les
expectatives que aquesta reforma ofereix no s’han perdut al llarg dels anys.

El model d’'organitzacié judicial basat en el tradicional jutjat unipersonal avui esta
condicionant les possibilitats d’aconseguir un servei public de justicia més eficient. La
resposta a les necessitats sorgides per lincrement de la litigiositat i la conseguent
carrega dels jutjats i tribunals ha estat sempre I'establiment de nous organs judicials i de
mesures de refor¢c. Tanmateix, aquests augments en la dotacié de mitjans personals i
materials no han donat el fruit esperat, almenys no en proporcié6 a les inversions
efectuades.

Aquest continu increment de la creacido d'organs judicials, sense intervencio
simultania sobre la seva organitzacié, ha suposat una multiplicacié d’érgans amb idéntica
competéncia i la mateixa inversié en mitjans en cadascun d'aquests, independentment
de les necessitats reals de la carrega de treball que han d’atendre. Aixo ha afavorit, al
seu torn, el nomenament de jutges substituts, que no pertanyen a la carrera judicial, per
poder cobrir de manera immediata necessitats inajornables i que no admetien 'espera
als mecanismes ordinaris de provisio.

Per tot aix0, aquesta Llei afronta la transformacioé dels jutjats en tribunals d'instancia,
amb el suport d’'unes oficines judicials que avui es redefineixen i es reestructuren en
serveis comuns, que han d'existir en totes les oficines judicials, i en altres serveis
comuns que es puguin constituir.

L'establiment dels tribunals d’instancia simplifica I'accés a la justicia. Hi ha d’haver un
nic tribunal assistit per una Unica organitzacié que li doni suport, I'oficina judicial, i ja no
hi ha d’haver jutjats amb la seva propia forma de funcionament. Aquesta organitzacio
judicial i els mecanismes d'interrelacio que la Llei estableix entre el tribunal d’instancia i
I'oficina judicial que i presta suport permeten la correccid de les disfuncions derivades de
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les diferents formes de procedir en aspectes purament organitzatius i procedimentals. Es
potencia aixi I'accessibilitat i la confianga dels usuaris i les usuaries en el sistema de
justicia.

D'altra banda, el desenvolupament de les noves tecnologies i el seu alt grau
d'implantacio en I’Administracio de justicia, després de la decidida aposta del Ministeri de
la Presidéncia, Justicia i Relacions amb les Corts, del Consell General del Poder Judicial
i de les comunitats autbnomes per incorporar aquests avencos a l'estructura judicial i a
I'organitzacio de les oficines, ofereix innombrables mitjans i possibilitats organitzatives
gue no existien fa escassos anys.

Els organs judicials disposen d’'eines informatiques molt desenvolupades, que han
permés l'evolucié de les formes de documentacid, gestié i tramitacié del procediment,
transitant de I'expedient en paper a I'expedient judicial electronic. També es disposa de
sistemes de gesti6 processal que permeten la gesti6 i tramitacio digital dels
procediments i que fan possible la comunicacié telematica, tant interna entre els jutges,
les jutgesses i I'oficina judicial, com externa entre oficines judicials, professionals, altres
administracions i ciutadania. Finalment, existeixen altres eines digitals en via de
desenvolupament i perfeccionament, com ara les que han de fer possible una
immediacio digital plena i segura, que acosti la justicia a tothom. Precisament per
aprofundir en la digitalitzacié de I'’Administraci6 de justicia, per adaptar la realitat judicial
espanyola del segle XXI al marc tecnologic contemporani i afavorir una relacio digital
entre la ciutadania i els organs jurisdiccionals, es va aprovar el Reial decret llei 6/2023,
de 19 de desembre, pel qual s’aproven mesures urgents per a I'execucié del Pla de
recuperacio, transformacio i resiliencia en matéria de servei public de justicia, funcié
publica, regim local i mecenatge.

Per oferir una justicia més propera i sostenible, que aprofiti els beneficis dels
desenvolupaments operats en I'ambit de les noves tecnologies, s'aborda també I'evolucid
dels jutjats de pau.

Per bé que la seva funcid, tal com es va plantejar en el segle XIX, ha quedat molt
reduida, la necessitat de mantenir I'accés a I'Administracié de justicia i de disposar de
serveis en tot el territori continua vigent, especialment en un moment en queé el risc de
despoblament d’algunes zones rurals és elevat i es requereix augmentar els serveis de
I’Administracidé. Amb aquesta Llei es pretén donar resposta a aquesta necessitat des del
context social actual, fent evolucionar els instruments de I’Administracio de justicia.

Per fer-ho, es crea I'oficina de justicia al municipi, que és una estructura
administrativa que es nodreix de les actuals secretaries dels jutjats de pau. Aquesta
oficina no només manté els serveis actuals, sindé que els amplia, per augmentar el seu
cataleg de gestions dins I'’Administracio de justicia i acostar-la a tots els municipis. Aixi, la
justicia de pau, que ha tingut un paper fonamental com a punt de contacte de
I’Administracié de justicia en I'ambit local durant gairebé dos segles, dona pas a una
nova estructura que dona resposta a la mateixa necessitat, per0 de manera més
ajustada a les demandes socials actuals.

La regulacio sobre les oficines de justicia en municipis es completa, en el marc
d’aquesta Llei organica, amb les previsions normatives d'aquelles comunitats autdbnomes
amb competéncies transferides en matéria de justicia en els estatuts d’autonomia de les
quals se’ls atribueixin competéncies en materia de justicia de pau o de proximitat. Amb
aquest objectiu s’ha introduit en la Llei organica 6/1985, d'1 de juliol, del poder judicial, la
disposicié addicional vint-i-cinquena que, sense perjudici del que disposa [l'article
152.2.3r, preveu que el nomenament dels jutges i les jutgesses de pau es faci en els
termes que preveuen els respectius estatuts d’autonomia de les referides comunitats
autonomes a que s’atribueixen aquestes competéncies en matéria de justicia de pau o
de proximitat.

D’aguesta manera es completa I'estructura organitzativa encaminada a garantir un
servei public de justicia de qualitat, en la qual és fonamental la millora en la gesti6 dels
recursos humans i materials que s’apliguen per oferir nous i millors serveis a les
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persones que habiten en els municipis menys poblats a través d'una atencid6 més
propera i accessible.

Per aix0, constitueix un objectiu d’aquesta reforma evitar que les persones que es
troben en aguests municipis s’hagin de desplacar a les capitals per fer aquelles gestions
davant I'Administracié que actualment han de dur a terme presencialment, dotant
aquestes oficines de justicia dels mitjans tecnologics necessaris per a la practica d’actes
processals i la intervencié en aquests a distancia.

Es cullen aqui els beneficis dels avengos tecnologics dels dltims anys, com ara
'expedient judicial electronic, la digitalitzaci6 de les oficines judicials, el
desenvolupament de les tecnologies de la comunicaci6 i de la informacio, I'experiéncia
acumulada després del desenvolupament de la prestacié del servei de forma telematica,
gue faciliten I'accés de la ciutadania als expedients judicials o la seva participacié en
actuacions processals. Totes aquestes sOn mesures que redunden, no només en
I'eficacia i I'estalvi de costos, siné que tenen un gran impacte en la petjada ecologica, ja
gue eviten un gran nombre de desplagcaments als tribunals.

L'article 1 modifica la Llei organica 6/1985, del poder judicial, en dos ambits
fonamentals: d’'una banda, la creacio dels tribunals d’instancia i el Tribunal Central de la
Instancia; i de l'altra, la creacid i constitucié de les oficines de justicia en els municipis.

Els tribunals d’instancia i el Tribunal Central d’Instancia es configuren com a organs
judicials col-legiats, des del punt de vista organitzatiu. S’integren, aixi, en la relacié de
tribunals de l'article 26 a qué s’atribueix I'exercici de la potestat jurisdiccional, queda
suprimida qualsevol referéncia als jutjats en el titol preliminar i la disposicié addicional
primera d’aquesta Llei estableix que qualsevol mencié que es faci a aquests en la resta
de l'articulat s’entén feta als tribunals o als jutges, les jutgesses, els magistrats i les
magistrades que hi serveixen.

En Tlarticle 74 s’han suprimit les referéncies al coneixement que les sales
contencioses administratives dels tribunals superiors de justicia tenien atribuides en
relaci6 amb els recursos de cassacio per a la unificacid de doctrina i de cassacié en
interes de la llei, que van desapareixer amb la reforma operada per Llei organica 7/2015,
de 21 de juliol.

L'article 84 preveu I'existéncia d’un tribunal d’instancia en cada partit judicial i la seva
estructura minima. Aixi, ha d'estar integrat per una seccio Unica, civil i d’instruccio,
mentre que en els suposits que preveu la Llei 38/1988, de 28 de desembre, de
demarcacio i de planta judicial, el tribunal d’instancia ha d'estar integrat per una seccid
civil i una altra secci6 d’instruccio.

A més, la Llei preveu que els tribunals d’instancia puguin estar integrats per seccions
de familia, infancia i capacitat, mercantil, de violéncia sobre la dona, de violéncia contra
la infancia i I'adolescencia, penal, de menors, de vigilancia penitenciaria, contenciosa
administrativa i social, regulant I'ambit territorial a quée estenguin la seva jurisdiccio
cadascuna de les seccions, la seva estructura, la seva composicid i les seves
competencies.

Pero, al marge de la creacio d'aquestes seccions especialitzades, es manté la
possibilitat que en qualsevol de les seccions dels tribunals d'instancia s’especialitzin
també algunes places per al coneixement de determinades classes d’assumptes o les
execucions propies de I'ordre jurisdiccional de qué es tracti.

Altres modificacions que afecten els organs judicials son les operades en matéria de
competéncies atribuides per rad de la matéria a determinats oOrgans unipersonals,
concretament en I'ambit civil especialitzat en matéria de familia, infancia i capacitat i en
I'ambit penal especialitzat en matéria de violencia contra la infancia i I'adolescencia.

L'article 86 enumera les competéencies atribuides a les seccions de familia, infancia i
capacitat, i a jutges civils especialitzats. En consideracio a la diversitat de competéncies
assumides pels actuals jutjats de familia i per jutges especialitzats en aquesta matéria,
s’ha optat per homogeneitzar-les en aquest precepte. En la disposicié transitoria setena
s'estableix el régim transitori que ha d'operar una vegada s’hagi constituit el tribunal
d’instancia, per garantir, aixi, que a partir d'aquell moment tots els jutges i les jutgesses
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especialitzats en matéria de familia i totes les seccions de familia, infancia i capacitat
assumeixin les mateixes competéncies.

L'article 89 bis i les reformes operades en els articles 82, 82 bis, 90, 329 i 330, tots
aquests de la Llei organica 6/1985, d'1 de juliol, del poder judicial, i concordants de la Llei
38/1988, de 28 de desembre, de demarcacio i de planta judicial, compleixen la disposicio
final vintena de la Llei organica 8/2021, de 4 de juny, de proteccio integral a la infancia i
I'adolescéncia, en relacié amb I'especialitzacio dels organs judicials per al coneixement
dels assumptes de violéncia d'aquesta classe. El mateix article 89 bis conté una
regulacié de les competéncies atribuides a aquestes seccions dels tribunals d'instancia i
de les audiencies provincials.

En la mateixa linia, I'article 89 de la Llei organica 6/1985, d'1 de juliol, del poder
judicial, atribueix a les seccions de violencia sobre la dona el coneixement de la
instruccid dels processos per exigir responsabilitat penal pels delictes contra la llibertat
sexual que preveu el titol VIII del llibre 1l del Codi penal, pels delictes de mutilacié genital
femenina, matrimoni forcat i assetjament amb connotacié sexual, quan la persona ofesa
pel delicte sigui dona, per complir la disposicio final vintena de la Llei organica 10/2022,
de 6 de setembre, de garantia integral de la llibertat sexual, en relaci6 amb
I'especialitzacié en violéncies sexuals; també es modifica la Llei d'assisténcia juridica
gratuita en els termes que preveu la disposicié final vint-i-unena de la mateixa Llei
organica 10/2022.

La Llei inclou la possibilitat que la instruccid6 d'un determinat procés penal o el
coneixement en primera instancia d'un procediment de qualsevol ordre jurisdiccional
correspongui conjuntament a tres jutges, jutgesses, magistrats o magistrades del tribunal
d’instancia.

Seguidament, la Llei modifica la rabrica del capitol IV del titol Il del llibre Il, que
gueda redactada «De la presidéncia dels tribunals d’instancia i de les seves seccions, de
la presidéncia del Tribunal Central d’Instancia i de les seves seccions, i de les juntes de
jutges i jutgesses», i regula, en aquest capitol, qlestions que afecten I'aspecte
organitzatiu intern dels tribunals d’instancia i del Tribunal Central d’'Instancia.

Cada tribunal d'instancia ha d’estar integrat per la Presidéncia del tribunal d’instancia
i els jutges, les jutgesses, els magistrats i les magistrades que desenvolupin la seva
activitat jurisdiccional en aquests. També hi ha d’haver una Presidéncia de secci6é quan
en aquesta hi hagi vuit o0 més places judicials, sempre que en el tribunal d’instancia hi
hagi dues o més seccions i el nombre total de places judicials del tribunal sigui igual o
superior a dotze.

La Llei regula, en l'article 166, el nomenament del jutge, la jutgessa, el magistrat o la
magistrada que ha d'ostentar la presidéncia del tribunal d’instancia i estableix el periode
d'exercici del carrec, la seva renovacio i el possible alliberament del treball que els
correspongui fer en 'ordre jurisdiccional respectiu.

També regula el nomenament dels qui hagin d'ostentar les presidéncies de seccio i
preveu I'eleccio del jutge, jutgessa, magistrat 0 magistrada que ostenti la presidéncia del
Tribunal Central d’'Instancia i dels qui exerceixin la presidencia de les seves seccions.

L'article 168 detalla les funcions que corresponen a la Presidéncia del tribunal
d’instancia i a la Presidéncia de seccid, entre les quals destaquen les de coordinacio i
organitzatives dirigides a garantir la bona marxa del tribunal i les de promoure la
unificacié de practiques i criteris.

Els articles 169 i 170 regulen, respectivament, la Junta de jutges i jutgesses del
tribunal d’instancia i la Junta de jutges i jutgesses de seccid i els detalls relatius a la seva
constitucié i ambit d'actuacio.

Com a complement d’aix0, I'apartat 4 de l'article 264 preveu la possibilitat que la
Junta de jutges i jutgesses de secci6 del tribunal d’instancia es reuneixi per a I'examen i
valoracid de criteris quan els jutges, les jutgesses, els magistrats i les magistrades que la
integren sostinguin en les seves resolucions diversitat de criteris interpretatius en
I'aplicacid de la llei en assumptes substancialment iguals.
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En Tlarticle 167 s'introdueix com a novetat la publicitat de les normes
predeterminades per les quals es regeixi el repartiment d’'assumptes entre els jutges, les
jutgesses, els magistrats i les magistrades dels tribunals d'instancia. A més, aquest
article preveu la facultat de la Presidéncia del tribunal d'instancia de proposar el
nomenament dels jutges, les jutgesses, els magistrats i les magistrades a qué es refereix
I'apartat 6 de l'article 84 quan concorrin les circumstancies que detalla.

Els articles 210, 211 i 212 adapten a la nova organitzacio judicial el regim de les
substitucions voluntaries entre jutges, jutgesses, magistrats i magistrades, el regim legal
subsidiari, la prorroga de jurisdiccioé i la provisié de places.

Es modifiqguen els articles 229 i 234 per adaptar la seva redaccié a la reforma
operada en matéria d’Administracié judicial electronica a través de la iniciativa normativa
d'eficiencia digital en matéria d'identificacié d'intervinents en actuacions processals
mitjangcant videoconferéncia i en matéria d'accés a la informaci6 que consta en
procediments judicials, i també es modifica l'article 248 per donar-li una redaccio
harmonitzada amb la regulacié que preveu la Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament
civil, pel que fa a la forma de les resolucions judicials.

Finalment, es modifiquen els articles 236 nonies i 595 i s'introdueixen els articles 610
ter i 620 bis, per tal d'establir una nova regulacid relativa a I'organitzacio interna del
Consell General del Poder Judicial com a autoritat de control pel que fa al tractament de
dades personals amb finalitats jurisdiccionals.

Juntament amb la creaci6 dels tribunals d’instancia, I'objecte principal d’aquest titol
és la creaci6 i constitucid de les oficines de justicia als municipis. Per aix0 s'inclou en la
Llei organica 6/1985, del poder judicial, un nou capitol 1V del titol | del llibre V, sota la
rubrica «De les oficines de justicia als municipis», integrat per tres articles.

L'article 439 ter defineix les oficines de justicia als municipis com aquelles unitats no
integrades en l'oficina judicial del partit judicial que es constitueixen en I'ambit de
I'organitzacioé de I'Administracio de justicia per a la prestacié de serveis a la ciutadania
dels municipis respectius. A més, regula els aspectes relatius a la seva dotacié i la gestio
de les seves instal-lacions, mitjans instrumentals i altres mitjans necessaris per al
desenvolupament de les seves funcions.

L'article 439 quater enumera els serveis que s’han de prestar des d’aquestes oficines
de justicia en els municipis, amb una amplitud molt superior als desenvolupats
actualment pels jutjats de pau.

Aixi, a més d’assumir, com fins ara, la practica dels actes de comunicacio processal
gue s’hagin d’entendre amb els qui resideixin en el municipi, aguestes oficines han de
prestar, entre d'altres, serveis de col-laboraci6 amb el Registre Civil i amb les unitats de
mitjans adequats de solucié de controversies i de gestié de sol-licituds de la ciutadania
relacionades amb I'’Administracid de justicia.

Finalment, l'article 439 quinquies disposa que els llocs de treball d’aquestes oficines
s’han de cobrir per personal dels cossos de funcionaris i funcionaries al servei de
I’Administracié de justicia, amb la possibilitat que també s'inclogui personal d'altres
administracions publiques, en consideraci6 als diferents serveis que s’han de prestar des
d'aquestes i d'acord amb el que es disposi en les corresponents relacions de llocs de
treball.

Com a novetat, s'introdueix que, per garantir la coordinacié i cooperacié entre
administracions amb competéncies assumides en matéria de justicia, aquestes han
d'impulsar la cooperacié per garantir la millora continua en I’Administracié de justicia
amb la fixaci6 d’estandards de qualitat homogenis en tot I'Estat.

A aquest efecte, es preveu que mitjancant convenis de col-laboracié o altres
instruments de col-laboracié i cooperacio interadministrativa dels que estableix la
legislacio vigent, es puguin articular estructures per a la definicid, execucio i seguiment
de projectes comuns i compartits entre les diferents administracions amb competéncies
en matéria de justicia. Amb el mateix objectiu s’han d’establir cursos que permetin la
participacid dels consells professionals que desenvolupen les seves funcions,
principalment, en relacié amb I’Administraci6 de justicia.
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Com a complement d’aquestes madificacions que afecten I'organitzacié dels organs
judicials i la planta judicial, la Llei redefineix I'oficina judicial i, a I'article 436, estableix que
la seva activitat s’ha de desenvolupar a través dels serveis comuns, que comprenen els
serveis comuns de tramitacio i, si escau, els altres serveis comuns que es determinin.

Aquest article 436 conté una regulacié general dels serveis comuns, del seu ambit
d’'actuacid, de les bases de l'organitzacié interna d’aquests serveis comuns i de les
funcions de coordinacié que han d'assumir les persones que exerceixin la direccio del
servei comu de tramitacio i dels altres serveis comuns que pugui haver-hi a I'oficina
judicial.

Tots els serveis comuns es configuren com a integrants d’una estructura instrumental
al servei de la funcié jurisdiccional, de manera que tots aquests, cadascun en el seu
ambit d’actuacié, assisteixen jutges i jutgesses en l'exercici de les funcions que els son
propies, duent a terme les actuacions necessaries per a I'exacte i eficag compliment de
totes les resolucions que dictin.

Els serveis comuns els dirigeix un lletrat o una lletrada de I’Administracié de justicia a
qui la Llei atribueix la direcci6 técnica processal i la coordinacio dels lletrats i les lletrades
gue la integren.

Per tal de flexibilitzar la seva funcionalitat i adaptaci6 a cada organ judicial, els
serveis comuns es poden subdividir en arees i equips per facilitar I'exercici de la funcio
jurisdiccional.

El servei comu de tramitacié es configura com un servei comu necessari de I'oficina
judicial, que pot concorrer o no amb altres serveis comuns. Quan concorri amb altres
serveis comuns, es reserva, en tot cas, a aquest servei comu l'ordenacié de
procediments declaratius i, en aquest ambit, I'assisténcia a jutges i jutgesses, i es poden
derivar als altres serveis comuns altres funcions, en els termes que preveuen els articles
436 i 438.

Juntament amb aquests serveis comuns de tramitacié que han de donar suport als
organs judicials, es manté la regulacié dels serveis comuns processals, que també es
poden subdividir en arees, per bé que en aquests serveis no han de fer funcions
d’ordenacid del procediment.

En l'article 438, dins les funcions assignades als serveis comuns diferents del de la
tramitacio, s’han afegit les relatives a la prestacié d’auxili judicial en el marc de la
cooperacio juridica internacional, de suport i d’'ordenacio de processos d'execucio.

La nova redaccié de l'article 439 permet atribuir a les «unitats administratives»
funcions per a prestacio de serveis de mitjans adequats de solucid de controvéersies,
alhora que preveu la possible integracié en aquestes, en els termes que es preveuen,
dels lletrats de I’Administracio de justicia.

Amb la vocacié d’estendre un model d’oficina judicial adaptada a la nova organitzacio
judicial i a tots els tribunals, en l'article 521 s’inclouen com a centres de desti el servei
comu de tramitacié del Tribunal Suprem, els de I’Audiencia Nacional i del Tribunal Central
d’Instancia, de cadascun dels tribunals superiors de justicia i el conjunt de serveis
comuns de tramitacié que, sense estar compresos en els anteriors, radiquin en un mateix
municipi.

A més, s'inclou com a especificacid de les relacions de llocs de treball de I'oficina
judicial la identificacio dels llocs I'activitat dels quals sigui compatible en diferents unitats
d'aquesta, i d’aquells I'activitat dels quals sigui compatible amb la de les oficines del
Registre Civil o les oficines de justicia en els municipis.

En els articles 476, 477 i 478 es redefineixen algunes de les funcions encomanades
al personal de I'’Administracié de justicia per acomodar-les a la prestacié de serveis en
les oficines de justicia en els municipis.

Els articles 464 i 466 modifiquen la intervencio del Consell del Secretariat en el
procés d'elecci6 de secretaris i secretaries de govern i secretaris i secretaries
coordinadors o coordinadores, i donen a aquell organ consultiu més participacié en
aguests processos, en emetre un informe previ en el primer cas i ser oit en el segon,
sobre la idoneitat de totes les candidatures.
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També s'inclou, en Tlarticle 464, una regulacio més flexible de la substitucid
conjuntural dels qui ocupen els carrecs de secretari i de secretaria de govern.

\%

El titol Il de la Llei conté un gran bloc de reformes en la linia de les modificacions ja
introduides pel Reial decret llei 5/2023, de 28 de juny, i el Reial decret llei 6/2023, de 19
de desembre. En primer lloc, en el capitol I, s’introdueixen en el nostre ordenament
juridic, al costat de la mateixa jurisdiccié, altres mitjans adequats de solucié de
controversies en via no jurisdiccional, com a mesura imprescindible per a la consolidacié
d’'un servei public de justicia sostenible.

Deixant clara la indiscutible importancia constitucional de I'exercici de la potestat
jurisdiccional pels jutges i tribunals, amb la introduccié d'aquests mecanismes, ja
consolidats en el dret comparat, es compleix la maxima de la ll-lustracié i del procés
codificador: que abans d’entrar en el temple de la justicia, s’ha de passar pel temple de
la concordia. En efecte, es tracta de potenciar la negociacié entre les parts, directament
o davant un tercer neutral, partint de la base que aquests mitjans redueixen el conflicte
social, eviten la sobrecarrega dels tribunals i poden ser igualment adequats per a la
solucié de la immensa majoria de les controversies en matéria civil i mercantil.

El servei public de justicia ha de ser capa¢ doferir a la ciutadania la via més
adequada per gestionar el seu problema. En uns casos ha de ser la via exclusivament
judicial, perd en molts d’'altres ha de ser la via consensual la que ofereixi la millor opcid.
L'eleccié del mitja més adequat de solucié de controvérsies aporta qualitat a la justicia i
reporta satisfaccid als ciutadans i ciutadanes. En aquest context cobren importancia les
raons de les parts per construir solucions dialogades en espais compatrtits.

Aixi mateix, es reconeixen mitjans prou contrastats en I'ambit internacional com el
dret col-laboratiu que facilita la negociacié estructurada de les parts assistides per les
seves respectives advocades i advocats i que permet, d'una forma natural i organica,
integrar en l'equip, si es considera oportd, terceres persones expertes neutrals. Els
principis fonamentals del procés col-laboratiu sén: la bona fe, la negociacié sobre
interessos, la transparéncia, la confidencialitat, el treball en equip —entre les parts, les
seves advocades i advocats i les terceres persones expertes neutrals que puguin
participar-hi, si escau— i la renlncia a tribunals per part dels i les professionals de
I'advocacia que hagin intervingut en el procés, en cas de no aconseguir una solucio, total
o0 parcial, de la controvérsia.

Amb els métodes alternatius o adequats de solucié de controversies s'incrementa el
protagonisme de les professions juridiques, especialment pel paper negociador de
I'advocacia que es garanteix en tot cas, perd també dels procuradors i procuradores dels
tribunals, les persones professionals de la mediaci6, els graduats i graduades socials, els
notaris i notaries i els registradors i registradores de la propietat, a més de molts altres
professionals.

Especialment, es pren en consideracié que el codi deontoldgic de I'advocacia
espanyola estableix com a prioritaria, i caracteristica de I'actuacié professional, la funcié
de la concordia, juntament amb I'obligacié de procurar I'avinenca entre les parts. El
mateix Estatut general de I'advocacia espanyola, aprovat pel Reial decret 135/2021, de 2
de marg, defineix el contingut d'aquesta professié com [I'activitat d’assessorament,
consell i defensa de drets i interessos publics i privats, mitjancant I'aplicacié de la ciéncia
i la técnica juridiques, en ordre a dos objectius que plasma en peu d’igualtat: la concordia
i 'efectivitat dels drets i les llibertats fonamentals.

Per aquestes raons resulta oportd, davant I'exponencial increment de la litigiositat,
fomentar aguesta manera de procedir habitual de I'advocacia tenint en compte que
aguesta activitat negociadora sigui degudament remunerada, fins i tot en els casos en
qué s'intervingui per designacié en el torn d'ofici, i amb la introduccié d’'un cataleg de
mecanismes de negociacié assistida, obert a qualsevol altre métode eficag, que sigui
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subsidiari de [activitat negociadora directa que ja es practica tradicionalment en
'advocacia.

Es clar, com s’ha indicat, que la potestat jurisdiccional correspon exclusivament als
jutjats i tribunals, per0 la justicia no és Unicament I'«administracio de la justicia
contenciosa». Es tot un sistema que s’'emmarca dins el moviment d’'alld que la filosofia
del dret denomina la justicia deliberativa, que no és monopoli dels cossos judicials ni de
'advocacia, sind que pertany a tota la societat civil. Els col-legis professionals
compleixen d’aquesta manera una funcié de servei a la ciutadania: alberguen al si de les
seves institucions mecanismes de solucié de controversies, promouen i faciliten el dialeg
social i, alhora, enforteixen limportant paper que desenvolupen en una societat
democratica avangada.

S’ha de recuperar la capacitat negociadora de les parts, amb la introduccié de
mecanismes que trenquin la dinamica de la confrontacié i la crispacié que envaeix, en els
nostres temps, les relacions socials. Per fer-ho, cal introduir mesures eficaces que no es
degradin ni transformin en mers requisits burocratics. A aquest efecte s’ha de potenciar
la mediacié en totes les seves formes i introduir altres mecanismes d’experiéncia
acreditada en el dret comparat. Dit aix0, no s’ha d’'oblidar que Espanya ha desenvolupat,
durant els Ultims vint anys, importants iniciatives a favor de la mediacié gracies a I'impuls
de les comunitats autonomes, que s’han dotat de lleis de mediacid, han constituit centres
i unitats per a la seva implementacid efectiva i han desplegat politiques de foment.

La Llei 5/2012, de 6 de juliol, de mediaci6 en afers civils i mercantils, que va
incorporar a I'ordenament espanyol la Directiva 2008/52/CE del Parlament Europeu i del
Consell, de 21 de maig de 2008, sobre determinats aspectes de la mediacié en afers
civils i mercantils, aixi com el Reial decret 980/2013, de 13 de desembre, pel qual es
despleguen determinats aspectes d'aquesta Llei, van néixer amb la vocacié decidida
d’establir al nostre pais la mediaci6 com a instrument d’autocomposicié efica¢ de
controversies sorgides entre subjectes de dret privat en I'ambit de les seves relacions de
dret disponible.

Des de l'entrada en vigor de la Llei, el 27 de juliol de 2012, no s’ha aconseguit
desenvolupar la potencialitat augurada des de la seva gestacié. En aquest sentit, cal
destacar les apreciacions de I'informe de 26 d’agost de 2016 de la Comissié al Parlament
Europeu, al Consell i al Comité Economic i Social Europeu sobre l'aplicacié de la
Directiva 2008/52/CE del Parlament Europeu i del Consell, de 21 de maig de 2008, ja
gue constitueix un document de valor indubtable per sistematitzar l'estudi dels
guestionaris emesos per operadors juridics de tots els estats membres i que evidencia,
en termes generals, determinades dificultats en relaci6 amb el funcionament dels
sistemes nacionals de mediacio a la practica, particularment relacionades amb la manca
d’'una «cultura» de la mediaci6 als estats membres.

Resulta també d’especial interes I'analisi efectuada per la Comissié Europea de les
mesures utilitzades en altres estats membres per al foment de la mediacid, de la qual
resulta com les legislacions nacionals basculen entre I'aplicaci6 de mecanismes
d’incentivacio i estimul fiscal a les parts que recorren a la mediacio, i mecanismes
sancionadors per a suposits de rebuig injustificat a aquesta. La Comissio conclou amb la
recomanacio als estats membres d'intensificar els seus esfor¢os per fomentar i encoratjar
el recurs a la mediacié, petici6 que va fer seva el Parlament Europeu en la seva
Resolucié de 12 de setembre de 2017, sobre I'aplicacié de la Directiva 2008/52/CE del
Parlament Europeu i del Consell, de 21 de maig de 2008.

Aixi, el titol Il conté un capitol dedicat a la regulacié dels mitjans adequats de solucid
de controvérsies en via no jurisdiccional, que comenca amb unes disposicions generals
relatives al seu concepte i caracteritzacié i a I'ambit d’aplicacié d’aquests, constituit pels
afers civils i mercantils, inclosos els conflictes transfronterers, quedant excloses, pel que
fa a I'ambit d'aplicacié d’aquesta Llei, les matéries concursal i laboral, en la normativa
reguladora de les quals ja es preveuen instruments en quée es materialitzen solucions
pactades acomodades a la naturalesa i peculiaritats d’aquelles matéries; el procés penal,
en qué no regeix el principi dispositiu, sense perjudici del dret de les victimes a accedir a
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serveis de justicia restaurativa amb la finalitat d’obtenir una adequada reparacié material
i moral dels perjudicis derivats del delicte quan es compleixin els requisits establerts
legalment; i els assumptes de qualsevol naturalesa en qué una de les parts sigui una
entitat pertanyent al sector public, i aixd0 en espera de la futura regulacié d'aquests
mateixos mitjans adequats de soluci6 de controvérsies en I'ambit administratiu i en
I'ordre jurisdiccional contenciés administratiu, cosa que requereix un instrument legislatiu
propi i diferenciat. En efecte, I'interés general que subjau en la intervencié de totes les
entitats del sector public, aixi com el caracter public del finangament que suporta el seu
funcionament, la submissié a I'estricte principi de legalitat per exigencia de l'article 103
de la Constitucio i l'autotutela declarativa i executiva dels actes administratius determina
la impossibilitat que els mitjans adequats de solucié de controversies rebin un tractament
legislatiu assimilable al que conté aquesta Llei per als afers civils i mercantils.

No obstant aix0, no poden ser sotmesos a mitjans adequats de solucié de
controversies, encara que sigui per derivacio judicial, els conflictes que afectin drets i
obligacions que no estiguin a disposicio de les parts en virtut de la legislacio aplicable ni
els que versin sobre alguna de les matéries excloses de la mediacié de conformitat amb
el que disposa l'article 89 de la Llei organica 6/1985, d'1l de juliol, del poder judicial,
sense perjudici de la possible aplicacié dels mitjans adequats de solucié de controvéersies
als efectes i mesures que preveuen els articles 102 i 103 del Codi civil, amb la
corresponent homologacio judicial de I'acord assolit.

L'article 5 especifica que no s’exigeix activitat negociadora prévia com a requisit de
procedibilitat quan es pretengui iniciar un procediment per a la tutela judicial civil de drets
fonamentals; I'adopcié de les mesures que preveu l'article 158 del Codi civil; en els
processos sobre adopci6 de mesures judicials de suport a les persones amb
discapacitat; en els processos sobre filiacid, paternitat i maternitat; quan es pretengui la
tutela sumaria de la tinenca o possessi6 o la resolucié igualment sumaria de demalicions
o enderrocs d'obra en estat de ruina 0 que amenacin de causar danys; ni en determinats
procediments de proteccié de menors. Finalment, tampoc no és necessari acudir a un
mitja adequat de solucié de controvéersies per a la iniciacid d'expedients de jurisdiccié
voluntaria, la sol-licitud de mesures cautelars o la interposicié d’'una demanda executiva,
aixi com per presentar la sol-licitud d'inici de determinats procediments regulats per
reglaments europeus.

Es regula també I'assisténcia lletrada a les parts quan acudeixin a un d'aquests
mitjans, incloent-hi les disposicions necessaries per garantir el principi d’'igualtat d’armes,
els efectes de I'obertura del procés de negociacid i de la seva possible terminacié sense
acord, les actuacions negociadores desenvolupades per mitjans telematics, els honoraris
dels professionals intervinents, el principi essencial de confidencialitat comuna a tots els
mitjans adequats de solucié de controversies, juntament amb les normes de tractament i
proteccié de dades de caracter personal de les persones fisiques i la manera d'acreditar
l'intent de negociacié per tal de complir amb el requisit correlatiu de procedibilitat en
I'ordre jurisdiccional civil. No obstant aix0, en el cas d'activitats negociades tipificades en
lleis sectorials son aplicables els requisits procedimentals establerts en aquestes.

De la mateixa manera, es contenen les disposicions necessaries sobre la
formalitzacio de I'acord entre les parts i la seva possible elevacié a escriptura publica o
homologacio judicial, segons els casos, aixi com les normes pertinents sobre la validesa i
I'eficacia de I'acord.

Independentment de la conciliacié davant el lletrat o la lletrada de I'’Administracié de
justicia que preveuen i regulen els articles 139 i successius de la Llei 15/2015, de 2 de
juliol, de la jurisdiccié voluntaria, les lleis d’enjudiciament preveuen I'activitat conciliadora
dels tribunals en diversos moments del procediment, bé sigui a linici de les
compareixences i vistes, o en l'audiéncia previa al judici tractant-se del judici ordinari en
I'ordre civil. Aquesta activitat la pot dur a terme el mateix jutge o jutgessa, o el lletrat o la
lletrada de I'Administracié de justicia, segons les diferents disposicions de les lleis
rituaries, i amb aquesta finalitat es modifica I'article 19 de la Llei 1/2000, de 7 de gener,
per regular la possible derivacié dels assumptes a mediacio, o a qualsevol altre mitja
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adequat de solucio de controversies, pel lletrat o la lletrada de I’Administracié de justicia
quan es donin les circumstancies alla establertes. Els efectes de I'eventual acord, un cop
homologat, tenen la mateixa eficacia que la senténcia ferma.

Coneixent aquesta realitat, aquesta Llei enumera i regula entre els diferents métodes
de negociacio prévia a la via jurisdiccional la conciliacié privada, i destaca els requisits
precisos per intervenir com a conciliador i les funcions de la persona conciliadora.

També [l'oferta vinculant confidencial i I'opini6 d'expert independent, amb les
caracteristiques, efectes i principis rectors de cadascun d’aquests dos mitjans adequats
de solucid de controversies.

Paral-lelament a aquests nous mecanismes, es potencia la mediaci6 com a mitja
adequat de solucié de controvéersies en qué dues o més parts intenten voluntariament, a
través d’'un procediment estructurat, assolir per si mateixes un acord amb la intervencié
de la persona mediadora, significant que la mediacié continua regulada en la Llei 5/2012,
de 6 de juliol, en la qual es fan les modificacions puntuals necessaries.

Per a la implantacié dels mitjans adequats de solucio de controversies, es maodifica la
Llei 1/1996, de 10 de gener, d’assisténcia juridica gratuita, per permetre que quedin
coberts, 0bviament quan es reuneixin els requisits exigits legalment, els honoraris de les
persones professionals de I'advocacia que hagin assistit les parts quan acudir a aquests
mitjans adequats de soluci6 de controversies sigui pressuposat processal per a
'admissio de la demanda, resulti de la derivacié judicial acordada pels jutges o tribunals
0 sigui sol-licitada per les parts en qualsevol moment del procediment judicial.

Es produeixen també les modificacions necessaries en la Llei 1/2000, de 7 de gener,
per poder incloure en la taxacié de costes la intervencié de professionals de qué s’hagi
valgut el consumidor o usuari, encara que la seva intervencié no resulti preceptiva, i
perqué en la imposicié i taxacid6 de costes del plet els tribunals puguin valorar la
col-laboracié de les parts en la utilitzaci6 dels mitjans adequats de solucié de
controversies i el possible abls del servei public de justicia; a aquest efecte també es
regula la possible sol-licitud d’exoneracié o moderaci6 de les costes després de la seva
imposicié i una vegada que el deure de confidencialitat ha complert tota I'etapa
necessaria fins a la fermesa de la senténcia i ja es pot acreditar la formulacié d’'una
proposta a la part contraria en qualsevol dels mitjans adequats de solucio de
controversies a qué hagin acudit, que aquesta no hagi estat acceptada per la part
requerida i que la resoluci6 judicial que hagi posat fi al procediment sigui substancialment
coincident amb el contingut d’aguesta proposta.

Sorgeix aixi la noci6 de I'abus del servei public de justicia, actitud incompatible
absolutament amb la seva sostenibilitat. L'abus del servei public de justicia s’erigeix com
a excepcid al principi general del principi de venciment objectiu en costes, i informador
dels criteris per a la seva imposicid, en sancionar aquelles parts que hagin refusat
injustificadament acudir a un mitja adequat de solucié de controvérsies, quan aquest
sigui preceptiu. De la mateixa manera, I'abUs del servei public de justicia s’'uneix a la
conculcacio de les regles de la bona fe processal com a concepte creditor de la imposicio
motivada de les sancions que preveu I'esmentada Llei 1/2000, de 7 de gener.

Aquest abus es pot exemplificar, per tant, en la utilitzacié irresponsable del dret
fonamental d’accés als tribunals recorrent injustificadament a la jurisdiccié quan hagués
estat factible i evident una solucié consensuada de la controvérsia, com son els litigis de
clausules abusives ja resolts en via judicial amb caracter ferm i amb identic suposit de fet
i fonament juridic, o en els casos en quée les pretensions manquin notoriament de
qualsevol justificaci6é impactant en la sostenibilitat del sistema, del qual es vol fer particip
a la ciutadania.

Aixi, per bé que aquest nou concepte pot presentar elements concomitants amb
altres d'existents com a temeritat, I'abls del dret o la mala fe processal, els
complementa, oferint una dimensié de la justicia com a servei public en exigir una
valoracid, per part dels tribunals, de la conducta de les parts prévia al procediment, en la
consecuci6 d’'una solucié negociada.
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Tot aix0, sense perjudici que és indubtablement la jurisprudéncia la que ha d'anar
delimitant els contorns d’aquest nou concepte, i els seus aspectes diferencials respecte
als ja indicats, com ja ho ha fet durant molts anys en l'analisi de la temeritat o la mala fe
processal.

Igualment, es modifica I'article 264 de la Llei 1/2000, de 7 de gener, que estableix
que la demanda ha d’anar acompanyada del document que acrediti que s’ha intentat
I'activitat negociadora prévia a la via judicial quan la llei exigeixi aquest intent com a
requisit de procedibilitat, que és en els litigis que se substancien davant I'ordre
jurisdiccional civil amb les exclusions esmentades abans; i amb la mateixa finalitat,
l'article 399, en el seu apartat 3, sobre el contingut de la demanda, i I'apartat 2 de I'article
403 sobre la seva inadmissio si manqués el requisit de procedibilitat.

Aixi mateix, s’introdueix un nou apartat 5 en l'article 439 de la Llei 1/2000, de 7 de
gener, d'enjudiciament civil, en qué s’estableix com a requisit de procedibilitat en les
accions de reclamaci6 de devolucié de les quantitats indegudament satisfetes pel
consumidor en aplicacio de determinades clausules terra o de qualssevol altres clausules
que es considerin abusives contingudes en contractes de préstec o credit garantits amb
hipoteca immobiliaria, una reclamacid extrajudicial prévia davant les persones fisiques o
juridiques que facin I'activitat de concessid de préstecs o credits de manera professional.
La regulacié d'aquesta reclamacio extrajudicial prévia es troba al nou article 439 bis.

De la mateixa manera, en els litigis en matéria de consum s’entén també complert el
requisit de procedibilitat amb la resolucié de les reclamacions presentades pels usuaris
dels serveis financers davant el Banc d’Espanya, la Comissié Nacional del Mercat de
Valors i la Direccid6 General d’Assegurances i Fons de Pensions en els termes que
estableix l'article 30 de la Llei 44/2002, de 22 de novembre, de mesures de reforma del
sistema financer, o per haver acudit a algun dels procediments a qué es refereix la Llei
712017, de 2 de novembre, per la qual s'incorpora a I'ordenament juridic espanyol la
Directiva 2013/11/UE del Parlament Europeu i del Consell, de 21 de maig de 2013,
relativa a la resolucié alternativa de litigis en matéria de consum, o els que puguin haver
estat establerts en normativa sectorial en desplegament d’aquesta.

Es regula expressament la derivacié judicial a mitjans adequats de solucié de
controversies en qualsevol procediment i en qualsevol moment d’aquest, sigui primera
instancia, apel-lacié o execucid, amb la introduccié d'un nou apartat 5 a I'article 19 de la
Llei 1/2000, de 7 de gener, d'enjudiciament civil, sense perjudici de la regulacid
especifica prevista per als casos en que la derivacio s’efectui en la fase d’audiéncia
prévia en el judici ordinari i de vista en el judici verbal. Es modifiquen també els articles
727 i 730 sobre les mesures cautelars en el cas d'intent de mitjans adequats de solucio
de controveérsies, arbitratges i litigis estrangers.

La Llei 5/2012, de 6 de juliol, es modifica en diferents aspectes: entre d’altres, els
efectes de la mediacid sobre els terminis de prescripcio i caducitat, la seva connexié amb
el requisit de procedibilitat que estableix la Llei 1/2000, de 7 de gener, els requisits que
s’han de complir a aquest efecte, 'harmonitzacié del requisit de confidencialitat amb la
regulaci6 que conté aquesta Llei per als altres mitjans adequats de solucié de
controversies en via no jurisdiccional, I'assisténcia lletrada, la sessi6 inicial, la sessid
constitutiva i la derivacio judicial.

La implantacié i foment dels mitjans adequats de solucié de controversies exigeix,
també, la modificaci6 de la Llei 35/2006, de 28 de novembre, de I'impost sobre la renda
de les persones fisiques i de modificacié parcial de les lleis dels impostos sobre
societats, sobre la renda de no residents i sobre el patrimoni. D’aquesta manera, es
revisa I'exempcié prevista en aquest impost per a les indemnitzacions a consequéncia de
responsabilitat civil per danys personals en la quantia legal o judicialment reconeguda,
amb la finalitat que pugui resultar aplicable quan, sense que es fixi la seva quantia ni
legalment ni judicialment, la indemnitzacio sigui satisfeta per I'entitat asseguradora del
causant dels danys fisics o psiquics en compliment d'un acord de mediaci6 o de
gualsevol altre mitja adequat de solucié de controversies legalment previst.
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Lligada al concepte d'abus del servei public de justicia, la Llei regula de manera
detallada la imposicio d'interessos de demora als empresaris en general i a les entitats
financeres en particular, en els procediments en qué s’exerceixin accions promogudes
per consumidors i usuaris quan els empresaris no contribueixen a una solucié
consensuada de la controvérsia quan aquesta hauria estat factible i evident, com passa
en els litigis de clausules abusives ja resolts en via judicial amb caracter ferm i amb
idéntic suposit de fet i fonament juridic, en qué s'obliga el consumidor o usuari a
interposar demanda, o en els casos en qué les pretensions manquin notoriament de
gualsevol justificacio, impactant en la sostenibilitat del sistema. Per fer-ho, s’estableix un
sistema analeg al que preveu la Llei 50/1980, de 8 d'octubre, de contracte
d'asseguranca, pel que fa a la indemnitzacié per mora de I'assegurador, amb imposicio
d'ofici d’interessos de demora superiors a l'interés legal del diner.

Igualment, es revisa el régim fiscal establert per a les anualitats per aliments
percebuts dels pares per tal d’eliminar qualsevol dubte sobre I'aplicacié d’aquest a les
anualitats fixades en els convenis reguladors a qué es refereix I'article 90 del Codi civil
formalitzats davant el lletrat o la lletrada de I'’Administracid de justicia o en escriptura
publica davant de notari, alhora que es recorda que aquest conveni pot ser el resultat de
gualsevol mitja adequat de solucié de controvérsies legalment previst.

Finalment, per raons de seguretat juridica, es modifica I'exempci6 prevista per a les
indemnitzacions per acomiadament o cessament dels treballadors i treballadores per
eliminar qualsevol dubte interpretatiu i confirmar legalment de manera expressa que no
deriven d’'un pacte, conveni o contracte, les indemnitzacions acordades davant el servei
administratiu com a pas previ a l'inici de la via judicial social.

En consonancia amb les competéncies que s’atorguen als registradors i registradores
dins el sistema de mitjans adequats de solucio de controversies en via no jurisdiccional,
es modifica I'article 103 bis de la Llei hipotecaria perqué la certificacié de la conciliacio
registral estigui dotada d'eficacia executiva en els termes de l'article 517 de la Llei
d’enjudiciament civil i es modifica aquest Ultim precepte per incloure expressament entre
els titols que comporten execucid els acords assolits per les parts també en qualsevol
altre dels mitjans adequats de solucié de controvérsies diferents dels laudes arbitrals i els
acords de mediacio que igualment hagin estat elevats a escriptura publica, i també per
acomodar les mencions a les escriptures publiques i polisses de contractes mercantils a
la nova regulacio de la Llei del notariat.

V

Les reformes processals tendents a agilitzar més la tramitacié dels procediments
judicials es recullen en el capitol Il del titol Il de la Llei.

Comencant per la Llei d’enjudiciament criminal, es modifica homés en questions
puntuals que permetin ordenar els procediments existents per fomentar-ne I'agilitacid,
fins que s’elabori i entri en vigor una nova Llei d’enjudiciament criminal que dissenyi un
procediment penal del segle XXI.

En primer lloc, es modifica I'article 266 de la Llei d’enjudiciament criminal per establir
limitacions a la possibilitat de denunciar per via telematica. No es poden denunciar per
aquest mitja els fets que s’hagin comés amb violéncia i intimidaci6, encara que tinguin
autor conegut, que hi hagi testimonis, que el denunciant sigui menor d'edat, que el
delicte sigui flagrant, ni aquells fets de naturalesa violenta o sexual.

Aixi mateix, l'article 655 es modifica per introduir determinades millores en el régim
de la conformitat, i s’exclouen limits penologics al seu ambit d’aplicacié. S'estableix
I'obligaci6 de subministrar informacié per escrit de I'acord assolit, la qual cosa es
trasllada igualment a I'article 785.

Es modifica també l'article 771 per millorar la regulacié de la informacié de drets i
oferiment d’accions a carrec de la policia judicial, i I'article 776 amb la finalitat d’evitar
reiteracié de tramits i les citacions i els desplagcaments consegiients de les persones
ofeses i perjudicades pel delicte només als efectes de fer-los I'oferiment d’accions, aixi
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com la possibilitat d’efectuar-ho pel mitja més rapid possible, inclosos els mitjans de
l'article 162 de la Llei 1/2000, de 7 de gener, quan es tracti de persones obligades a la
seva utilitzacié o que hagin optat per aguests. Aquesta nova regulacié no suposa, i aixi
s’estableix expressament, cap minva dels drets que assisteixen les victimes, atés que
l'article 109 de la Llei d’enjudiciament criminal remet a una informacié de drets completa,
és a dir, als que tenen reconeguts en I'Estatut de la victima del delicte. D’altra banda, el
lletrat o la lletrada de I'Administracid de justicia ha de notificar a la persona ofesa i
perjudicada pel delicte I'organ judicial i el numero de procediment corresponent, en
aquells casos en qué la policia judicial, previament, els hagi informat dels drets que els
assisteixen.

Es modifica, també, el que disposen els articles 785, 786, 787 i 802. L'article 785
regula l'audiéncia preliminar a la qual s’han de citar Unicament el Ministeri Fiscal i les
parts, aixi com els acusats o acusades. Aquesta audiéncia té per finalitat no només
I'admissio de proves, siné també una possible conformitat, aixi com la depuracio de les
glestions que puguin suposar la suspensié de la celebracié del judici oral i un nou
assenyalament o la possible nul-litat de proves per vulneracié de drets fonamentals,
sense necessitat d’esperar a la seva resolucié en sentencia després de la celebracio del
judici oral. Es preveu, igualment, la celebracio d’aguesta audiéncia preliminar encara que
no hi assisteixi, injustificadament, la persona acusada degudament esmentada o les
altres parts, per tal de substanciar totes les questions que es puguin resoldre en
abséncia.

L'article 786 de la Llei d’enjudiciament criminal s’adequa a la regulacié d'audiencia
preliminar, que ja no s’ha de fer a I'inici del judici oral sin6 abans.

Aixi mateix, per facilitar la conformitat tant en el procediment abreujat I'enjudiciament
del qual correspon a I'’Audiéncia Provincial com en el procediment ordinari, se suprimeix
el limit penologic de sis anys, sense necessitat de celebrar el judici oral, per la qual cosa
es modifica el que disposen els articles 655, 688 i 787.

En l'article 787 ter es millora la regulacid per acollir 'audiéncia prévia de la victima o
persona perjudicada, encara que no es personin, per tal de ponderar correctament els
efectes i 'abast de la conformitat i, en tot cas, quan la gravetat o transcendéncia del fet o
la intensitat o la quantia siguin especialment significatius, aixi com en tots els suposits en
gué victimes o persones perjudicades es trobin en situacio d’especial vulnerabilitat. |
també sobre els ajornaments de les responsabilitats pecuniaries i els requeriments i
liquidacions de condemna de les penes imposades en la senténcia.

S'introdueix un article 988 bis amb la finalitat d’ordenar la fase d’execucié penal. Una
de les principals dificultats d’aquesta fase processal radica en I'abséncia gairebé total de
previsio legal sobre aix0. Amb aquest precepte no es pretén una regulacié completa de
I'execucio penal, pero si evitar la dispersio de tramits i resolucions, centrant-los en un sol
moment inicial, de manera que, des d'aquest primer moment, I'execucié quedi
canalitzada en espera del compliment de les penes i altres pronunciaments de la
sentencia.

Finalment, s’estableix la tramitacié preferent dels processos penals en qué estigui
involucrada com a victima una persona menor d'edat. Aixi, s'atorga més proteccio als
menors i s'evita la victimitzacié secundaria derivada de la litispendéncia del procés.

En I'ambit del procés contenciés administratiu, també s’aborda la modificaci6 de la
Llei 29/1998, de 13 de juliol, reguladora de la jurisdiccié contenciosa administrativa, amb
I'objecte, en linia amb el general d'aquesta Llei, i de les reformes ja introduides,
d’introduir les mesures d'agilitacié processal necessaries per oferir a jutjats i tribunals
d’'aquesta ordre els instruments processals Optims per facilitar i fer més agil tant la
tramitacio dels plets com la seva resolucio, sense minva de les garanties del justiciable.

Amb aquesta finalitat, es modifica la regulacié del procediment abreujat sense vista
gue va introduir la Llei 37/2011, de 10 d'octubre, de mesures d'agilitacio processal. Els
riscos de demora que s’anunciaven en la seva exposici0 de motius, i que es van
pretendre evitar amb aquella reforma, es continuen produint actualment, ja que no sén
excepcionals els casos en que, malgrat renunciar a la vista en el recurs, aquesta se



SOE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al nam. 3 Divendres 3 de gener de 2025 Secc.|l. Pag. 17

celebra per la sola sol-licitud de la part demandada i a I'inic efecte de formular la seva
resposta a la demanda en l'acte de la vista, la qual cosa dilata molts mesos la resolucio
del plet atesa la gran sobrecarrega que pateixen les agendes d’assenyalaments dels
jutjats. D’aqui la conveniencia d’'exigir que la sol-licitud de vista per la part demandada
guedi sustentada sobre arguments que permetin a I'organ jurisdiccional apreciar la
conveniéncia de la celebracié d'aquest tramit. No es tracta que I'organ jurisdiccional
anticipi en la interlocutoria la decisio sobre la rebuda del plet a prova, ni tampoc sobre la
pertinéncia de les diligéncies probatories indicades en la sol-licitud, sind Gnicament que,
valorant el que s’ha argumentat, pugui prendre coneixement sobre la necessitat
processal del tramit de vista.

Ja pel que fa a la fase de resolucié, en I'ambit del procediment abreujat s'introdueix la
possibilitat que el jutge o la jutgessa pugui, si aixi ho estima procedent ateses les
circumstancies concretes del cas que se sotmet al seu enjudiciament, dictar senténcia
oral. Aquesta facultat que s'ofereix a I'd0rgan jurisdiccional té coheréncia amb I'esséncia
d'aquest procediment, que, cal recordar-ho, se sustenta en el principi d'oralitat, i
comporta, sens dubte, una agilitacié de la decisié en els casos en qué s’opti per la seva
utilitzacié. Perd aquest efecte no s’ha d'entendre com una minva de la qualitat de la
justicia que s'imparteixi a través d’aquesta classe de sentencies, ja que, a banda que la
possibilitat de resoldre oralment un recurs no és una novetat en I'ambit del procediment
contenciés administratiu i que ja esta prevista en el procediment per a la garantia de la
unitat de mercat, la remissio expressa que es fa al text de I'article 210 de la Llei 1/2000,
de 7 de gener, la reforma de la qual també s’emprén en aquesta Llei, garanteix que
aquestes sentencies orals hagin d’expressar no només les pretensions de les parts, les
proves proposades i practicades i, si escau, els fets provats, sind també les raons i els
fonaments legals de la decisié que s’hagi de dictar. Amb aix0, es preserva que, a través
d’'aquestes, s'imparteixi una correcta administraci6 de justicia i es garanteix el
compliment de I'exigencia constitucional de motivacid de les resolucions judicials
consagrada a l'article 120 del text constitucional i, en darrera instancia, la possibilitat de
control de la resolucio pels tribunals superiors, en els casos en qué sigui susceptible de
recurs.

Pel que fa a I'ordre jurisdiccional civil, aquesta Llei modifica diversos aspectes de la
Llei 1/2000, de 7 de gener, per tal d’adaptar la seva regulacid a les necessitats actuals,
amb la finalitat d'agilitzar algun dels seus tramits, refor¢ar les garanties dels seus
processos i adaptar-la tant a les necessitats de la societat actual com a les de la mateixa
Administracio de justicia.

En primer lloc, i en relacié amb el judici verbal, s’introdueix la possibilitat que el jutge
o la jutgessa, a la vista de les peticions en materia de prova de les parts, pugui decidir
que la celebraci6 de I'acte de la vista no pertoca, encara que les parts I'hagin sol-licitat.
La regulacio actual obliga que aquest acte es convoqui quan qualsevol de les parts el
sol-liciti, aspecte que ha determinat la celebracié de multitud de vistes innecessaries per
a la resolucié del plet, malgrat que per a aixo n’hi ha prou amb la prova documental
presentada amb I'escrit de demanda i contestacio. D’aquesta manera, és el jutge o la
jutgessa qui, amb base en la valoracié que faci de les actuacions, determina si és
necessaria o0 no la celebracié d’aquest acte per dictar senténcia, cosa que evita un retard
injustificat en la resoluci6 dels plets.

Una altra de les novetats que s’articula en aquesta Llei és la possibilitat que, en
I'ambit del judici verbal, els jutges puguin dictar senténcies orals. Es tracta d’'una mesura
que cerca agilitzar i facilitar la resolucié de plets, i es regula com una eina que pugui
utilitzar el jutge o la jutgessa en consideracio de les circumstancies concretes del procés.

Aquestes sentencies orals han de quedar enregistrades en el suport audiovisual de
l'acte, i s’han de documentar posteriorment.

També es clarifica I'efecte de cosa jutjada en els judicis de desnonament per manca
de pagament o expiracio del termini quan s’acumula I'accié de reclamacié de rendes o
guantitats analogues, i s'estableix que els pronunciaments de la senténcia en relacio
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amb aquestes accions acumulades produeixen aquest efecte, posant fi a la disparitat de
criteris interpretatius en la matéria.

En materia de costes processals son diverses les modificacions que es fan, sense
perjudici de les que ja s’han exposat en descriure la regulacié dels mitjans adequats de
solucié de controversies.

Aixi, se suprimeix la condemna en costes en l'incident d'impugnacié de la taxacié de
costes per excessives, excepte en els casos d'abus del servei public de justicia. Moltes
vegades, els jutjats o audiencies provincials no segueixen els criteris del col-legi
professional corresponent. Per aix0, atesa la casuistica a I'hora d'interpretar els criteris
d’honoraris i la complexitat d’alguns assumptes, sembla logic que, tractant-se d'una
gliesti6 no reglada, no s'imposin costes llevat que s’'aprecii I'abls esmentat abans.
D’aquesta manera s’evita la practica de multitud de taxacions de costes pels incidents
d'impugnacié de les costes principals.

També s'introdueix una nova regulacié de les costes en l'incident d’acumulacié de
processos: s'elimina el criteri de venciment objectiu per a la seva imposicié i es dona
entrada a un criteri ponderatiu de la bona o0 mala fe processal, afavorint aixi la sol-licitud
d’eventuals acumulacions amb la intencié d’una millor garantia del principi d’economia
processal.

En matéria d'execucio, aquesta Llei introdueix determinades modificacions en la
regulacié del procés actual. També s’introdueix la possibilitat de suspensio de I'execucio
per acudir a mediacié o un altre dels mitjans adequats de solucié de controvérsies, la
qual cosa evita que es produeixin multitud de tramits i promou el compliment voluntari de
I'acordat fruit de l'acord.

Pel que fa a la subhasta judicial electronica, la norma efectua una reforma que afecta
diferents aspectes d’aquesta i que perfecciona i agilitza un sistema que, des de la seva
introduccié per la Llei 19/2015, de 13 de juliol, de mesures de reforma administrativa en
I'ambit de I’Administracié de justicia i del Registre Civil, ha estat funcionant d'una forma
molt positiva.

Per donar més agilitat als tramits posteriors a la subhasta, necessaris per a
I'aprovacio de la rematada, adjudicacié i entrega dels béns, s’estableix que l'inici del
comput dels terminis per al pagament de la resta del preu i trasllat per a millora de
postura, quan no cobreixi els percentatges minims, es produeixi automaticament des de
la data de tancament de la subhasta. Aix0 és possible perque el Portal de Subhastes del
«Bultlleti Oficial de I'Estat» publica sempre el preu ofert pel millor postor, fet que permet
coneixer el resultat a qualsevol persona que tingui interés en la subhasta.

En tot cas, s’exigeix que, en acordar-se la subhasta, el demandat quedi degudament
informat i que se li adverteixi que linici de la subhasta i el seu resultat no se li han de
notificar personalment, sind que ho ha de facilitar el Portal, i que té la possibilitat de
registrar-s’hi com a usuari i utilitzar el seu sistema d’alertes. També s’ha recollit I'obligacio
de fer un intent de notificacié personal del decret convocant subhasta a la persona
demandada no presentada, amb I'objecte de reforcar les seves garanties i els seus drets
en el procés, principalment tenint en compte la gran transcendencia que té l'acte de
subhasta des del punt de vista patrimonial. Aixi mateix, s'imposa a I'executant I'obligacio
d’informar I'drgan judicial del pagament de la taxa exigida per a la publicacié de I'anunci
de subhasta, ja que d’aquest pagament depén l'inici de la subhasta.

Amb aquest mateix proposit d’'agilitzar I'adjudicacié en les subhastes d'immobles,
s’escurga a vint dies el termini per pagar la resta del preu ofert. L'anterior termini de
guaranta dies alentia en excés el tramit i la devolucié de diposits als postors que van
reservar postura. Als mateixos efectes, se suprimeix la necessitat de practicar la
liquidacié del credit de I'executant quan el preu que ha ofert no sigui superior al principal
reclamat.

Per facilitar la competéncia dins la subhasta i la millora del preu final, s’ha establert
que, si I'executant té interés a adquirir el bé, s’hi ha d’'incorporar com un licitador més,
amb submissié a les mateixes regles. Aixo suposa que pot fer licitacions, encara que no
hi intervinguin altres postors, i que no pot millorar el preu un cop finalitzada la subhasta.
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En la mateixa linia, es preveuen les conseqiiencies econdomiques que té per a
I'executant no pagar la diferéncia entre el seu crédit i el preu que hagi ofert per adquirir el
bé subhastat, i es fa d’'una manera analoga al regulat per a la resta de postors quan sén
aquests els que no paguen el preu ofert en la subhasta. S’ha de descomptar del seu
credit la mateixa quantitat que haurien hagut de dipositar els altres postors, i s’ha de
celebrar una nova subhasta, si és necessaria.

Es continua reconeixent a la persona demandada el seu dret a millorar el preu ofert
pel millor postor, com a ultima possibilitat d’evitar que els seus béns siguin adjudicats a
un tercer. Se li permet presentar a qualsevol persona que millori el preu ofert en la
subhasta quan no superi els percentatges minims necessaris per aprovar immediatament
la rematada.

Pel que fa als immobles, s’ha efectuat una reduccid del percentatge minim de millora
exigit a la persona demandada, fins ara establert en el 70 per 100 del valor de subhasta,
gue queda fixat en el 60 per 100, ja que es considera més adequat a les circumstancies
actuals. A més, si el preu ofert en la subhasta, encara que sigui inferior a aquest
percentatge, cobreix la quantitat reclamada per tots els conceptes, la millora podria ser
per un sol centim. Aix0 obliga els postors a elevar I'import de les seves licitacions i oferir
quantitats més ajustades al valor real dels béns. Cal tenir en compte que, quan es
publica el preu final, augmenta la probabilitat que el deutor pugui valer-se d'altres
persones que s'ofereixin a millorar el preu de la subhasta. La reforma també estableix la
forma i els requisits amb qué cal efectuar la millora, fins avui no previstos.

S’ha considerat necessari unificar els efectes derivats de la subhasta amb postors i
de la subhasta deserta. Aix0 significa que els béns no s’adjudiquen de manera diferent
depenent de si la subhasta ha tingut postors o ha resultat deserta. Una altra
consequencia de la nova regulacié és que, si no hi ha hagut licitacions en la subhasta,
I'executant no pot sol-licitar després I'adjudicacié dels béns, i es procedeix, a instancia de
I'executat, a I'aixecament de I'embargament.

Un suposit d’especial transcendéncia és el referit a la subhasta de I'habitatge habitual
del deutor. Amb la nova regulacid, no s’ha d’adjudicar per sota del 70 per 100 del seu
valor de subhasta, llevat que es faci per la quantitat que se li degui a I'executant per tots
els conceptes, cas en qué no es pot aprovar la rematada de I'habitatge per menys del 60
per 100 d’aquest valor.

En relacié amb 'import minim pel qual es pot aprovar la rematada o I'adjudicacié del
bé, es manté en els mobles la necessitat que cobreixi el 30 per 100 del valor de subhasta
i la possibilitat que sigui per un import inferior sempre que se satisfaci totalment el dret de
I'executant. En relacié amb els immobles, s’ha establert un minim del 50 per 100 del seu
valor, amb la particularitat que, si la quantitat deguda per tots els conceptes fos inferior,
s’aprovaria sempre que cobreixi el 40 per 100 del valor de subhasta. Si la quantitat
deguda fos inferior a aquest percentatge, I'aprovacié de la rematada o adjudicacio
exigiria, en tot cas, la decisi6 favorable del lletrat o lletrada de I’Administracio de justicia,
prévia audiéncia de les parts. D'aquesta manera, S'evita que per deutes d’escassa
guantia s’hagin d’adjudicar obligatoriament immobles d’un valor molt superior, com ha
passat fins ara.

S’ha considerat convenient elevar fins al 20 per cent del valor de subhasta el diposit
gue s’ha de constituir per participar-hi, amb un minim de mil euros, per tal de penalitzar
adequadament I'incompliment del compromis de pagament del preu ofert. No obstant
aix0, es permet al lletrat o lletrada de I'Administracié de justicia, tenint en compte les
circumstancies concurrents, modificar aquests imports. També s’imposa al postor la
necessitat d’indicar en el mateix moment de participar en la subhasta, si ho fa en nom
propi o d’'una o diverses persones representades, i se sanciona la falta d’acreditacio de la
representacié amb la pérdua del diposit efectuat.

En relacié amb la cessié de rematada, el dret es continua reconeixent a I'executant i
creditors posteriors pel fet de participar en la subhasta, sense que hagin de fer
manifestacié expressa sobre aix0. Se substitueix la compareixenca de cessio de
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rematada per un escrit signat per cedent i cessionari, i s’estableix el termini concret en
gué es pot verificar.

La reforma suprimeix la possibilitat de fer la proposta de pagament ajornat per no
adaptar-se al sistema de subhastes electroniques, basat en licitacions incondicionades i
per imports concrets, a la qual cosa s’afegeix la complexitat de la seva tramitacié i el fet,
gue, a la practica, aquestes propostes no han beneficiat en res les mateixes parts de
I'execucio, i pot servir de cobertura a conductes fraudulentes i entorpidores de la mateixa
subhasta.

També es concreta la important obligacié que té el lletrat o la lletrada de
I’Administracié de justicia de tornar, de seguida que sigui possible, els diposits als
postors que han reservat la seva postura. El sistema de subhastes amb reserva de
postura que preveu la Llei només pot funcionar adequadament si els postors participants
fan aquesta reserva. Com que la reserva implica la retencié del diposit del postor fins al
pagament del preu, qualsevol demora en la seva devolucié desanima a fer noves
reserves. Pot haver-hi molts postors interessats a adquirir el bé, perd que no reservin
postura. La seva licitaci6 no es té en compte davant la falta de pagament del primer
postor, i es pot adjudicar el bé a un altre per sota del preu que van oferir. Aixd s’ha
d’evitar si es pretén obtenir el millor preu en la subhasta.

En aquesta linia, i pel que fa a la fallida de la subhasta, després de I'impagament del
primer postor amb reserva, s'agilitza la devolucié de diposits, ja que només té efecte la
reserva del segiient postor. Després de I'impagament del primer postor, es poden tornar
immediatament els diposits de la resta de postors que ha reservat la seva licitacio. Aixo
és possible perque si el segon postor tampoc no pagués el preu ofert, ja no es tindrien en
compte les segiients postures i s’hauria de procedir immediatament a la celebracié d'una
nova subhasta. Si es produis aquest segon impagament, ja s’hauria aplicat als fins de
I'execucio I'import dels diposits d’aquests dos postors, que ascendiria al 40 per 100 del
valor de subhasta, cosa que constitueix una important eina dissuasiva per als qui vulguin
manipular el preu final. Amb la regulacié actual, aquest tramit es pot prolongar mentre hi
hagi successius impagaments i altres postors amb reserva, els preus dels quals serien, al
seu torn, molt més baixos. Per aix0, es considera millor per als fins de I'execucio donar la
possibilitat als postors de tornar a licitar per preus més alts en una nova subhasta.

En definitiva, amb aquestes modificacions, la subhasta passa a convertir-se
verdaderament en I'element nuclear del procés de realitzaci6 del bé objecte del
constrenyiment, dins el qual la part executant i les altres persones interessades han de
fer totes les seves ofertes. Per fer-ho, disposen del Portal de Subhastes de I'Agéncia
Estatal Butlleti Oficial de I'Estat, capa¢ de garantir la maxima seguretat i confidencialitat,
indispensables per aconseguir el millor resultat possible. Amb aix0 es protegeix també
altres creditors igualment interessats en I'éxit de la subhasta, entre els quals hi ha les
administracions publiques, les possibilitats de recobrament dels crédits de les quals
depenen gairebé exclusivament de I'existéncia d'un possible sobrant.

Com a responsable de la subhasta, es reconeixen plenes facultats al lletrat o la
lletrada de I'’Administracié de justicia per disposar de tota la informacio que li permeti
comprovar la regularitat de la subhasta. En aquest sentit, el Tribunal Constitucional, en la
seva senténcia 34/2020, de 24 de febrer, crea doctrina pel que fa a les possibles
vulneracions del dret a la tutela judicial efectiva sense indefensié que es poden produir
per I'incompliment de les garanties de la subhasta electronica. Reconeix la centralitat que
té aquesta via de realitzacié forcosa de béns mobles i immobles en els procediments
executius i el rigor amb que s’han d’observar els requisits legals i de publicitat respecte a
totes les dades i circumstancies que siguin rellevants per al millor resultat de la subhasta,
'incompliment dels quals és susceptible de deixar en situacié d'indefensié la part
demandada. Aprofundint en aquesta doctrina, correspon al lletrat o la lletrada de
I’Administracid de justicia ser el garant d’aquest dret. Per aix0, en cas que comprovi que
no s’han complert les condicions que garanteixen que la subhasta se celebri amb la
maxima publicitat, seguretat, confidencialitat i disponibilitat, o si considera que no s’han
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respectat els drets dels postors, hauria de donar compte al tribunal perque, si escau, la
deixi sense efecte.

En relaci6 amb I'ordre jurisdiccional social, s'emprén una reforma de la Llei 36/2011,
de 10 d'octubre, reguladora de la jurisdiccié social en el mateix sentit i amb la mateixa
finalitat que en la resta d’'ordres jurisdiccionals, a saber, dotar de més agilitat la tramitacio
dels procediments, sense minva de les garanties exigibles.

Per tal de cohonestar el disposat per a les quatre ordres jurisdiccionals, s’incentiva
'impuls de l'oralitat de les senteéncies, amb la finalitat d’agilitzar no només el seu dictat,
siné també la notificaci6 i la declaracio de fermesa d'aquestes, excepte quan les parts
compareguin per elles mateixes.

També es pretén dotar la jurisdiccié social de la maxima agilitacié possible pel que fa
als actes de conciliacio davant el lletrat o la lletrada de I'Administracio de justicia,
impulsant la seva tasca i possibilitant una agenda doble i compatible de treball, que es
pot establir a instancia de qualsevol de les parts, si estimen raonadament que hi ha la
possibilitat d’'arribar a un acord conciliatori, o d'ofici pel lletrat o la lletrada de
I’Administracio de justicia si entén que, per la naturalesa i les circumstancies del litigi o
per la solucié6 donada judicialment en casos analegs, pot ser factible que les parts
assoleixin un acord, descarregant aixi de treball I'drgan judicial. Es pretén que l'acte de
conciliacié se celebri a partir dels deu dies des de I'admissi6 de la demanda i amb una
antelacio minima de trenta dies a la celebracié de I'acte de la vista, per tal de poder
donar una resposta ajustada al que la realitat social exigeix.

S'amplia, a més, el termini de cinc a deu dies d'antelaci6é a la data del judici, per
sol-licitar diligéncies de preparacio de la prova a practicar en aquest acte, donant amb
aixd0 marge suficient als jutjats per fer les notificacions i rebre la prova que s’hagi
sol-licitat, especialment en cas que es tracti de prova documental.

Finalment, en la mateixa linia de consolidacio dels drets i garanties de la ciutadania
en l'accés a la justicia a fi que el funcionament d’aquesta com a servei public es
produeixi en condicions d'eficiencia operativa, esdevé necessari aprofundir en l'ordre
social en la reforma del recurs de cassacio per a la unificacié de doctrina. Com passa en
I'ordre civil, aquest recurs de cassacié tampoc no constitueix una tercera instancia amb
plenitud de cognicid, de manera que li resulta aplicable la mateixa jurisprudéncia del
Tribunal Constitucional —residenciant al Tribunal Suprem la configuracié d'aquesta
admissibilitat, amb les excepcions de l'article 123 CE— i del Tribunal Europeu de Drets
Humans i de la propia Sala Primera insistint en I'especial rigor dels requisits d’admissio
del recurs de cassacio.

Es perfila I'existencia d’interés cassacional objectiu, entenent que existeix si
concorren circumstancies que aconsellin un nou pronunciament de la Sala, quan la
glestio té una transcendencia o projeccid significativa, o si el debat suscitat presenta
rellevancia per a la formacié de la jurisprudencia.

Amb aquesta reforma s’unifica I'abast i la finalitat del recurs de cassacio en totes les
sales del Tribunal Suprem, i es completa el tractament com a criteri d'admissié o
inadmissié que ja regeix a les sales Segona i Tercera, i que en I'Ultima reforma legal es
va estendre a la Sala Primera, paral-lel a la denominada especial transcendéncia
constitucional existent al si de la LO 2/1979, de 3 d’octubre, del Tribunal Constitucional.

L'agilitacio dels procediments, la sostenibilitat dels recursos existents i la potenciacio
d’'acords a través de la tasca del lletrat o la lletrada de I’Administracio de justicia que
possibiliten I'anticipacié de la conciliacié constitueixen, en definitiva, els principals eixos
de la reforma.

VI

La part final s'estructura en vuit disposicions addicionals, quinze disposicions
transitories, una disposicio derogatoria i trenta-vuit disposicions finals.

S’ha optat per mantenir les denominacions dels organs unipersonals en lleis
processals i en altres normes que puguin contenir-les, per bé que la disposici6é addicional
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primera estableix una clausula general perquée, una vegada que els tribunals d’instancia
s’hagin constituit, les mencions geneériques que encara es fan en la Llei organica 6/1985,
d’1 de juliol, del poder judicial, als jutjats i tribunals s’entenguin referides a aquests Ultims
0 bé als jutges, les jutgesses, els magistrats i les magistrades que hi serveixen. La
mateixa disposicié addicional primera preveu també que les mencions als oOrgans
unipersonals continguts en les diferents lleis del nostre ordenament juridic s'entenguin
efectuades a les diferents seccions dels tribunals d’instancia.

La disposicié addicional segona es refereix al cost de la intervencié del tercer neutral
en la utilitzacié dels mitjans adequats de solucié de controversies.

La disposici6 addicional tercera avanga I'organitzacié dels serveis de mitjans
adequats de solucid de controversies que constitueixen en I'ambit de les seves
respectives competéncies el Ministeri de Justicia i les comunitats autobnomes.

La disposicio addicional cinquena regula I'assisténcia dels instituts de medicina legal i
ciencies forenses a les seccions de familia, infancia i capacitat i a les seccions de
violéncia contra la infancia i I'adolescéncia.

La nova disposicié addicional vint-i-quatrena de la Llei organica 6/1985, d'1 de juliol,
del poder judicial, preveu que, un cop constituides les oficines de justicia en els
municipis, les mencions contingudes en I'ordenament juridic als jutjats de pau s’entenen
efectuades als jutges i jutgesses de pau quan els atribueixin competéncies jurisdiccionals
o d'una altra naturalesa. Altrament, s’entenen referides a les oficines de justicia en els
municipis.

Per part seva, la disposicié transitoria primera regula la constitucié dels tribunals
d’instancia i el régim transitori derivat d’aquesta. Aquesta constitucié s'estableix en
diverses fases que afecten els diversos organs unipersonals i, atés que aquesta es
prolonga en el temps, es determina la vigencia del regim d'organitzacié anterior a
'entrada en vigor d'aquesta Llei en els jutjats unipersonals fins a l'establiment dels
tribunals d'instancia i la seva transformacié en les seccions que els integren.

La disposici6 transitoria segona regula la constitucié del Tribunal Central d’Instancia i
el régim transitori derivat d'aquesta constitucio.

La disposicio transitoria tercera preveu que els jutges degans i les jutgesses deganes
passin a ostentar la presidéncia dels tribunals d'instancia, aixi com que el jutge dega o la
jutgessa degana dels jutjats centrals passi a exercir la presidencia del Tribunal Central
d’Instancia un cop s’hagin constituit aquests tribunals en el seu respectiu ambit.

La disposici6 transitoria cinquena regula la implantacié de I'oficina judicial, determina
la data maxima en que ha d’estar implantada I'oficina judicial en els tribunals d’instancia i
estableix el régim supletori en cas que, arribada aquella data, els treballs de
desplegament i implantacié de I'oficina judicial no hagin finalitzat. Per a aquest suposit,
es preveu la transformacio de les plantilles de jutjats en relacions de llocs de treball de
I'oficina judicial, integrant-se en serveis comuns de tramitacié que han d’assumir funcions
d’'ordenacio del procés i d'execucio. Aixi mateix, es preveu el régim aplicable en cas que
ja hi hagi relacions de llocs de treball aprovades.

La disposicid transitoria sisena regula la implantacio de les oficines de justicia en els
municipis.

La disposicio transitoria vuitena determina el régim transitori relatiu als secretaris i les
secretaries de la Junta Electoral de Zona i la Junta Electoral Provincial.

La disposicio transitdria novena ordena que les previsions d'aquesta Llei siguin
aplicables exclusivament als procediments incoats amb posterioritat a la seva entrada en
vigor, per bé que permet que en els procediments judicials ja en curs a aquesta entrada
en vigor, les parts de comu acord puguin sotmetre’s a qualssevol mitjans adequats de
solucio de controversies i, a més, siguin aplicables les modificacions de les quatre lleis
de procediment pel que fa al dictat de senténcies orals.

La disposicio derogatoria deixa sense efecte el Reial decret llei 1/2017, de 20 de
gener, de mesures urgents de proteccié de consumidors en matéria de clausules terra,
qguan entri en vigor el titol Il d’aquesta Llei, que regula els mitjans alternatius de solucio
de controveérsies i altres reformes processals.
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Les disposicions finals contenen modificacions en diversos textos legislatius.

La disposicié final tercera modifica en el que és necessari la Llei hipotecaria,
aprovada per Decret de 8 de febrer de 1946, per reconeixer eficacia executiva a la
certificacié expedida pel registrador després de la celebracio de I'acte de conciliacio.

La disposicio final sisena modifica la Llei organica 5/1985, de 19 de juny, del régim
electoral general, i determina els lletrats i les lletrades de I'’Administracio de justicia que
han de ser secretaris o secretaries de la Junta Electoral Provincial i de la Junta Electoral
de Zona.

La disposici6 final vuitena, dividida en divuit apartats, afronta la reforma de la Llei
38/1988, de 28 de desembre, de demarcacio i de planta judicial, per adaptar-la a la nova
organitzacié judicial, i deixa sense contingut aquells articles que ja no sén aplicables per
haver-se esgotat la situacié que regulen.

Les disposicions finals desena, catorzena i vintena contenen les modificacions que
acompanyen necessariament la implantacio del sistema de mitjans adequats de solucio
de controversies i que es produeixen en la Llei 1/1996, de 10 de gener, d'assisténcia
juridica gratuita; en la Llei 35/2006, de 28 de novembre, de I'impost sobre la renda de les
persones fisiques i de modificacié parcial de les lleis dels impostos sobre societats, sobre
la renda de no residents i sobre el patrimoni; i en la Llei 5/2012, de 6 de juliol, de
mediacio en afers civils i mercantils.

La disposicio final dotzena conté una modificacié de la Llei 52/1997, de 27 de
novembre, d’'assisténcia juridica a I'Estat i institucions publiques, per regular I'actuacio de
I’Advocacia General de I'Estat en la signatura d’acords amistosos davant el Tribunal
Europeu de Drets Humans.

En efecte, moltes de les demandes que es plantegen davant el Tribunal Europeu de
Drets Humans soén sobre qliestions en que ja hi ha jurisprudéncia consolidada, per la
qual cosa el Tribunal ha demanat als Estats que ajustin els seus ordenaments interns a
la jurisprudéncia europea en materia de drets humans, per facilitar mitjangcant acords
amistosos i declaracions unilaterals el tractament de casos de previsible condemna.

D’acord amb I'article 39 del Conveni Europeu de Drets Humans, en qualsevol fase
del procediment el Tribunal pot posar-se a disposicié de les parts interessades per
aconseguir un acord amistds sobre I'assumpte inspirant-se per fer-ho en el respecte als
drets humans tal com els reconeixen el Conveni i els seus protocols. En cas d’assolir-se
un acord amistos, el Tribunal ha d’arxivar I'assumpte mitjancant una decisio que es limiti
a una breu exposici6 dels fets i de la soluci6 adoptada. Aquesta decisié s’ha de
transmetre al Comité de Ministres, que ha de supervisar I'execucio dels termes de I'acord
amistds tal com es recullin en la decisio.

Com una de les mesures addicionals, el Tribunal Europeu de Drets Humans ha iniciat
des de mitjan 2019 un procediment que consisteix a enviar, juntament amb I'admissi6 i
comunicacio de les demandes, una proposta d’'acord amistés entre les parts, consistent
en una indemnitzacié per part de I'Estat demandat, sense reconeixement exprés de
vulneracié del Conveni. Aquesta proposta no és vinculant ni per a I'Estat ni per al
demandant, que poden rebutjar-los, seguint el procediment. Encara que la possibilitat
d'arribar a un acord amistds ja existia des de Tlinici, el Tribunal I'ha potenciada
enormement des de 2019, anomenant-ho procediment «precontenciés» i fent motu
proprio una valoraci6 economica de l'acord. Si les parts accepten I'acord amistos, la
demanda queda arxivada quan I'Estat pagui la quantia acordada, i aixi s'evita una
sentencia previsiblement condemnatoria i es facilita substancialment I'execucio, atés que
I'Estat només ha d’acreditar que ha pagat la quantitat, sense que procedeixi la verificacié
de I'adopci6 de mesures individuals o generals.

La Llei 52/1997, de 27 de novembre, no diferencia expressament la disposicié de
l'accio processal en I'ambit de les jurisdiccions internes o internacionals, i regula
exclusivament la figura de l'aplanament processal davant els jutges nacionals. La
inexisteéncia en el nostre Dret d'un acord similar al proposat pel Tribunal Europeu de
Drets Humans i I'existéncia de pronunciaments judicials interns, dictats en molts casos
per les maximes instancies, i de tota una actuacid prévia de les administracions
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publiques, de I'Advocacia de I'Estat, el Ministeri Fiscal, o dels lletrats o les lletrades de
les diferents administracions publiques, exigeix delimitar acuradament quan procedeix
I'adopcid de I'acord.

Es per aix0 que la signatura d’'un acord amistés ha de disposar d'una proposta
juridica raonada per part de I'agent davant el tribunal, justificativa de I'existéncia d’'una
alta probabilitat que, a la vista de la doctrina prévia del Tribunal Europeu de Drets
Humans, el Regne d’Espanya pugui ser condemnat. Aixi mateix, cal disposar, en tot cas,
del criteri favorable de I'drgan competent origen de [I'actuaci6 presumptament
vulneradora del dret, i amb aquesta finalitat es modifica I'article 7 de la Llei 52/1997, de
27 novembre, d'assisténcia juridica a I'Estat i institucions publiques.

La disposicio final catorzena revisa diversos aspectes de la Llei 35/2006, de 28 de
novembre, de I'impost sobre la renda de les persones fisiques i de modificacio parcial de
les lleis dels impostos sobre societats, sobre la renda de no residents i sobre el
patrimoni. En primer lloc, s’estén I'exempcid que preveu el primer paragraf de la lletra d)
de larticle 7 d'aquesta Llei a altres indemnitzacions com a conseqiiéncia de
responsabilitat civil per danys fisics o psiquics, la quantia de les quals no s’hagi fixat
legalment ni judicialment, pero I'abonament de les quals sigui conseqiiéncia d'un acord
de mediacié o de qualsevol altre mitja adequat de solucio de controvéersies legalment
previst.

A més, atesa la ruptura del principi d’igualtat que suposa I'establiment de qualsevol
exempcié en I'impost, amb la finalitat de garantir que la indemnitzacié correspon a
situacions reals, i evitar situacions indesitjades de planificacio o frau fiscal, s'exigeix que
la indemnitzacio sigui satisfeta per I'entitat asseguradora del causant del dany, que per a
I'obtencid de I'acord hagi intervingut un tercer neutral i que aquest Ultim s’hagi elevat a
escriptura publica, alhora que s’estableix una quantia maxima exempta que pren com a
referencia la que es fixaria conforme al sistema per a la valoracié dels danys i perjudicis
causats a les persones en accidents de circulacid, incorporat com a annex en el text
refos de la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranca en la circulacié de vehicles de
motor, aprovat pel Reial decret legislatiu 8/2004, de 29 d’octubre.

En segon lloc, es modifica la lletra e) de l'article 7 de la Llei 35/2006, de 28 de
novembre, amb la finalitat d’evitar qualsevol dubte interpretatiu i incrementar la seguretat
juridica, assenyalant legalment de manera expressa que no deriven d'un pacte, conveni
0 contracte, les indemnitzacions acordades davant el servei administratiu com a pas
previ a l'inici de la via judicial social. Cal recordar que aquesta precisié coincideix amb la
interpretacié que tant I'’Administracié tributaria com els tribunals de justicia han estat
mantenint sobre aixo, per la qual cosa la mateixa respon a una finalitat merament
aclaridora.

Finalment, es fa una nova redaccié de la lletra k) de I'article 7 de la Llei de I'impost
amb la finalitat d'eliminar qualsevol dubte sobre I'aplicaci6 d'aquest a les anualitats
fixades en els convenis reguladors a qué es refereix I'article 90 del Codi civil formalitzats
davant el lletrat o la lletrada de I'’Administracio de justicia o en escriptura publica davant
de notari, alhora que es recorda que aquest conveni pot ser el resultat de qualsevol mitja
adequat de solucié de controversies legalment previst. La modificacié d’aquesta lletra k)
exigeix modificar la referéncia que contenen a les anualitats per aliments els articles 64 i
75 de la Llei de 'impost.

La disposici6 final vintena promou la modificaci6 de la Llei 5/2012, de 6 de juliol, de
mediacio en afers civils i mercantils.

La disposicio final vint-i-quatrena modifica la Llei 15/2015, de 2 de juliol, de la
jurisdiccio voluntaria, concentrant la competéncia judicial territorial per a I'acceptacio i
aprovacié de I'herencia quan sigui cridat a aquesta un menor o0 persona amb
discapacitat. La mesura agilitza la resolucio i evita la dicotomia normativa actualment
existent sobre competéncia territorial per al coneixement d’aquest tipus d’expedients.

En linia amb les disposicions anteriors, la disposicié final vint-i-sisena introdueix
modificacions en el text refés de la Llei de I'Estatut dels treballadors, aprovat per Reial
decret legislatiu 2/2015, de 23 d’octubre.
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La disposicid final trentena conté les previsions sobre el futur estatut de la tercera
persona neutral intervinent en aquests mitjans i la regulacié reglamentaria de I'elaboracié
d’estadistica de la utilitzacié dels mitjans adequats de soluci6 de controversies.

Finalment, les disposicions finals trenta-sisena i trenta-setena es refereixen al titol
competencial i al rang normatiu.

Finalment, la disposicio final trenta-vuitena s’ocupa de I'entrada en vigor de la norma.

VII

En l'elaboracié d'aquesta Llei s’han observat els principis de necessitat, eficacia,
proporcionalitat, seguretat juridica, transparéncia i eficiéncia, exigits per l'article 129 de la
Llei 39/2015, d'1 d'octubre, del procediment administratiu comu de les administracions
publiques. En efecte, en primer lloc, es tracta d’'una norma necessaria, ja que constitueix
I'instrument idoni i I'dnic possible per assolir I'objectiu d’aconseguir una reforma de
I'organitzacié judicial i de I'oficina que li serveix de suport amb I'objectiu que el seu
funcionament com a servei public es produeixi en condicions d’eficiéncia organitzativa. A
més, és l'instrument apropiat per donar una resposta agil, eficac i amb les maximes
garanties juridiques per assolir el doble objectiu que conformen les reformes processals
previstes en aquesta Llei.

El primer dels objectius esmentats és el de dotar el servei public de justicia de
mesures dirigides a emprendre de forma decidida la introducci6 i potenciacié en el nostre
ordenament juridic de mitjans adequats de soluci6 de controveérsies alternatives a la
jurisdicci6 (els ADR plenament vigents des de fa temps en dret comparat).

En segon lloc, s’afronta la reforma de la legislacié que ha de permetre I'agilitacié dels
processos judicials i la millora de la seva eficacia amb les maximes garanties en els
quatre ordres jurisdiccionals, que han de permetre als jutjats i tribunals atendre en temps
raonable la tutela judicial que exigeix la ciutadania.

També la transposicié de la Directiva (UE) 2020/1828 del Parlament Europeu i del
Consell, de 25 de novembre de 2020, s’inspira en el principi de necessitat i eficacia, en
complir I'obligacié de transposicid6 amb fidelitat al text d'aquella, i amb la normativa ja
existent sobre aquest ambit, introduint també millores per aconseguir un procediment
judicial agil i efectiu per a la defensa dels interessos col-lectius dels consumidors i
usuaris.

En relacié amb el principi de seguretat juridica, s'introdueix un sistema coherent, de
manera que les novetats que s'implanten per aconseguir una organitzacié judicial i
administrativa més eficient permeten la consolidacié d'un sistema de justicia més
accessible, proxim, sostenible i agil i tenen el seu reflex en totes les normes organiques
afectades i en aquelles altres que les despleguen, generant aixi un marc normatiu
integrat i clar, que permet la consolidacié d'un sistema de justicia més accessible,
proxim, sostenible i agil. Aixi mateix, es crea un marc normatiu adequat, integrat i concret
per a la proteccié dels consumidors i usuaris, en particular amb la introduccié d'un
procediment especial en la Llei d’enjudiciament civil que permeti contribuir a la millor
proteccid dels interessos col-lectius dels consumidors i usuaris.

Pel que fa al principi de proporcionalitat, s’introdueix la regulacié imprescindible per a
la consecucid dels objectius perseguits d'eficiéncia organitzativa i processal del servei
public de justicia. Igualment, es tracta de la regulacié imprescindible per atendre la
necessitat a cobrir, atés que la nova regulacié empren una millora de la regulacié existent
que no exigia estrictament la Directiva, perd que s’ha considerat necessaria per donar
maxima efectivitat a les seves previsions.

Es compleix també el principi de transparéncia. Aquesta norma ha estat sotmesa als
corresponents tramits de participacié publica, és a dir, el de consulta publica prévia i el
d’audiéncia i informacié publica.

Pel que fa al principi d'eficiéncia, la iniciativa normativa no imposa carregues
administratives innecessaries o0 accessories i racionalitza, en la seva aplicacid, la gestié
dels recursos publics.
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TiTOL |

Mesures en mateéria d’eficiéncia organitzativa del servei public de justicia per a la
implantaci6 dels tribunals d’instancia i les oficines de justicia en els municipis

Article 1. Modificacio de la Llei organica 6/1985, d’1 de juliol, del poder judicial.

La Llei organica 6/1985, d'1 de juliol, del poder judicial, queda modificada en els
termes seguents:

U. Es modifica l'article 2, que queda redactat de la manera segient:

«Article 2.

1. L'exercici de la potestat jurisdiccional, jutjant i fent executar el que s’ha jutjat,
correspon exclusivament als jutges, a les jutgesses i als tribunals determinats a les
lleis i els tractats internacionals.

2. Els jutges, les jutgesses i els tribunals no han d'exercir altres funcions que
les assenyalades a l'apartat anterior, i les altres que expressament els atribueixi
llei en garantia de qualsevol dret.»

Dos. Es modifica I'apartat 1 de I'article 3, que queda redactat de la manera seglent:

«1. La jurisdicci6 és Unica i I'exerceixen els jutges, les jutgesses i els
tribunals que preveu aquesta Llei organica, sense perjudici de les potestats
jurisdiccionals que reconeix la Constitucio a altres organs.»

Tres. Es modifica l'apartat 3 de larticle 7, que queda redactat de la manera
seguent:

«3. Els jutges i les jutgesses han de protegir els drets i els interessos
legitims, tant individuals com col-lectius, sense que en cap cas es pugui produir
indefensié. Per a la defensa d'aquests Ultims es reconeix la legitimacié de les
corporacions, associacions, organitzacions sindicals i grups que resultin afectats o
gue estiguin legalment habilitats per a la seva defensa i promocid.»

Quatre. Es modifiquen els apartats 1 i 2 de l'article 9, que queden redactats de la
manera seguent:

«1. Els jutges i les jutgesses, aixi com els tribunals han d'exercir la seva
jurisdiccio exclusivament en els casos en qué els sigui atribuida per aquesta Llei o
per una altra.

2. Els jutges i les jutgesses, aixi com els tribunals de I'ordre civil coneixen, a
més de les matéries que els sOn propies, de totes les que no siguin atribuides a
cap altre ordre jurisdiccional.

En aquesta ordre civil, correspon a la jurisdiccié militar la prevencié dels judicis
de testamentaria i d'abintestat dels membres de les Forces Armades que, en
situacio de conflicte armat, morin en campanya 0 navegacio; s’ha de limitar a la
practica de l'assisténcia imprescindible per disposar el sepeli del difunt i la
formacié de l'inventari i assegurament provisori dels seus béns, i se n’ha de donar
compte sempre a l'autoritat judicial civil competent.»

Cinc. Es modifiquen els apartats 2 i 3 de l'article 11, que queden redactats de la
manera seguent:

«2. Els jutges i les jutgesses, aixi com els tribunals han de rebutjar
fonamentadament les peticions, incidents i excepcions que es formulin amb abus
de dret manifest o que comportin frau de llei o processal.
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3. Els jutges i les jutgesses, aixi com els tribunals, de conformitat amb el
principi de tutela efectiva que consagra l'article 24 de la Constitucié, han de
resoldre sempre sobre les pretensions que se'ls formulin, i només poden
desestimar-les per motius formals quan el defecte sigui insolucionable o no se
solucioni pel procediment establert a les lleis.»

Sis. Es maodifica la rabrica del llibre I:

«LLIBRE |

De I'extensié i els limits de la jurisdiccid i de la planta i organitzacié dels
tribunals»

Set. Es modifica l'article 25, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 25.

En I'ordre social, els jutges i les jutgesses, aixi com els tribunals espanyols sén
competents:

1r. En matéria de drets i obligacions derivats d'un contracte de treball, quan
els serveis s’han prestat a Espanya o el contracte s’ha subscrit en el territori
espanyol; quan el demandat té el seu domicili en el territori espanyol o0 una
ageéncia, sucursal, delegacié o qualsevol altra representacié a Espanya; quan el
treballador o la treballadora i I'empresari o I'empresaria tenen nacionalitat
espanyola, sigui quin sigui el lloc de prestacié dels serveis o de subscripcié del
contracte; i, a més, en el cas de contracte d’embarcament, si el contracte va ser
precedit d'una oferta rebuda a Espanya per un treballador espanyol.

2n. En matéria de control de legalitat dels convenis col-lectius de treball
subscrits a Espanya i de pretensions derivades de conflictes col-lectius de treball
promoguts en el territori espanyol.

3r. En matéria de pretensions de Seguretat Social davant d’entitats
espanyoles o que tinguin domicili, agéncia, delegaci6 o qualsevol altra
representacié a Espanya.»

Vuit. Es maodifica la rdbrica del capitol | del titol Il del llibre I:

«CAPITOL |
Dels tribunals»

Nou. Es modifica l'article 26, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 26.
L'exercici de la potestat jurisdiccional s’atribueix als tribunals segients:

a) Jutges i jutgesses de pau.

b) Tribunals d'instancia.

¢) Audiéncies provincials.

d) Tribunals superiors de justicia.
e) Tribunal Central d'Instancia.

f) Audiéncia Nacional.

g) Tribunal Supremy.
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Deu. Es maodifica l'article 27, que queda redactat de la manera segient:

«Article 27.

1. Quan les sales dels tribunals es divideixin en seccions i n’hi ha dues o més,
s’han de designar per numeracié ordinal.

2. Les places judicials que integren els tribunals d’instancia i el Tribunal
Central d’'Instancia s’han de designar per numeracié cardinal dins la mateixa
seccif.»

Onze. Es modifica I'article 29, que queda redactat de la manera segtient:

«Article 29.

1. La planta dels tribunals s’estableix per llei. Ha de ser revisada amb base en
'evolucio de les carregues de treball, poblacio i altres parametres que es
considerin rellevants, almenys, cada cinc anys, amb linforme previ del Consell
General del Poder Judicial, per adaptar-la a les noves necessitats.

2. La revisio de la planta dels tribunals pot ser instada per les comunitats
autonomes amb competéncia en matéria de justicia per adaptar-la a les
necessitats del seu ambit territorial.»

Dotze. Es modifica l'article 36, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 36.

La creacid de les seccions de les audiéncies i tribunals i de places judicials,
sempre que no suposi una alteracid de la demarcacié judicial, correspon al
Govern, oits preceptivament la comunitat autonoma afectada i el Consell General
del Poder Judicial.»

Tretze. Es modifiquen els numerals 1r, 5¢ i 6e de l'article 65, que queden redactats
de la manera segtient:

«1r. De I'enjudiciament, llevat que correspongui en primera instancia a la
seccio penal del Tribunal Central d’'Instancia, de les causes pels delictes segiients:

a) Delictes contra el titular de la Corona, el consort, el successor o
successora, alts organismes de la Naci6 i forma de govern.

b) Falsificaci6 de moneda i fabricaci6 de targetes de credit i débit falses i
xecs de viatger falsos o qualsevol altre instrument de pagament diferent de
I'efectiu, sempre que siguin comesos per organitzacions o grups criminals.

c) Defraudacions i maquinacions per alterar el preu de les coses que
produeixin o puguin produir greu repercussio en la seguretat del trafic mercantil, en
I'economia nacional o perjudici patrimonial en una generalitat de persones en el
territori de més d’'una audiéncia.

d) Trafic de drogues o estupefaents, fraus alimentaris i de substancies
farmaceutigues o medicinals, sempre que siguin comesos per bandes o grups
organitzats i produeixin efectes en llocs que pertanyin a diferents audiéncies.

e) Delictes comesos fora del territori nacional, quan de conformitat amb les
lleis o els tractats correspongui el seu enjudiciament als tribunals espanyols.

f) Delictes atribuits a la Fiscalia Europea en els articles 22 i 25 del Reglament
(UE) nim. 2017/1939 del Consell, de 12 d'octubre de 2017, quan aquella hagi
decidit exercir-ne la competencia.

g) Delictes de contraban de material de defensa, d'altres materials i de
productes i tecnologia de doble Us.
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En tot cas, la Sala Penal de I'’Audiencia Nacional estén la seva competéncia al
coneixement dels delictes connexos amb tots els esmentats anteriorment».

«5e. Dels recursos que estableix la llei contra les senténcies i altres
resolucions de la secci6 penal, de la seccié d'instruccié, incloses les seves
funcions com a jutges de garanties en els delictes de qué conegui la Fiscalia
Europea, i de la seccié de menors, del Tribunal Central d’Instancia.

6e. Dels recursos contra les resolucions dictades per la seccié de vigilancia
penitenciaria del Tribunal Central d’'Instancia de conformitat amb el que preveu la
disposici6 addicional cinquenax.

Catorze. Es modifiquen les lletres a), c) i e) de l'article 66, que queden redactades
de la manera seguent:

«a) En 0Onica instancia, dels recursos contenciosos administratius contra
disposicions i actes dels ministres, secretaris i secretaries de I'Estat que la Llei no
atribueixi a la secci6 contenciosa administrativa del Tribunal Central d’Instancia.»

«c) Dels recursos devolutius que la llei estableixi contra les resolucions de la
seccié contenciosa administrativa del Tribunal Central d’'Instancia.»

«e) De les questions de competéncia que es puguin plantejar entre els
magistrats i magistrades de la seccid contenciosa administrativa del Tribunal
Central d'Instancia i d’aquells altres recursos que excepcionalment li atribueixi la
Llei.»

Quinze. Es modifica I'apartat 5 de l'article 73, que queda redactat de la manera
seguent:

«5. Li correspon, igualment, la decisié de les questions de competéncia entre
seccions de menors de tribunals d’'instancia radicats en diferents provincies de la
comunitat autbonoma.»

Setze. Es modifica l'article 74, que queda redactat de la manera seguent:

«Avrticle 74.

1. Les sales contencioses administratives dels tribunals superiors de justicia
coneixen, en Unica instancia, dels recursos que es dedueixen en relacié amb:

a) Els actes de les entitats locals i de les administracions de les comunitats
autonomes, el coneixement dels quals no estigui atribuit a les seccions
contencioses administratives dels tribunals d’'instancia.

b) Les disposicions generals emanades de les comunitats autonomes i de les
entitats locals.

c) Els actes i les disposicions dels organs de govern de les assemblees
legislatives de les comunitats autonomes i de les institucions autonomiques
analogues al Tribunal de Comptes i al Defensor del Poble, en matéria de personal,
administracié i gestio patrimonial.

d) Els actes i les resolucions dictats pels tribunals economicoadministratius
regionals i locals que posin fi a la via economicoadministrativa.

e) Les resolucions dictades en algcada pel Tribunal Economicoadministratiu
Central en mateéria de tributs cedits.

f) Els actes i les disposicions de les juntes electorals provincials i de les
comunitats autonomes, aixi com els recursos contenciosos electorals contra
acords de les juntes electorals sobre proclamacid d’electes i elecci6 i proclamacio
de presidents i presidentes de corporacions locals, en els termes de la legislacio
electoral.
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g) Els convenis entre administracions publiques les competéncies de les
quals s’exerceixin en I'ambit territorial de la comunitat autbnoma corresponent.

h) La prohibicié o la proposta de modificacié de reunions que preveu la Llei
organica 9/1983, de 15 de juliol, reguladora del dret de reunio.

i) Els actes i les resolucions dictats per organs de I’Administracié General de
I'Estat la competéncia dels quals s'estengui a tot el territori nacional i el nivell
organic dels quals sigui inferior al de ministre, ministra, secretari o secretaria
d’Estat, en matéeries de personal, propietats especials i expropiacié forcosa, a
excepci6 del que disposa I'article 82.2.3r.

j) Qualssevol altres actuacions administratives no atribuides expressament a
la competéncia d’altres organs d’aquest ordre jurisdiccional.

k) De la sol-licitud d'autoritzacio per a la declaraci6 prevista en la disposicio
addicional cinquena de la Llei organica 3/2018, de 5 de desembre, de proteccié de
dades personals i garantia dels drets digitals, quan aquesta sol-licitud la formuli
l'autoritat de proteccio de dades de la comunitat autdbnoma respectiva.

2. Coneixen, en segona instancia, de les apel-lacions promogudes contra
senténcies i interlocutories dictades en les seccions contencioses administratives
dels tribunals d’instancia i dels recursos de queixa corresponents.

3. També els correspon, d'acord amb el que estableix aquesta Llei, el
coneixement dels recursos de revisié contra les senténcies fermes dictades en les
seccions contencioses administratives dels tribunals d’instancia.

4. Coneixen de les questions de competéncia entre les seccions
contencioses administratives dels tribunals d’instancia amb seu a la comunitat
autonoma.

5. Correspon a les sales contencioses administratives dels tribunals superiors
de justicia autoritzar, mitjancant una interlocutoria, el requeriment d’informacié per
part d’autoritats autondmiques de proteccié de dades als operadors que prestin
serveis de comunicacions electroniques disponibles al public i dels prestadors de
serveis de la societat de la informacid, quan aixo sigui necessari d'acord amb la
legislaci6 especifica.»

Disset. Es modifica l'article 75, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 75.
La Sala Social del Tribunal Superior de Justicia coneix:

1r. En Unica instancia, dels processos que estableixi la llei sobre
controversies que afectin interessos dels treballadors i treballadores i empresaris i
empresaries en ambit superior al d’'una seccio social del tribunal d’'instancia i no
superior al de la comunitat autonoma.

2n. Dels recursos que estableixi la llei contra les resolucions dictades per les
seccions socials dels tribunals d'instancia de la comunitat autbnoma, aixi com dels
recursos de suplicacid i els altres que preveu la llei contra les resolucions de les
seccions mercantils dels tribunals d’instancia de la comunitat autbnoma en matéria
laboral, i les que resolguin els incidents concursals que versin sobre la mateixa
materia.

3r. De les questions de competéncia que se suscitin entre les seccions
socials dels tribunals d’instancia de la comunitat autonoma.»

Divuit. Es modifica l'article 82, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 82.

1. Les audiencies provincials coneixen, en I'ordre penal:



SOE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al nam. 3 Divendres 3 de gener de 2025 Secc.l. Pag. 31

1r. De les causes per delicte, a excepcio dels que la llei atribueix al
coneixement de les seccions penals dels tribunals d’'instancia o d'altres tribunals
que preveu aquesta Llei.

2n. Dels recursos que estableixi la llei contra les resolucions dictades per les
seccions d'instruccio i penals dels tribunals d'instancia de la provincia.

Per al coneixement dels recursos contra resolucions de les seccions
d’instruccié dels tribunals d'instancia en judicis per delictes lleus, I'Audiencia s’ha
de constituir amb un sol magistrat o magistrada, mitjangant un torn de repartiment.

3r. Dels recursos que estableixi la llei contra les resolucions en matéria penal
dictades per les seccions de violéncia sobre la dona i per les seccions de violencia
contra la infancia i I'adolescéncia. Per tal de facilitar el coneixement d’aquests
recursos, i tenint en compte el nombre d’assumptes existents, una o diverses de
les seves seccions s’han d’especialitzar de conformitat amb el que preveu l'article
80.3 d’aquesta Llei organica. Aquesta especialitzacié s'estén a aquells suposits en
gué correspongui a I'Audiéncia Provincial I'enjudiciament en primera instancia
d’assumptes instruits per les seccions de violéncia sobre la dona, per les seccions
de violéncia contra la infancia i 'adolescencia i per les seccions d'instruccio dels
tribunals d'instancia de la provincia, en procediments en que les victimes siguin
nens, nenes o adolescents o victimes de violéncia sobre la dona.

4t. Les audiéncies provincials també coneixen dels recursos contra les
resolucions de les seccions de menors dels tribunals d'instancia amb seu en la
provincia i de les qliestions de competéncia entre aquests.

5e. Dels recursos que estableixi la llei contra les resolucions de les seccions
de vigilancia penitenciaria dels tribunals d’instancia, quan la competéncia no
correspongui a la Sala Penal de 'Audiéncia Nacional.

6e. Dels procediments de decomis autonom pels delictes per al coneixement
dels quals siguin competents.

2. Les audiéncies provincials coneixen, en I'ordre civil:

1r. Dels recursos que estableixi la llei contra les resolucions dictades en
primera instancia per les seccions civils dels tribunals d’'instancia de la provincia.

Per al coneixement dels recursos contra resolucions de les seccions civils dels
tribunals d'instancia que se segueixin pels tramits del judici verbal per ra6 de la
guantia, l'Audiéncia s’ha de constituir amb un sol magistrat 0 magistrada,
mitjancant un torn de repartiment.

2n. Dels recursos que estableixi la llei contra les resolucions dictades en
primera instancia per les seccions de familia, infancia i capacitat i en matéria civil,
per les seccions de violéncia sobre la dona i les seccions de violéncia contra la
infancia i 'adolescéncia dels tribunals d’instancia de la provincia. Per tal de facilitar
el coneixement d’aquests recursos, i tenint en compte el nombre d’assumptes
existents, una o diverses de les seves seccions es poden especialitzar de
conformitat amb el que preveu l'article 82 bis i 80.3 d’aquesta Llei organica.

3r. Dels recursos que estableixi la llei contra les resolucions dictades en
primera instancia per les seccions mercantils dels tribunals d'instancia, llevat de
les que es dictin en incidents concursals en matéria laboral. Aixi mateix, coneixen
dels recursos contra les resolucions que exhaureixin la via administrativa dictades
en matéria de propietat industrial per I'Oficina Espanyola de Patents i Marques.

3. Aixi mateix, la secci6 o seccions de I'Audiéncia Provincial d’Alacant
especialitzades en matéria mercantil coneixen, a més, en segona instancia i de
manera exclusiva, de tots els recursos als quals es refereixen I'article 133 del
Reglament (UE) nam. 2017/1001 del Parlament Europeu i del Consell, de 14 de
juny de 2017, sobre la marca de la Unié Europea, i el Reglament (CE) num.
6/2002 del Consell, de 12 de desembre de 2001, sobre els dibuixos i models
comunitaris. En I'exercici d’aquesta competéncia han d'estendre la seva jurisdiccié
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a tot el territori nacional, i Unicament a aquests efectes es denominen tribunals de
marca de la Unio Europea.
4. Correspon igualment a les audiéncies provincials el coneixement:

1r. De les questions de competéncia en materia civil i penal que se suscitin
entre els jutges, les jutgesses, els magistrats i les magistrades d’'un mateix o
diferent tribunal d'instancia de la provincia.

2n. De les recusacions dels seus magistrats i magistrades, quan la
competéncia no estigui atribuida a la sala especial existent a aquests efectes en
els tribunals superiors de justicia.»

Dinou. Es modifica I'article 82 bis, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 82 bis.

1. El Consell General del Poder Judicial, oida la Sala de Govern del Tribunal
Superior de Justicia, pot acordar que una o diverses seccions de la mateixa
audieéncia provincial assumeixin el coneixement dels recursos que s'interposin
contra les resolucions dictades pels jutges, les jutgesses, els magistrats i les
magistrades de les seccions civils dels tribunals d’instancia de la provincia sobre
determinades matéries.

2. El Consell General del Poder Judicial, oida la Sala de Govern del Tribunal
Superior de Justicia, pot acordar que una o diverses seccions de la mateixa
audieéncia provincial assumeixin el coneixement dels recursos que s'interposin
contra les resolucions dictades en primera instancia pels jutges, les jutgesses, els
magistrats i les magistrades de les seccions de violéncia sobre la dona, de les
seccions de violéncia contra la infancia i I'adolescéncia i de les seccions de
familia, infancia i capacitat de la provincia.

3. El Consell General del Poder Judicial, oida la Sala de Govern del Tribunal
Superior de Justicia, pot acordar que una o diverses seccions de la mateixa
audieéncia provincial assumeixin el coneixement dels recursos que s'interposin
contra les resolucions dictades en primera instancia pels jutges, les jutgesses, els
magistrats i les magistrades de les seccions mercantils i dels recursos contra les
resolucions que exhaureixin la via administrativa, dictades en matéria de propietat
industrial per I'Oficina Espanyola de Patents i Marques. L'acord d'especialitzacio
s’ha d'adoptar necessariament quan el nombre de places de magistrats i
magistrades de les seccions mercantils existents en la provincia és superior a cinc
i pot tenir caracter excloent del coneixement d'altres recursos atribuits a la
competéncia de les seccions de la mateixa Audiéncia Provincial.

Si les seccions especialitzades sén més d’'una, el Consell General del Poder
Judicial ha de distribuir el coneixement dels recursos entre aquestes, en
consideracio a les matéries atribuides a la competéncia de les seccions mercantils
dels tribunals d’'instancia.

4. Els acords a qué es refereix aquest article s’han de publicar al “Butlleti
Oficial de I'Estat” i tenen efectes des de l'inici de I'any segient a aquell en qué
s’adoptin, llevat que, per raons d’urgéncia, s’estableixi raonadament un altre
moment anterior.»

Vint. Es modifica la rabrica del capitol V del titol 1V del llibre I:

«CAPITOL V
Dels tribunals d’instancia i del Tribunal Central d’Instancia»

Vint-i-un. Es modifica I'article 84, que queda redactat de la manera seguent:
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«Article 84.

1. Hi ha d’haver un tribunal d'instancia en cada partit judicial, amb seu en la
seva capital, de la qual pren el nom.

2. Els tribunals d’'instancia han d’'estar integrats per una seccio Unica, de civil
i d'instruccié. En els suposits que determina la Llei 38/1988, de 28 de desembre,
de demarcaci6 i de planta judicial, el tribunal d’'instancia s’ha d’integrar per una
seccio civil i una altra seccié d'instruccio.

A més de les anteriors, els tribunals d'instancia poden estar integrats per
alguna o diverses de les seccions segtients:

a) De familia, infancia i capacitat.

b) Mercantil.

c) De violéncia sobre la dona.

d) De violéncia contra la infancia i 'adolescéncia.
e) Penal

f) De menors.

g) De vigilancia penitenciaria.

h) Contenciosa administrativa.

i) Social.

3. Cada tribunal d'instancia ha de tenir una Presidéncia. Les seccions del
tribunal d’instancia han de tenir una Presidéncia de secci6é quan concorrin les
circumstancies seguents:

a) Que en el tribunal d’instancia hi hagi dues o més seccions.

b) Que en la seccié de qué es tracti hi hagi vuit o més places judicials.

¢) Que el nombre total de places judicials del tribunal d’instancia sigui igual o
superior a dotze.

4. Lexercici de la funcio jurisdiccional correspon als jutges, les jutgesses, els
magistrats i les magistrades destinats o destinades en les diferents seccions que
integrin els tribunals d’instancia. La seva adscripcio a les seccions esmentades és
funcional. De conformitat amb criteris de racionalitzacié del treball, els jutges, les
jutgesses, els magistrats i les magistrades destinats o destinades en una seccio
del tribunal d'instancia poden coneixer dels assumptes de nou ingrés d'altres
seccions que lintegrin, sempre que es tracti d’assumptes del mateix ordre
jurisdiccional. Aquesta assignacié s’ha de fer mitjancant un acord del Consell
General del Poder Judicial, a proposta de la presidéncia del tribunal i oida la Junta
de jutges i jutgesses de l'ordre jurisdiccional a qué es refereixi. Si I'assignacio
s’acorda per cobrir abséncies provocades per la concessio de comissions de
servei o llicéncies de llarga durada, pot afectar els assumptes de nou ingrés o
aquells de qué estigui coneixent el jutge, la jutgessa, el magistrat o la magistrada
que es trobi en alguna d’aquestes situacions. Aquests acords s’han de publicar al
“Butlleti Oficial de I'Estat”.

5. Es pot establir que algunes de les seccions que integrin els tribunals
d’instancia estenguin la seva jurisdiccio a un o diversos partits judicials de la
mateixa provincia, o de diverses provincies limitrofes dins I'ambit d’'un mateix
Tribunal Superior de Justicia.

6. En el tribunal d’instancia es poden nomenar dos dels seus jutges,
jutgesses, magistrats o magistrades, de conformitat amb un torn anual preestablert
i public, perque, juntament amb aquell o aquella a qui li hagi estat alternat
I'assumpte inicialment, s’encarreguin de la instruccié d'un determinat procés penal
0 coneguin en primera instancia d’un procediment de qualsevol ordre jurisdiccional
guan, en consideracio al volum, I'especial complexitat o el nombre d’intervinents
d'un procediment, aquest nomenament afavoreixi I'exercici de la funcid
jurisdiccional. En aquests casos, per a I'adopcié de totes les resolucions que es
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dictin en el curs del procés, ha d’'actuar com a ponent aquell o aquella a qui li hagi
estat alternat I'assumpte inicialment. Aquests jutges, jutgesses, magistrats o
magistrades han de coneéixer d'aquest procediment fins a la seva completa
terminacio, sense perjudici que se’ls puguin continuar repartint altres assumptes.»

Vint-i-dos. Es modifica I'article 85, que queda redactat de la manera seglent:

«Article 85.

Amb caracter general, en els tribunals d'instancia, les seccions civils o les civils
i d'instruccioé que constitueixin una seccid Unica estenen la seva jurisdiccié a un
partit judicial.

Aquestes seccions coneixen, en l'ordre civil:

1r. En primera instancia, dels judicis que no estiguin atribuits per aquesta Llei
a altres organs judicials.

2n. Dels actes de jurisdiccio voluntaria en els termes que prevegin les lleis.

3r. Dels recursos que estableixi la llei contra les resolucions dels jutges i les
jutgesses de pau del partit.

4t. De les gliestions de competéncia en matéria civil entre els jutges i les
jutgesses de pau del partit.

5é. De les sol-licituds de reconeixement i execucié de senténcies i altres
resolucions judicials estrangeres i de I'execucié de laudes o resolucions arbitrals
estrangers, tret que, de conformitat amb I'acordat en els tractats i altres normes
internacionals, en correspongui el coneixement a una altra seccié o tribunal.»

Vint-i-tres.  S’introdueix un nou article 86, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 86.

1. Quan s’estimi convenient, en funcié de la carrega de treball, s’ha de crear
en el tribunal d’instancia una secci6é de familia, infancia i capacitat, que estengui la
seva jurisdiccié a tot el partit judicial.

2. No obstant el que disposa I'apartat anterior, el Govern pot establir per reial
decret, a proposta del Consell General del Poder Judicial i, si escau, amb I'informe
favorable de la comunitat autbnoma amb competéncies en matéria de justicia,
seccions de familia, infancia i capacitat que estenguin la seva jurisdiccié a dos o
més partits dins la mateixa provincia.

3. El Consell General del Poder Judicial, amb I'informe previ de les sales de
govern, pot acordar que, en els tribunals d'instancia on no hi hagi una seccié de
familia, infancia i capacitat i aix0 sigui convenient per raé de la carrega de treball
existent, el coneixement dels assumptes referits en aquest article correspongui a
un dels jutges, jutgesses, magistrats o magistrades de la seccié civil, o civil i
d’instruccié que constitueixi una seccio Unica, situacio en la qual es determina que
aguest jutge, jutgessa, magistrat o magistrada ha de conéixer de tots aquests
assumptes dins el partit judicial, sigui de manera exclusiva o coneixent també
d’altres materies.

4. En els partits judicials en qué hi hagi un tribunal d’instancia amb seccié
Unica integrada per una sola plaga judicial, el jutge o jutgessa que I'ocupi és qui
assumeix el coneixement dels assumptes de familia si no s’ha creat una seccié de
familia, infancia i capacitat.

5. Les seccions de familia, infancia i capacitat coneixen de totes les
questions que se suscitin en matéria de familia en els termes que preveuen les
lleis. En tot cas, la jurisdiccié d’aquestes seccions és exclusiva i excloent en les
matéries segients:
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a) Les relatives al matrimoni i al seu régim economic matrimonial i les que
tinguin per objecte I'adopcioé o modificacié de mesures de transcendéncia familiar i
altres accions derivades de la crisi matrimonial o de la unio de fet.

b) Les que versin exclusivament sobre guarda i custodia de fills o filles
menors o sobre aliments reclamats per un progenitor contra l'altre en nom dels fills
o filles menors.

c) Les relatives a modificacio de mesures adoptades en els processos que
versin sobre les matéries previstes en les lletres anteriors.

d) Les que versin sobre maternitat, paternitat, filiacio i adopcio.

e) Les relatives als aliments entre parents.

f) Les relatives a les relacions paternofilials.

g) Les que versin sobre adopcié de mesures judicials de suport a persones
amb discapacitat, incloent-hi els internaments no voluntaris per raé de trastorn
psiquic.

h) Les relatives a la proteccioé del menor, incloses les que siguin objecte dels
procediments regulats als articles 778 bis i 778 ter i els capitols IV bis i V del titol |
del llibre 1V de la Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil.

i) L'oposicio a les resolucions i actes de la Direcci6 General de Seguretat
Juridica i Fe Publica en matéria de Registre Civil que es tramiten pel procediment
de l'article 781 bis de la Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil.

i) Els expedients de jurisdiccié voluntaria en materia de persones i familia, a
excepci6 dels regulats en els capitols IX i X del titol | de la Llei 15/2015, de 2 de
juliol, de la jurisdiccio voluntaria.

k) Les que versin sobre el reconeixement d’eficacia civil de resolucions o
decisions eclesiastiques en matéria matrimonial.

I) El reconeixement i I'execucid de senténcies i resolucions judicials
estrangeres civils sobre menors, familia i mesures de suport.

m) Els processos per a I'efectivitat dels drets que reconeix I'article 160 del
Codi civil.

n) Qualssevol altres matéeries civils relatives a la familia o la proteccié de la
infancia o les persones amb discapacitat.»

Vint-i-quatre. Se suprimeixen els articles 86 bis i 86 ter, 86 quater i 86 quinquies.

Vint-i-cinc. Es fa una nova redacci6 de I'article 87, que queda redactat de la manera
seguent:

«Article 87.

1. Amb caracter general, en el tribunal d’instancia amb seu a la capital de
cada provincia, hi ha d’haver una secci6 mercantil amb jurisdicci6 a tota la
provincia i seu a la seva capital.

2. Ales provincies on, per ra6 de la carrega de treball, no es constitueixi una
seccié mercantil, el coneixement dels assumptes a qué fa referéncia aquest article
correspon a un dels jutges o a una de les jutgesses de la seccid civil, o civil i
d’instruccié que constitueixi una seccié Unica en el tribunal d’'instancia de la capital
de provincia.

3. Per excepcio al que estableixen els apartats anteriors, quan una provincia
tingui una poblacié inferior als 500.000 habitants, el Govern per reial decret, a
proposta del Consell General del Poder Judicial, amb I'informe favorable previ de
la comunitat autbnoma amb competéncies en matéria de justicia o a proposta
d'aquesta comunitat, oit el Consell General del Poder Judicial, pot estendre a
aguesta provincia la jurisdiccié de la seccié mercantil d’'una altra provincia limitrofa
pertanyent a la mateixa comunitat autdbnoma.

4. Quan un partit judicial tingui més de 250.000 habitants i, tot i pertanyer a la
mateixa provincia, no sigui limitrof amb el de la seva capital, el Govern, a proposta
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del Consell General del Poder Judicial i amb linforme favorable previ de la
comunitat autbonoma amb competéncies en materia de justicia o a proposta de la
comunitat autonoma amb competéncies en matéria de justicia i oit el Consell
General del Poder Judicial, pot crear una seccié mercantil en el tribunal d'instancia
d’'aquell partit judicial amb jurisdiccié en aquest i en els altres partits judicials
limitrofs que es consideri oportu.

5. Ales capitals de provincia on hi hagi més d'un jutge, jutgessa, magistrat o
magistrada en la seccié mercantil i menys de cinc, les sol-licituds de declaracié de
concurs de creditors de persona natural s’han de repartir a un de sol. Si el nombre
de jutges, jutgesses, magistrats i magistrades d'aquesta secci6 és més de cinc,
aquestes sol-licituds s’han de repartir a dos o més determinats igualment, amb
I'exclusi6 dels altres.

6. Les seccions mercantils coneixen de les matéries seglents:

a) De totes les glestions que siguin de la competéncia de I'ordre jurisdiccional
civil en matéria de propietat intel-lectual i industrial; competéncia deslleial i publicitat;
societats mercantils, societats cooperatives, agrupacions d’interés economic;
transport terrestre, nacional o internacional; dret maritim i dret aeri.

Per excepcié al que estableix el paragraf anterior, les seccions mercantils no
sén competents per conéixer de les pretensions basades exclusivament en el
Reglament (CE) nim. 261/2004 del Parlament Europeu i del Consell, d'11 de
febrer de 2004, pel qual s’estableixen normes comunes sobre compensaci6 i
assisténcia als passatgers aeris en cas de denegaci6 d'embarcament i de
cancel-lacié o gran retard dels vols, i es deroga el Reglament (CEE) nim. 295/91;
en el Reglament (UE) nim. 2021/782 del Parlament Europeu i del Consell, de 29
d'abril de 2021, sobre els drets i les obligacions dels viatgers de ferrocarril; el
Reglament (UE) nim. 181/2011 del Parlament Europeu i del Consell, de 16 de
febrer de 2011, sobre els drets dels viatgers d’autobuls i autocar i pel qual es
modifica el Reglament (CE) nim. 2006/2004; i el Reglament (UE) nim. 1177/2010
del Parlament Europeu i del Consell, de 24 de novembre de 2010, sobre els drets
dels passatgers que viatgen per mar i per vies navegables i pel qual es modifica el
Reglament (CE) num. 2006/2004.

b) De les accions relatives a I'aplicacio dels articles 101 i 102 del Tractat de
funcionament de la Unié Europea i dels articles 1 i 2 de la Llei 15/2007, de 3 de
juliol, de defensa de la competéncia, aixi com de les pretensions de rescabalament
del perjudici ocasionat per la infraccié del dret de la competéncia.

c) Dels recursos directes contra les qualificacions negatives dels registradors
i les registradores mercantils o, si escau, contra les resolucions expresses o
presumptes de la Direccié General de Seguretat Juridica i Fe Publica relatives a
aguestes qualificacions.

7. Les seccions mercantils coneixen, a més, de totes les glestions que siguin
de la competéncia de I'ordre jurisdiccional civil en matéria de concurs de creditors
o creditores, sigui quina sigui la condicié civil o mercantil de la persona deutora,
dels plans de reestructuracio i del procediment especial per a microempreses, en
els termes que estableix el text refds de la Llei concursal, aprovat pel Reial decret
legislatiu 1/2020, de 5 de maig. En relaci6 amb la jurisdiccid del jutge o de la
jutgessa del concurs:

a) Entot cas, és exclusiva i excloent en les matéries seguents:

la. Les accions civils amb transcendéncia patrimonial que es dirigeixin contra
la persona concursada, a excepcio de les que s’exerceixin en els processos civils
sobre capacitat, filiacié, matrimoni i menors.

2a. Les execucions relatives a credits concursals o contra la massa sobre els
béns i drets de la persona concursada integrats o que s'integrin en la massa
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activa, sigui quin sigui el tribunal o l'autoritat administrativa que I'hagi ordenat,
sense altres excepcions que les que preveu la legislacio concursal.

3a. La determinacio del caracter necessari d’'un bé o dret per a la continuitat
de l'activitat professional o empresarial de la persona deutora.

4a. La declaracio de I'existéncia de successid d’empresa a efectes laborals i
de seguretat social en els casos de transmissié d’unitat o d’unitats productives i la
determinacio dels limits d’aquesta declaracio de conformitat amb el que disposa la
legislacio laboral i de seguretat social.

Hba. Les mesures cautelars que afectin o puguin afectar els béns i drets de la
persona concursada integrats o que s'integrin en la massa activa, sigui quin sigui
el tribunal o I'autoritat administrativa que I'hagi acordat, excepte les que s’adoptin
en els processos civils sobre provisi6 de mesures de suport i altres relatius a
persones amb discapacitat, filiacid, matrimoni i menors.

6a. Les altres materies que estableix la legislacié concursal.

b) Quan el deutor o la deutora sigui una persona natural, la jurisdiccié del
jutge o de la jutgessa del concurs també és exclusiva i excloent en les matéries
seguents:

la. Les que en el procediment concursal ha d'adoptar en relaci6 amb
I'assisténcia juridica gratuita.

2a. Ladissolucié i liquidacio de la societat o comunitat conjugal de la persona
concursada.

¢) Quan el deutor sigui una persona juridica, la jurisdiccié del jutge o de la
jutgessa del concurs és exclusiva i excloent en les matéries segients:

la. Les accions de reclamacié de deutes socials que s’exerceixin contra els
socis de la societat concursada que siguin responsables subsidiariament del
pagament d’aquests deutes, sigui quina sigui la data en qué s’hagin contret, i les
accions per exigir als socis de la societat concursada el desemborsament de les
aportacions socials diferides o el compliment de les prestacions accessories.

2a. Les accions de responsabilitat civil contra els administradors,
administradores, liquidadors o liquidadores, de dret o de fet; contra la persona
natural designada per a I'exercici permanent de les funcions propies del carrec
d’administrador persona juridica; i contra les persones, sigui quina sigui la seva
denominacié, que tinguin atribuides facultats de la direccid6 més alta de la societat
guan no hi hagi delegacié permanent de facultats del Consell d’Administracié en
un o diversos consellers delegats o en una comissié executiva, pels danys i
perjudicis causats, abans o després de la declaracio judicial de concurs, a la
persona juridica concursada. En tot cas, queda exclosa d’aquesta jurisdiccio la
revisi6 de les accions de responsabilitat que exerceixin les administracions
publiques en I'exercici de la seva autotutela.

3a. Les accions de responsabilitat contra els auditors i auditores pels danys i
perjudicis causats, abans o després de la declaracio judicial de concurs, a la
persona juridica concursada.

d) La jurisdiccio del jutge o la jutgessa del concurs és exclusiva i excloent per
coneixer de les accions socials que tinguin com a objecte la modificacid
substancial de les condicions de treball, el trasllat, 'acomiadament, la suspensid
de contractes i la reduccido de jornada per causes econdmiques, técniques,
organitzatives o de produccié que, de conformitat amb la legislacié laboral i amb el
gue estableix la legislacio concursal, tinguin caracter col-lectiu, aixi com de les que
versin sobre la suspensio o I'extincié de contractes d’alta direccio.

La suspensié de contractes i la reduccié de jornada tenen caracter col-lectiu
guan afectin el nombre de treballadors que estableix la legislacié laboral per a la
modificacid substancial de les condicions de treball amb aquest caracter.
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e) La jurisdiccié del jutge o la jutgessa del concurs s’estén a totes les
guestions prejudicials civils, sense més excepcions que les que estableix la
legislaci6 concursal, les administratives i les socials directament relacionades amb
el concurs o la resolucié de les quals sigui necessaria per a la tramitacié adequada
del procediment concursal. La decisid sobre aquestes qiiestions no té efecte fora
del concurs de creditors en qué es produeixi.

8. Les seccions mercantils son competents per al reconeixement i I'execucio
de sentencies i altres resolucions judicials estrangeres quan aquestes versin sobre
qualsevol de les matéries a qué es refereix aquest article, llevat que, segons els
tractats i altres normes internacionals, el coneixement d'aquesta matéria
correspongui a un altre organ judicial.

9. Les seccions mercantils tenen competéncia exclusiva per conéixer en
primera instancia, d’acord amb l'atribuci6 de competéncia objectiva, territorial i
funcional que estableix la Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil, dels
recursos contra les resolucions dictades per la Seccié Primera de la Comissié de
Propietat Intel-lectual per resoldre les questions litigioses sobre I'acord que preveu
I'article 129 bis.3 del text refés de la Llei de propietat intel-lectual, aprovat pel Reial
decret legislatiu 1/1996, de 12 d'abril. Aquests jutjats poden, en tot cas,
pronunciar-se sobre el fons de la controvérsia, aixi com suspendre cautelarment
I'execucié de la resolucié dictada per la Seccid6 Primera mentre es resol el
procediment en seu judicial.

10. A més de la competéncia per conéixer amb jurisdiccié a tota la provincia
de les matéries a qué es refereix aquest article, la secci6 mercantil del tribunal
d’'instancia d’Alacant té competéncia exclusiva per coneixer en primera instancia
amb jurisdiccié en tot el territori nacional d’aquelles accions que s’'exerceixin a
I'empara del que estableix el Reglament (UE) nim. 2017/1001 del Parlament i del
Consell, de 14 de juny de 2017, sobre la marca de la Unié Europea, i del
Reglament (CE) nim. 6/2002, del Consell, de 12 de desembre de 2001, sobre els
dibuixos i models comunitaris.

Unicament als efectes de la competéncia especifica a qué es refereix el
paragraf anterior, aquesta seccié es denomina Tribunal de Marca de la Uni6
Europea i també té competéncia exclusiva per conéixer d'aquelles demandes civils
en qué s'exerceixin accions acumulades relatives a marques de la Unié i a
marques nacionals o internacionals idéntiques o similars; i d’aquelles en qué hi
hagi qualsevol altra connexié entre les accions exercides, si almenys una
d'aquestes esta basada en un registre o una sol-licitud de marca de la Unio».

Vint-i-sis.  Se suprimeixen els articles 87 bis, 87 ter i 87 quater.

Vint-i-set. Es fa una nova redaccio6 de l'article 88, que queda redactat de la manera
seguent:

«Article 88.

1. Amb caracter general, en els tribunals d’'instancia, les seccions d’instruccio
o les seccions Uniques estenen la seva jurisdiccié a un partit judicial.
Aquestes seccions coneixen, en I'ordre penal:

a) De la instruccié de les causes per delicte I'enjudiciament de les quals
correspongui a les audiéncies provincials i a les seccions penals dels tribunals
d’instancia, llevat de la instruccié d’aquelles causes que siguin competéncia de les
seccions de violéncia sobre la dona o de la secci6 de violéncia contra la infancia i
I'adolescencia.

b) Els correspon aixi mateix dictar senténcia de conformitat amb I'acusacio
en els casos que estableix la llei i en els processos per acceptacié de decret.
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c) Del coneixement i decisié dels judicis per delicte lleu, llevat dels que siguin
competencia dels jutges i jutgesses de pau o de les seccions de violéncia sobre la
dona o de la secci6 de violencia contra la infancia i 'adolescencia.

d) Dels procediments d’habeas corpus.

e) Dels recursos que estableixi la llei contra les resolucions dictades pels
jutges i les jutgesses de pau del partit i de les qlestions de competéncia entre
aquests.

f) De l'adopcié de l'ordre de proteccio a les victimes de violencia sobre la
dona, infancia i adolescéncia quan estigui desenvolupant funcions de guardia,
sempre que no pugui ser adoptada pel jutge, la jutgessa, el magistrat o la
magistrada de la seccio de violéncia sobre la dona o de la seccié corresponent
gue assumeixi el coneixement d’aquests assumptes.

g) De l'emissio i I'execucié dels instruments de reconeixement mutu de
resolucions penals a la Unié Europea que els atribueixi la llei.

h) Dels procediments de decomis autonom pels delictes per al coneixement
dels quals siguin competents.

2. Aixi mateix, les seccions d’instruccio i les seccions Uniques coneixen de
I'autoritzacié de l'internament d’estrangers en els centres d’internament, aixi com
del control de la seva estada en aquests i en les sales d'inadmissié de fronteres.
També coneixen de les peticions i queixes que plantegin els interns que afectin els
seus drets fonamentals.

3. Els procediments de revisié de mesures per modificacio de circumstancies,
els pot tramitar el jutge o la jutgessa inicialment competent.

4. Excepcionalment, el Consell General del Poder Judicial, amb I'informe de
la Fiscalia General de I'Estat, pot acordar I'agrupacié de les seccions d'instruccid i
de les seccions Uniques de diversos partits judicials limitrofs, dins una mateixa
provincia, sempre que, per rad de lincrement de les activitats delictives
d’organitzacions criminals vinculades al trafic de drogues o persones, es produeixi
un augment destacat del volum d'assumptes penals d'aquesta naturalesa en
determinades zones o periodes.

La modificacié singular en aquests casos es limita al periode de temps en qué
es produeixi la conjuntura que la motiva i a la instruccié dels processos penals
relacionats amb els tipus delictius que justifiquen [I'establiment d'aquesta
agrupacio.

Per acordar aquesta agrupacié cal disposar de la proposta o I'informe tant de
la Sala de Govern del Tribunal Superior de Justicia corresponent com de les juntes
de jutges i jutgesses de les poblacions afectades.

El Consell General del Poder Judicial, abans d’adoptar una decisié sobre la
proposta de qué es tracti, ha de recollir el parer del Ministeri de Justicia i el de la
comunitat autdbnoma amb competéncies en matéria de justicia. En tot cas,
I'efectivitat d'aquesta decisi6 no ha d'implicar laugment de dotacions
pressupostaries.

5. Ll'agrupacié de seccions a qué es refereix I'apartat anterior ha d’'estar
presidida pel president o la presidenta del tribunal d’instancia del partit judicial amb
més habitants, el qual, juntament amb els presidents o presidentes de seccié que
la integrin, 0, si no, amb els presidents o presidentes dels tribunals d’instancia
afectats, ha d’elaborar les normes per al repartiment d’assumptes concrets matéria
de l'agrupacio, que posteriorment ha d'aprovar la Sala de Govern del Tribunal
Superior de Justicia respectiu. Aquestes normes de repartiment no poden afectar
els procediments que ja estiguin en tramit en cadascuna de les seccions.

6. El repartiment d’'assumptes entre les diferents seccions, el fa el lletrat o la
lletrada directors del servei comi general del tribunal d’instancia amb més
habitants d’entre els que componen I'agrupacié. El president o la presidenta del
tribunal d’instancia d’aquest partit judicial amb més habitants ha de resoldre, amb
caracter governatiu, les qliestions que es plantegin i corregir les irregularitats que
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es puguin produir, aixi com adoptar les mesures necessaries i promoure, si escau,
I'exigéncia de les responsabilitats que siguin procedents.»

Vint-i-vuit. Es fa una nova redaccié a l'article 89, que queda redactat de la manera
seguent:

«Article 89.

1. El Consell General del Poder Judicial, amb l'informe previ de les sales de
govern, pot acordar que, als tribunals d’instancia on no hi hagi una secci6 de
violencia sobre la dona i aix0 sigui convenient per rad de la carrega de treball
existent, el coneixement dels assumptes referits en aquest article correspongui a
un dels jutges o jutgesses de la seccio d'instruccid, o de civil i d’instruccio que
constitueixi una seccid Unica, situacio en la qual es determina que aquest jutge o
jutgessa ha de coneixer de tots aquests assumptes dins el partit judicial, sigui de
manera exclusiva o coneixent també d’altres mateéries.

2. Quan s’estimi convenient, en funcié de la carrega de treball, es pot crear
en el tribunal d’instancia una seccié de violencia sobre la dona, que estengui la
seva jurisdiccio a tot el partit judicial.

3. No obstant el que disposa I'apartat anterior, el Govern pot establir per reial
decret, a proposta del Consell General del Poder Judicial i, si escau, amb I'informe
de la comunitat autbonoma amb competéncies en matéria de justicia, seccions de
violencia sobre la dona que estenguin la seva jurisdiccié a dos 0 més partits dins la
mateixa provincia.

4. En els partits judicials en quée hi hagi un tribunal d'instancia amb secci6
Unica integrada per una sola plaga judicial, el jutge o la jutgessa que I'ocupi és qui
assumeixi el coneixement dels assumptes a qué es refereix aquest article, quan
cap secci6 de violencia sobre la dona estengui la seva jurisdiccié a aquest partit
judicial.

5. Les seccions de violencia sobre la dona coneixen, en l'ordre penal, de
conformitat, en tot cas, amb els procediments i recursos que preveu la Llei
d’enjudiciament criminal, dels suposits seglients:

a) De la instruccié dels processos per exigir responsabilitat penal pels
delictes recollits en els titols del Codi penal relatius a homicidi, avortament,
lesions, lesions al fetus, delictes contra la llibertat, delictes contra la integritat
moral, contra la llibertat i indemnitat sexual, contra la intimitat i el dret a la propia
imatge, contra I'honor o qualsevol altre delicte comés amb violéncia o intimidacio,
sempre que s’hagin comés contra qui sigui o hagi estat la seva esposa, 0 dona
que estigui o hagi estat lligada a I'autor per una relacié d’'afectivitat analoga, fins i
tot sense convivéncia, aixi com dels comesos sobre els descendents, propis o de
'esposa o convivent, o sobre els menors o persones amb discapacitat que
convisquin amb ell o que estiguin subjectes a la potestat, tutela, curatela,
acolliment o guarda de fet de I'esposa o convivent, quan també s’hagi produit un
acte de violéncia de génere.

b) De la instruccié dels processos per exigir responsabilitat penal per
qualsevol delicte contra les relacions familiars, quan la victima sigui alguna de les
persones assenyalades a la lletra anterior.

c) De l'adopcié de les ordres corresponents de proteccié a les victimes,
sense perjudici de les competéncies atribuides al jutge o la jutgessa de guardia.

d) Del coneixement i decisié dels delictes lleus que els atribueixi la llei quan
la victima sigui alguna de les persones assenyalades com a tals en la lletra a).

e) Dictar senténcia de conformitat amb 'acusacié en els casos que estableix
la llei.

f) De l'emissio i I'execucié dels instruments de reconeixement mutu de
resolucions penals a la Unié Europea que els atribueixi la llei.
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g) De la instruccio dels processos per exigir responsabilitat penal pel delicte
de trencament previst i penat en l'article 468 del Codi penal, quan la persona ofesa
pel delicte la condemna, mesura cautelar o mesura de seguretat del qual s’hagi
trencat sigui o hagi estat la seva esposa, 0 dona que estigui o hagi estat lligada a
l'autor per una relacio d'afectivitat analoga, fins i tot sense convivéncia, aixi com
els descendents, propis o de I'esposa o convivent, o els menors o persones amb
discapacitat amb mesures de suport que convisquin amb ell o que estiguin
subjectes a la potestat, tutela, curatela, acolliment o guarda de fet de I'esposa o
convivent, aixi com quan la persona ofesa ho sigui per algun dels delictes
assenyalats a la lletra h) d’aquest apartat.

h) De la instruccid dels processos per exigir responsabilitat penal pels
delictes contra la llibertat sexual que preveu el titol VIII del llibre 1l del Codi penal,
pels delictes de mutilacié genital femenina, matrimoni forcat, assetjament amb
connotacid sexual i el trafic amb finalitats d’explotacié sexual quan la persona
ofesa pel delicte sigui dona.

6. Les seccions de violéncia sobre la dona poden conéixer en I'ordre civil, en
tot cas de conformitat amb els procediments i recursos que preveu la Llei 1/2000,
de 7 de gener, d’enjudiciament civil, dels assumptes segtients:

a) Els relatius al matrimoni i al seu regim econdmic matrimonial i els que
tinguin per objecte I'adopcié o modificacié de mesures de transcendéncia familiar i
altres accions derivades de la crisi matrimonial o de la unié de fet.

b) Els que versin exclusivament sobre guarda i custodia de fills i filles menors
0 sobre aliments reclamats per un progenitor contra I'altre en nom dels fills i filles
menors.

c) Els relatius a modificaci6 de mesures adoptades en els processos que
versin sobre les matéries previstes en les lletres anteriors.

d) Els que versin sobre maternitat, paternitat, filiacié i adopcid.

e) Elsrelatius a les relacions paternofilials.

f) Els relatius a la proteccié del menor, inclosos en els capitols IV bis i V del
titol 1 del llibre IV de la Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil.

g) Els expedients de jurisdiccid voluntaria en matéria de persones i familia, a
excepcid dels regulats en els capitols IX i X del titol Il de la Llei 15/2015, de 2 de
juliol, de jurisdiccio voluntaria.

h) Els que versin sobre els procediments de liquidacié del régim economic
matrimonial instats pels hereus de la dona victima de violéncia de génere, aixi com
els que s’instin davant d’aquests hereus.

i) Els que versin sobre el reconeixement d’eficacia civil de resolucions o
decisions eclesiastiques en matéria matrimonial.

i) El reconeixement i I'execucié de senténcies i resolucions judicials
estrangeres civils sobre menors i familia.

k) Els processos per a l'efectivitat dels drets que reconeix l'article 160 del
Codi civil.

7. Les seccions de violencia sobre la dona tenen de manera exclusiva i
excloent competencia en l'ordre civil quan concorrin simultaniament els requisits
seguents:

a) Que es tracti d’'un procés civil que tingui per objecte alguna de les matéries
indicades en 'apartat 6 d’aquest article.

b) Que alguna de les parts del procés civil sigui victima d'actes de violéncia
de genere, en els termes a qué fa referéncia I'apartat 5.a), o d’actes de violéncia
sexual, en els termes a queé fa referéncia I'apartat 5.h) d’aquest article.
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¢) Que alguna de les parts del procés civil sigui imputat com a autor, inductor
0 cooperador necessari en la realitzacié d'actes de violencia de génere o de
violencia sexual.

d) Que s’hagin iniciat davant la secci6 de violencia sobre la dona d’un tribunal
d’instancia actuacions penals per delicte o delicte lleu a consequéncia d'un acte de
violencia de genere o d'un acte de violencia sexual, o s’hagi adoptat una ordre de
protecci6 a una victima de violéncia de génere.

8. Quan el jutge o la jutgessa consideri que els actes posats en coneixement
seu, de forma notoria, no constitueixen expressié de violéncia de génere o de
violéncia sexual, pot inadmetre la pretensid, i remetre-la a I'drgan judicial
competent.

9. En tots aquests casos esta vedada la utilitzacié dels mitjans adequats de
soluci6 de controversies.

10. El Consell General del Poder Judicial ha d'estudiar, en I'ambit de les
seves competéncies, la necessitat o caréncia de dependéncies que impedeixin la
confrontacié de la victima i I'agressor durant el procés, aixi com impulsar-ne, si
escau, la creacid, en col-laboracié6 amb el Ministeri de Justicia i les comunitats
autonomes competents. S’ha de procurar que aquestes mateixes dependéncies
s'utilitzin en els casos d'agressions sexuals i de trafic de persones amb finalitats
d’explotacié sexual. En tot cas, aquestes dependéncies han de ser accessibles
plenament, condicié de compliment obligat dels entorns, productes i serveis a fi
que siguin comprensibles, utilitzables i practicables per totes les dones i menors
victimes sense excepcio.

11. El Consell General del Poder Judicial ha d’encomanar a I'Observatori
contra la Violencia Domeéstica i de Génere I'avaluacio de les dades provinents de
les seccions de violéncia sobre la dona, aixi com dels assumptes relacionats amb
aguesta matéria en organs judicials no especifics.

Anualment s’ha d’elaborar un informe sobre les dades relatives a la violéncia
de genere i violéncia sexual, que s’ha de publicar i remetre a la Comissié de
seguiment i avaluacié dels acords del Pacte d’Estat en matéria de violéncia de
génere del Congrés dels Diputats, aixi com a la Comissio de seguiment i avaluacié
de les estratégies acordades pel Senat dins el Pacte d’Estat contra la violéncia de
geénere.

La informacié esmentada en el paragraf anterior s’ha d’incorporar a la memaoria
anual del Consell General del Poder Judicial.

La informaci6 estadistica obtinguda en aplicacié d’aquest apartat s’ha de poder
desagregar amb un indicador de discapacitat de les victimes.

Igualment, ha de permetre establir un registre estadistic de les menors
victimes de violéncia de génere, que permeti també la desagregacié amb indicador
de discapacitat.»

Vint-i-nou. Es modifica I'article 89 bis, que queda redactat de la manera segtent:

«Article 89 bis.

1. El Consell General del Poder Judicial, amb l'informe previ de les sales de
govern, pot acordar que, als tribunals d’instancia on no hi hagi una seccié de
violéncia contra la infancia i I'adolescéncia i aix0 sigui convenient per rad de la
carrega de treball existent, el coneixement dels assumptes referits en aquest
article correspongui a un dels jutges o jutgesses de la seccid d’instruccié, o de civil
i d’instruccié que constitueixi una seccié Unica, situacié en la qual es determina
que un sol d'aquests jutges o jutgesses conegui de tots aquests assumptes dins el
partit judicial, sigui de manera exclusiva o coneixent també d’altres matéries.
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2. Quan s’estimi convenient, en funci6é de la carrega de treball, es pot crear
en el tribunal d'instancia una seccid de violéncia contra la infancia i 'adolescencia,
gue estengui la seva jurisdicci6 a tot el partit judicial.

3. No obstant aix0, excepcionalment, el Govern pot establir per reial decret, a
proposta del Consell General del Poder Judicial i, si escau, amb I'informe de la
comunitat autbonoma amb competéncies en matéria de justicia, les seccions de
violencia contra la infancia i I'adolescéncia que estenguin la seva jurisdiccio a dos
0 més partits dins la mateixa provincia.

4. En els partits judicials en quée hi hagi un tribunal d'instancia amb secci6
Unica integrada per un sol jutge, ha de ser aquest qui assumeixi el coneixement
dels assumptes a qué es refereix aquest article, quan cap seccid de violencia
contra la infancia i adolescencia estengui la seva jurisdiccié a aquest partit judicial.

5. Les seccions de violéncia contra la infancia i I'adolescéncia coneixen, en
I'ordre penal, de conformitat en tot cas amb els procediments i recursos que
preveu la Llei d’enjudiciament criminal, de la instruccié dels processos per exigir
responsabilitat penal pels delictes que recullen els titols del Codi penal relatius a:

a) Homicidi, avortament, lesions o lesions al fetus, comesos contra nens,
nenes i adolescents.

b) Delictes contra la llibertat, delicte de tortures i contra la integritat moral,
delictes contra la intimitat, el dret a la propia imatge i la inviolabilitat del domicili,
delictes contra la llibertat i indemnitat sexual, delictes contra I'honor, delictes contra
les relacions familiars, o qualsevol altre delicte comés amb violéncia o intimidacio,
quan la victima sigui nen, nena o adolescent.

c) Delicte de trafic d'éssers humans de l'article 177 bis del Codi penal quan
almenys una de les victimes sigui nen, nena o adolescent.

d) Delicte de trencament previst i penat en I'article 468 del Codi penal quan la
persona ofesa pel delicte la condemna, mesura cautelar o mesura de seguretat del
qual s’hagi trencat sigui nen, nena o adolescent.

Les seccions de violéncia contra la infancia i I'adolescéncia sén igualment
competents per a:

a) L'adopcié de les mesures cautelars legalment previstes que assegurin la
proteccié de les victimes menors d’'edat, sense perjudici de les competencies
atribuides al jutge de guardia.

b) EIl coneixement i la decisid dels delictes lleus que els atribueixi la llei quan
la victima sigui nen, nena o adolescent.

c) Dictar senténcia de conformitat amb I'acusacio en els casos que estableix
la llei.

d) Lemissio i I'execucido dels instruments de reconeixement mutu de
resolucions penals a la Unié Europea que els atribueixi la llei.

6. El Consell General del Poder Judicial ha d’estudiar, en I'ambit de les seves
competencies, la necessitat o caréncia de dependéncies que impedeixin la
confrontacié de la victima i I'agressor durant el procés, aixi com impulsar-ne, si
escau, la creacio, en col-laboraci6 amb el Ministeri de Justicia i les comunitats
autonomes competents. En tot cas, aquestes dependéncies han de ser
accessibles plenament, condici6 de compliment obligat dels entorns, productes i
serveis a fi que siguin comprensibles, utilitzables i practicables per totes les
victimes sense excepcio.

7. En cas que els fets objecte d’instrucci6 per la seccio de violéncia contra la
infancia i adolescéncia també puguin ser coneguts per la seccié de violéncia sobre
la dona, la competéncia li correspon en tot cas a I'Gltima.»



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al nam. 3 Divendres 3 de gener de 2025 Secc. .

Trenta. Es fa una nova redacci6 de l'article 90, que queda redactat de la manera
seguent:

«Article 90.

1. Amb caracter general, en el tribunal d’instancia, amb seu a la capital de
cada provincia i amb jurisdiccié en tota aquesta, hi ha d’haver una seccio6 penal.

2. També es poden establir seccions penals en tribunals d’instancia que
tinguin la seu en poblacions diferents de la capital de provincia, I'ambit territorial de
jurisdicci6 de les quals s’ha de delimitar en cada cas.

3. Les seccions penals han d'enjudiciar les causes per delicte que la llei
determini.

Per tal de facilitar el coneixement dels assumptes instruits per les seccions de
violencia sobre la dona i les seccions de violencia contra la infancia i
'adolescencia, i tenint en compte el nombre d'assumptes existents, s’hi han
d’especialitzar una o diverses places judicials de la seccié penal, de conformitat
amb el que preveu l'article 96 d’aquesta Llei.

4. Correspon també a les seccions penals I'execucidé de les senténcies
dictades en causes per delicte greu o menys greu per les seccions d’instruccid,
seccions de violéncia sobre la dona i seccions de violéncia contra la infancia i
I'adolescencia; el reconeixement i execucié de les resolucions que imposin
sancions pecuniaries transmeses per les autoritats competents d'altres estats
membres de la Unié Europea, quan aquestes s’hagin de complir en el territori
espanyol, i els procediments de decomis autonom pels delictes per al coneixement
dels quals siguin competents.

5. Correspon a les seccions penals I'emissié i I'execucio dels instruments de
reconeixement mutu de resolucions penals a la Unié Europea que els atribueixi la
llei.»

Trenta-u. Es fa una nova redaccio de l'article 91, que queda redactat de la manera
seguent:

«Article 91.

1. Amb caracter general, en el tribunal d’instancia amb seu a la capital de
cada provincia, i amb jurisdiccid en tota aquesta, hi ha d’haver una seccié de
menors. No obstant aixo, quan el volum de treball ho aconselli, es poden establir
seccions de menors la jurisdiccid de les quals s’estengui o bé a un partit
determinat o agrupacié de partits, o bé a dues o més provincies de la mateixa
comunitat autonoma. Prenen el nom de la poblacié on radiqui la seva seu.

2. Correspon a les seccions de menors dels tribunals d’instancia I'exercici de
les funcions que estableixin les lleis envers els menors que hagin incorregut en
conductes tipificades per la llei com a delicte o delicte lleu i aguelles altres que, en
relaci6 amb els menors d'edat, els atribueixin les lleis, aixi com de I'emissio i
I'execucio dels instruments de reconeixement mutu de resolucions penals a la
Unid Europea que els atribueixi la llei.»

Trenta-dos. Es fa una nova redaccié de l'article 92, que queda redactat de la
manera seguent:

«Article 92.

1. Amb caracter general, en el tribunal d’instancia amb seu a la capital de
cada provincia, dins l'ordre jurisdiccional penal, hi ha dhaver una seccié de
vigilancia penitenciaria, que ha de tenir les funcions jurisdiccionals que preveu la
llei en materia d’execucio de penes privatives de llibertat i mesures de seguretat,
emissio i execucio dels instruments de reconeixement mutu de resolucions penals
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a la Uni6 Europea que els atribueixi la llei, control jurisdiccional de la potestat
disciplinaria de les autoritats penitenciaries, empara dels drets i beneficis dels
interns en els establiments penitenciaris i altres que assenyali la llei.

2. Es poden establir seccions de vigilancia penitenciaria en tribunals
d'instancia que tinguin la seu en poblacions diferents de la capital de provincia,
I'ambit territorial de jurisdiccié de les quals s’ha de delimitar en cada cas. El
Govern estableix la seu d’aquestes seccions, previa audiéncia de la comunitat
autonoma afectada i del Consell General del Poder Judicial.

3. El nombre de tribunals d'instancia amb seccions de vigilancia
penitenciaria, el seu ambit territorial i el nombre de magistrats i magistrades
integrants de cadascuna d'aquestes, es determina en la Llei de demarcacio i
planta judicial, tenint en compte principalment els establiments penitenciaris
existents i la classe d’'aquests.

4. Es pot establir que la seccié de vigilancia penitenciaria estengui la seva
jurisdiccio a dues o més provincies de la mateixa comunitat autbnoma, o un 0 més
partits dins la mateixa provincia.

5. El jutge, jutgessa, magistrat 0 magistrada destinat o destinada en una
seccio de vigilancia penitenciaria pot compatibilitzar les funcions propies d’aquesta
seccié amb les d’altres seccions de I'ordre jurisdiccional penal del mateix tribunal
d’instancia.»

Trenta-tres. Es fa una nova redaccié de l'article 93, que queda redactat de la
manera seguent:

«Article 93.

1. Amb caracter general, en el tribunal d’instancia amb seu a la capital de
cada provincia, i amb jurisdiccié6 en tota aquesta, hi ha dhaver una seccid
contenciosa administrativa.

2. Si el volum dassumptes ho requereix, es poden establir seccions
contencioses administratives als tribunals d'instancia que tinguin la seu en
poblacions diferents de la capital de provincia, I'ambit territorial de jurisdiccio de
les quals s’ha de delimitar en cada cas.

3. També es poden crear excepcionalment seccions contencioses
administratives que estenguin la seva jurisdicci6 a més d'una provincia dins la
mateixa comunitat autonoma.

4. Les seccions contencioses administratives coneixen, en primera o Unica
instancia, dels recursos contenciosos administratius contra actes que la llei els
atribueixi expressament.

5. També els correspon autoritzar, mitjancant interlocutoria, I'entrada als
domicilis i a la resta d'edificis o llocs I'accés als quals requereixi el consentiment
del titular, quan aix0 sigui procedent per a I'execuci6 forcosa d'actes de
I’Administracid, llevat que es tracti de I'execucid6 de mesures de proteccié de
menors acordades per I'entitat pablica competent en la matéria.

6. També és competéncia d’aquestes seccions autoritzar I'entrada en domicilis
i altres llocs constitucionalment protegits, acordada per I’Administracié tributaria en
el marc d'una actuacio o procediment d'aplicacié dels tributs, fins i tot amb caracter
previ al seu inici formal, quan aquest accés requereixi el consentiment del seu
titular i aquest s’hi oposi o hi hagi risc d’oposicio».

Trenta-quatre. Es fa una nova redacci6é de l'article 94, que queda redactat de la
manera seguent:

«Article 94.

1. Amb caracter general, en el tribunal d’instancia amb seu a la capital de
cada provincia i amb jurisdiccié en tota aquesta hi ha d’haver una seccid social.
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2. Es poden establir seccions socials en tribunals d’instancia que tinguin la seu
en poblacions diferents de la capital de provincia, I'ambit territorial de jurisdicci6 de
les quals s’ha de delimitar en cada cas.

Aixi mateix, les seccions socials poden estendre excepcionalment la seva
jurisdiccio a dues o més provincies dins la mateixa comunitat autbnoma.

3. Les seccions socials coneixen, en primera o Unica instancia, dels
processos sobre matéries propies d'aquest ordre jurisdiccional que no estiguin
atribuits a altres organs d’aquest».

Trenta-cinc. Es fa una nova redaccié de l'article 95, que queda redactat de la
manera seguent:

«Article 95.

A la vila de Madrid, i amb jurisdiccio a tot el territori nacional, hi ha d’haver un
Tribunal Central d’Instancia, amb les seccions seglients:

a) Seccidé d'instruccio, que instrueix les causes I'enjudiciament de les quals
correspongui a la Sala Penal de I'Audiéncia Nacional o, si escau, a la secci6 penal
del mateix Tribunal Central d’Instancia i tramita els expedients d’execucié de les
ordres europees de detencio i entrega, els procediments d’extradicié passiva, els
relatius a I'emissié i I'execucié d'altres instruments de reconeixement mutu de
resolucions penals a la Unié Europea que els atribueixi la llei, aixi com les
sol-licituds d’informacié entre els serveis de seguretat dels estats membres de la
Unié Europea quan requereixin autoritzacio judicial, en els termes que preveu la
llei.

A la secci6 d'instruccio, els jutges i jutgesses de garanties han de conéixer de
les peticions de la Fiscalia Europea relatives a I'adopcié de mesures cautelars
personals, l'autoritzacié dels actes que suposin limitacié dels drets fonamentals
I'adopci6é dels quals estigui reservada a l'autoritat judicial i altres suposits que
expressament determini la llei.

Igualment, han de coneixer de les impugnacions que estableixi la llei contra els
decrets dels fiscals europeus delegats.

b) Secci6 penal, que coneix, en els casos en qué aixi ho estableixin les lleis
processals, de les causes pels delictes a qué es refereix 'article 65 i dels altres
assumptes que assenyalin les lleis. Correspon també a la seccidé penal I'execucié
de les senténcies dictades en causes per delicte greu o menys greu per la seccié
d’instruccié del mateix Tribunal Central d’Instancia, i els procediments de decomis
autonom pels delictes per al coneixement dels quals siguin competents.

c) Secci6é de menors, que coneix de les causes que li atribueixi la legislacio
reguladora de la responsabilitat penal dels menors, aixi com de I'emissio i
I'execucid dels instruments de reconeixement mutu de resolucions penals a la
Unié Europea que li atribueixi la llei.

d) Seccibé de vigilancia penitenciaria, que té les funcions jurisdiccionals que
preveu la Llei organica 1/1979, de 26 de setembre, general penitenciaria, descrites
a l'apartat 1 de l'article 92 d’aquesta Llei, la competéncia per a I'emissi6 i execucié
dels instruments de reconeixement mutu de resolucions penals a la Unié Europea
que li atribueixi la llei i altres funcions que assenyali la llei en relaci6 amb els
delictes competéncia de [I'Audiéncia Nacional. En tot cas, la competéncia
d'aquesta seccié és preferent i excloent quan el penat compleixi també altres
condemnes que no hagin estat imposades per I’Audiéncia Nacional.

e) Seccidé contenciosa administrativa, que coneix, en primera 0 Unica
instancia, dels recursos contenciosos administratius contra disposicions i actes
emanats d’autoritats, organismes, 0rgans i entitats publigues amb competéncia en
tot el territori nacional, en els termes que estableixi la llei.
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Correspon també a la seccié contenciosa administrativa autoritzar, mitjangant
interlocutoria, la cessié de les dades que permetin la identificacié a que es refereix
l'article 8.2 de la Llei 34/2002, d'11 de juliol, de serveis de la societat de la
informacid i de comerg electronic, I'execucié material de les resolucions adoptades
per I'organ competent perqué s'interrompi la prestacio de serveis de la societat de
la informaci6 o perque es retirin continguts que vulneren la propietat intel-lectual,
en aplicaci6 de I'esmentada Llei 34/2002, d'11 de juliol, aixi com la limitacid
d'accés dels destinataris al servei intermediari que preveu larticle 51.2 b) del
Reglament (UE) ndm. 2022/2065 del Parlament Europeu i del Consell, de 19
d’'octubre de 2022, relatiu a un mercat Unic de serveis digitals i pel qual es modifica
la Directiva 2000/31/CE. La secci6 contenciosa administrativa també coneix del
procediment que preveu l'article 12 bis de la Llei organica 6/2002, de 27 de juny,
de partits politics.

Correspon a la seccid contenciosa administrativa autoritzar, mitjangant
interlocutoria, el requeriment d'informacié per part de I'Agéncia Espanyola de
Proteccié de Dades i altres autoritats administratives independents d’ambit estatal
als operadors que prestin serveis de comunicacions electroniques disponibles al
public i dels prestadors de serveis de la societat de la informacid, quan aixo sigui
necessari d'acord amb la legislacié especifica».

Trenta-sis. Es fa una nova redaccié de I'article 96, que queda redactat de la manera
seguent:

«Article 96.

1. El Consell General del Poder Judicial pot acordar, amb l'informe previ de
les sales de govern i de les administracions amb competéncies en matéria de
justicia, que en aquelles circumscripcions on hi hagi més d'una placa judicial de la
mateixa seccid, una o diverses de les persones destinades en aquestes
assumeixin amb caracter exclusiu el coneixement de determinades classes
d'assumptes o de les execucions propies de I'ordre jurisdiccional de qué es tracti,
sense perjudici de les tasques de suport que puguin prestar els serveis comuns
que es constitueixin a aquest efecte.

2. El Consell General del Poder Judicial, oida la Sala de Govern del Tribunal
Superior de Justicia i amb linforme favorable de les administracions amb
competencies en matéria de justicia en cada territori, pot acordar que a les
provincies on hi hagi més de cinc places judicials en les seccions mercantils dels
tribunals d'instancia existents, un o diversos dels jutges, jutgesses, magistrats o
magistrades destinats en aquests assumeixin amb caracter exclusiu el
coneixement de determinades classes d'assumptes d’entre els que siguin
competencia d'aquestes seccions.

3. El Consell General del Poder Judicial, amb I'informe favorable del Ministeri
de Justicia i, si escau, de la comunitat autbnoma amb competéncies en materia de
justicia, oida la Sala de Govern del Tribunal Superior de Justicia, pot acordar
I'especialitzacié d’'una o diverses places judicials de tribunals d'instancia de la
mateixa provincia i del mateix ordre jurisdiccional, tant si estan en el mateix partit
judicial com si no i, si no ho estan, amb la delimitaci6 prévia de I'ambit de
competencia territorial, i que les persones destinades en aquestes assumeixin per
un temps determinat el coneixement de determinades matéries o classes
d'assumptes i, si escau, de les execucions que en dimanin, sense perjudici de les
tasques de suport que puguin prestar els serveis comuns constituits o que es
constitueixin a aquest efecte.

En aquests casos, els jutges, les jutgesses, els magistrats i les magistrades
gue ocupin la placa o places objecte de l'acord d’'especialitzacié assumeixen la
competencia per coneixer de tots els assumptes assignats, encara que el seu
coneixement inicial estigui atribuit a seccions radicades en un partit judicial
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diferent. No es pot adoptar aquest acord per atribuir als jutges, les jutgesses, els
magistrats i les magistrades aixi especialitzats assumptes que per disposicio legal
estiguin atribuits a altres de diferent classe. Tampoc no poden ser objecte
d'especialitzacio per aquesta via les places judicials de les seccions d'instruccio,
sense perjudici de qualssevol altres mesures d’exempcié de repartiment o de
refor¢ que calgui adoptar per necessitats del servei.

4. Els acords del Consell General del Poder Judicial a qué es refereixen els
apartats anteriors s’han de publicar al “Butlleti Oficial de I'Estat” i tenen efectes des
de l'inici de l'any seglient a aquell en quée s'adoptin, llevat que raonadament
s’estableixi un altre moment anterior per raons d’urgéncia.

5. Els jutges, les jutgesses, els magistrats i les magistrades afectats han de
continuar coneixent de tots els processos que estiguin pendents davant d’aquests
fins a la seva conclusio.»

Trenta-set. Es deixen sense contingut els articles 97 i 98.
Trenta-vuit. Es modifica la rabrica del capitol VI del titol 1V del llibre I, que queda
redactada de la manera segtent:

«CAPITOL VI
Dels jutges i les jutgesses de pau»

Trenta-nou. Es modifica l'article 99, que queda redactat de la manera seglent:

«Article 99.

En cada municipi on no hi hagi tribunal d’'instancia, i amb jurisdiccié al terme
corresponent, hi ha d’haver un jutge o una jutgessa de pau.»

Quaranta. Es modifica I'apartat 2 de I'article 100, que queda redactat de la manera
seguent:

«2. En l'ordre penal, coneixen en primera instancia dels processos per delicte
lleu que els atribueixi la llei. Poden intervenir, igualment, en actuacions penals de
prevencid, o per delegacid, i en aquelles altres que assenyalin les lleis.»

Quaranta-u. Es modifiquen els apartats 1 i 2 de Il'article 106, que queden redactats
de la manera segtient:

«1l. Les sales de govern del Tribunal Suprem i de l'Audiéncia Nacional
exerceixen les seves atribucions en aquests tribunals. La de I'Audiéncia Nacional
les exerceix, a més, sobre el Tribunal Central d’Instancia.

2. Les sales de govern dels tribunals superiors de justicia exerceixen les
seves competéncies en el mateix Tribunal respecte als organs judicials radicats en
la comunitat autbnoma respectiva. La Sala de Govern del Tribunal Superior de
Justicia d’Andalusia exerceix aquestes mateixes competencies en relacio amb els
organs judicials radicats a les ciutats de Ceuta i Melilla».

Quaranta-dos. Es modifica 'article 149, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 149.

1. Les sales de govern del Tribunal Suprem i de I'Audiéncia Nacional han
d’'estar constituides pel president o la presidenta d'aquests organs, que les
presideix, pels presidents o les presidentes de les sales que hi hagi en aquests i
per un nombre de magistrats o magistrades igual al d’aquests o aquestes.

2. Les sales de govern dels tribunals superiors de justicia han d’estar
constituides pel president o la presidenta d’aquests, que les presideixen, pels
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presidents o les presidentes de les sales que hi hagi en aquests, pels presidents o
les presidentes de les audiencies provincials de la comunitat autbnoma, i per un
nombre igual de jutges, jutgesses, magistrats o magistrades, escollits per tots els
membres de la carrera judicial destinats en aquesta. Almenys un dels components
de la Sala ha de ser de la categoria de jutge o jutgessa, llevat que no hi hagi
candidats o candidates d’aquesta categoria.

A més d’aquests o aquestes s’hi han d'integrar també, amb la consideracié de
membres electes amb caracter general, les persones que ostentin la presidéncia
de tribunals d'instancia que, de conformitat amb el que estableix I'article 166.2,
hagin estat alliberades totalment del treball que els correspon fer en I'ordre
jurisdiccional respectiu.

3. Les sales de govern dels tribunals superiors de justicia, quan el nombre de
membres superi els deu, s’han de constituir en ple o en comissio.

La Comissid ha d’estar integrada per sis membres, tres de nats i tres d’electes.
La designaci6 dels seus components correspon al Ple, i si es produeixen vacants,
la dels seus substituts. Aixd no obstant, ha de formar part d’aquesta la persona
gue ostenti la presidéncia del tribunal d'instancia alliberada totalment de tasques
jurisdiccionals, o una d’aquestes, si n’'hi ha diverses. La Comissié s’ha de renovar
anualment en la mateixa proporcié i la presideix qui exerceixi la presidéncia del
Tribunal Superior de Justicia.

4. El secretari o la secretaria de govern del Tribunal Suprem, de I'Audiencia
Nacional i dels tribunals superiors de justicia respectius exerceix les funcions de
secretari 0 secretaria de la Sala de Govern, sense perjudici de totes les que
aquesta Llei li atribueixi expressament».

Quaranta-tres. Es modifica I'apartat 2 de l'article 152, que queda redactat de la
manera seguent:

«2. Es, a més, competéncia de les sales de govern dels tribunals superiors
de justicia, en ple 0 en comissio:

1r. Aprovar les normes de repartiment d'assumptes entre les sales del
Tribunal i entre les seccions de les audiéncies provincials del mateix ordre
jurisdiccional, i les de jutges, jutgesses, magistrats i magistrades de la mateixa
seccio dels tribunals d’instancia, amb seu en la comunitat autbnoma corresponent.

Excepcionalment, de manera motivada i quan les necessitats del servei aixi ho
exigeixin, la Sala de Govern pot ordenar que s’alliberi del repartiment d’assumptes,
totalment o parcialment, per temps limitat, una seccié o0 un jutge o jutgessa
determinats. En el cas dels tribunals d'instancia, l'alliberament es refereix
exclusivament a jutges o jutgesses i magistrats o magistrades determinats.

2n. Exercir les facultats dels numeros cinqué al catorzé de I'apartat anterior,
pero referides també als organs jurisdiccionals amb seu en la comunitat autobnoma
corresponent als jutges, jutgesses, magistrats i magistrades que hi estiguin
destinats.

3r.  Expedir els nomenaments dels jutges i les jutgesses de pau.

4t. Prendre coneixement dels plans anuals de substitucié elaborats per les
juntes de jutges i jutgesses, aprovar-los provisionalment en els termes i, si escau,
amb les correccions que siguin procedents i remetre’ls al Consell General del
Poder Judicial per a la seva aprovacio definitiva. A més, han de vetllar pel seu
compliment».

Quaranta-quatre. Es modifica I'apartat 2 de l'article 159, que queda redactat de la
manera seguent:

«2. No obstant aix0, als acords sobre normes de repartiment entre seccions i
entre els jutges, les jutgesses, els magistrats i les magistrades d’'una mateixa
seccio se’ls ha de donar publicitat suficient».
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Quaranta-cinc. Es modifica la rabrica del capitol Il del titol 11l del llibre II:

«CAPITOL II

Dels presidents i les presidentes del Tribunal Suprem, dels tribunals
superiors de justicia i de les audiéncies»

Quaranta-sis. Es modifica la rubrica del capitol 11l del titol 11l del llibre II:

«CAPITOL 1lI

Dels presidents i les presidentes de les sales i dels jutges, jutgesses,
magistrats i magistrades»

Quaranta-set. Es modifica l'article 165, que queda redactat de la manera segient:

«Article 165.

1. Els presidents i les presidentes de les sales de Justicia tenen, en els seus
organs jurisdiccionals respectius, la direccié i inspeccid de tots els assumptes i han
d'adoptar, en el seu ambit competencial, les resolucions que aconselli la bona
marxa de I'Administracié de justicia. Tenen les mateixes facultats els jutges,
jutgesses, magistrats i magistrades integrats en els tribunals d'instancia pel que fa
als assumptes que els corresponguin per repartiment, sense perjudici de les que
corresponguin a la presidéncia del Tribunal.

En tot cas, els presidents i les presidentes de sala, jutges, jutgesses,
magistrats i magistrades han de donar compte als presidents o a les presidentes
dels tribunals i audiéncies respectius de les anomalies o faltes que observin i han
d’exercir les funcions disciplinaries que els reconeguin les lleis processals sobre
els professionals que es relacionin amb el tribunal.

2. Pel que fa al personal al servei de I'Administracié de justicia, cal atenir-se
al que preveu el seu régim disciplinari respectiu».

Quaranta-vuit. Es maodifica la rabrica del capitol IV del titol III del llibre 1I:

«CAPITOL IV

De la presidéncia dels tribunals d’instancia i de les seves seccions, de la
presidéncia del Tribunal Central d’Instancia i de les seves seccions, i de les
juntes de jutges i jutgesses»

Quaranta-nou. Es modifica I'article 166, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 166.

1. Les persones que ostentin la presidéncia dels tribunals d’instancia soén
nomenats pel Consell General del Poder Judicial per un periode de quatre anys,
de conformitat amb la proposta motivada de la Sala de Govern del Tribunal
Superior de Justicia corresponent, i sén renovades transcorregut aquest periode o
quan I'escollit cessi per qualsevol causa.

La Sala de Govern ha de proposar el nomenament de la persona que es
determini de conformitat amb les regles segients:

Les persones que integrin el tribunal d’instancia n’han de triar un o una d’elles
per a la seva proposta per majoria de tres cinquens. Si no s'obté aquesta majoria
en la primera votaci6, la majoria simple és suficient en la segona; els empats es
resolen a favor de qui ocupi el millor lloc en l'escalaf6. En cas que no hi hagi
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candidat o candidata, s’ha de proposar al jutge, jutgessa, magistrat o0 magistrada
gue ocupi el millor lloc en I'escalafé.

2. Excepcionalment, i quan les circumstancies ho justifiquin, el Consell
General del Poder Judicial, oides la Junta de jutges i jutgesses i la Sala de
Govern, pot alliberar a qui ostenti la presidéncia totalment o parcialment del treball
que li correspongui fer en el seu ordre jurisdiccional.

3. Quan concorrin les circumstancies que preveu larticle 84.3, el
nomenament de qui hagi d'ostentar la presidéncia de seccié I'ha de fer la
Presidéencia del tribunal d'instancia i ha de recaure en la persona determinada de
conformitat amb les regles que preveu I'apartat 1 d’aquest article.

4. Els magistrats i les magistrades del Tribunal Central d’Instancia han de
triar per majoria de tres cinquens a qui, d’entre ells i elles, hagi dexercir la
presidéncia. Si no s’obté aquesta majoria en la primera votacio, la majoria simple
és suficient en la segona; els empats es resolen a favor de qui ocupi millor lloc en
'escalafé. En cas que no hi hagi candidat o candidata, s’ha de proposar a qui
ocupi el millor lloc en I'escalaf6. El carrec s’ha de renovar cada quatre anys o quan
la persona escollida cessi per qualsevol altra causa.

5. La mateixa regla descrita a I'apartat 3 regeix en relacié amb la presidencia
de les seccions existents en el Tribunal Central d’Instancia.»

Cinquanta. Es modifica I'article 167, que queda redactat de la manera segient:

«Article 167.

1. En els tribunals d’instancia, els assumptes es distribueixen entre els jutges
i les jutgesses, per rad de les places en qué s'integrin de conformitat amb les
normes de repartiment predeterminades i puUbliques. Les normes de repartiment
les aprova la Sala de Govern del Tribunal Superior de Justicia, a proposta de la
Junta de jutges i jutgesses de la secci6é respectiva del tribunal d’instancia. En el
cas del Tribunal Central d’Instancia, les normes de repartiment les aprova la Sala
de Govern de I’Audiéncia Nacional, a proposta de la Junta de jutges i jutgesses de
la seccio respectiva.

2. A sollicitud de linteressat, la Junta de jutges i jutgesses de la secci6
respectiva pot proposar que s'alliberi, totalment o parcialment, un jutge, jutgessa,
magistrat o magistrada del repartiment d’assumptes, per temps limitat, quan la
bona administracié de justicia ho faci necessari. La Presidéncia del tribunal
d’instancia ha de traslladar I'acord a la Sala de Govern perqué aquesta, si ho
considera pertinent, procedeixi a la seva aprovacié i publicacio. En el cas del
Tribunal Central d'Instancia, la proposta d'alliberament I'ha de fer la Junta de
jutges i jutgesses de la secci6 respectiva. Les modificacions que s’adoptin en les
normes de repartiment no poden afectar els procediments en tramit.

3. La Sala de Govern pot acordar les modificacions necessaries en les
normes de repartiment de jutges, jutgesses, magistrats i magistrades de les
seccions mercantil, penal, de menors, de vigilancia penitenciaria, contenciosa
administrativa o social dels tribunals d'instancia, per equilibrar la distribucié
d'assumptes que per materia correspon a cadascun d'aquests segons la seva
classe, encara que algun tingui atribuit, per disposicio legal o per acord del Ple del
mateix Consell General del Poder Judicial, el despatx d’assumptes de la seva
competencia a una circumscripcié d’ambit inferior a la provincia.

4. La Presidencia del tribunal d'instancia, valorades les circumstancies
concurrents, pot proposar el nomenament dels jutges, les jutgesses, els magistrats
i les magistrades a qué es refereix I'apartat 6 de Il'article 84. L'acord s’ha de
traslladar a la Sala de Govern perqué aquesta, si ho estima pertinent, el remeti al
Consell General del Poder Judicial per a la seva aprovacio.

5. Elrepartiment I'ha de fer el lletrat o la lletrada de I'’Administracio de justicia
sota la supervisié de la Presidencia del tribunal d’instancia, i correspon a aquesta
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resoldre amb caracter governatiu intern les questions que es plantegin i corregir
les irregularitats que es puguin produir, aixi com adoptar les mesures necessaries i
promoure, si escau, I'exigéncia de les responsabilitats que siguin procedents. En el
cas del Tribunal Central d’'Instancia, aquestes funcions corresponen a la seva
Presidéncia.»

Cinquanta-u. Es modifica l'article 168, que queda redactat de la manera seglent:

«Article 168.

1. Les persones que exerceixin les presidéncies dels tribunals d’instancia han
de vetllar per la bona utilitzacioé dels locals judicials i dels mitjans materials quan es
refereixi o afecti la funcid jurisdiccional; han de procurar que el servei de guardia
es presti continuadament; han d’adoptar les mesures urgents necessaries en els
assumptes no repartits si, en cas de no fer-ho, es pugui vulnerar algun dret o
produir-se algun perjudici greu i irreparable; han d’oir les queixes que els facin les
persones interessades en causes 0 plets, i adoptar les prevencions necessaries,
aixi com exercir les altres funcions que els atribueixi la llei.

2. En tot cas, correspon a les persones que exerceixin les presidéncies dels
tribunals d’instancia:

a) Coordinar el funcionament del Tribunal i adoptar les resolucions pertinents
que, des del punt de vista organitzatiu i en el seu ambit competencial, siguin
necessaries per a la bona marxa d'aquest.

b) Resoldre en Unica instancia els recursos governatius que s’hagin
d’interposar contra les decisions dels lletrats i les lletrades de I’Administracié de
justicia en matéria de repartiment.

c) Informar la Sala de Govern de qualsevol possible anomalia en el
funcionament dels serveis comuns processals del seu territori.

d) Resoldre tots els recursos els atribueixin les lleis processals.

e) Promoure la unificacié de criteris i practiques entre els diferents jutges,
jutgesses, magistrats o magistrades del tribunal d’instancia.

f) Assumir les funcions propies de la presidéncia de seccié en aquelles
seccions que tinguin un nombre de jutges, jutgesses, magistrats 0 magistrades
inferior a vuit.

g) Vetllar per la correcta execucié de les substitucions i dels plans anuals de
substitucié en els termes que preveu aquesta Llei, resoldre amb caracter
governatiu intern les questions que es plantegin i corregir les irregularitats que es
puguin produir, tot adoptant les mesures necessaries i promovent, si escau,
I'exigéncia de les responsabilitats que siguin procedents.

3. Correspon a les persones que exerceixin les presidencies de secci6 dels
tribunals d'instancia:

a) Coordinar, sota la direccié de la Presidéncia del tribunal d’instancia, el
funcionament de la seva secci6 i adoptar les resolucions precises per a la bona
marxa d'aquesta.

b) Substituir qui ostenti la presidéncia del tribunal d’instancia en els suposits
de vacant, absencia, malaltia o per una altra causa justificada. Quan hi hagi
diverses presidéncies de seccid, aquesta substitucié correspon a qui ocupi el millor
lloc en l'escalafé.

c) Exercir les funcions que li delegui la Presidéncia del tribunal d’instancia en
relacié amb la seva seccio.

d) Convocar la Junta de secci6 a qué es refereix I'article 170.

e) Donar compte a la Presidéncia del tribunal d’'instancia de la convocatoria
de les juntes de secci6 i dels acords que s’hi adoptin.
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4. Les funcions descrites en els apartats anteriors, quan siguin aplicables,
corresponen a la Presidéncia del Tribunal Central d’Instancia o, si escau, a les de
la secci6 del Tribunal Central d’Instancia que correspongui, dins I'ambit de la seva
competéncia respectiva».

Cinquanta-dos. Es maodifica l'article 169, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 169.

1. La Presidencia del tribunal d’instancia ostenta davant els poders publics la
representacid del tribunal i presideix la Junta de jutges i jutgesses del tribunal
d’instancia per tractar assumptes d’interés comu relatius a I'activitat jurisdiccional.
Aguesta Junta la convoca la Presidéncia del tribunal d'instancia sempre que ho
estimi necessari o quan ho sol-liciti la quarta part dels jutges, jutgesses, magistrats
i magistrades que formin part d’aquest tribunal.

2. Les mateixes funcions sén exercides per la Presidéncia del Tribunal
Central d'Instancia dins I'ambit de la seva competéncia. La convocatoria de la
Junta de jutges i jutgesses del Tribunal Central d’Instancia es regeix per les
normes que preveu I'apartat anterior.

3. També es poden reunir els jutges, jutgesses, magistrats i magistrades
d’'una mateixa provincia o comunitat autonoma, presidits pel més antic o la més
antiga en el desti, per tractar els problemes que els siguin comuns.

4. La Junta es considera validament constituida per prendre acords quan hi
assisteixin la meitat més un dels seus membres, i els acords s’adopten per majoria
simple.

5. La Junta ha de triar com a secretari 0 secretaria un o una de les seves
membres, que és I'encarregat o I'encarregada de redactar les actes dels acords de
les juntes, aixi com de conservar-les i d’expedir les certificacions d’aquestes.

6. Correspon a la Junta de jutges i jutgesses del tribunal d'instancia elaborar
els plans anuals de substitucié entre jutges i jutgesses titulars a qué es refereix
I'article 211 per a la seva tramesa a la Sala de Govern.

7. Les normes que preveu aquest article s’apliquen a la Junta de jutges i
jutgesses del Tribunal Central d’Instancia, quan resulti compatible amb el seu
regim juridic».

Cinquanta-tres. Es modifica I'article 170, que queda redactat de la manera segient:

«Article 170.

1. Es poden reunir en junta de seccidé del tribunal d’instancia els jutges,
jutgesses, magistrats i magistrades que pertanyin a la mateixa seccié d’un tribunal
d’'instancia.

Aquesta Junta, presidida per qui exerceixi la presidencia de la seccié
respectiva, es reuneix per proposar les normes de repartiment entre els jutges,
jutgesses, magistrats i magistrades, unificar criteris i practiques, i per tractar
assumptes comuns o sobre els quals estimin convenient elevar exposici6 a la Sala
de Govern corresponent o al Consell General del Poder Judicial per conducte del
president del Tribunal Superior de Justicia o aquell els sol-liciti informe.

2. La Presidencia de secci6 del tribunal d'instancia pot convocar la junta que
preveu l'apartat anterior sempre que ho estimi necessari, o0 quan ho sol-liciti,
almenys, la quarta part dels seus membres de dret i, en tot cas, un cop I'any,
sense perjudici del que disposa l'apartat 4 de I'article 264.

Quan la secci6 no tingui Presidéencia, les funcions que preveu aquest article les
exerceix la Presidéncia del tribunal d’instancia. Aquesta, a més, pot convocar en
Junta els jutges, jutgesses, magistrats i magistrades pertanyents a diferents
seccions d’'un mateix ordre jurisdiccional en la forma i en els mateixos suposits que
els que preveuen els apartats anteriors.
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3. Els requisits per a la valida constitucio d'aquesta Junta, el seu régim
d’organitzaci6 i funcionament, aixi com per a I'adopcié d’acords, son els mateixos
que preveuen els apartats 4 i 5 de I'article anterior».

Cinquanta-quatre. Es modifica I'apartat 3 de I'article 172, que queda redactat de la
manera seguent:

«3. El president de ['Audiencia Nacional té les facultats dels apartats
anteriors, respecte a les sales d’aquesta i al Tribunal Central d’'Instancia».

Cinquanta-cinc. Es modifica l'article 210, que queda redactat de la manera seglent:

«Article 210.

1. Les substitucions de jutges, jutgesses, magistrats i magistrades en els
tribunals d'instancia es regeixen per les regles i ordre de prelacié seglents:

a) Pel seu ordre, les persones que participin voluntariament en els plans
anuals de substitucié. En tot cas, els o les sol-licitants d’integrar aquesta relacié
han de justificar, en el moment de la sollicitud, l'estat de I'agenda
d'assenyalaments, la litispendéncia d'assumptes i el nombre i rad de les
resolucions pendents de dictar que els corresponen.

b) Si hi ha compatibilitat en els assenyalaments, s’ha de cridar el substitut o
substituta ordinari o natural del substituit o de la substituida corresponent, segons
el que proposi la Junta de jutges i jutgesses i aprovi la Sala de Govern respectiva.

c) A continuacié, s’ha de cridar, per l'ordre seglent: els jutges i jutgesses
d'adscripcié territorial als quals es refereix l'article 347 bis que es trobin
disponibles, comencant pel més antic en I'escalafo; els jutges i jutgesses en
expectativa de destinacié que regula l'article 308.2 per la mateixa prelacié; i els
jutges i jutgesses que estiguin fent practiques de conformitat amb l'article 307.2
per I'ordre que hagi establert I'Escola Judicial a I'efecte.

d) En quart lloc, cal atenir-se al régim de substitucions que preveu l'article
seguent respecte a la resta de membres de la carrera judicial del mateix partit
judicial.

e) En tot cas i sense subjecci6 a l'ordre referit en els apartats anteriors
d'aquest niumero, es pot prorrogar la jurisdiccié d'un jutge, jutgessa, magistrat o
magistrada a una seccié o tribunal d’'instancia diferent de conformitat amb el que
preveu aquesta Llei.

f) En ultim terme i esgotades les possibilitats anteriors, s’ha de procedir a la
crida d’'un substitut no professional de conformitat amb el que preveu l'article 213
d'aquesta Llei.

2. Els plans anuals de substituci6 a qué es refereix I'apartat anterior
consisteixen en I'elaboracio de calendaris en els quals s’han de fixar torns rotatoris
de substitucid i s’han de coordinar els assenyalaments i les funcions de guardia,
de manera que quedi assegurada la disponibilitat dels jutges, jutgesses, magistrats
i magistrades titulars que voluntariament hi participin per cobrir de manera
immediata les abséncies que es puguin produir. La previsié de les substitucions
s’ha de fer, en tot cas, de conformitat amb les preferéncies que estableix I'article
seguent.

3. Els plans anuals de substitucié s’han d’elaborar a proposta de les juntes
de jutges i jutgesses corresponents i s’han de remetre a la Sala de Govern
respectiva per a la seva aprovacio provisional, que s’ha de dur a terme, si escau,
amb l'audiéncia prévia de la Fiscalia corresponent a fi de coordinar en la mesura
que sigui possible els assenyalaments que afectin procediments en els quals les
lleis prevegin la seva intervencié. Un cop verificada aquesta aprovacio provisional,
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s’han d’elevar al Consell General del Poder Judicial per a I'aprovacio definitiva en
els termes que corresponguin.

4. Les presidéncies dels tribunals d'instancia, d'audiéncies provincials,
tribunals superiors de justicia i Audiéncia Nacional han de vetllar, en I'ambit de les
seves competencies respectives, per I'execucio exacta del regim de substitucions
gue preveu aquest precepte i, especialment, dels plans anuals de substitucio.

5. EIl Consell General del Poder Judicial, d'ofici o a instancia de qualsevol
dels anteriors, ha de procedir a adoptar les mesures corresponents en cas
d’'incompliment del regim de substitucions que preveu aquest precepte. També ha
d’adoptar les mesures que siguin necessaries per corregir qualsevol disfuncié que
es pugui esdevenir en I'execucio dels plans anuals de substitucio.

6. Les mateixes regles que preveu aquest article per a les substitucions de
jutges, jutgesses, magistrats i magistrades en els tribunals d’instancia s’estenen,
també, quan els sigui aplicable, a les substitucions entre jutges, jutgesses,
magistrats i magistrades del Tribunal Central d’Instancia, i correspon a la seva
Presidéencia la vigilancia en I'observanca del régim de substitucié i plans anuals de
substitucié.»

Cinquanta-sis. Es modifica l'article 211, que queda redactat de la manera segtent:

«Article 211.

Als efectes del que preveuen els apartats 1.b) i 1.d) de l'article anterior, s’han
d’'observar les regles seguents:

la. Els jutges, jutgesses, magistrats i magistrades integrats en seccions del
mateix ordre jurisdiccional se substitueixen entre si en la forma que acordi la Sala
de Govern del Tribunal Superior de Justicia, a proposta de la Junta de jutges i
jutgesses del tribunal d’instancia.

2a. Quan en una poblacié no hi hagi un altre jutge o jutgessa de la mateixa
classe, la substitucid correspon a un jutge o jutgessa de classe diferent.

3a. També substitueixen els de diferent ordre jurisdiccional, fins i tot quan hi
hagi diversos jutges i jutgesses o magistrats i magistrades pertanyents al mateix,
quan s’esgotin les possibilitats de substitucié entre ells.

4a. Correspon als jutges i jutgesses 0 magistrats i magistrades destinats en la
seccié civil i d’'instruccié que constitueixi una seccié Unica la substitucio dels jutges
i jutgesses 0 magistrats i magistrades dels altres ordres jurisdiccionals i de la
seccié de menors, quan no hi hagi possibilitat que la substitucié s’efectui entre els
del mateix ordre.

5a. La substitucio dels jutges i jutgesses o magistrats i magistrades destinats
en una seccid penal correspon, quan no hi hagi una seccié Unica civil i d’'instruccié,
als de la seccid civil. En els altres casos, els jutges i jutgesses o els magistrats i
magistrades destinats en una seccid penal i, igualment, els de la seccié Unica s6n
substituits pels destinats en les seccions mercantil, de familia, infancia i capacitat,
de menors, contenciosa administrativa i social, segons l'ordre que estableixi la
Sala de Govern del Tribunal Superior de Justicia.

6a. Els jutges i jutgesses o els magistrats i magistrades amb competéncia en
matéria de violéncia sobre la dona, aixi com els qui la tinguin en matéria de
violéncia contra la infancia i I'adolescéncia sén substituits pels destinats en la
seccié d'instruccié o en la seccié Unica, segons l'ordre que estableixi la Sala de
Govern del Tribunal Superior de Justicia respectiu».

Cinquanta-set. Es modifica I'apartat 1 de l'article 212, que queda redactat de la
manera seguent:

«1. Quan sigui aconsellable per despatxar millor els assumptes, atesa
I'escassa carrega de treball d'un jutge, jutgessa, magistrat 0 magistrada del mateix
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ordre del que hagi de ser substituit o substituida, el president o la presidenta del
Tribunal Superior de Justicia ha de prorrogar, prévia audiéencia, la jurisdiccié
d'aquest o aquesta, el o la qual ha d'ocupar els dos carrecs amb dret a la
retribucio corresponent dins les previsions pressupostaries en els termes que
s’estableixin reglamentariament.

En tot cas, qualsevol jutge, jutgessa, magistrat o magistrada del mateix ordre
del que hagi de ser substituit pot sol-licitar al president o la presidenta del Tribunal
Superior de Justicia que se li prorrogui la jurisdiccié per tal d’ocupar els dos
carrecs, amb el mateix dret a la retribucié que preveu el paragraf anterior».

Cinquanta-vuit. Es modifica I'apartat 1 de I'article 216 bis, que queda redactat de la
manera seguent:

«1l. Quan el retard excepcional o Il'acumulaci6 d'assumptes en un
determinat tribunal no es puguin corregir mitjancant el reforcament de la plantilla
de I'oficina judicial o I'exempcié temporal de repartiment que preveu l'article 167.2,
el Consell General del Poder Judicial pot acordar mesures excepcionals de suport
judicial consistents en l'adscripcié de jutges i magistrats titulars d’altres organs
judicials mitjan¢ant I'atorgament de comissions de servei».

Cinquanta-nou. Es modifica I'apartat 1 de l'article 224, que queda redactat de la
manera seguent:

«1. Instrueixen els incidents de recusacio:

1r. Quan el recusat o la recusada sigui la persona que ostenta la presidencia
0 un magistrat o magistrada del Tribunal Suprem, de I'Audiéncia Nacional o d'un
Tribunal Superior de Justicia, un magistrat o magistrada de la sala a la qual
pertanyi la persona recusada, designat o designada en virtut d’un torn establert per
ordre d’antiguitat.

2n. Quan el recusat o la recusada sigui un president o una presidenta
d’Audiéncia Provincial, un magistrat o una magistrada de la Sala Civil i Penal del
Tribunal Superior de Justicia corresponent designat en virtut d’un torn establert per
ordre d’antiguitat.

3r. Quan el recusat o la recusada sigui un magistrat o una magistrada d’'una
audiéncia, un magistrat o una magistrada d’aquesta mateixa audiéncia, designat o
designada en virtut d'un torn establert per ordre d’antiguitat, sempre que no
pertanyi a la mateixa secci6 que la persona recusada.

4t.  Quan es recusi tots els magistrats i magistrades d'una sala de justicia, un
magistrat o magistrada del que integrin el tribunal corresponent designat o
designada en virtut d’'un torn establert per ordre d’antiguitat, sempre que no estigui
afectat o afectada per la recusacié.

5e. Quan el recusat o la recusada sigui un jutge, jutgessa, magistrat o
magistrada destinat o destinada a un tribunal d’instancia o al Tribunal Central
d’Instancia, un jutge, jutgessa, magistrat o magistrada de I'drgan col-legiat que
conegui dels seus recursos, designat o designada en virtut d’'un torn establert per
ordre d’antiguitat.

6e. Quan el recusat sigui un jutge o jutgessa de pau, el jutge d’'instancia del
partit corresponent o, si n’hi ha diversos, el designat en virtut d'un torn establert
per ordre d’'antiguitat.

L'antiguitat es regeix per I'ordre d’escalafé en la carrera judicial».

Seixanta. Es modifiquen els numerals 8¢ i 9¢ de I'article 227, que queden redactats
de la manera segtient:

«8€. Quan el recusat o la recusada sigui un jutge, jutgessa, magistrat o
magistrada d’un tribunal d'instancia o del Tribunal Central d'Instancia, la secci6 de
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I’Audiencia Provincial o sala del Tribunal Superior de Justicia o de I'Audiéncia
Nacional respectiva que conegui dels recursos contra les seves resolucions, i, Si
soén diverses, s'estableix un torn comengant per la seccié o sala de nUmero més
baix.

9é. Quan el recusat sigui un jutge o una jutgessa de pau, resol el mateix
jutge instructor de I'incident de recusacio.»

Seixanta-u. Es modifica I'apartat 3 de I'article 229, que queda redactat de la manera
seguent:

«3. Aguestes actuacions es poden fer a través de videoconferéncia o un altre
sistema similar que permeti la comunicacio bidireccional i simultania de la imatge i
el so i la interaccié visual, auditiva i verbal entre dues persones o grups de
persones geograficament distants, i que asseguri, en tot cas, la possibilitat de
contradiccio de les parts i la salvaguarda del dret de defensa, de conformitat amb
el que disposin les lleis processals i la llei que reguli I'is de les tecnologies a
I’Administracié de justicia. En aquests casos, la identitat de les persones que
intervinguin a través de la videoconferéncia es pot acreditar pels mitjans
d’identificacio i signatura electronica que determini la llei que reguli I'is de les
tecnologies a I’Administracio de justicia, respectant el que estableixen les lleis
processals.»

Seixanta-dos. Es modifica I'apartat 2 de l'article 234, que queda redactat de la
manera seguent:

«2. Les parts i qualsevol persona que acrediti un interés legitim i directe
tenen dret a accedir a la informacié existent en els procediments judicials i a
consultar, en la forma disposada en les lleis processals i, si escau, en la llei que
reguli I'Gs de les tecnologies a I’Administracio de justicia, els escrits i documents
gue constin en les actuacions, no declarats secrets ni reservats. També tenen dret
gue se’ls expedeixin els testimonis i certificats en els casos i a través de la via que
estableixen les lleis processals.»

Seixanta-tres. Es modifica I'article 236 nonies, que queda redactat de la manera
seguent:

«Article 236 nonies.

Les competencies que corresponen al Consell General del Poder Judicial com
a autoritat de proteccio de dades pel que fa al tractament d’aquestes amb finalitats
jurisdiccionals pels tribunals les ha d’exercir la Comissié de Supervisio i Control de
Proteccié de Dades que preveu l'article 610 ter. En I'exercici de les seves funcions,
la Comissi6 té el suport i I'assisténcia de la Direccidé de Supervisid i Control de
Proteccié de Dades, d’acord amb el que preveu l'article 620 bis.»

Seixanta-quatre. Es modifica l'article 248, que queda redactat de la manera
seguent:

«Article 248.

1. En totes les resolucions judicials s’ha d'indicar el tribunal que les dicta,
amb expressio dels jutges, jutgesses, magistrats 0 magistrades que l'integren i, si
escau, indicacié del nom del o de la ponent quan el tribunal sigui col-legiat.

2. La formula de les provisions es limita a la determinacié del que s’hagi
manat i del jutge, jutgessa o tribunal que les disposi, sense altre fonament ni
addicions que la data en qué s’acordin. No obstant aix0, poden ser motivades
succintament quan la llei ho disposi aixi o quan qui les hagi de dictar ho estimi
convenient.
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3. Les interlocutories han de ser sempre motivades i han de contenir en
paragrafs separats i numerats els antecedents de fet i els fonaments de dret en
gué es basi la subseglent part dispositiva o decisio.

4. Les senténcies shan de formular expressant, després d'un
encapcalament, en paragrafs separats i numerats, els antecedents de fet, fets
provats, si escau, els fonaments de dret i, finalment, la decisio.

5. Totes les resolucions judicials han de ser signades pel jutge, jutgessa,
magistrat o magistrada que les dictin. En el cas de providéncies dictades per sales
de justicia, n’hi ha prou amb la signatura del o de la ponent.

6. Qualsevol resolucié ha d'incloure, a més de la mencié del lloc i data en
gué s’adopti, si aquesta és ferma o si admet algun recurs en contra, amb
expressio, en aquest Ultim cas, del recurs que sigui procedent, de I'organ davant
del qual s’ha d'interposar i del termini per recOrrer i, quan escaigui, de la necessitat
de constitucié de diposit per a la presentacio de recursos. En natificar la resolucio
a les parts, s’ha d'indicar si és ferma o no i, si escau, les indicacions sobre els
recursos que siguin procedents.»

Seixanta-cinc. S’afegeix un nou apartat 4 a l'article 264, amb la redaccié segtent:

«4. La Junta de jutges i jutgesses de seccié d'un tribunal d'instancia es pot
reunir per a I'examen i valoracié de criteris quan els jutges, les jutgesses, els
magistrats i les magistrades que la integren sostinguin, en les seves resolucions,
diversitat de criteris interpretatius en [laplicaci6 de la llei en assumptes
substancialment iguals.

En tot cas, queda fora de perill la independéncia dels jutges, jutgesses,
magistrats i magistrades per a I'enjudiciament i la resolucié dels diferents
processos de quée coneguin.

Seixanta-sis. Es modifica l'article 298, que queda redactat de la manera seglent:

«Article 298.

1. Les funcions jurisdiccionals en els organs judicials de qualsevol ordre que
regula aquesta Llei les exerceixen Unicament jutges, jutgesses, magistrats i
magistrades professionals, que formen la carrera judicial.

2. També exerceixen funcions jurisdiccionals sense pertanyer a la carrera
judicial, amb subjeccio al régim que estableix aquesta Llei i amb inamovibilitat
temporal, els magistrats i les magistrades suplents, els que ocupen places com a
jutges substituts i jutgesses substitutes, aixi com els jutges de pau i els seus
substituts».

Seixanta-set. Es modifica 'article 321, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 321.

1. Els jutges i les jutgesses han de prestar el jurament o promesa, quan
escaigui, davant la Sala de Govern del tribunal o audiéncia a que pertany I'drgan
judicial per al qual hagin estat nomenats o nomenades i, també, en audiencia
publica.

2. La possessi6 ha de ser en I'drgan judicial on siguin destinats o destinades,
en audiencia publica i amb assisténcia del personal d’aquest. Ha de donar la
possessio el jutge o la jutgessa que estigui exercint la jurisdiccio».
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Seixanta-vuit. Es modifica I'article 328, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 328.

La llei que fixi la planta ha de determinar els criteris per classificar les places
dels tribunals d’instancia i establir la categoria dels qui les han de servir».

Seixanta-nou. Es modifica I'article 329, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 329.

1. Els concursos per a la provisid de les places en les seccions civil,
d'instruccié o civil i d'instruccid dels tribunals d'instancia es resolen a favor dels
qui, ostentant la categoria necessaria, tinguin millor lloc en 'escalafé.

2. Els concursos per a la provisio de les places en seccions contencioses
administratives o socials dels tribunals d'instancia es resolen a favor dels qui,
ostentant la categoria de magistrat o magistrada especialista en els ordres
jurisdiccionals respectius o havent pertangut a I'extingit cos de magistrats de
treball, per als socials, tinguin millor lloc en el seu escalafé. Si no, s’han de cobrir
amb magistrats o magistrades que hagin prestat almenys tres anys de servei, dins
els cinc anteriors a la data de la convocatoria, en I'ordre contencidés administratiu o
social, respectivament. A falta d’aquests o aquestes, s’han de cobrir per l'ordre
d’antiguitat que estableix I'apartat 1. Els que obtinguin plaga han de participar
abans de prendre possessid en la seva nova destinacidé en les activitats
especifigues de formacié que el Consell General del Poder Judicial estableixi
reglamentariament per als suposits de canvi d’ordre jurisdiccional. En cas que les
vacants s’hagin de cobrir per ascens, el Consell General del Poder Judicial
estableix igualment activitats especifiques i obligatories de formacio que han de fer
abans de la presa de possessio d’'aquestes destinacions els jutges o jutgesses a
qui correspongui ascendir.

3. Els concursos per a la provisio de les places en les seccions de menors
dels tribunals d'instancia es resolen a favor dels qui ostentin la categoria de
magistrat 0 magistrada i acreditin la corresponent especialitzacid6 en matéria de
menors en I'Escola Judicial, i tinguin millor lloc en el seu escalaf6. Si no, s’han de
cobrir per magistrats o magistrades que hagin prestat almenys tres anys de servei,
dins els cinc anteriors a la data de la convocatoria, en la jurisdiccié de menors. A
falta d’aquests, s’han de cobrir per I'ordre d’antiguitat que estableix I'apartat 1.

Els qui obtinguin placa, aixi com els qui I'obtinguin quan les vacants s’hagin de
cobrir per ascens, han de participar abans de prendre possessio de la seva nova
destinacid en les activitats d’especialitzacié en matéria de menors i en materia de
violéncia de génere que estableixi el Consell General del Poder Judicial.

4. Els concursos per a la provisié de les places en les seccions mercantils
dels tribunals d’instancia es resolen a favor dels qui acreditin I'especialitzacié en
els assumptes propis d'aguesta matéria jurisdiccional, obtinguda mitjangant la
superacié de les proves d’'especialitzacié que reglamentariament determini el
Consell General del Poder Judicial, i tinguin millor lloc en el seu escalafd. Si no,
s’han de cobrir amb els magistrats o les magistrades que acreditin haver romas
més anys en I'ordre jurisdiccional civil. A falta d’aquests, per I'ordre d’antiguitat que
estableix I'apartat 1.

Els qui obtinguin placa han de participar abans de prendre possessio en la
seva nova destinacid en les activitats especifiques de formacié que el Consell
General del Poder Judicial estableixi reglamentariament.

En cas que les vacants s’hagin de cobrir per ascens, el Consell General del
Poder Judicial estableix igualment activitats especifiques i obligatories de formacio
gue han de fer abans de la presa de possessié d’aquestes destinacions els jutges
0 jutgesses a qui correspongui ascendir.
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5. Els concursos per a la provisié de places del Tribunal Central d’'Instancia
en les seccions d'instruccid, penal, de menors i de vigilancia penitenciaria es
decideixen favor dels qui hagin prestat serveis en I'ordre jurisdiccional penal durant
vuit anys dins els dotze anys immediatament anteriors a la data de la convocatoria;
en defecte d'aquest criteri, a favor de qui ostenti millor lloc en 'escalafé.

Els concursos per a la provisio de places en la seccido contenciosa
administrativa del Tribunal Central d’Instancia es resolen a favor dels qui ostentin
I'especialitat en aquest ordre jurisdiccional; si no, dels qui hagin prestat serveis en
aquest ordre durant vuit anys dins els dotze anys immediatament anteriors a la
data de la convocatoria; i en defecte d’aquests criteris, de qui ostenti millor lloc en
I'escalafé. En aquest Ultim cas, els qui obtinguin plaga han de participar abans de
prendre possessio en la seva nova destinacié en les activitats especifiques de
formacio que el Consell General del Poder Judicial estableixi reglamentariament
per als suposits de canvi d’ordre jurisdiccional.

6. Els membres de la carrera judicial que, destinats a seccions contencioses
administratives, socials, mercantils, de violéncia sobre la dona o civils amb
competéncies en matéries mercantils dels tribunals d'instancia, adquireixin
condicié d’'especialista en els seus ordres respectius, poden continuar en la seva
destinacio.

7. Els concursos per a la provisié de places en les seccions de violéncia
sobre la dona i penals especialitzades en violéncia sobre la dona dels tribunals
d’instancia es resolen a favor dels qui acreditin I'especialitzacio en els assumptes
propis d’aquesta matéria jurisdiccional, obtinguda mitjancant la superacié de les
proves selectives que reglamentariament determini el Consell General del Poder
Judicial, i tinguin millor lloc en el seu escalafé.

Si no, s’han de cobrir amb els magistrats o les magistrades que acreditin haver
romas més anys ocupant placa en l'ordre jurisdiccional penal. A falta d’aquests o
aquestes, s’han de cobrir per l'ordre d’antiguitat que estableix I'apartat 1. Els qui
obtinguin placa d'aquestes dues Ultimes formes han de participar abans de
prendre possessio en la seva nova destinacié en les activitats especifiques de
formacio que el Consell General del Poder Judicial estableixi reglamentariament.

En cas que les vacants s’hagin de cobrir per ascens, el Consell General del
Poder Judicial estableix igualment activitats especifiques i obligatories de formacio
gue han de fer abans de la presa de possessié d'aquestes destinacions els jutges
0 jutgesses a qui correspongui ascendir.

8. Els concursos per a la provisié de les places en les seccions de familia,
infancia i capacitat i de les seccions de violéncia contra la infancia i I'adolescencia
dels tribunals d'instancia es resolen a favor dels qui acreditin la corresponent
formacié especialitzada en aquesta matéria en I'Escola Judicial, i tinguin millor lloc
en el seu escalafd. Unicament a aquests efectes, se’ls ha d’assignar el lloc de
I'escalafé que els hauria correspost si s’afegissin tres anys d’antiguitat. Si no, les
places de les seccions de familia, infancia i capacitat s’han de cobrir per jutges o
jutgesses que hagin prestat almenys tres anys de servei, dins els cinc anteriors a
la data de la convocatoria, en organs judicials amb competéncies en materia de
familia, infancia i capacitat i les places judicials de les seccions de violéncia contra
la infancia i I'adolescéncia s’han de cobrir amb jutges o jutgesses que hagin
prestat almenys tres anys de servei, dins els cinc anteriors a la data de la
convocatoria, en organs judicials amb competéncies en matéria de violéncia contra
la infancia i I'adolescencia. A falta d’aquests, s’han de cobrir per I'ordre d’antiguitat
gue estableix I'apartat 1.

Els qui obtinguin plaga, aixi com els qui I'obtinguin quan les vacants s’hagin de
cobrir per ascens, si no han seguit i superat préviament el curs de formacid
especialitzada, han de participar abans de prendre possessié de la seva nova
destinacié en les activitats de formacié, en cada cas, en matéria de familia,
infancia i capacitat o bé en materia de violéncia contra la infancia i I'adolescéncia i,
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en tot cas, en matéria de violencia de génere que estableixi el Consell General del
Poder Judicial.

9. Cap jutge o jutgessa, magistrat o magistrada de cadascuna de les
seccions d'un tribunal d’instancia o del Tribunal Central d’Instancia no pot sol-licitar
en concurs o0 en qualsevol altra forma de provisié una plaga judicial que pertanyi a
la mateixa seccié en qué ja estigui destinat o destinada, amb I'excepcio6 de les que
preveu l'article 96.2».

Setanta. Es maodifiquen les lletres c), d) i e€) de l'apartat 5 de l'article 330, i
s'afegeixen les lletres f) i g), que queden redactades de la manera segient:

«c) Si hi ha una o diverses seccions de les audiéncies provincials que
coneguin en segona instancia dels recursos interposats contra tota mena de
resolucions dictades per les seccions mercantils dels tribunals d'instancia, una de
les places s’ha de reservar a un magistrat o magistrada que acrediti
I'especialitzacié en els assumptes propis d'aquesta matéria jurisdiccional,
obtinguda mitjangant la superacid de les proves selectives que reglamentariament
determini el Consell General del Poder Judicial, i tingui millor lloc en el seu
escalafd. Si la secci6 consta de cinc o més magistrats o magistrades, el nombre de
places cobertes per aquest sistema és de dues, i es manté la mateixa proporcié en
els increments successius. No obstant aix0, si un membre de la sala o seccid
adquireix la condicié d’'especialista en aquest ordre, pot continuar en la seva
destinacio fins que se li adjudiqui la primera vacant d’especialista que es produeixi.
En els concursos per a la provisié de la resta de places tenen preferéncia els
magistrats 0 magistrades que acreditin haver romas més temps en l'ordre
jurisdiccional civil. A falta d’aquests o aquestes, els magistrats o les magistrades
gue acreditin haver romas més temps en organs jurisdiccionals mixtos.

d) A la seccio o seccions a les quals, en virtut de I'article 80.3, se’ls atribueixi
exclusivament el coneixement en segona instancia dels recursos interposats
contra tota mena de resolucions dictades per les seccions mercantils dels tribunals
d’instancia, tenen preferencia en el concurs per a la provisié de les seves places
els magistrats o magistrades que acreditin I'especialitzacié en els assumptes
propis d’aquesta matéria jurisdiccional, obtinguda mitjancant la superacié de les
proves selectives que reglamentariament determini el Consell General del Poder
Judicial, i tinguin millor lloc en el seu escalaf6. Si no, s’han de cobrir amb els
magistrats o les magistrades que acreditin haver romas més temps en l'ordre
jurisdiccional civil. A falta d’aquests, amb els magistrats o les magistrades que
acreditin haver romas més temps en organs jurisdiccionals mixtos.

e) Els concursos per a la provisid de places de magistrats o magistrades de
les seccions de les audiéncies provincials especialitzades en matéria de violéncia
sobre la dona, en virtut del que disposen els articles 80.3, 82.1.3r i 82 bis.2, es
resolen a favor dels qui acreditin I'especialitzaci6 en els assumptes propis
d’aquesta matéria jurisdiccional, obtinguda mitjancant la superacié de les proves
selectives que reglamentariament determini el Consell General del Poder Judicial, i
tinguin millor lloc en el seu escalafé. Si no és possible, dels magistrats o les
magistrades que acreditin haver estat més temps a l'ordre jurisdiccional penal. A
falta d’aquests, dels magistrats o magistrades que acreditin haver romas més
temps en organs mixtos.

f) Els concursos per a la provisio de places de magistrats o magistrades de
les seccions de les audiéncies provincials especialitzades en matéria de familia,
infancia, i capacitat, en virtut del que disposen els articles 80.3, 82.2.2n i 82 bis.2,
es resolen a favor dels qui acreditin la formacié especialitzada en aquesta matéria
a I'Escola Judicial, i tinguin millor lloc en el seu escalafé. Unicament a aquests
efectes, se’ls ha d'assignar el lloc de l'escalaf6 que els hauria correspost si
s’afegissin tres anys d’antiguitat.
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Si no, de jutges o jutgesses que hagin prestat almenys tres anys de servei,
dins els cinc anteriors a la data de la convocatoria, en organs judicials amb
competéncies en matéria de familia, infancia i capacitat.

Si no, dels magistrats o magistrades que acreditin haver romas més temps en
I'ordre jurisdiccional civil.

A falta d'aquests, dels magistrats o magistrades que acreditin haver romas
més temps en organs mixtos.

g) Els concursos per a la provisié de places de magistrats o magistrades de
les seccions de les audiéncies provincials especialitzades en matéria de violencia
contra la infancia i I'adolescéncia, en virtut del que disposen els articles 80.3,
82.1.3r i 82 bis.2, es resolen a favor dels qui acreditin la formacié especialitzada
en aquesta matéeria a I'Escola Judicial, i tinguin millor lloc en el seu escalafo.
Unicament a aquests efectes, se’ls ha d’assignar el lloc de I'escalafé que els
hauria correspost si s'afegissin tres anys d’antiguitat.

Si no, de jutges o jutgesses que hagin prestat almenys tres anys de servei,
dins els cinc anteriors a la data de la convocatoria, en organs judicials amb
competencies en matéria de violéncia contra la infancia i 'adolescéncia.

Si no és possible, dels magistrats o les magistrades que acreditin haver estat
més temps a l'ordre jurisdiccional penal.

A falta d'aquests, dels magistrats o magistrades que acreditin haver romas
més temps en organs mixtos».

Setanta-u. Es modifica l'article 334, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 334.

Les places que quedin vacants per manca de sol-licitants s’han de proveir pels
qui siguin promoguts 0 ascendeixin a la categoria necessaria, conforme al torn que
correspongui.

Les vacants que, d'acord amb el que preveu el paragraf segon de l'apartat 1
de l'article 311, no siguin cobertes pels jutges i jutgesses ascendits a la categoria
de magistrat 0 magistrada s’han d’oferir mitjancant concurs ordinari de trasllat als
membres de la carrera amb categoria de jutge o jutgessa; si ho es cobreixen,
s’han d'oferir als jutges o jutgesses sortits de I'Escola Judicial, i Unicament es
poden sol-licitar com a primera destinacid les places vacants en els tribunals
d’instancia.»

Setanta-dos. Es modifica I'apartat 1 de l'article 350, que queda redactat de la
manera seguent:

«1. EIl Consell General del Poder Judicial pot conferir comissié de servei als
jutges i magistrats, que no pot excedir un any, prorrogable per un altre:

a) per prestar serveis en un altre jutjat o tribunal, amb rellevament de
funcions o sense;

b) per participar en missions de cooperacio juridica internacional, quan no
sigui procedent la declaraci6 de serveis especials».

Setanta-tres. Es modifica la lletra d) de l'article 351, que queda redactada de la
manera seguent:

«d) Quan siguin nomenats o adscrits com a lletrats al servei del Tribunal de
Justicia de la Unié Europea, del Tribunal Constitucional, del Consell General del
Poder Judicial o del Tribunal Suprem, o magistrats del Gabinet Técnic del Tribunal
Suprem, o al servei del Ministeri de Justicia, del Defensor del Poble o organ
equivalent de les comunitats autonomes.»
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Setanta-quatre. Es modifiquen els apartats 1 i 2 de l'article 355 bis, que queden
redactats de la manera segient:

«1. Les destinacions els titulars de les quals es trobin en situacié de serveis
especials, excedéncia amb reserva de plaga o en comissions de servei per temps
superior a sis mesos es poden cobrir pels mecanismes ordinaris de substitucid,
mitjancant comissions de servei amb rellevament de funcions o sense o a través
dels mecanismes ordinaris de provisié, fins i tot amb les promocions pertinents, per
al temps que els titulars romanguin en la situacié esmentada.

2. Si la vacant es cobreix mitjancant els mecanismes ordinaris de provisio,
els qui ocupin les destinacions esmentades queden adscrits, quan el seu titular es
reintegri a la placa, al tribunal col-legiat en qué s’hagi produit la reserva, 0, si es
tracta d’'un tribunal d’instancia, queden a disposicié del president del Tribunal
Superior de Justicia corresponent i sense minva de les retribucions que estaven
percebent. Mentre romanguin en aquesta situacié han de prestar els seus serveis
en els llocs que determinin les sales de govern respectives, i meriten les
indemnitzacions corresponents per raé del servei quan aquests es prestin en un
lloc diferent del de la seva residéncia, que ha de romandre en el de la placa
reservada que hagi ocupat.

Mentre ocupin la placa reservada, una vegada transcorregut un any des que hi
accedeixin, 0 en qualsevol moment quan estiguin en situacié d’adscripcié, poden
accedir en propietat a qualssevol destinacions pels mecanismes ordinaris de
provisié i promocié. Han d’ocupar definitivament la placa reservada en qué prestin
serveis quan vaqui per qualsevol causa. Quan quedin en situacié d'adscrits, se’ls
ha de destinar a la primera vacant que es produeixi en el tribunal col-legiat de qué
es tracti 0 en la secci6é del tribunal d'instancia del mateix ordre jurisdiccional del
lloc de la placa reservada, a menys que es tracti de les places de president o
legalment reservades a magistrats 0 magistrades procedents de proves selectives,
si no compleixen aquesta condicid.»

Setanta-cinc. Es modifica 'article 393, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 393.
Els jutges, jutgesses, magistrats i magistrades no poden exercir el seu carrec:

1. Als tribunals on exerceixin habitualment, com a advocat, advocada,
procurador o procuradora, el seu conjuge o un parent dins del segon grau de
consanguinitat o afinitat. Aquesta incompatibilitat no és aplicable en les poblacions
on les seccions civils i d'instruccié dels tribunals d’instancia que constitueixin
seccions uniques tinguin deu o més places judicials o on hi hagi sales amb tres
seccions 0 més.

2. En una audiéncia provincial o tribunal d’instancia que comprengui dins la
seva circumscripcio territorial una poblacié en la qual, pel fet que ell o ella mateixa,
el seu conjuge o parents de segon grau de consanguinitat tinguin interessos
economics, tinguin un arrelament que pugui obstaculitzar-los I'exercici imparcial de
la funci6 jurisdiccional. S’exceptuen les poblacions superiors a cent mil habitants
on hi hagi la seu de I'drgan jurisdiccional.

3. En una audiéncia o en la plaga concreta de la seccid del tribunal
d’instancia on hagin exercit 'advocacia o el carrec de procurador o procuradora
durant els dos anys anteriors al seu nomenament».
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Setanta-sis. Es modifica I'article 404, que queda redactat de la manera segtent:

«Article 404.

Juntament amb les altres partides corresponents a retribucions de jutges,
jutgesses, magistrats i magistrades, els pressupostos generals de I'Estat han de
contenir una consignacié anual per a la dotacié dels jutges i jutgesses de pau,
altres atencions de personal judicial a qué donin lloc els preceptes d’aquesta Llei i
altres exigeéncies de I'Administracio de justicia.»

Setanta-set. Es modifica la rdbrica del llibre V, que queda redactada de la manera
seguent:

«LLIBRE V

De la coordinacié entre administracions, I'oficina judicial i els lletrats i
lletrades de I’Administracié de justicia»

Setanta-vuit. Es modifica la rdbrica del titol | del llibre V, que queda redactada de la
manera seguent:

«TITOL |

Régim de coordinacid, organitzacié i funcionament de I'administracié al
servei de jutges i jutgesses i tribunals»

Setanta-nou. S'introdueix un nou capitol | del titol | del llibre V, integrat pels articles
434 bis i 434 ter, en els termes seguents:

«CAPITOL |

De la coordinacié i cooperacié entre administracions

Article 434 bis.

Les administracions amb competéncies en materia de justicia han d’impulsar la
cooperacié per garantir la millora continua en I’Administracié de justicia i fixar
estandards de qualitat homogenis en tot I'Estat.

A aquest efecte, i mitjancant convenis o altres instruments de col-laboracio i
cooperacid interadministrativa dels establerts en la legislacié vigent, es poden
articular estructures per a la definicié, I'execucié i el seguiment de projectes
compartits entre les diferents administracions.

Amb el mateix objectiu s’han d’establir cursos que permetin la participacié dels
consells professionals que desenvolupen les seves funcions, principalment, en
relacié amb I’Administracio de justicia.

S’estableix també com a objectiu prioritari de la cooperacié establir els mitjans
materials que permetin que el conjunt del procediment, les comunicacions i actes
d’'impuls processal es puguin desenvolupar integrament en totes les llenglies
oficials de I'Estat, garantint aixi el respecte dels drets linguistics dels ciutadans.

Article 434 ter.

1. Es crea la Comissio per a la qualitat del servei public de justicia, que s’ha
d’encarregar d’'elaborar amb caracter anual un informe sobre la qualitat del servei
public basat en dades. Aquest informe, entre altres questions, ha de valorar
I'eficiéncia, I'accessibilitat universal i la satisfaccié de I'usuari o usuaria del sistema
de justicia, ha de proposar a les administracions competents les millores
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normatives o de funcionament i d’'accés a la justicia per a totes les persones, en
condicions d'igualtat i no-discriminacid, que estimi pertinents, i ha de fixar objectius
anuals i estandards comuns i homogenis que contribueixin a la millora de la
gualitat del servei public de justicia. La Comissié ha de desenvolupar el seu treball
en els ambits autondmic i estatal. També pot desenvolupar el seu treball en I'ambit
provincial a instancia de qualsevol dels membres de la Comissié estatal o
autonomica sempre que ho consideri d'utilitat en ra6 als temes a tractar. En aquest
cas, ha d’estar integrada per un membre de cadascuna de les institucions presents
en la Comissié autonomica i ha de ser convocada i presidida pel president de
l'audiéncia provincial.

2. Aguest organ, per contribuir a la cogovernanca de I'Administracié de
justicia, s’estructura en comissions autonomiques i en la Comissié estatal per a la
qualitat del servei public de justicia; pot funcionar en un ambit provincial en el
suposit que preveu I'apartat anterior.

3. La Comissi6 estatal ha d’estar integrada per una persona que representi
cadascun dels organismes i institucions seguents:

— Ministeri de Justicia.

— Consell General del Poder Judicial.

— Cadascuna de les comunitats autbnomes amb competéncies assumides en
matéria de justicia.

— Fiscalia General de I'Estat.
Secretaria General de I'’Administracié de Justicia.
Consell General de I'Advocacia Espanyola.
Consell General de Procuradors dels Tribunals d’Espanya.
Consell General de Graduats Socials.
Secretaria General del Comité técnic estatal de I'Administracié judicial
electronica.

— Organitzacions sindicals més representatives del personal al servei de
I’Administracié de justicia, escollida per decisié majoritaria entre aquestes.

La Comissid esta presidida pel representant del Consell General del Poder
Judicial i pel representant del Ministeri de Justicia, per periodes anuals de
conformitat amb un torn rotatori.

Correspon a la Presidéncia convocar les reunions i dirigir les sessions.

4. Les comissions autonomiques estan integrades per la Presidéncia del
Tribunal Superior o persona en qui delegui, que la presideix, el conseller o
consellera de Justicia de la comunitat autdonoma, en el cas de comunitats
autonomes amb competéncies assumides en materia d’Administracio de justicia o
persona en qui delegui, o si no és aixi, per un representant del Ministeri de
Justicia, el o la fiscal en cap superior 0 persona en qui delegui, el secretari o
secretaria de govern, un representant dels col-legis de I'advocacia del territori i un
representant de les organitzacions sindicals més representatives del personal al
servei de I'’Administracio de justicia de la comunitat autonoma escollida per decisid
majoritaria entre aquestes.

5. Les comissions autonomiques s’han de reunir almenys una vegada al
trimestre per analitzar el funcionament dels organs judicials del seu ambit territorial
i han d’elaborar un informe sobre aix0, incloent-hi les enquestes de satisfaccié de
les persones usuaries del servei public, que s’ha d’elevar a la Comissio estatal.

6. A les sessions hi poden acudir els técnics que es considerin necessaris en
funcié de I'ordre del dia prefixat.»

Vuitanta. S’introdueix un nou apartat 5 en l'article 435, amb la redaccié seguent:

«5. En els municipis en qué no sigui procedent la constitucié d’'una oficina de
justicia en el municipi perquée sén seu d’un tribunal d’'instancia, I'oficina judicial pot



SOE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO i
Suplement en llengua catalana al nam. 3 Divendres 3 de gener de 2025 Secc.l. Pag. 66

prestar els serveis administratius relacionats amb I'Administracié de justicia que
preveu l'article 439 quater.»

Vuitanta-u. Es modifica la numeracié de la rabrica del capitol | del titol | del llibre V,
que passa a ser el capitol Il.

Vuitanta-dos. Es modifica I'article 436, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 436.

1. Lactivitat de I'oficina judicial, definida per I'aplicacié de les lleis processals,
es fa a través dels serveis comuns, que comprenen els serveis comuns de
tramitacio i, si escau, aquells altres serveis comuns que es determini, on s’integren
els llocs de treball vinculats funcionalment per raé de les seves comeses.

2. El disseny de l'oficina judicial és flexible. La seva dimensid i organitzacio
les determina I’Administracié Publica competent, en funcié de l'activitat que s'hi
desenvolupi.

3. L'dficina judicial pot prestar el seu suport a drgans d’ambit nacional, de
comunitat autdbnoma, provincial o de partit judicial, i el seu ambit competencial
s’estén al dels organs als quals presta suport. El seu ambit competencial també
pot ser comarcal, de tal manera que pugui servir de suport a més d'un tribunal
d’instancia.

4. Els serveis comuns de l'oficina judicial poden desenvolupar les seves
funcions al servei d’drgans d’'una mateixa jurisdiccio, de diverses jurisdiccions o a
organs especialitzats, sense que, en cap cas, I'ambit de I'oficina judicial pugui
modificar el nombre i composicié dels drgans judicials que constitueixen la planta
judicial ni la circumscripcié territorial d’aquests establerta per la llei.

5. Els serveis comuns es poden estructurar en arees, les quals s’han de
dotar amb els corresponents llocs de treball i, si el servei ho requereix, en equips.

Dins el mateix partit judicial, es poden dotar llocs de treball dels serveis
comuns processals en localitats diferents de la localitat on es trobi I'oficina judicial.
L'activitat d’aquests llocs pot ser compatible amb les tasques derivades de la
prestacié de serveis de I'oficina de Justicia en el municipi.

6. La direccié de cada servei comua correspon a un lletrat o una lletrada de
I’Administracié de justicia, de qui depenen funcionalment la resta dels lletrats i
lletrades de I'Administracié de justicia i el personal destinat en els llocs de treball
en qué aquest s’'ordeni i que, en tot cas, ha de ser suficient i adequat a les seves
funcions.

Quan aixi estigui previst en la relaci6 de llocs de treball corresponent, la
direccio d’'un servei comu es pot compatibilitzar amb altres funcions reservades a
lletrats o lletrades de I’Administracié de justicia de la mateixa oficina judicial.

La persona que dirigeixi un servei comu ha de coordinar les lletrades i els
lletrats de I'Administracio de justicia que l'integrin en I'exercici de les funcions de
direccio técnica processal i altres previstes en la llei que aquestes desenvolupen
en relacié amb el personal destinat en el servei comu. Aixi mateix, el director o la
directora que dirigeixi un servei comu ha de fer complir, en I'ambit organitzatiu i
funcional que li és propi, les ordres i circulars que rebi dels seus superiors
jerarquics. En I'ambit jurisdiccional, han de respondre de I'estricte compliment de
totes les actuacions o decisions que adoptin jutges, jutgesses o tribunals en
I'exercici de les seves competéncies.

7. Les prefectures d’'arees i equips corresponen als funcionaris i funcionaries
del cos de lletrats de I'’Administracié de justicia i dels cossos generals, tal com
s’estableixi a les relacions de llocs de treball.

8. Els serveis comuns han d'assistir els jutges i jutgesses per a I'exercici de
les funcions que els sén propies, i dur a terme les actuacions necessaries per a
I'exacte i eficag compliment de totes les resolucions que es dictin. Els jutges i les
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jutgesses poden requerir en qualsevol moment a I'oficina judicial tota la informacio
gue considerin necessaria sobre els procediments el coneixement dels quals
tinguin atribuit».

Vuitanta-tres. Es maodifica 'article 437, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 437.

1. Als efectes d’aquesta Llei organica s'entén per servei comu de tramitacio
la unitat de I'oficina judicial que fa totes les funcions requerides per a I'ordenacio
del procediment.

2. Per al compliment de les funcions que preveu I'apartat anterior, el Tribunal
Suprem, I'’Audiéncia Nacional, cada tribunal superior de justicia, cada audiéncia
provincial i cada tribunal d’'instancia, aixi com el Tribunal Central d’Instancia, sén
assistits per un servei comu de tramitacié de I'oficina judicial corresponent.

3. El Ministeri de Justicia i les comunitats autobnomes en els seus respectius
territoris s6n competents per al disseny i l'organitzacié dels serveis comuns de
tramitacio, en els quals poden crear arees, quan aquestes assisteixin organs de
diferents seccions o ordres jurisdiccionals.

No obstant aix0, quan en un tribunal d’instancia el nombre de places judicials
d'una mateixa seccid sigui igual o superior a dotze, hi ha d’haver almenys una
area per a I'ordenacio dels procediments que coneguin, que es pot estendre també
als que corresponguin a altres seccions del mateix ordre jurisdiccional.

4. Quan, de conformitat amb larticle 521.3 E), aixi es determini a les
relacions de llocs de treball corresponents, es poden compatibilitzar I'activitat dels
llocs de direccio del servei coml de tramitacié d’'una audiéncia provincial i de
direcci6 del servei comu de tramitacio del tribunal d’'instancia amb seu a la mateixa
localitat.

5. La persona que ocupi la direccio del servei coml de tramitacié assumeix
les facultats de coordinaci6 amb la Presidencia del tribunal, aixi com amb la
direccié de la resta de serveis comuns per al funcionament eficag de I'oficina
judicial».

Vuitanta-quatre. Es modifica l'article 438, que queda redactat de la manera
seguent:

«Article 438.

Sense perjudici del que preveu l'article anterior, el Ministeri de Justicia i les
comunitats autobnomes en els seus respectius territoris sén competents per al
disseny, la creaci6 i I'organitzacié d'altres serveis comuns que facin les funcions de
registre i repartiment, de suport, actes de comunicacid, auxili judicial nacional i
internacional, d’ordenacié de processos d’execucid i jurisdiccié voluntaria. Les
sales de govern, les juntes de jutges i jutgesses i els secretaris de govern dels
tribunals superiors de justicia poden sol-licitar al Ministeri i a les comunitats
autonomes la creacid de serveis comuns, d'acord amb les necessitats
especifiques.

Aixi mateix, poden crear serveis comuns processals que assumeixin altres
funcions diferents de les esmentades en aquest nimero; en aquest cas €s
necessari I'informe favorable del Consell General del Poder Judicial.»

Vuitanta-cinc. Es modifica la numeracié de la rabrica del capitol Il del titol | del llibre
V, que passa a ser el capitol Ill.

Vuitanta-sis. Es modifica I'article 439, que queda redactat de la manera seguent:
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«Article 439.

1. Als efectes d’aquesta Llei, s'entén per unitat administrativa la que, sense
estar integrada en I'oficina judicial, es constitueix en I'ambit de I'organitzacié de
I’Administracié de justicia per a la prestacié6 de serveis que es considerin
necessaris o convenients per al funcionament del servei public de justicia. Aquests
serveis no inclouen la realitzaci6 de funcions de caracter processal que
corresponguin al personal funcionari dels cossos de I’Administracié de justicia.

2. El Ministeri de Justicia i les comunitats autbnomes en els seus respectius
ambits, poden establir aquestes unitats administratives per, entre altres funcions,
donar suport a la direccié, ordenacio i gestioé dels recursos humans sobre els quals
es tenen competéncies en matéria de justicia, aixi com sobre els mitjans
informatics, noves tecnologies i altres mitjans materials.

3. Les unitats administratives també es poden crear per a la prestacié de
serveis de mitjans adequats de solucié de controversies. En aquest cas, les unitats
administratives poden tenir llocs de treball per a lletrats i lletrades de
I’Administracié de justicia.

4. Els llocs de treball d’'aquestes unitats administratives, la determinacié dels
quals correspon al Ministeri de Justicia i a les comunitats autonomes amb
competéncies assumides, en els seus ambits respectius, es poden cobrir amb
personal dels cossos de funcionaris al servei de I'’Administracié de justicia, de
I’Administracié de I'Estat i de les comunitats autbnomes que reuneixin els requisits
i les condicions que estableix la relacié de llocs de treball respectiva.

5. Correspon a cada administracié en el seu propi ambit territorial, el disseny,
la creacié i l'organitzaci6 de les unitats administratives necessaries, la
determinacié de la seva forma d’integracié en I'’Administracié publica de quée es
tracti, el seu ambit d’actuacié, dependéncia jerarquica, establiment dels llocs de
treball, aixi com la dotaci6 dels crédits necessaris per a seu posada en marxa i el
seu funcionament.

6. Aquestes unitats administratives tenen la consideracié de centre de
destinacié quan aixi s’estableixi en la seva norma de creacié».

Vuitanta-set. Es modifica l'article 439 bis, que queda redactat de la manera
seguent:

«Article 439 bis.

1. Als efectes d’aquesta Llei, s’entén per oficina del Registre Civil la unitat
que, sense estar integrada en [l'oficina judicial, es constitueix en l'ambit de
I'organitzacié de I’Administracié de justicia per encarregar-se de la gestié d’aquest
servei public d’acord amb el que estableixen la Llei i el Reglament del Registre
Civil, i es vincula funcionalment per a 'acompliment d’aquesta comesa al Ministeri
de Justicia a través de la Direccié General de Seguretat Juridica i Fe Puablica.

Els llocs de treball d’aquestes oficines del Registre Civil, la determinacié dels
quals correspon al Ministeri de Justicia i a les comunitats autonomes amb
competéncies assumides, en els seus ambits respectius, s’han de cobrir amb
personal de I'’Administracio de justicia, que compleixi els requisits i les condicions
que estableix la relacié de llocs de treball respectiva.

2. El personal funcionari al servei de I’Administracié de justicia destinat a
llocs de treball l'activitat dels quals es declari compatible de conformitat amb
I'article 521.3 E) ha de fer les tasques propies de I'oficina del Registre Civil i de
I'oficina judicial de conformitat amb el que preveuen els protocols d’actuacioé.

Les oficines de justicia en els municipis han de prestar la col-laboracié que, en
matéria de registre civil, determini la Llei del Registre Civil i el seu Reglament de
desplegament.»
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Vuitanta-vuit. S’introdueix un nou capitol IV en el titol | del llibre V amb la rdbrica
«De les oficines de justicia en els municipis», integrat pels articles 439 ter, 439 quater i
439 quinquies, amb la redaccio seglient:

«CAPITOL IV

De les oficines de justicia en els municipis

Article 439 ter.

1. Les oficines de justicia en els municipis son les unitats que, sense estar
integrades en l'estructura de I'oficina judicial, es constitueixen en I'ambit de
I'organitzacio de I'’Administracié de justicia per a la prestacio de serveis a la
ciutadania dels municipis respectius.

2. A cada municipi on no tingui la seu un tribunal d’instancia hi ha d’haver
una oficina de justicia, que ha de prestar serveis a la localitat on estigui ubicada.
En aquesta, el jutge o jutgessa de pau ha de disposar de recursos i espais
suficients i adequadament senyalitzats.

3. Les instal-lacions i els mitjans instrumentals d’aquestes oficines s6n a
carrec de I'’Ajuntament respectiu, excepte quan sigui convenient la seva gestio
total o parcial per part del Ministeri de Justicia o la comunitat autonoma amb
competencies assumides en matéria de justicia. Els sistemes i equips informatics
de les oficines els ha de facilitar el Ministeri de Justicia o la comunitat autonoma
respectiva en cas que tingui assumides les competéencies en matéria de justicia.

4. Els pressupostos generals de I'Estat han d'establir un credit per
subvencionar els Ajuntaments per I'atencié dels conceptes que regula I'apartat
anterior i, si escau, del personal dependent d’aquest que presti servei en aquestes
oficines de justicia. La subvencié es modula en funcié del nombre d’habitants de
dret del municipi. A les comunitats autonomes on s’hagi efectuat el traspas de
funcions de I'’Administracié de I'Estat en matéria de provisio de mitjans materials i
economics per al funcionament de I'’Administracié de justicia, aquesta subvencid
I'ha de dotar i lliurar la comunitat autdbnoma corresponent als ajuntaments del seu
respectiu territori.

Article 439 quater.
1. Ales oficines de justicia en els municipis es presten els serveis segients:

a) L'assistencia al jutge o la jutgessa de pau del municipi en I'exercici de les
funcions que tingui atribuides legalment.

b) La practica dels actes de comunicacié processal amb les persones que
resideixin en el municipi 0 municipis per als quals prestin els seus serveis, sempre
que aquests no s’hagin pogut practicar per mitjans electronics.

c) Els que, en la seva qualitat d'oficines col-laboradores del Registre Civil,
s’estableixin en la llei o per via reglamentaria.

2. Quan el desenvolupament de les eines informatiques i els mitjans
materials i instrumentals ho permetin, també s’han de prestar els seglents:

a) La practica d'actuacions processals amb residents o persones que
desenvolupin la seva professio o treball en el municipi, que s’hagin de dur a terme
mitjangant videoconferéncia o altres sistemes de telepreséencia, inclosa la
intervencié en actes de conciliacid i derivats d’expedients de jurisdiccié voluntaria.

b) La recepcié de les sol-licituds de reconeixement del dret a I'assisténcia
juridica gratuita i la seva tramesa als col-legis de I'advocacia encarregats de la
seva tramitacid, aixi com les altres actuacions que puguin servir de suport a la
gestidé d’aquestes sol-licituds i la seva comunicacio als interessats.
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c) Les sol-licituds o gestié de peticions de la ciutadania, adrecades a les
gerencies territorials del Ministeri de Justicia o oOrgans equivalents en les
comunitats que tenen assumides competencies en materia de justicia.

d) La col-laboraci6 amb les unitats de mitjans adequats de solucié de
controversies existents en el seu ambit territorial, en coordinaci6 amb
I’Administracio prestacional competent.

e) La col-laboraci6 amb les administracions publiques competents perque,
guan el desenvolupament de les eines informatiques ho permeti, es faciliti a jutges,
jutgesses, magistrats i magistrades, fiscals, lletrats i lletrades de I'Administraci6 de
justicia i al personal al servei de I'’Administracié de justicia que no estigui integrat
en les relacions de llocs de treball d’'aquestes oficines, I'acompliment ocasional de
la seva activitat laboral en aquestes instal-lacions, en comunicacié telematica amb
els seus llocs respectius.

f) Els altres serveis que figurin en convenis de col-laboracié entre diferents
administracions publiques.

Article 439 quinquies.

1. Les oficines de justicia de municipis de més de 7.000 habitants i les altres
en qué la carrega de treball ho justifiqui han d'estar servides per funcionaris dels
cossos al servei de I'’Administracié de justicia, i la seva determinacié correspon al
Ministeri de Justicia i a les comunitats autbnomes amb competéncies assumides,
en els seus ambits respectius. En les relacions de llocs de treball respectives es
poden incloure determinats llocs a cobrir amb personal d’altres administracions
publiques, sempre que reuneixin els requisits i les condicions establertes en
aquelles.

En tot cas, la Secretaria d'aquestes oficines de justicia ha de ser
desenvolupada per personal del cos de gestié processal i administrativa, tal com
es determini a la relacié de llocs de treball corresponent.

2. El personal funcionari al servei de I’Administracié de justicia destinat a
llocs de treball I'activitat dels quals sigui declarada compatible de conformitat amb
I'article 521.3 E) ha de fer les tasques propies de I'oficina de justicia en el municipi
aixi com les de I'oficina judicial corresponent. En el cas d’aquestes Ultimes, ho ha
de fer sota la dependéncia funcional del director o directora del servei per al qual
desenvolupi activitat compatible.

3. El Ministeri de Justicia o les comunitats autbnomes amb competéncies en
matéria de justicia, en els seus ambits respectius, poden establir agrupacions
d'oficines de justicia de municipis limitrofs d’'un mateix partit judicial per a la
prestacié a la ciutadania dels serveis a qué es refereix I'article anterior. En aquests
casos s’ha de determinar el municipi capcgalera de I'agrupacio.

L'oficina de justicia del municipi capc¢alera d’agrupacié ha d’estar dotada amb
personal de I'’Administracioé de justicia, el qual ha de prestar els seus serveis en
totes les oficines de justicia de municipis integrats en aquesta agrupacio, de
conformitat amb el réegim d’atencié que determini, en cada cas, el Ministeri de
Justicia o les comunitats autbonomes amb competencies en matéria de justicia.

Per a l'atencié a les oficines de justicia dels municipis integrades en les
agrupacions esmentades que no estiguin dotades amb personal de I'’Administracié
de justicia, els Ajuntaments han de nomenar personal funcionari, laboral o, en
defecte d’ambdés, persona idonia per auxiliar el personal dels cossos al servei de
I’Administracié de justicia en la prestacid dels serveis en aquest municipi. Els
requisits d’idoneitat que ha de reunir la persona que no tingui la condicié de
funcionari puablic han d’estar establerts a la mateixa norma en qué es constitueixin
aguestes agrupacions. En tot cas, la designacié ha de recaure en persones majors
d'edat que no estiguin incurses en causes que impedeixin I'exercici d'un carrec
public. L'auxili que presti aquest personal no inclou les actuacions I'execucié de les
quals estigui reservada al personal de I’Administracié de justicia.»
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Vuitanta-nou. S’introdueix el capitol V en el titol | del llibre V amb la rdbrica «De
I'oficina fiscal», que inclou l'article 439 sexies amb la redaccid segiient:

«Article 439 sexies.

1. Loficina fiscal és l'organitzacié de caracter instrumental que serveix de
suport a 'activitat del Ministeri Fiscal.

2. L'estructura basica de I'oficina fiscal, que es pot dividir en arees i equips,
és homogenia a tot el territori de I'Estat i esta basada en els principis de jerarquia,
divisié de funcions i coordinacio.

3. Loficina fiscal funciona amb criteris d’agilitat, eficacia, eficiéncia,
racionalitzacié del treball, responsabilitat per la gestio, coordinacié i cooperacio
entre administracions, de manera que els ciutadans obtinguin un servei proxim i de
qualitat, d’'acord amb els principis que recull la Carta de drets dels ciutadans
davant la justicia.

4. Els llocs de treball de I'cficina fiscal només poden ser coberts per personal
dels cossos de funcionaris al servei de I'Administracié de justicia, i s’ordenen
d’acord amb el que estableixen les relacions de llocs de treball.

El personal que presta els seus serveis a les oficines fiscals, sense perjudici de
la seva dependéncia funcional, depén organicament del Ministeri de Justicia o de
les comunitats autbonomes amb competéncies assumides en els seus ambits
respectius.»

Noranta. Es modifica I'apartat 2 de I'article 442, que queda redactat de la manera
seguent:

«2. S’ha de convocar un nombre de places equivalent al cinquanta per cent
de les que s’ofereixin al torn lliure per a la seva provisié, amb I'autoritzacié prévia
del Ministeri per a la Transformacié Digital i de la Funcié Publica, per promocié
interna mitjancant el sistema de concurs oposicié pels funcionaris de carrera del
Cos de gestio processal i administrativa que hagin prestat, almenys, dos anys de
serveis efectius en aquest. A aquests efectes s’han de computar els serveis
prestats en el Cos d'oficials de I'Administracié de justicia del qual, si escau,
procedeixin.

Les altres vacants, augmentades per les que no es cobreixin per promocio
interna, si n’hi ha, es cobreixen en torn lliure mitjangant oposicié o, si escau,
concurs oposicid, sempre amb subjeccié a les previsions pressupostaries vigents
en matéria d’oferta d’ocupacié publica.

Si no hi ha oferta d’ocupaci6 publica, el Ministeri de la Presidéncia, Justicia i
Relacions amb les Corts, amb caracter extraordinari i amb I'autoritzacié prévia del
Ministeri per a la Transformaci6 Digital i de la Funcié Publica, pot convocar un
procés de promocio interna especific quan les circumstancies a I’Administracié de
justicia ho aconsellin. El nombre de places convocades per aquest sistema no pot
ser superior al quinze per cent de les places vacants. En aquest cas, les places
que no es cobreixin no es poden oferir perqué ho siguin per torn lliure».

Noranta-u. Es modifiquen els apartats 3, 4, 5 i 6 de l'article 464, que queden
redactats de la manera seguient:

«3. Es nomenat i remogut lliurement pel Ministeri de Justicia, amb I'informe
previ del Consell del Secretariat sobre la idoneitat dels candidats o candidates
sol-licitants.

Aquest nomenament s’ha de fer a proposta de I'0rgan competent de les
comunitats autbnomes quan aquestes tinguin competéncies assumides en matéria
d’Administracié de justicia i amb l'informe de la Sala de Govern del tribunal
respectiu. Per al de les ciutats de Ceuta i Melilla, I'informe ha de ser emes per la
Sala de Govern del Tribunal Superior de Justicia d’Andalusia.



SOE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO i
Suplement en llengua catalana al nam. 3 Divendres 3 de gener de 2025 Secc.|l. Pag.72

No es pot ocupar més de deu anys el mateix lloc de secretari o secretaria de
Govern.

Les comunitats autbonomes amb competéncies per proposar el nomenament
d'un secretari 0 una secretaria de govern també poden proposar-ne el cessament.

4. En cas d'abséncia, malaltia, suspensié o vacant del secretari 0 secretaria
de govern del Tribunal Suprem o de I'’Audiéncia Nacional, aixi com de les ciutats
de Ceuta i Melilla, assumeix les seves funcions el lletrat o la lletrada de
I’Administracid de justicia que designi el titular de la Secretaria General de
I’Administracio de justicia. En aquests mateixos suposits i respecte al secretari o
secretaria de govern dels tribunals superiors de justicia, assumeix les seves
funcions el secretari coordinador de la provincia on el tribunal respectiu tingui la
seva seu 0, si no, el lletrat o la lletrada de I'’Administracié de justicia que designi el
titular de la Secretaria General de I'’Administraci6 de justicia.

5. Als lletrats o lletrades de I'’Administracié de justicia que siguin nomenats
secretaris o0 secretaries de govern se’ls ha de reservar, durant el temps que ocupin
aquest carrec, la placa que hagin estat ocupant amb anterioritat a aquest
nomenament. Durant el seu mandat, aquesta plaga pot ser coberta en regim de
comissio de serveis.

6. Les administracions publigues competents, en els seus territoris
respectius, han de dotar els secretaris 0 secretaries de govern dels mitjans
materials i recursos humans necessaris per a I'exercici de les funcions que tenen
atribuides.»

Noranta-dos. Es modifica l'article 466, que queda redactat de la manera seguent:

«1l. A cada provincia hi ha un secretari coordinador o una secretaria
coordinadora, nomenat o nomenada pel Ministeri de Justicia pel procediment de
lliure designacié, a proposta del secretari o secretaria de govern, d’acord amb les
comunitats autdbnomes amb competéncies assumides, escollit o escollida entre
membres integrants del Cos de lletrats de I'’Administracié de justicia que faci
almenys deu anys que estan en el cos, i com a minim hagin estat cinc anys en
llocs de segona categoria.

Abans del nomenament s’ha d'oir el Consell del Secretariat sobre la idoneitat
dels candidats sol-licitants.

A més, a la Comunitat Autonoma de les llles Balears hi ha un secretari
coordinador o una secretaria coordinadora a les illes de Menorca i Eivissa, i a la
Comunitat Autonoma de Canaries, un altre o una altra a les illes de Lanzarote i de
La Palma.

A les comunitats autdnomes uniprovincials, les funcions del secretari
coordinador o la secretaria coordinadora s6n assumides pel secretari o secretaria
de govern, excepte en les que, per rad del servei, sigui aconsellable la seva
existéncia.

No es pot ocupar més de deu anys el mateix lloc de secretari coordinador o
secretaria coordinadora.

2. Els requisits i el procediment per al seu nomenament es determinen en el
Reglament organic del cos de lletrats de I'’Administracié de justicia, si bé que en tot
cas ha de tenir almenys cinc anys d’antiguitat en la segona categoria.

3. En casos d’abséncia, malaltia, suspensié o vacant, és substituit pel lletrat
de I'Administracié de justicia que designi el secretari de govern que reuneixi els
requisits exigits per al seu nomenament.

4. Als lletrats o lletrades de I'’Administracié de justicia que siguin nomenats
secretaris 0 secretaries coordinadores se’ls ha de reservar, durant el temps que
ocupin aquest carrec, la plaga que hagin estat ocupant amb anterioritat a aquest
nomenament. Durant el seu mandat, aquesta plaga pot ser coberta en regim de
comissio de serveis».
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Noranta-tres. Es modifiquen les lletres g), h) i i) de I'apartat 1 de l'article 476, que
gueden redactades de la manera seguent:

«g) Ocupar, d'acord amb el que s’estableix a les relacions de llocs de treball,
les prefectures en qué s’estructuren els serveis comuns processals, en les quals,
sense perjudici de fer les funcions assignades al lloc concret, han de gestionar la
distribucié de les tasques del personal i respondre del seu desenvolupament.

h) Col-laborar amb els o6rgans competents en matéria de gestid
administrativa, i exercir funcions relatives a la gestié6 del personal i mitjans
materials, de la unitat de I'oficina judicial o oficina de justicia en el municipi en qué
es prestin els serveis, sempre que aquestes funcions estiguin establertes
expressament en la descripcié que la relacid de llocs de treball efectui del lloc de
treball.

i) Exercir la secretaria de les oficines de justicia en els municipis, aixi com els
altres llocs de treball adscrits al cos de gestié processal i administrativa, tot aixd de
conformitat amb el que es determini a les relacions de llocs de treball
corresponents, aixi com exercir llocs de les unitats administratives, quan les
relacions de llocs de treball de les unitats esmentades aixi ho estableixin, sempre
que es reuneixin els requisits de coneixement i preparacid exigits per al seu
exercici.»

Noranta-quatre. Es modifica la lletra h) de I'article 477, que queda redactada de la
manera seguent:

«h) La realitzaci6 de totes les funcions que s’estableixin legalment o
reglamentariament i de qualssevol altres funcions de naturalesa analoga a les
anteriors que, inherents al lloc de treball que s’exerceixi, siguin encomanades pels
superiors jerarquics, organics o funcionals, en [lexercici de les seves
competéncies. Entre aquestes funcions hi ha el suport a la gestié administrativa, i
de gestié del personal i mitjans materials, de la unitat de I'oficina judicial o oficina
de justicia en el municipi en qué es prestin els serveis, sempre que aguestes
funcions estiguin establertes expressament en la descripcié que la relacié de llocs
de treball efectui del lloc de treball.»

Noranta-cinc. Es maodifica la lletra i) de l'article 478, que queda redactada de la
manera seguent:

«i) La realitzaci6 de totes les funcions que s'estableixin legalment o
reglamentariament i de qualssevol altres funcions de naturalesa analoga a totes
les anteriors que, inherents al lloc de treball que s’exerceixi, siguin encomanades
pels superiors jerarquics, organics o funcionals, en I'exercici de les seves
competencies. Entre aquestes funcions hi ha I'auxili a la gestié administrativa, i de
gestid del personal i mitjans materials, de la unitat de I'oficina judicial o oficina de
justicia en el municipi en qué es prestin els serveis, sempre que aquestes funcions
estiguin establertes expressament en la descripcié que la relacié de llocs de treball
efectui del lloc de treball.»

Noranta-sis. Es modifica I'apartat 2 de l'article 490, que queda redactat de la
manera seguent:

«2. A més de les places que s’incloguin per a la incorporacié de nou personal
de conformitat amb el que preveu l'article 482, el Ministeri de Presidéncia, Justicia
i Relacions amb les Corts, amb [l'autoritzacid prévia del Ministeri per a la
Transformacié Digital i de la Funcié Publica, ha de convocar anualment processos
de promoci6 interna per a la cobertura d’'un nombre de places equivalent al
cinquanta per cent de les que, per a cada cos, siguin objecte de I'oferta d'ocupacio
publica.
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Independentment de I'assenyalat al paragraf anterior, el Ministeri de
Presidéncia, Justicia i Relacions amb les Corts, amb caracter extraordinari i amb
l'autoritzacid prévia del Ministeri per a la Transformacié Digital i de la Funcid
Publica, pot convocar processos de promocié interna especifics quan les
circumstancies a I’Administracio de justicia ho aconsellin.

En ambdos casos, les places convocades pel torn de promoci6 interna que no
es cobreixin no poden, en cap cas, incrementar les convocades per torn lliure ni
incorporar-se a I'oferta d'ocupacio publicas.

Noranta-set. Es modifica 'article 492, que queda redactat de la manera seguent:
«1. Lajubilacié dels funcionaris pot ser:

a) Voluntaria, a sol-licitud del funcionari.
b) Forcosa, en complir I'edat legalment establerta.
¢) Perincapacitat permanent per al servei.

2. La jubilacié voluntaria és procedent, a sol-licitud de l'interessat, sempre
gue el funcionari compleixi els requisits i les condicions que estableix el regim de
Seguretat Social que li sigui aplicable.

3. La jubilacié forcosa es declara d'ofici quan el funcionari compleix els 65
anys. No obstant aix0, els funcionaris poden prolongar voluntariament la seva
permanencia en el servei actiu, com a maxim fins que compleixin 70 anys.
L’Administracio publica competent ha de resoldre de manera motivada I'acceptacio
0 denegacid de la prolongacio.

4. Independentment de I'edat legal de jubilacié for¢cosa que estableix I'apartat
3, 'edat de la jubilaci6 forgosa del personal funcionari inclos en el régim general o
especial de la Seguretat Social és, en tot cas, la que preveuen les normes
reguladores d'aquest réegim per a l'accés a la pensid de jubilacié en la seva
modalitat contributiva sense coeficient reductor per radé de l'edat, fins a assolir
I'edat maxima de 70 anys.

5. També és procedent la jubilacié del funcionari quan aquest pateixi
incapacitat permanent per a I'exercici de les funcions propies del seu cos. La
instruccio de I'expedient d'incapacitat oportd és preceptiva».

Noranta-vuit. Es modifica la lletra a) de l'apartat 2 de l'article 499, que queda
redactada de la manera segient:

«a) Llincident governatiu l'instrueix el lletrat o lletrada de I'’Administracié de
justicia de qui depengui funcionalment, i el decideix la persona que sigui
competent per dictar la resolucié que posi terme al plet o causa en la instancia
respectiva».

Noranta-nou. Es modifica l'apartat 1 de l'article 503, que queda redactat de la
manera segiient:

«1. Per causes justificades, les persones funcionaries tenen dret als mateixos
permisos i amb la mateixa extensié que els que estableix la normativa vigent
aplicable als funcionaris de I'Administracié de I'Estat, a excepcié del permis per
assumptes particulars, que té una durada de nou dies».

Cent. Es modifica I'apartat 1 de l'article 520, que queda redactat de la manera
seguent:

«1. Els funcionaris o funcionaries dels cossos a qué es refereix aquest llibre
han d'exercir els llocs de treball de les unitats en qué s’estructurin les oficines
judicials, les oficines de justicia en els municipis, les secretaries de govern, les
oficines de Registre Civil, les oficines fiscals i, si escau, els corresponents a les
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unitats administratives a qué es refereix l'article 439; els del Gabinet Técnic del
Tribunal Suprem, els dels instituts de medicina legal i ciéncies forenses, i els de
I'Institut de Toxicologia i els seus departaments.»

Centu. Es maodifica I'article 521, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 521.

1. Lordenaci6é del personal funcionari dels cossos a que es refereixen els
libres V i VI i la seva integracié en les diferents unitats o oficines s’ha de fer a
través de les relacions de llocs de treball que s'aprovin i que, en tot cas, sén
publiques.

2. Les relacions de llocs de treball han de contenir la dotacio de tots els llocs
de treball de les diferents unitats o oficines, inclosos els que hagin d’exercir els
lletrats i lletrades de I’Administracio de justicia, i han d’indicar la seva denominacio,
ubicacid, els requisits exigits per al seu exercici, el complement general de lloc i el
complement especific.

3. Les relacions de llocs de treball han de contenir necessariament les
especificacions seguents:

A) Centre gestor. Centre de destinacio.

A I'efecte de I'ordenacio dels llocs de treball i de la seva ocupacié pel personal
funcionari, tenen la consideracié de centres gestors els organs competents del
Ministeri de Justicia o I'organ competent de les comunitats autbnomes per a la
gestid del personal, als quals correspon la formulacié de la relacié de llocs de
treball en els seus ambits territorials respectius.

S’entén per centre de destinacio:

a) En I'ambit de I'oficina judicial:

— El servei comu de tramitacié del Tribunal Suprem.

— Els serveis comuns de tramitacié de I'Audiéncia Nacional i del Tribunal
Central d’'Instancia.

— El servei comu de tramitacié de cada tribunal superior de justicia.

— El conjunt dels serveis comuns de tramitacié que, sense estar compresos
entre els anteriors, radiquin en un mateix municipi.

— Cadascun dels serveis comuns processals que es constitueixin.

b) L'Oficina Central del Registre Civil.

c) Cadascuna de les oficines generals de Registre Civil, sense perjudici del
régim de compatibilitat de determinats llocs amb l'activitat de I'oficina judicial del
mateix partit judicial quan aixi es determini.

d) Cadascuna de les oficines de justicia en els municipis, sense perjudici del
régim de compatibilitat dels seus llocs amb I'activitat de I'oficina judicial del mateix
partit judicial que es determinin en les relacions de llocs de treball de les oficines
de justicia en els municipis. En el cas de les agrupacions d’oficines de justicia en
els municipis, el centre de destinacié és I'agrupacio.

e) En l'ambit de [loficina fiscal, cadascuna de les fiscalies o seccions
territorials.

f) En les unitats administratives, els centres que la seva norma de creacio
estableixi com a tals.

g) En els instituts de medicina legal i ciéncies forenses, els que la seva
norma de creaci6 estableixi com a tals.

h) A lInstitut Nacional de Toxicologia i Ciéncies Forenses, els que la seva
norma de creacio estableixi com a tals.

i) La Mutualitat General Judicial.
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i) El Gabinet Tecnic del Tribunal Suprem.
k) Cadascuna de les secretaries de govern.

B) Tipus de lloc.

A aquests efectes, els llocs es classifiquen en geneérics i singularitzats.

Son llocs genérics els que no es diferencien dins I'estructura organica i que
impliquen I'execucié de tasques o funcions propies d’'un cos, i per tant no tenen un
contingut funcional individualitzat.

Son llocs singularitzats els diferenciats dins I'estructura organica i que
impliquen I'execucié de tasques o funcions assignades de manera individualitzada.
A aquests efectes, a les comunitats autonomes que tinguin llengua propia, el
coneixement d’aquesta només constitueix element determinant de la naturalesa
singularitzada del lloc, quan la seva exigéncia derivi de les funcions concretes
assignades a aquest en les relacions de llocs de treball.

C) Sistema de provisio.

A l'efecte de les relacions de llocs de treball, es concreta la seva forma de
provisio definitiva pel procediment de concurs o de lliure designacio.

D) Cos o cossos a qué s'adscriuen els llocs.

Els llocs de treball s’adscriuen com a norma general a un sol cos. No obstant
aix0, en poder existir llocs de treball en qué la titulacié no es consideri requisit
essencial i la qualificacié requerida es pugui determinar per factors aliens a la
pertinenca a un cos determinat, és possible I'adscripcié d’'un lloc de treball a dos
COSSO0S.

Els llocs de treball de les relacions de llocs de treball de les oficines judicials
s’adscriuen amb caracter exclusiu als cossos al servei de I'Administracié de
justicia per rad dels seus coneixements especialitzats.

E) Activitats compatibles.

En les relacions de llocs de treball de I'oficina judicial s’han d’identificar els
llocs l'activitat dels quals sigui compatible en diferents unitats d’aquesta. En les
relacions de llocs de treball de les oficines de justicia en els municipis s’han
d’identificar els llocs I'activitat dels quals sigui compatible amb la de [I'oficina
judicial.

En les relacions de llocs de treball de les oficines de Registre Civil s’han
d’identificar els llocs I'activitat dels quals sigui compatible amb la de [l'oficina
judicial.

4. A més dels requisits assenyalats anteriorment, les relacions de llocs de
treball poden contenir:

la. Titulaci6 academica especifica, a més de la genérica corresponent al
grup a qué s’hagi adscrit el lloc, quan la seva necessitat es dedueixi objectivament
de l'indole de les funcions a exercir.

2a. Formaci6 especifica, quan de la naturalesa de les funcions del lloc es
dedueixi la seva exigéncia i pugui ser acreditada documentalment.

3r. Coneixement oral i escrit de la llengua oficial propia a les comunitats
autonomes que la tinguin reconeguda com a tal.

4t. Coneixements informatics quan siguin necessaris per a I'acompliment del
lloc.

5é. Les altres condicions que es considerin rellevants en el contingut del lloc
o el seu acompliment.»
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Cent dos. Es modifica I'article 522, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 522.

1. El Ministeri de Justicia ha d’elaborar i aprovar, amb negociacié prévia amb
les organitzacions sindicals més representatives, les relacions de llocs de treball
en qué s’ordenin els llocs de treball de les oficines i unitats que preveu l'article
520.1, corresponents al seu ambit d'actuacié respectiu. L'aprovacié de les
relacions de llocs de treball s’ha de fer mitjangant resolucié de la persona titular del
centre directiu que tingui atribuida aquesta competéncia.

Aixi mateix, el Ministeri de Justicia, amb negociacid6 prévia amb les
organitzacions sindicals més representatives, és competent per a I'ordenacié dels
llocs de treball assignats al cos de lletrats de I'’Administracié de justicia en tot el
territori de I'Estat, que s’han de determinar amb anterioritat a I'aprovacio definitiva
de cada relacio de llocs de treball.

2. Les comunitats autbnomes amb competéncies assumides, amb negociacio
préevia amb les organitzacions sindicals, han d'elaborar i aprovar, mitjancant
resolucié de la persona titular del centre directiu que tingui atribuida aquesta
competéncia, les relacions de llocs de treball en qué s’ordenin els llocs de treball
de les oficines i unitats que preveu l'article 520.1, corresponents al seu ambit
d'actuacié respectiu. Abans d'aprovar-les, les han de comunicar al Ministeri de
Justicia».

Cent tres. Es modifica l'article 523, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 523.

1. Les comunitats autonomes i el Ministeri de Justicia poden, en els seus
ambits respectius, modificar les relacions de llocs de treball, amb negociacio6 prévia
amb les organitzacions sindicals més representatives. Un cop aprovada aquesta
modificacio es pot:

1r. Redistribuir els llocs de treball no singularitzats dins de cada unitat o
oficina.

2n. Redistribuir els llocs de treball d'unitats o serveis suprimits, com a
consequeéncia de la modificacio de les estructures organiques.

3r. Reordenar els llocs de treball entre diferents unitats o oficines.

4t.  Amortitzar llocs de treball.

2. En tot cas, les modificacions de les relacions de llocs de treball que es
produeixin han de tenir en compte els principis que conté aquesta Llei per a la
redistribucié i reordenacio d’efectius i, en concret, les regles seglents:

1r. Les administracions competents han d’elaborar un projecte motivat, que
s’ha de negociar amb les organitzacions sindicals més representatives.

2n. S’ha de respectar la denominacio, les retribucions i altres caracteristiques
dels llocs afectats i, en cap cas, no han de suposar un canvi de municipi per al
personal.

3r. Per a la seva efectivitat, si la modificacié de la relacié de llocs de treball
correspon a una comunitat autbonoma amb competéncies assumides en matéria de
justicia, és preceptiva la comunicaci6 prévia al Ministeri de Justicia.»

Cent quatre. Es modifica I'apartat 2 de l'article 543, que queda redactat de la
manera seguent:

«2. Dins les limitacions que disposin les lleis, els procuradors poden fer els
actes de comunicacio a les parts del procés, aixi com els actes de cooperacio,
auxili i col-laboraci6 amb I'Administraci6 de justicia. Per delegacié del jutge,
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jutgessa o tribunal, també poden fer les actuacions materials propies del procés
d’'execucié en els termes establerts legalment que, en tot cas, exclouen les
execucions hipotecaries d’habitatge habitual, aixi com les derivades de processos
en materia de familia, les de desnonament per impagament de rendes o quantitats
degudes en habitatges habituals i els llancaments d’ocupants de finca amb
posterioritat a la seva subhasta si aquesta és habitatge habitual».

Cent cinc. Es modifica I'apartat 2 de l'article 595, que queda redactat de la manera
seguent:

«2. Al Consell General del Poder Judicial hi ha les comissions segients:
Permanent, de Qualificacid, Disciplinaria, d’Afers Economics, d’lgualtat i de
Supervisio i Control de Proteccié de Dades».

Cent sis. S'’introdueix un nou capitol VIII en el titol IV del llibre VIII que inclou un nou
article 610 ter, amb la redaccid segient:

«CAPITOL VIII

La Comissi6 de Supervisié i Control de Proteccié de Dades

Article 610 ter.

1. El Ple del Consell General del Poder Judicial ha de triar d’entre els seus
vocals els integrants de la Comissié de Supervisié i Control de Proteccié de Dades
per un mandat de cinc anys i ha de designar, d’entre aquests, el seu president o
presidenta.

2. La Comissi6 de Supervisio i Control de Proteccié de Dades esta integrada
per tres vocals, dos dels quals del torn judicial i un del torn de juristes de
reconeguda competéncia.

3. La Comissié de Supervisio i Control de Proteccié de Dades ha d'actuar
amb l'assisténcia de tots els seus components.

4. Correspon a la Comissié de Supervisio i Control de Proteccié de Dades
I'exercici de les funcions que preveu larticle 236 octies en relaci6 amb els
tractaments de dades personals amb finalitats jurisdiccionals efectuats per
tribunals. Els seus acords exhaureixen la via administrativa i contra aquests es pot
interposar recurs contencids administratiu davant la Sala Contenciosa
Administrativa del Tribunal Suprem. El coneixement d’aquests recursos correspon
a la seccié que preveu l'article 638.2.

5. Els vocals integrants de la comissié estan subjectes al deure de secret
professional, tant durant el seu mandat com després d'aquest, en relacié amb les
informacions confidencials de qué hagin tingut coneixement en el compliment de
les seves funcions.»

Cent set. S'inclou una nova seccio 7a en el capitol Il del titol V del llibre VIII que
inclou un nou article 620 bis, amb la redaccié seguent:

«Seccio 7a. La Direcci6 de Supervisio i Control de Proteccio de Dades

Article 620 bis.

1. La Direcci6 de Supervisié i Control de Proteccié de Dades és I'drgan técnic
del Consell General del Poder Judicial encarregat del suport i I'assisténcia a la
Comissio de Supervisié i Control de Proteccié de Dades en I'exercici de les seves
funcions.

2. La persona titular de la Direccid de Supervisié i Control de Proteccio de
Dades és nomenada pel Ple del Consell General del Poder Judicial entre juristes
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de reconeguda competéncia amb almenys quinze anys d’exercici professional i
amb coneixements i experiencia acreditats en matéria de proteccié de dades.

3. La persona titular de la Direccidé de Supervisid i Control de Protecci6é de
Dades, que exerceix les seves funcions Unicament subjecta a les orientacions,
indicacions i instruccions de la Comissié de Supervisié i Control de Proteccio de
Dades, esta sotmesa al mateix régim juridic en matéria de situacions
administratives, incompatibilitats, durada del mandat i retribucions que I'aplicable
als lletrats del Consell General del Poder Judicial. La persona titular d’aquesta
Direcci6 i la resta del personal adscrit a aquesta estan subjectes al deure de secret
professional, tant durant el seu mandat com després d’aquest, en relacié amb les
informacions confidencials de que hagin tingut coneixement en el compliment de
les seves funcions o en I'exercici de les seves atribucions. Aquest deure de secret
professional s’aplica en particular a la informacié que facilitin les persones fisiques
a la Direcci6 de Supervisi6 i Control de Protecci6 de Dades en matéria
d’infraccions de la normativa de proteccio de dades.

4. EIl Consell General del Poder Judicial ha de vetllar perque la Direccio de
Supervisio i Control de Proteccio de Dades disposi, en tot cas, de tots els mitjans
personals i materials necessaris per a I'adequat exercici de les seves funcions.

5. Reglamentariament es despleguen la composicio, l'organitzacio i el
funcionament de la Direcci6 de Supervisio i Control de Proteccié de Dades».

Cent vuit. Es modifica I'apartat 6 de la disposicié addicional cinquena, que queda
redactat de la manera segtent:

«6. Quan qui hagi dictat la resoluci6 recorreguda sigui la secci6 de vigilancia
penitenciaria del Tribunal Central d’'Instancia, tant en matéria d’execucio de penes
com de regim penitenciari i altres materies, la competéncia per coneixer del recurs
d’'apel-lacio i queixa, sempre que no s’hagi dictat resolent un recurs d'apel-lacié
contra resolucié administrativa, correspon a la Sala Penal de ['Audiéncia
Nacional.»

Cent nou. Es modifiquen els apartats 4, 7 i 9 de la disposicié addicional quinzena,
que queden redactats de la manera seglent:

«4. Aixi mateix, per a la interposicié de recursos contra resolucions dictades
pel jutge o tribunal que no posin fi al procés ni impedeixin la seva continuacié en
gualsevol instancia és necessaria la consignacié com a diposit de 25 euros. El
mateix import ha de consignar qui interposi recurs de reposicid o revisio contra les
resolucions dictades pel lletrat o lletrada de I'’Administracio de justicia. No obstant
aixo, no és necessaria la constitucié de diposit per a la interposicié de recurs de
revisid contra un decret que resolgui un recurs de reposicid. S'exclou de la
consignaci6 de diposit la formulacio del recurs de reposicio que la llei exigeixi amb
caracter previ al recurs de queixa.»

«7. No s’admet a tramit cap recurs el diposit del qual no estigui constituit. Si
el recurrent ha incorregut en defecte, omissio o error en la constitucié del diposit,
s’ha de concedir a la part el termini de dos dies per a I'esmena del defecte, amb
aportacioé si escau de documentacié acreditativa. Si no s'efectua, s’ha de dictar
interlocutoria que posi fi al tramit del recurs o que inadmeti la demanda, i queda
ferma la resolucié impugnada. En cas de tractar-se d’un recurs de reposicié contra
una resolucié del lletrat o lletrada de I'’Administracié de justicia, s’ha de dictar
decret posant fi al tramit del recurs contra el qual es pot interposar recurs de
revisio.»

«9. Quan I'drgan jurisdiccional inadmeti el recurs o la demanda, o confirmi la
resolucié recorreguda, el recurrent o demandant perd el diposit, al qual es dona la
destinacid prevista en aquesta disposicié. En cas que el recurs de reposicié contra
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una resoluciod del lletrat o lletrada de I’Administracié de justicia sigui desestimat, el
recurrent perd el diposit quan la resolucié objecte de recurs sigui ferma.»

Cent deu. Es modifica la disposicié addicional dissetena, que queda redactada de
la manera segient:

«Dissetena. Presentacio dels plans anuals de substitucié i de les llistes de
l'article 200.

Els presidents i presidentes dels organs col-legiats corresponents, en el marc
de les seves respectives competéencies i, si escau, a través de les presidéencies
dels tribunals d'instancia, han de vetllar perque els plans anuals de substitucié i les
listes a qué es refereix l'article 200 d’aquesta Llei arribin al Consell General del
Poder Judicial almenys dos mesos abans de I'u de gener de cada any.

En tot cas, el Consell General del Poder Judicial pot adequar els plans anuals
aprovats, quan sigui necessari com a conseqiéncia d'un concurs de trasllat o
gualsevol altra circumstancia.»

Cent onze. Es modifica la disposicié addicional dinovena, que queda redactada de
la manera seguent:

«Dinovena. Plans de substitucié corresponents de partits judicials.

Si es considera oportd, a iniciativa de les presidéncies dels tribunals
d’'instancia, juntes de jutges i jutgesses dels partits afectats, president o presidenta
de l'audiéncia provincial, president o presidenta del Tribunal Superior de Justicia o
del mateix Consell General del Poder Judicial, es poden aprovar plans de
substitucié que incloguin diversos partits judicials, i la presidéncia del tribunal
d’'instancia del partit judicial amb més habitants assumeix les tasques propies que
li encomana aquesta Llei».

Cent dotze. S'introdueix una nova disposicié addicional vint-i-tresena, amb la
redacci6 seguent:

«Disposici6 vint-i-tresena. Mitja de transport per a trasllat entre partits judicials.

En el cas que preveuen els articles 86.2, 89.3 i 89 bis.3, I'administracio
competent en matéria de justicia, en funcié del partit judicial des del qual es faci la
citacié, ha de posar a disposicid de les persones que siguin citades davant la
seccié competent un mitja de transport adequat per al trasllat des d'un altre partit
judicial diferent del de la seu d’aquesta seccid. En els casos que preveuen els
articles 87.2, 91.1, 93.2 1 94.2, 'administracié competent en matéria de justicia, en
funcié del partit judicial des del qual es faci la citaci6, ha de posar a disposici6é de
les persones que siguin citades davant la seccié competent un mitja de transport
adequat per al trasllat des d’'una altra provincia diferent de la de la seu d’aquesta
seccif.»

Cent tretze. S'afegeix una disposicié addicional vint-i-quatrena nova, amb la
redacci6 seguent:

«Disposicié addicional vint-i-quatrena. Mencions als jutjats de pau.

Una vegada constituides les oficines de justicia en els municipis, totes les
referéncies normatives als jutjats de pau s’entenen fetes als jutges i les jutgesses
de pau quan es refereixin a les competéncies que aquests tinguin en matéria
jurisdiccional o qualsevol altra que els sigui atribuida per la legislacié. Les
referéncies fetes als jutjats de pau, en tots els altres casos, s’entenen efectuades a
les oficines de justicia en els municipis.»
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Cent catorze. S'afegeix una disposicié addicional vint-i-cinquena nova, que té la
redaccio seguent:

«Disposicié addicional vint-i-cinquena.

Sense perjudici del que disposa l'article 152.2.3r d’aquesta Llei organica, el
nomenament dels jutges i jutgesses de pau s’ha de fer de conformitat amb el que
preveuen els respectius estatuts d’autonomia en aquelles comunitats autonomes a
les quals s’atribueixin competéncies en matéria de justicia de pau o de proximitat.»

Cent quinze. Es maodifica la disposicid final primera, que queda redactada de la
manera seguent:

«Disposici6 final primera.

Tenen rang de llei ordinaria el capitol IV i el capitol V del titol | del llibre Vi el
titol V del llibre VIIl.»

TiTOL Il

Mesures en mateéria d’eficiéncia processal del servei public de justicia

CAPITOL |

Mitjans adequats de solucié de controvérsies en via no jurisdiccional

Seccié 1a. Disposicions generals.

Article 2. Concepte i caracteritzacio dels mitjans adequats de solucié de controversies
en via no jurisdiccional.

Als efectes d'aquesta Llei, s'entén per mitja adequat de solucié de controvérsies
qualsevol tipus d'activitat negociadora, reconeguda en aquesta o altres lleis, estatals o
autonomiques, a la qual les parts d’'un conflicte acudeixen de bona fe per tal de trobar
una solucié extrajudicial a aquest, sigui per si mateixes o amb la intervencié d'una
tercera persona neutral.

Article 3.  Ambit d’aplicacié dels mitjans adequats de solucié de controveérsies.

1. Les disposicions d’aquest titol sén aplicables als afers civils i mercantils, inclosos
els conflictes transfronterers. A aquests efectes, tenen la consideracié de conflictes
transfronterers els definits a l'article 3 de la Llei 5/2012, de 6 de juliol, de mediacié en
afers civils i mercantils.

En defecte de submissié expressa o tacita al que disposa aquest titol, la seva
regulacid és aplicable quan, almenys, una de les parts tingui el seu domicili a Espanya i
I'activitat negociadora es faci en el territori espanyol.

2. Queden exclosos, en tot cas, del que disposa aquest titol les matéries laboral,
penal i concursal, aixi com els assumptes de qualsevol naturalesa, independentment de
I'ordre jurisdiccional davant el qual s’hagin de ventilar, en qué una de les parts sigui una
entitat pertanyent al sector public.

Article 4.  Principi d’autonomia privada en el desenvolupament dels mitjans adequats de
solucié de controvérsies.

1. Les parts soOn lliures per convenir o transigir, a través d'aquests mitjans, sobre els
seus drets i interessos, sempre que el que s’acordi no sigui contrari a la llei, a la bona fe
ni a l'ordre public. Les parts poden assolir acords totals o parcials. En el cas d'acords
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parcials, les parts poden presentar demanda per exercitar les seves pretensions respecte
als aspectes de la controvérsia en qué es mantingui la discrepancia.

No obstant aix0, no poden ser sotmesos a mitjans adequats de solucié de
controversies, encara que sigui per derivacié judicial, els conflictes que versin sobre
materies que no estiguin a disposicid de les parts en virtut de la legislacié aplicable, pero
si que és possible la seva aplicacio en relacié6 amb els efectes i mesures que preveuen
els articles 102 i 103 del Codi civil, sense perjudici de 'homologacio judicial de I'acord
assolit.

2. Aquests mitjans de solucié de controversies no es poden aplicar en cap cas als
conflictes de caracter civil que versin sobre alguna de les matéries excloses de la
mediacio, de conformitat amb el que disposa I'apartat 9 de I'article 89 de la Llei organica
6/1985, d'1 de juliol, del poder judicial.

Article 5. Requisit de procedibilitat.

1. En l'ordre jurisdiccional civil, amb caracter general, perqué sigui admissible la
demanda es considera requisit de procedibilitat acudir préviament a algun mitja adequat
de solucié de controvérsies dels que preveu l'article 2. Per entendre complert aquest
requisit, hi ha d’haver una identitat entre I'objecte de la negociacié i I'objecte del litigi,
encara que les pretensions que es puguin exercitar, si escau, en via judicial sobre aquest
objecte puguin variar.

Es considera complert aquest requisit si s’acudeix préviament a la mediacio, a la
conciliacié o a l'opini6 neutral d’'una persona experta independent, si es formula una
oferta vinculant confidencial o si s'utilitza qualsevol altre tipus d’activitat negociadora,
reconeguda en aquesta o altres lleis, estatals o autonomiques, perd que compleixi el que
preveuen les seccions la i 2a d’aquest capitol, o en una llei sectorial. Singularment, es
considera complert el requisit quan l'activitat negociadora es desenvolupi directament per
les parts, o entre els seus advocats o advocades sota les seves directrius i amb la seva
conformitat, aixi com en els suposits en qué les parts hagin recorregut a un procés de
dret col-laboratiu.

2. S'exigeix activitat negociadora prévia a la via jurisdiccional com a requisit de
procedibilitat en tots els processos declaratius del llibre 11 i en els processos especials del
libre IV de la Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil, a excepcié dels que
tinguin per objecte les matéries segients:

a) latutela judicial civil de drets fonamentals;

b) I'adopcio de les mesures que preveu l'article 158 del Codi civil;

c) Il'adopcié de mesures judicials de suport a les persones amb discapacitat;

d) lafiliacio, paternitat i maternitat;

e) la tutela sumaria de la tinenca o de la possessié d'una cosa o un dret pel qui
n’'hagi estat desposseit o pertorbat en el seu gaudi;

f) la pretensi6 que el tribunal resolgui, amb caracter sumari, la demolicié o enderroc
d’'obra, edifici, arbre, columna o qualsevol altre objecte analeg en estat de ruina i que
amenaci de causar danys a qui demandi;

g) lingrés de menors amb problemes de conducta en centres de proteccio
especifics, I'entrada en domicilis i altres llocs per a I'execuci6é forcosa de mesures de
proteccié de menors o la restitucidé o retorn de menors en els suposits de sostraccio
internacional,

h) el judici canviari.

3. No és necessari acudir a un mitja adequat de solucié de controvérsies per a la
interposicié d’'una demanda executiva, la sol-licitud de mesures cautelars prévies a la
demanda, la sol-licitud de diligeéncies preliminars ni per a la iniciacié6 d’expedients de
jurisdiccié voluntaria, a excepcié dels expedients d’intervencié judicial en els casos de
desacord conjugal i en I'administracié6 de béns de guanys, aixi com dels d'intervencié
judicial en cas de desacord en I'exercici de la patria potestat. Tampoc no és necessari
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acudir a un mitja adequat de solucié de controvéersies per presentar la peticié6 de
requeriment europeu de pagament de conformitat amb el Reglament (CE) ndm.
1896/2006 del Parlament Europeu i del Consell, de 12 de desembre de 2006, pel qual
s’estableix un procés monitori europeu, o sol-licitar I'inici d’'un procés europeu d'escassa
guantia, de conformitat amb el Reglament (CE) nim. 861/2007 del Parlament Europeu i
del Consell, d'11 de juliol de 2007, pel qual s’estableix un procés europeu d’escassa
quantia.

4. La iniciativa d'acudir als mitjans adequats de solucié de controversies pot
procedir d’'una de les parts, d’'ambdues de comu acord o bé d'una decisid judicial o del
lletrat o la lletrada de I'’Administracié de justicia de derivacié de les parts a aquest tipus
de mitjans.

En cas que totes les parts plantegin acudir a un mitja adequat de soluci6 de
controversies i no hi hagi acord sobre quin, s’ha d'utilitzar el que s’hagi proposat abans
temporalment.

Article 6. Assistencia lletrada.

1. Les parts poden acudir a qualsevol dels mitjans adequats de soluci6 de
controversies assistides d'advocat.

2. Unicament és preceptiva I'assisténcia lletrada a les parts quan s'utilitzi com a
mitja adequat de solucié de controvérsies la formulacié d’'una oferta vinculant, llevat de
quan la quantia de I'assumpte controvertit no superi els dos mil euros o bé quan una llei
sectorial no exigeixi la intervencié de lletrat o lletrada per a la realitzacié o acceptacié de
I'oferta.

3. En els casos en que no sigui preceptiva l'assisténcia lletrada, pero alguna de les
parts pretengui servir-se’n, ho ha de fer constar aixi en el requeriment o en el termini de
tres dies des de la data de recepcié de la proposta per la part requerida. En ambdés
casos, cal comunicar aquesta circumstancia a l'altra part perqué pugui decidir valer-se
també d’assisténcia lletrada en el termini dels tres dies segiients a la recepcié de la
notificacio.

Article 7. Efectes de I'obertura del procés de negociacio i de la seva terminacio sense
acord.

1. La sollicitud d’'una de les parts adrecada a I'altra per iniciar un procediment de
negociacio a través d’'un mitja adequat de solucié de controversies, en la qual es defineixi
adequadament I'objecte de la negociaci6, interromp la prescripcié o suspén la caducitat
d'accions des de la data en qué consti I'intent de comunicacié d'aquesta sol-licitud a
l'altra part en el domicili personal o lloc de treball que li consti a la persona sol-licitant, o
bé a través del mitja de comunicacié electronic utilitzat per les parts en les seves
relacions previes.

La interrupcio o la suspensio es prolonga fins a la data de la signatura de I'acord o de
la terminacio del procés de negociacid sense acord.

El comput dels terminis es reinicia o reprén respectivament en cas que no es
mantingui la primera reuni6 dirigida a assolir un acord o no s’obtingui resposta per escrit
en el termini de trenta dies naturals a comptar de la data de recepcié de la sol-licitud de
negociacio per la part a la qual s’adreca, o des de la data de I'intent de comunicacio, si
aquesta recepcio no es produeix.

En cas que alguna proposta concreta d’acord no tingui resposta per la contrapart en
el termini de trenta dies naturals des de la data de recepcid, es reinicia 0 reprén
respectivament el comput de terminis.

2. Sense perjudici del que estableix I'apartat anterior, en cas que intervingui una
tercera persona neutral, s’han de seguir les regles seguents:

a) en cas que intervingui una persona mediadora, cal atenir-se al que disposa
I'article 4 de la Llei 5/2012, de 6 de juliol, de mediaci6 en afers civils i mercantils.
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b) en cas que intervingui una persona conciliadora, la sol-licitud d'inici de la
conciliacié interromp la prescripcié o suspen la caducitat d’accions des de la data en qué
consti la recepci6 d'aquesta sol-licitud per la persona conciliadora; el comput dels
terminis es reinicia o reprén, respectivament, si en el termini de quinze dies naturals des
de la data de la recepcié de la sol-licitud per la persona conciliadora aquesta no ha
intentat la comunicacié amb I'altra part, o si en el termini de quinze dies naturals des de
la recepcio de la proposta per la part a la qual s’adrega la sol-licitud de conciliacié, o des
de la data d'intent de la comunicacié en cas que aquesta recepcio no es produeixi, no es
manté la primera reunio dirigida a assolir un acord o no s’obté resposta per escrit.

En cas que s’obri la conciliacid, la interrupcié o la suspensio es prolonga fins a la
data de la signatura de I'acord o quan es produeixi la terminacié de la conciliacio.

C) en cas que intervingui una persona experta independent, s’interromp la
prescripcié o se suspen la caducitat d'accions des de la data de la designacié de com
acord de la persona experta, i es reinicia o reprén respectivament el comput dels terminis
a partir de la data d'acceptacié de l'acord final per totes les parts o d’emissio de la
certificacié que preveu l'article 18.5.

d) en cas que intervingui un lletrat o lletrada de I'’Administracié de justicia, cal atenir-
se al que disposa la Llei 15/2015, de 2 de juliol, de la jurisdiccio voluntaria, pel que fa a la
suspensié de la caducitat i la interrupci6 de la prescripcid, que s’ha d'aplicar
supletoriament en els casos d'intervenci6 com a conciliador d'un notari o notaria,
registrador o registradora.

3. En cas que la sol-licitud inicial de negociacié no tingui resposta o bé que el
procés negociador finalitzi sense acord, les parts han de formular la demanda dins el
termini d'un any a comptar, respectivament, de la data de recepci6 de la sol-licitud de
negociacio per la part a la qual s’hagi adrecat o, si escau, des de la data de terminaci6
del procés de negociacié sense acord, perque es pugui entendre complert el requisit de
procedibilitat.

Si durant la tramitacié del procés negociador s’han acordat mesures cautelars, les
parts han de presentar la demanda davant el mateix tribunal que va conéixer d’aquestes
durant els vint dies seguents des de la terminacié del procés negociador sense acord o
des de la data en qué s’hagi d’entendre finalitzat el procés de negociacié sense acord de
conformitat amb aquesta Llei.

Si les mesures cautelars s’han acordat abans de linici del procés negociador, el
termini de vint dies per presentar la demanda se suspen i reprén, respectivament, en els
termes que preveu l'apartat 1.

4. Si s'inicia un procés judicial amb el mateix objecte que el de [lactivitat
negociadora prévia intentada sense acord, els tribunals han de tenir en consideracio la
col-laboracié de les parts respecte a la solucié consensuada i I'eventual abus del servei
public de justicia quan es pronunciin sobre les costes o en la seva taxacié, aixi com per a
la imposicié de multes 0 sancions previstes, tot aixo en els termes que estableix la Llei
1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil.

Article 8. Actuacions efectuades per mitjans telematics.

1. Les parts poden acordar que totes o alguna de les actuacions de negociacié en
el marc d'un mitja adequat de solucié de controversies es duguin a terme per mitjans
telematics, per videoconferencia o un altre mitja analeg de transmissié de la veu o la
imatge, sempre que quedi garantida la identitat dels intervinents i el respecte a les
normes que preveu aquest titol i, si escau, a la normativa de desplegament
especificament establerta per a la mediacié.

2. Quan l'objecte de controversia sigui una reclamacié de quantitat que no
excedeixi els sis-cents euros, s’ha d’efectuar preferentment per mitjans telematics, llevat
gue la seva utilitzacié no sigui possible per alguna de les parts.
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Article 9. Confidencialitat i proteccio de dades.

1. El procés de negociacié i la documentacio utilitzada en aquest sén confidencials,
excepte la informacio relativa a si les parts van acudir o0 no a I'intent de negociacio prévia
i amb I'objecte de la controvérsia.

L'obligacié de confidencialitat s’estén a les parts, als advocats o advocades
intervinents i, si escau, a la tercera persona neutral que intervingui, que queden
subjectes al deure i dret de secret professional, de manera que no poden revelar la
informacié que hagin pogut obtenir derivada del procés de negociacio.

2. En particular, les parts, els advocats o advocades i la tercera persona neutral no
poden declarar o aportar documentacié derivada del procés de negociacié o relacionada
amb aquest ni ser obligats a fer-ho en un procediment judicial o en un arbitratge,
excepte:

a) Quan totes les parts, de manera expressa i per escrit, s’hagin dispensat
reciprocament o a l'advocat o advocada o a la tercera persona neutral del deure de
confidencialitat.

b) Quan s’estigui tramitant la impugnacié de la taxacié de costes i sol-licitud
d’exoneracié o moderacio d'aquestes d'acord amb el que preveu l'article 245 de la Llei
1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil i a aquests Unics fins, sense que es pugui
utilitzar per a d’altres de diferents ni en processos posteriors.

¢) Quan, mitjancant resolucié judicial motivada, ho sol-licitin els jutges i jutgesses
de l'ordre jurisdiccional penal.

d) Quan sigui necessari per raons d'ordre public, en particular quan aixi ho
requereixi la proteccié de l'interés superior del menor o la prevencié de danys a la
integritat fisica o psicologica d’'una persona.

En conseqiéncia, i llevat d’aquestes excepcions, si alguna de les parts pretén
aportar la informacié confidencial com a prova en el procés, els tribunals no I'han
d’'acceptar per aplicacié del que disposa I'article 283.3 de la Llei 1/2000, de 7 de gener,
d’enjudiciament civil.

3. En cas que es reveli informacié o s'aporti documentacié en infraccié del que
disposa aquest article, l'autoritat judicial I'ha d’inadmetre i disposar que no s’incorpori a
I'expedient, sense perjudici, a més, de la responsabilitat que aquesta infraccié generi en
els termes que preveu I'ordenament juridic.

4. Els tractaments de dades de caracter personal de les persones fisiques s’han de
fer amb estricta subjeccié al que disposa el Reglament (UE) nim. 2016/679 del
Parlament Europeu i del Consell, de 27 d’'abril de 2016, relatiu a la proteccié de les
persones fisiques pel que fa al tractament de dades personals i a la lliure circulacié
d'aquestes dades i pel qual es deroga la Directiva 95/46/CE (Reglament general de
proteccié de dades), i la Llei organica 3/2018, de 5 de desembre, de proteccié de dades
personals i garantia dels drets digitals.

Article 10. Acreditacié de I'intent de negociacio i terminacié del procés sense acord.

1. All'efecte d’'acreditar que s’ha intentat una activitat negociadora prévia i complir el
requisit de procedibilitat, aguesta activitat negociadora o el seu intent s’ha de recollir
documentalment.

2. Si no hi ha intervingut una tercera persona neutral, I'acreditacié es compleix
mitjangant qualsevol document signat per ambdues parts en el qual es deixi constancia
de la identitat d’aquestes i, si escau, de les persones professionals o expertes que hagin
participat assessorant-les, la data, I'objecte de la controvérsia, la data de la reunié o
reunions mantingudes, si escau, i la declaracié responsable que les dues parts han
intervingut de bona fe en el procés. Si no, es pot acreditar l'intent de negociacio
mitjangant qualsevol document que provi que I'altra part ha rebut la sol-licitud o invitacio
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per negociar o, si escau, la proposta, en quina data, i que ha pogut accedir al seu
contingut integre.

3. En cas que hi hagi intervingut una tercera persona neutral gestionant I'activitat
negociadora, aquesta ha d'expedir, a peticié de qualsevol de les parts, un document en
el qual ha de fer constar:

a) La identitat del tercer, la seva qualificacié, col-legi professional, institucié a qué
pertany o registre en que estigui inscrit.

b) La identitat de les parts.

c) L'objecte de la controvérsia.

d) La data de la reunié o reunions mantingudes.

e) La declaracié6 solemne que les dues parts han intervingut de bona fe en el
procés, perqué assorteixi efectes davant I'autoritat judicial corresponent.

En cas que alguna de les parts no hagi comparegut o hagi refusat la invitacié a
participar en I'activitat negociadora, s’ha de consignar aquesta circumstancia i, si escau,
la forma en que s’ha efectuat la citacié efectiva, la justificacio que s’ha efectuat i la data
de recepci6 d’'aquesta.

4. S’entén que s’ha produit la terminacié del procés sense acord:

a) Si transcorren trenta dies naturals a comptar de la data de recepcié de la
sol-licitud inicial de negociacio per l'altra part i no es manté la primera reunié o contacte
dirigit a assolir un acord o no s’obté resposta per escrit.

b) Si, una vegada iniciada I'activitat negociadora, transcorren trenta dies des que
una de les parts fa una proposta concreta d’acord amb l'altra, sense que s'assoleixi
acord ni s’obtingui resposta per escrit. El termini de trenta dies comenca a comptar de la
data de recepcio de la proposta concreta d’'acord.

¢) Si transcorren tres mesos des de la data de celebracié de la primera reunié
sense que s’hagi assolit un acord. No obstant aix0, les parts tenen dret a continuar de
comu acord amb I'activitat negociadora més enlla d’aquest termini.

d) Si qualsevol de les parts s'adreca per escrit a I'altra per donar per acabades les
negociacions, i queda constancia de l'intent de comunicacié que aquesta és la seva
voluntat.

Article 11. Honoraris dels professionals que hi intervinguin.

1. Quan les parts acudeixin al procés negociador assistides pels seus advocats o
advocades, han d’abonar els honoraris respectius, llevat que es tingui dret al benefici de
justicia gratuita.

2. Sha d'assegurar l'existencia de mecanismes publics per a la solucid de
conflictes d'accés gratuit per a les parts. Si les parts decideixen optar per altres
mecanismes en cas que intervingui una tercera persona neutral, els seus honoraris
professionals han de ser objecte d'acord previ amb les parts intervinents. Si la part
convidada a participar en el procés negociador no accepta la intervencié de la tercera
persona neutral proposada unilateralment per [laltra part, aquesta ha d'abonar
integrament, si n’hi ha, els honoraris meritats fins aquell moment per la tercera persona
neutral.

Seccié 2a. Dels efectes de I'activitat negociadora

Article 12. Formalitzacié de l'acord.

1. En el document que reculli I'acord s’hi ha de fer constar la identitat i el domicili de
les parts i, si escau, la identitat de les seves advocades i advocats i de la tercera persona
neutral que hagi intervingut, el lloc i la data en qué se subscriu, les obligacions que cada
part assumeix i que s’ha seguit un procediment de negociacié ajustat a les previsions
d’aquesta Llei.
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2. Ll'acord ha de ser signat per les parts i, si escau, pels seus representants, i
cadascuna d'aquestes té dret a obtenir-ne una copia. Si intervé una tercera persona
neutral, aquesta ha de lliurar un exemplar a cadascuna de les parts i s’ha de reservar un
altre exemplar per a la seva conservacio.

3. Les parts es poden compel-lir reciprocament a elevar I'acord assolit a escriptura
publica.

Si la part requerida no atén la sol-licitud d’elevacié de l'acord assolit a escriptura
publica, es pot atorgar unilateralment per la part sol-licitant; la sol-licitud s’ha de fer per
mitja del notari autoritzant de I'instrument public i deixar-hi constancia.

No és necessaria la presencia del tercer neutral en l'acte d'atorgament de
I'escriptura.

4. Les despeses d'atorgament d’escriptures s’han d’abonar d’acord amb el que
hagin acordat les parts. En defecte d’acord, les ha de pagar la part que sol-liciti I'elevacié
a escriptura publica, sense perjudici de la repercussié com a costes que, si escau, es
pugui produir en el procés d’'execucié de conformitat amb el que estableix la Llei 1/2000,
de 7 de gener, d’enjudiciament civil, amb la consideracio de drets aranzelaris.

5. Per dur a terme I'elevacid a escriptura publica de I'acord, el notari ha de verificar
el compliment dels requisits exigits en aquesta Llei i que el seu contingut no és contrari a
dret.

6. Quan I'acord s’hagi d’executar en un altre Estat, a més de I'elevaci6 a escriptura
publica, és necessari complir els requisits que, si escau, puguin exigir els convenis
internacionals en qué Espanya sigui part i les normes de la Unié Europea.

7. Quan aixi ho exigeixi la llei o quan l'acord s’hagi assolit en un procés de
negociacio a qué s’hagi derivat pel tribunal en el si del procés judicial, les parts poden
sol-licitar-ne 'hnomologacio al tribunal.

Article 13. Validesa i eficacia de l'acord.

1. L'acord pot versar sobre una part o sobre la totalitat de les matéries sotmeses a
negociacio. L'acord assolit és vinculant per a les parts, que no poden presentar demanda
amb el mateix objecte. Només es pot exercitar I'accié de nul-litat contra el que hagi
convingut aquest acord per les causes que invaliden els contractes, sense perjudici de
I'oposicid que es pugui plantejar, si escau, en el procés d'execucio.

2. Perqueé tingui valor de titol executiu, I'acord ha de ser elevat a escriptura publica,
o ser homologat judicialment, quan escaigui, en els termes que preveu l'article anterior, o
bé constar en la certificacid a qué es refereix I'article 103 bis de la Llei hipotecaria si és
consequencia d’'una conciliacio registral.

Seccié 3a. De les diferents modalitats de negociacio prévia a la via jurisdiccional

Article 14. Mitjans adequats de solucié de controvérsies en via no jurisdiccional amb
regulacioé especial.

1. A l'efecte de complir el requisit de procedibilitat per a la iniciacié de la via
jurisdiccional, i sense perjudici del que disposa l'article 5.1, les parts poden acudir a
qualsevol de les modalitats de negociacié prévia regulades en aquest capitol, a la
mediacié regulada en la Llei 5/2012, de 6 de juliol, o a qualsevol altre mitja adequat de
solucié de controvérsies previst en altres normes. En particular, les parts poden complir
aguest requisit mitjancant la negociacié directa o, si escau, a través dels seus advocats o
advocades, aixi com a través d’'un procés de dret col-laboratiu.

2. La mediaci6 es regeix pel que disposa la Llei 5/2012, de 6 de juliol, de mediacié
en afers civils i mercantils, i, si escau, per la legislacié autondmica que resulti aplicable.
No obstant aix0, a I'efecte del que disposa aquesta Llei, la mediacié és un dels mitjans
adequats de soluci6é de controvérsies amb qué es pot complir el requisit de procedibilitat
a que es refereix l'article 5.1.
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3. La conciliacié davant de notari es regeix pel que disposa el capitol VIl del titol VII
de la Llei del notariat, de 28 de maig de 1862, sense perjudici del que estableix I'article
5.1

4. La conciliacio davant el registrador es regeix pel que disposa el titol IV bis de la
Llei hipotecaria, sense perjudici del que estableix I'article 5.1.

5. La conciliacié davant el lletrat o lletrada de I'’Administracié de justicia es regeix
pel que estableix el titol IX de la Llei 15/2015, de 2 de juliol, de la jurisdiccio voluntaria.

6. La conciliacié davant el jutge o la jutgessa de pau es regeix pel que estableix
l'article 47 de la Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil i pel titol IX de la Llei
15/2015, de 2 de juliol, de la jurisdicci6 voluntaria.

Article 15. Conciliacié privada.

1. Qualsevol persona fisica o juridica que es proposi exercitar les accions legals
que li corresponen en defensa d'un dret, pot requerir una persona amb coneixements
técnics o juridics relacionats amb la matéria de qué es tracti perqué gestioni una activitat
negociadora tendent a assolir un acord conciliatori amb la part a la qual es pretengui
demandar.

2. Per intervenir com a persona conciliadora, cal:

a) Estar inscrita com a exercent en un dels col-legis professionals de lI'advocacia,
procura, graduats socials, economistes, notariat o en el de registradors de la propietat,
aixi com, si escau, en qualsevol altre col-legi que estigui reconegut legalment; o bé estar
inscrita com a persona mediadora en els registres corresponents o pertanyer a
institucions de mediacié degudament homologades.

b) Serimparcial i guardar els deures de confidencialitat i secret professional.

¢) En cas que es tracti d'una societat professional, ha de complir els requisits que
estableix la Llei 2/2007, de 15 de marc, de societats professionals, i estar inscrita en el
Registre de societats professionals del col-legi professional que correspongui al seu
domicili, i la persona que actui com a conciliadora ha de complir els requisits exigits en
aquest precepte.

3. L'encarrec professional al conciliador el poden fer les dues parts de comu acord
0 només una delles. En lI'encarrec s’ha d'expressar succintament, perd amb la
necessaria claredat, el contingut de la discrepancia objecte de conciliacié, aixi com la
identitat i les circumstancies de I'altra o les altres parts. S’ha de procedir de la mateixa
manera quan siguin les dues parts, de comu acord, les que sol-licitin la intervencié de la
persona que hagin convingut per a la realitzacié6 d'aquesta activitat. A I'efecte de
comunicacié entre el conciliador i les parts, s’ha d'indicar especificament el teléfon, el
correu electronic a I'efecte de citacions, aixi com, si escau, el mitja de qué es disposa per
a la realitzaci6 de les trobades virtuals mitjancant videoconferéncia.

4. La persona conciliadora ha d'acceptar de forma expressament documentada la
responsabilitat de la gestid lleial, objectiva, neutral i imparcial de I'encarrec rebut. Esta
subjecta a les responsabilitats que corresponguin per I'exercici inadequat de la seva
funcié.

Article 16. Funcions de la persona conciliadora.

Les funcions de la persona conciliadora son, essencialment:

a) Fer una sessio6 inicial per informar les parts de les possibles causes que puguin
afectar la seva imparcialitat, de la seva professio, formacio i experiéncia; aixi com de les
caracteristiques de la conciliacié, el seu cost, I'organitzacié6 del procediment i les
consequencies juridiques de I'acord que es pugui assolir.

b) Gestionar per si mateixa, o per les persones que l'auxiliin i li donin suport
administratiu, la recepcié de la sol-licitud, la invitacié a Il'altra part, la citacié per a les
reunions presencials o virtuals que siguin necessaries.
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c) Documentar una acta d'inici de la conciliacid, signada per totes les parts, on es
delimiti I'objecte de la controversia, els honoraris i si les parts compareixen per si
mateixes o assistides de lletrat, lletrada o representant legal.

d) Presidir les reunions de les parts i dirigir tots els tramits del procés de conciliacio,
bé sigui personalment o per mitja d’instruments telematics.

e) Donar la paraula de manera ordenada i equitativa a cadascuna de les parts, amb
la possibilitat de fer les sessions conjuntes o individuals que estimi pertinents.

f) Posar de manifest a les parts les dimensions extrajuridiques de la controversia i
els avantatges que es poden obtenir si s’assoleix un acord raonable.

g) Formular directament a les parts possibles solucions i convidar-les a formular
possibles propostes de solucio que construeixin un acord comu eficag.

h) En cas que hi hagi acord total o parcial de les parts en el desenvolupament del
procés de conciliacio, requerir les advocades i els advocats de les parts, si estan
participant en el procés, perqué supervisin I'acord.

i) Elaborar una acta final on es reculli la proposta sobre la qual hi ha acord total o
parcial i signar en la seva qualitat de persona conciliadora aquest acord juntament amb
les parts i els seus advocats i advocades o representants legals si estan participant en el
proces.

i) En cas de desacord, emetre una certificacid acreditativa que la conciliacié s’ha
intentat sense efecte.

k) Sila part requerida ha refusat participar en el procés conciliador, fer-ho constar
en el certificat que emeti.

Article 17. Oferta vinculant confidencial.

1. Qualsevol persona que, amb anim de donar solucié a una controvérsia, formuli
una oferta vinculant confidencial a I'altra part, queda obligada a complir I'obligacié que
assumeix, una vegada que la part a la qual va dirigida I'accepti expressament. Aquesta
acceptacio té caracter irrevocable.

2. La forma de tramesa tant de I'oferta com de 'acceptacié ha de permetre deixar
constancia de la identitat de I'oferent, de la seva recepcié efectiva per l'altra part i de la
data en qué es produeix aquesta recepcié, aixi com del seu contingut.

3. Loferta vinculant té caracter confidencial en tot cas, i li és aplicable el que
disposa l'article 9.

4. En cas que l'oferta vinculant sigui rebutjada, o no sigui acceptada expressament
per l'altra part en el termini d’'un mes o en qualsevol altre termini superior establert per la
part requeridora, I'oferta vinculant decau i la part requeridora pot exercitar I'accié que li
correspongui davant el tribunal competent, entenent que s’ha complert el requisit de
procedibilitat. En aquest cas n’hi ha prou d’acreditar la tramesa de I'oferta a I'altra part
per manifestacié expressa en I'escrit de demanda o en la resposta a aquesta, si escau,
en el document processal de la qual s’ha d'incloure el justificant que s’ha enviat i que
aguesta ha estat rebuda per la part requerida, sense que es pugui fer esment del seu
contingut.

Article 18. Opinio de persona experta independent.

1. Amb l'objecte de resoldre una controvérsia, les parts poden designar de comu
acord una persona experta independent perqué emeti una opinié no vinculant respecte a
la matéria objecte de conflicte. Les parts estan obligades a lliurar a la persona experta
tota la informacié i les proves de qué disposin sobre I'objecte controvertit.

2. El dictamen pot versar sobre quiestions juridiques o sobre qualsevol altre aspecte
técnic relacionat amb la capacitacié professional de I'expert. Aquest dictamen, s’emeti
abans d'iniciar-se un procés judicial o durant la tramitacid6 d'aquest, té caracter
confidencial amb els efectes que preveu l'article 9.

3. Un cop emés el dictamen o I'opinié no vinculant de I'expert, les parts disposen d'un
termini de deu dies habils des de la seva comunicacid per fer recomanacions,
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observacions o propostes de millora per tal d’acceptar I'opinid escrita proposada per
I'expert.

4. En cas que les conclusions del dictamen siguin acceptades per totes les parts,
I'acord s’ha de consignar en els termes que preveu l'article 12 i té els efectes que preveu
l'article 13.

5. En cas que alguna de les parts o cap de les parts no hagi acceptat el dictamen,
I'expert designat ha d’estendre a cadascuna de les parts una certificacié que s’ha intentat
arribar a un acord per aquesta via a I'efecte de tenir complert el requisit de procedibilitat.

6. La persona experta ha d'acreditar que esta en possessio dels titols oficials que
garanteixin els coneixements técnics sobre la matéria objecte del seu informe. La seva
actuacio ha de ser diligent i seguir els estandards propis de 'actuacié professional que
hagi estat encomanada.

En emetre el seu informe, qualsevol expert ha de manifestar, sota jurament o
promesa de dir veritat, que ha actuat i, si escau, ha d’actuar amb la maxima objectivitat
possible, prenent en consideracio tant el que pugui afavorir com el que sigui susceptible
de causar perjudici a qualsevol de les parts.

Article 19. Procés de dret col-laboratiu.

1. Les parts poden acudir a un procés de dret col-laboratiu, pel qual,
acompanyades i assessorades cadascuna d'elles per una o un professional de
I'advocacia exercent i amb col-legiacié en un col-legi de I'advocacia, acreditat en dret
col-laboratiu, i amb la intervencid, si escau, de terceres persones neutrals expertes en
les diferents matéries sobre les quals versi la controversia o facilitadores de la
comunicacié, cerquin la solucié consensuada, total o parcial, a la seva controvérsia.

2. Els principis fonamentals del procés col-laboratiu sén: la bona fe, la negociacié
sobre interessos, la transparéncia, la confidencialitat, el treball en equip entre les parts,
les seves advocades i advocats i les terceres persones expertes neutrals que puguin, Si
escau, participar, aixi com la rendncia a tribunals per part dels i les professionals de
I'advocacia que hagin intervingut en el procés, en cas que no s’aconsegueixi una solucid,
total o parcial, de la controversia.

3. Després d'un procés col-laboratiu, els professionals de I'advocacia que hi hagin
intervingut han de redactar una acta final per la qual es faci constar les parts,
professionals intervinents, sessions dutes a terme, aixi com els acords adoptats i les
glestions sobre les quals no hagi estat possible assolir un acord entre les parts.

CAPITOL Il

Modificacié de lleis processals

Article 20. Modificacié de la Llei d’enjudiciament criminal, aprovada mitjangant el Reial
decret de 14 de setembre de 1882.

La Llei d’enjudiciament criminal, aprovada mitjancant el Reial decret de 14 de
setembre de 1882, queda modificada de la manera segient:

U. Es modifica I'article 14, que queda redactat de la manera segient:

«Article 14.

Fora dels casos que expressament i limitadament atribueixen la Constitucio i
les lleis a jutges i tribunals determinats, sGn competents:

1. Per al coneixement i la decisié dels judicis per delicte lleu, la secci6
d'instruccié dels tribunals d’instancia, llevat que correspongui a les seccions amb
competéncia en matéria de violéncia sobre la dona o de violéncia contra la infancia
i 'adolescéncia de conformitat amb els nimeros 5 i 6 d'aquest article.



SOE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO i
Suplement en llengua catalana al nam. 3 Divendres 3 de gener de 2025 Secc.l. Pag.91

2. Per a la instrucci6 de les causes, la seccid d'instruccid del tribunal
d’instancia del partit en qué s’hagi comeés el delicte, o les seccions del tribunal
d’instancia amb competéncia en matéria de violéncia sobre la dona o de violéncia
contra la infancia i I'adolescéncia, o el jutge central d'instruccio respecte dels
delictes que la llei determini.

3. Per al coneixement i la decisi6 de les causes per delictes als quals la llei
assenyali pena privativa de llibertat de durada no superior a cinc anys o pena de
multa sigui quina sigui la quantia, o qualssevol altres de diferent naturalesa, bé
siguin Uniques, conjuntes o alternatives, sempre que la durada d'aquestes no
excedeixi els deu anys, aixi com per delictes lleus, siguin incidentals o no,
imputables als autors d’aquests delictes o a altres persones, quan la comissio del
delicte lleu o la seva prova estiguin relacionades amb aquells, la seccié penal del
tribunal d’instancia de la circumscripcio on es va cometre el delicte, o les seccions
amb competéncia per a I'enjudiciament en matéria de violéncia sobre la dona o de
violencia contra la infancia i I'adolescéncia, si escau, o el jutge central penal en
I'ambit que li és propi, sense perjudici de la competéncia de la seccié d’instruccid
del tribunal d'instancia amb competéncia en matéria de guardia del lloc de
comissié del delicte per dictar senténcia de conformitat, o de les seccions amb
competéncia en la instruccié en matéria de violéncia sobre la dona o de violéncia
contra la infancia i I'adolescéncia competents, si escau, en els termes que
estableix l'article 801, aixi com de les seccions d'instrucci6 dels tribunals
d'instancia competents per dictar sentencia.

No obstant aix0, en els delictes compresos en el titol VIII del llibre Il del Codi
penal, només a l'efecte de determinar la competéncia per a I'enjudiciament, s’han
de tenir en compte Unicament les penes de pres6 o de multa, i correspon a la
seccié penal del tribunal d'instancia de la circumscripcié on es va cometre el
delicte, 0 a les seccions dels tribunals d'instancia amb competéncia en matéria de
violencia sobre la dona o de violencia contra la infancia i I'adolescéncia
corresponent a la circumscripcié de les seccions d'instruccid dels tribunals
d’instancia amb competéncia en aquests delictes, si escau, el coneixement i la
decisié dels delictes per als quals la llei assenyali pena privativa de llibertat de
durada no superior a cinc anys o pena de multa sigui quina sigui la quantia.

4. Per al coneixement i la decisi6 de les causes en els altres casos,
l'audiencia provincial de la circumscripcié on s’hagi comes el delicte, o I'audiéncia
provincial corresponent a la circumscripcid del jutjat de violéncia sobre la dona si
escau, o la Sala Penal de I'’Audiéncia Nacional.

No obstant aix0, en els suposits de competéencia de I'audiéncia provincial, si el
delicte és dels atribuits al tribunal de jurat, el coneixement i la decisi6 correspon a
aquest.

5. Les seccions dels tribunals d'instancia amb competéncia en materia de
violéncia sobre la dona coneixen:

a) De la instruccié dels processos per exigir responsabilitat penal pels
delictes recollits en els titols del Codi penal relatius a homicidi, avortament,
lesions, lesions al fetus, delictes contra la llibertat, delictes contra la integritat
moral, contra la llibertat i indemnitat sexual, contra la intimitat i el dret a la propia
imatge, contra I'honor o qualsevol altre delicte comés amb violéncia o intimidacio,
sempre que s’hagin comés contra qui sigui o hagi estat la seva esposa, 0 dona
que estigui o hagi estat lligada a I'autor per una relacié d’'afectivitat analoga, fins i
tot sense convivencia, aixi com dels comesos sobre els descendents, propis o de
'esposa o convivent, o sobre els menors o persones amb discapacitat que
convisquin amb ell o que estiguin subjectes a la potestat, tutela, curatela,
acolliment o guarda de fet de I'esposa o convivent, quan també s’hagi produit un
acte de violéncia de génere.
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b) De la instruccid dels processos per exigir responsabilitat penal per
qualsevol delicte contra les relacions familiars, quan la victima sigui alguna de les
persones assenyalades a la lletra anterior.

c) De l'adopcié de les ordres corresponents de proteccid a les victimes,
sense perjudici de les competencies atribuides al jutge o la jutgessa de guardia.

d) Del coneixement i la decisié dels delictes lleus que els atribueixi la llei,
guan la victima sigui alguna de les persones assenyalades com a tals a la lletra a).

e) Dictar senténcia de conformitat amb I'acusacio en els casos que estableix
la llei.

f) De l'emissio i I'execucié dels instruments de reconeixement mutu de
resolucions penals a la Unié Europea que els atribueixi la llei.

g) De la instruccio dels processos per exigir responsabilitat penal pel delicte
de trencament previst i penat en 'article 468 del Codi penal quan la persona ofesa
pel delicte la condemna, mesura cautelar o mesura de seguretat del qual s’hagi
trencat sigui o hagi estat la seva esposa, 0 dona que estigui o hagi estat lligada a
l'autor per una relacio d'afectivitat analoga, fins i tot sense convivéncia, aixi com
els descendents, propis o de I'esposa o convivent, o sobre els menors 0 persones
amb discapacitat amb mesures de suport que convisquin amb ell o que estiguin
subjectes a la potestat, tutela, curatela, acolliment o guarda de fet de I'esposa o
convivent, aixi com quan la persona ofesa ho sigui per algun dels delictes
assenyalats a la lletra h) d’aquest apartat.

h) De la instruccid dels processos per exigir responsabilitat penal pels
delictes contra la llibertat sexual que preveu el titol VIII del llibre 1l del Codi penal,
pels delictes de mutilacié genital femenina, matrimoni forcat, assetjament amb
connotacid sexual i el trafic amb finalitats d’explotacié sexual, quan la persona
ofesa pel delicte sigui dona.

6. Les seccions de violéncia contra la infancia i I'adolescéncia coneixen, en
I'ordre penal, de conformitat en tot cas amb els procediments i recursos que
preveu la Llei d’enjudiciament criminal, de la instruccié dels processos per exigir
responsabilitat penal pels delictes recollits en els titols del Codi penal relatius a:

a) Homicidi, avortament, lesions, lesions al fetus, comesos contra nens,
nenes, adolescents.

b) Delictes contra la llibertat, delicte de tortures i contra la integritat moral,
delictes contra la intimitat, el dret a la propia imatge i la inviolabilitat del domicili,
delictes contra la llibertat, delictes contra I'honor, delictes contra les relacions
familiars, o qualsevol altre delicte comés amb violéncia o intimidacio, quan la
victima sigui nen, nena o adolescent.

c) Delicte de trafic d’éssers humans de l'article 177 bis del Codi penal quan
almenys una de les victimes sigui nen, nena o adolescent.

d) De la instruccio dels processos per exigir responsabilitat penal pel delicte
de trencament previst i penat en 'article 468 del Codi penal quan la persona ofesa
pel delicte la condemna, mesura cautelar o mesura de seguretat del qual s’hagi
trencat sigui nen, nena o adolescent.

Les seccions de violéncia contra la infancia i I'adolescéncia sén igualment
competents per a:

a) L'adopcio de les mesures cautelars legalment previstes que assegurin la
proteccié de les victimes menors d'edat, sense perjudici de les competéncies
atribuides al jutge de guardia.

b) El coneixement i la decisio dels delictes lleus que els atribueixi la llei quan
la victima sigui nen, nena o adolescent.

c) Dictar senténcia de conformitat amb I'acusacid en els casos que estableix
la llei.
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d) Lemissi6 i I'execucié dels instruments de reconeixement mutu de
resolucions penals a la Uni6é Europea que els atribueixi la llei.

7. En cas que els fets objecte d'instruccié per la seccié de violéncia contra la
infancia i I'adolescéncia també puguin ser coneguts per la seccié de violéncia
sobre la dona, la competéncia li correspon en tot cas a la segonax.

Dos. Es modifica I'article 266, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 266.

La denuncia que es faci per escrit ha d'estar signada pel denunciant de
manera autografa o manuscrita, si és presencial, i si no ho pot fer, per una altra
persona a peticié6 seva; o, si s'interposa per via telematica, amb signatura
electronica de conformitat amb el que estableixen Il'article 10 de la Llei 39/2015,
d’'1 d’octubre, del procediment administratiu comu de les administracions publiques
i el Reglament (UE) nim. 910/2014 del Parlament Europeu i del Consell, de 23 de
juliol de 2014, relatiu a la identificacio electronica i els serveis de confian¢a per a
les transaccions electroniques en el mercat interior i pel qual es deroga la Directiva
1999/93/CE. En el cas de les persones juridiques, s’ha de signar amb certificat
electronic qualificat amb atribut de representant o els mitjans previstos en la
regulacié de signatura digital que permetin identificar la persona juridica, aixi com
la persona fisica que formula la denudncia.

No es poden denunciar per via telematica els fets que s’hagin produit amb
violéncia o intimidacio, encara que tinguin autor conegut, que hi hagi testimonis,
que el denunciant sigui menor d’edat, que s’hagi comeés delicte flagrant, ni els fets
de naturalesa violenta o sexual».

Tres. Es maodifica l'article 512, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 512.

Si el presumpte reu no es troba en el seu domicili i se n’ignora el parador, el
jutge o jutgessa ha d’acordar que se’l busqui per requisitories que s’han d’enviar al
Sistema de registres administratius de suport a I'’'Administracio de justicia (SIRAJ) i
s’han de publicar en el Tauler Edictal Judicial Unic, i s’han de donar les ordres
oportunes a les forces i cossos de seguretat de I'Estat i als cossos de la policia
autonomica de les comunitats autdbnomes amb competéncies en matéria de
seguretat publica; i, en tot cas, el Sistema de registres administratius de suport a
I’Administracié de justicia ha de compartir la informacié perquée es publiqui al
Tauler Edictal Judicial Unic, de manera que es garanteixi la interoperabilitat entre
ambdues plataformes».

Quatre. Es modifica I'article 655, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 655.

1. Quan la representacid del processat evacui el trasllat de qualificacio, pot
manifestar la seva conformitat absoluta amb la que més greument hagi qualificat,
si n’hi ha més d’'una, i amb la pena que se li demani; a més, I'assisténcia lletrada,
ha d’expressar si, no obstant aix0, conceptua necessaria la continuacio del judici.

El lletrat o la lletrada ha de facilitar per escrit a la persona a qui defensa la
informacié sobre I'acord assolit.

Si el lletrat o la lletrada del processat no conceptua necessaria la continuacié
del judici i el tribunal, a partir de la descripcié dels fets acceptada per totes les
parts, entén que la qualificacié acceptada és correcta i que la pena és procedent
segons aquesta qualificacid, ha de dictar senténcia de conformitat. Aquesta
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conformitat també pot ser prestada amb el nou escrit de qualificaci6 que
conjuntament signin les parts acusadores i la part acusada juntament amb el seu
lletrat o lletrada, que no es pot referir a un fet diferent, ni contenir qualificacié més
greu que la de l'escrit d’acusacioé anterior. El tribunal ha d'oir, en tot cas, I'acusat
sobre si la seva conformitat ha estat prestada lliurement i amb coneixement de les
seves consequléncies. En cas que el tribunal consideri incorrecta la qualificacid
formulada o entengui que la pena sol-licitada no és procedent legalment, ha de
requerir la part que va presentar I'escrit d’acusacié més greu perqué manifesti si
s’hi ratifica 0 no. Només quan la part requerida modifiqui el seu escrit d’acusacio
en termes tals que la qualificacio sigui correcta i la pena sol-licitada sigui
procedent i l'acusat presti novament la seva conformitat, el jutge, jutgessa o
tribunal pot dictar senténcia de conformitat. Altrament, ha d’ordenar la celebracié
del judici. També ha de continuar el judici si sén diversos els processats i no tots
manifesten la mateixa conformitat.

2. El Ministeri Fiscal ha d’'oir previament la victima o el perjudicat, encara que
no estiguin personats en la causa, sempre que hagi estat possible i s’estimi
necessari per ponderar correctament els efectes i I'abast d’aquesta conformitat i,
en tot cas, quan la gravetat o transcendéencia del fet o la intensitat o la quantia
siguin especialment significatius, aixi com en tots els suposits en qué victimes o
perjudicats es trobin en situacio d’especial vulnerabilitat.

3. Una vegada que la defensa de l'acusat manifesti la seva conformitat, el
president o presidenta del tribunal ha d’'informar la persona acusada de les seves
conseqliéncies i, a continuacio, I'ha de requerir a fi que manifesti si presta la seva
conformitat. Quan el tribunal tingui dubtes sobre si la persona acusada ha prestat
lliurement la seva conformitat, ha d'acordar la celebraci6 del judici.

4. Quan el processat 0 processats dissenteixin Unicament pel que fa a la
responsabilitat civil, el judici s’ha de limitar a la prova i discussi6 dels punts relatius
a aquesta responsabilitat.

5. No vinculen el tribunal les conformitats sobre I'adopcié de mesures
protectores en els casos de limitacio de la responsabilitat penal. Amb la ratificacio
prévia del processat, ha de dictar sense més tramits la senténcia que sigui
procedent segons la qualificacié6 mituament acceptada, i no pot imposar una pena
superior a la sol-licitada.

6. La senténcia de conformitat s’ha de dictar oralment i documentar en I'acta
amb expressio de la decisid i una succinta motivacid, sense perjudici de la seva
ulterior redaccid. Si el fiscal i les parts, un cop coneguda la decisid, expressen la
seva decisié de no recorrer, el jutge, en el mateix acte, ha de declarar oralment la
fermesa de la senténcia i pronunciar-se, amb audiéncia prévia de les parts, sobre
la suspensi6 de la pena imposada o la seva substitucié, quan escaigui. El tribunal
també ha de resoldre sobre els ajornaments de les responsabilitats pecuniaries i
s’han de fer, de seguida que sigui possible, els requeriments i les liquidacions de
condemna de les penes imposades en la sentencia.

7. Les sentéencies de conformitat Gnicament es poden recérrer quan no hagin
respectat els requisits o termes de la conformitat, sense que la persona acusada
pugui impugnar per raons de fons la seva conformitat lliurement prestada.

8. Quan l'acusat sigui una persona juridica, la conformitat I’ha de prestar el
seu representant especialment designat, sempre que disposi de poder especial.
Aquesta conformitat, que esta subjecta als requisits enunciats en els apartats
anteriors, es pot fer independentment de la posicié que adoptin les altres persones
acusades i el seu contingut no vincula en el judici que se celebri en relacio amb
aquests.

Si aquesta no és la procedent segons aquesta qualificacio, siné una altra de
superior, el tribunal ha d'acordar la continuaci6 del judici.

També ha de continuar el judici si s6n diversos els processats i no tots
manifesten la mateixa conformitat.
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Quan el processat o processats dissenteixin Unicament pel que fa a la
responsabilitat civil, el judici s’ha de limitar a la prova i discussi6 dels punts relatius
a aquesta responsabilitat.»

Cinc. Es maodifica I'article 688, que queda redactat de la manera segtient:

«Article 688.

El dia assenyalat per iniciar les sessions, el lletrat o la lletrada de
I’Administracié de justicia ha de vetllar perque les peces de conviccié que s’hagin
recollit es trobin en el local del tribunal, i el president, en el moment oportd, ha de
declarar oberta la sessio.

El president ha de preguntar a cadascun dels acusats si es confessa reu del
delicte que se li hagi imputat en I'escrit de qualificacié i responsable civilment de la
restitucio de la cosa o del pagament de la quantitat fixada en aquest escrit per rao
de danys i perjudicis.»

Sis. Es modifica I'article 701, que queda redactat de la manera segient:

«Article 701.

Quan el judici hagi de continuar, per manca de conformitat dels acusats amb
l'acusacio, s’ha de procedir de la manera seglient: S’ha de donar compte del fet
gue hagi motivat la formacio del sumari i del dia en qué es va comencar a instruir, i
s’ha d’expressar a més si el processat és a la preso o en llibertat provisional, amb
fianca o sense. S’han de llegir els escrits de qualificacié i les llistes de perits i
testimonis que s’hagin presentat oportunament, i s’ha de fer una relacié de les
proves proposades i admeses. Tot seguit s’ha de passar a la practica de les
diligencies de prova i a 'examen dels testimonis, comencant per la que hagi ofert
el Ministeri Fiscal, continuant amb la proposada pels altres actors, i finalment amb
la dels processats.

Les proves de cada part s’han de practicar segons I'ordre amb que s’hagin
proposat en I'escrit corresponent. Els testimonis també han de ser examinats per
I'ordre amb que figurin els seus noms a les llistes. No obstant aixo, si a proposta
de la seva defensa l'acusat sol-licita declarar en ultim lloc, el president aixi ho ha
d'acordar expressament. Sense perjudici del que preveu el paragraf anterior, el
president pot alterar I'ordre a instancia de part i fins i tot d’ofici quan ho consideri
convenient per aclarir millor els fets o per esbrinar d’'una manera més segura la
veritat, sense revocar el dret de I'acusat a testificar en ultim lloc».

Set. S'introdueix un paragraf segon en la diligéncia la de l'article 771, amb la
redaccid seglent, i 'actual paragraf segon passa a ser el tercer:

«Ha d'informar també la persona ofesa o perjudicada que pot optar per
relacionar-se amb I’Administracio de justicia pels mitjans de l'article 162 de la Llei
1/2000, de 7 de gener, denjudiciament civil, i ha de recollir i consignar
succintament la seva resposta.»

Vuit. Es modifiquen els apartats 1 i 2 de Il'article 776, que queden redactats de la
manera seguent:

«1. El lletrat o la lletrada de I'’Administracié de justicia han d'informar 'ofés i
el perjudicat dels seus drets, en els termes que preveuen els articles 109 i 110,
guan préviament no ho hagi fet la policia judicial. En particular, s’ha d’instruir de les
mesures d’'assisténcia a les victimes que preveu la legislacié vigent i dels drets
esmentats a la regla 1a de l'article 771.

Quan la policia judicial hagi efectuat aquesta informacio, el lletrat o la lletrada
de I'’Administracié de justicia han de notificar a I'ofés o al perjudicat el numero del
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procediment a qué hagi donat lloc i el jutjat que el tramita i les possibles vies de
contacte amb aquest, sense que sigui necessaria la seva compareixenca en el
jutjat d’instruccio per fer un nou oferiment d’accions, sense perjudici del dret de la
victima a la informacié actualitzada de I'estat en quée es troba el procés, en els
termes que preveu la Llei 4/2015, de 27 d'abril, de I'Estatut de la victima del
delicte.

2. La impossibilitat de practicar aquesta informacié per part de la policia
judicial o el lletrat o la lletrada de I'’Administracié de justicia en compareixenga no
impedeix la continuacié del procediment, sense perjudici que es faci pel mitja més
rapid possible, inclosos els mitjans de I'article 162 de la Llei 1/2000, de 7 de gener,
d’enjudiciament civil, quan es tracti de persones obligades a la seva utilitzacié o
que hagin optat per aquests».

Nou. Es modifica la rdbrica del capitol V del titol I del llibre 1V, que queda redactada
de la manera seguent:

«De l'audiencia preliminar, del judici oral i de la senténcia.»

Deu. Es modifica l'article 785, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 785.

1. Aixi que les actuacions es trobin a disposicié de I'drgan competent per a
I'enjudiciament, el jutge, jutgessa o tribunal ha de convocar el fiscal i les parts a
una audiéncia preliminar en la qual poden exposar el que estimin oportd sobre la
possibilitat de conformitat de I'acusat o acusats, la competéncia de I'drgan judicial,
la vulneraci6 dalgun dret fonamental, I'existencia d'articles de previ
pronunciament, causes de la suspensio de judici oral, nul-litat d'actuacions, aixi
com sobre el contingut, la finalitat o la nul-litat de les proves proposades.

Igualment, poden proposar la incorporacié d'informes, certificacions i altres
documents. També poden proposar la practica de proves de les quals les parts no
hagin tingut coneixement en el moment de formular els seus escrits d’acusacio o
defensa.

2. La celebracio de l'audiéncia preliminar requereix I'assisténcia de I'acusat i
de I'advocat defensor.

La celebraci6 de laudiéncia preliminar no s’ha de suspendre per la
inassisténcia injustificada de la persona acusada que hagi estat degudament
citada ni tampoc per la incompareixenca injustificada de les altres parts citades en
forma, i s’ha de celebrar a I'efecte de substanciar les questions que es puguin
resoldre en abséncia. En la citacié s’ha d'informar 'acusat i les parts que la seva
incompareixenga injustificada no suspén l'audiéncia preliminar.

3. Eljutge, jutgessa o tribunal ha d’examinar les proves proposades i ha de
resoldre admetent les que consideri pertinents i rebutjant les altres, ha de prevenir
el necessari per a la practica de la prova anticipada i ha de resoldre sobre la resta
de questions plantejades de forma oral, llevat que, per la complexitat de les
guestions plantejades, hagi de ser per escrit; en aquest cas, la interlocutoria ha de
ser dictada en el termini de deu dies.

Contra la resolucié adoptada no s’hi pot interposar cap recurs, sense perjudici
de la protesta pertinent i que la questié pugui ser reproduida, si escau, en el recurs
davant la senténcia, llevat que aquesta resolucid posi fi al procediment; en aquest
cas és susceptible de recurs d'apel-lacié, en el termini i amb les formalitats que
preveuen els articles 790 i segiients.

4. En la mateixa compareixenca, les parts poden demanar al jutge, jutgessa
o tribunal que dicti sentencia de conformitat amb I'escrit d'acusacié que contingui
la pena de major gravetat, 0 amb el que es presenti en agquest acte, que no es pot
referir a un fet diferent ni contenir qualificaci6 més greu que la de [l'escrit
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d'acusacié anterior. El jutge, jutgessa o tribunal ha de dictar senténcia de
conformitat amb la pena manifestada per la defensa i I'acusat, si concorren els
requisits que estableixen els apartats seguents.

El Ministeri Fiscal ha d’oir préviament la victima o el perjudicat, encara que no
estiguin personats en la causa, sempre que hagi estat possible i s’estimi necessari
per ponderar correctament els efectes i I'abast d’aquesta conformitat i, en tot cas,
quan la gravetat o transcendéncia del fet o la intensitat o la quantia siguin
especialment significatius, aixi com en tots els suposits en qué victimes o
perjudicats es trobin en situacio d’especial vulnerabilitat.

5. Si, a partir de la descripci6 dels fets acceptada per totes les parts, el jutge,
jutgessa o tribunal entén que la qualificacié acceptada és correcta i que la pena és
procedent segons aquesta qualificacio, ha de dictar senténcia de conformitat. El
jutge, jutgessa o tribunal ha d’haver oit, en tot cas, I'acusat sobre si la seva
conformitat ha estat prestada lliurement i amb coneixement de les seves
consequencies.

6. En cas que el jutge, jutgessa o tribunal consideri incorrecta la qualificacio
formulada o entengui que la pena sol-licitada no és procedent legalment, ha de
requerir la part que va presentar I'escrit d’acusacié més greu perqué manifesti si
s’hi ratifica 0 no. Només quan la part requerida modifiqui el seu escrit d’acusacio
en termes tals que la qualificacio sigui correcta i la pena sol-licitada sigui
procedent i l'acusat presti novament la seva conformitat, el jutge, jutgessa o
tribunal pot dictar senténcia de conformitat. Altrament, ha d’ordenar la celebracié
del judici.

7. Una vegada que la defensa de l'acusat manifesti la seva conformitat, el
jutge, jutgessa, president o presidenta del tribunal ha d’informar la persona
acusada de les seves conseqliéncies i, a continuacié, I'ha de requerir a fi que
manifesti si presta la seva conformitat. Quan el jutge, jutgessa o tribunal tingui
dubtes sobre si la persona acusada ha prestat lliurement la seva conformitat, ha
d’'acordar la celebracio del judici.

També pot acordar la continuacio del judici quan, malgrat la conformitat de la
persona acusada, el seu defensor o defensora ho consideri necessari i el jutge,
jutgessa o tribunal estimi fonamentada la seva peticié.

El lletrat o la lletrada ha de facilitar per escrit a la persona a qui defensa la
informacid sobre I'acord assolit.

8. No vinculen el jutge, jutgessa o tribunal les conformitats sobre I'adopci6 de
mesures protectores en els casos de limitacié de la responsabilitat penal.

9. La sentencia de conformitat s’ha de dictar oralment i s’ha de documentar
de conformitat amb el que preveu l'apartat 2 de I'article 789, sense perjudici de la
seva ulterior redaccié. Si el fiscal i les parts, un cop coneguda la decisio,
expressen la seva decisio de no recorrer, el jutge, en el mateix acte, ha de declarar
oralment la fermesa de la senténcia i pronunciar-se, amb audiéncia prévia de les
parts, sobre la suspensi6 de la pena imposada o la seva substitucid, quan
escaigui. El jutge, jutgessa o tribunal també ha de resoldre sobre els ajornaments
de les responsabilitats pecuniaries i s’han de fer, aixi que sigui possible, els
requeriments i les liquidacions de condemna de les penes imposades en la
sentencia.

10. Les senténcies de conformitat Unicament es poden recérrer quan no hagin
respectat els requisits o termes de la conformitat, sense que la persona acusada
pugui impugnar per raons de fons la seva conformitat lliurement prestada.

11. Quan l'acusat sigui una persona juridica, la conformitat I'ha de prestar el
seu representant especialment designat, sempre que disposi de poder especial.
Aquesta conformitat, que esta subjecta als requisits enunciats en els apartats
anteriors, es pot fer independentment de la posicié que adoptin les altres persones
acusades, i el seu contingut no vincula en el judici que se celebri en relacié amb
aquestes.
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12. Lacompareixenca s’ha de registrar de la manera que preveu l'article 743».

Onze. Es modifica I'article 786, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 786.

1. Si no hi ha conformitat de les parts, aixi que el jutge, la jutgessa o el
tribunal hagi resolt de forma oral de conformitat amb I'apartat 3 de I'article anterior,
sempre que l'assenyalament es pugui fer en el mateix acte, s’ha d’establir el dia i
I'hora en quée han de comencar les sessions del judici oral, amb subjecci6 al que
disposa l'article 182 de la Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil. Les
parts, els seus lletrats o lletrades i el Ministeri Fiscal han de manifestar la
coincidéncia amb altres assenyalaments o altres motius que puguin impedir la
celebracio de judici en la data assenyalada.

En els altres casos, el lletrat o la lletrada de I'’Administracié de justicia ha de
fixar el dia i I'hora de conformitat amb els criteris generals i les instruccions
concretes i especifiques a que es refereix aquest precepte de la Llei 1/2000, de 7
de gener.

En cas que el jutge, la jutgessa o el tribunal no hagi resolt oralment,
I'assenyalament I'ha d’efectuar el lletrat o la lletrada de I'’Administracié de justicia
immediatament després que sigui dictada la interlocutoria a quée es refereix
I'apartat 3 de I'article anterior.

2. Els criteris generals i les instruccions concretes i especifiques que fixin els
presidents o presidentes de sala o seccid, i els jutges i jutgesses penals, de
conformitat amb els quals s’ha de fer I'assenyalament, també han de tenir en compte:

1r. La preso de l'acusat.

2n. L'assegurament de la seva preséncia a disposicio judicial.

3r. Les altres mesures cautelars personals adoptades.

4t. La prioritat d’altres causes.

5é. La complexitat de la prova proposada o qualsevol circumstancia
modificativa, segons el que hagin pogut determinar una vegada estudiat
I'assumpte o el plet de qué es tracti.

3. Quan la victima ho hagi sol-licitat, encara que no sigui part en el procés ni
hi hagi d'intervenir, el lletrat o lletrada de I'’Administraci6 de justicia I'na d'informar,
per escrit i sense retards innecessaris, de la data, I'hora i el lloc del judici, aixi com
del contingut de I'acusaci6 dirigida contra la persona infractora.

Dotze. Es maodifica l'article 787, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 787.

1. La celebracio del judici oral requereix preceptivament 'assistencia de la
persona acusada i de I'advocat o advocada defensor. No obstant aixo, si hi ha
diverses persones acusades i alguna d’elles deixa de comparéixer sense cap
motiu legitim, apreciat pel jutge, la jutgessa o el tribunal, aquest pot acordar, oides
les parts, la continuacio del judici per a la resta.

L'abséncia injustificada de la persona acusada que hagi estat citada
personalment, o en el domicili o en la persona a qué es refereix I'article 775, no és
causa de suspensio del judici oral si el jutge, la jutgessa o el tribunal, a sol-licitud
del Ministeri Fiscal o de la part acusadora, i oida la defensa, estima que hi ha prou
elements per a I'enjudiciament, quan concorrin els requisits seguents:

a) Que la pena més greu sol-licitada no excedeixi els dos anys de privacio de
llibertat, que no excedeixi els sis anys si es tracta de pena de diferent naturalesa o
que es tracti de pena de multa, sigui quina sigui la quantia o durada.
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b) Que, en tot cas, tractant-se de penes privatives de llibertat, la suma total
de les penes sol-licitades no excedeixi els cinc anys.

L'abséncia injustificada del tercer responsable civil citat degudament no és per
si mateixa causa de suspensio del judici.

Les acusacions particular o popular poden ser representades en 'acte de judici
per procurador dels tribunals, excepte en el cas que sigui procedent practicar la
declaraci6 d’aquests.

2. El judici oral ha de comencar amb la lectura dels escrits d’acusacio i de
defensa.

3. A Tlinici de les sessions del judici, Unicament es pot sol-licitar la
incorporaci6 d’informes, certificacions i altres documents. També es pot proposar
la practica de proves de les quals les parts no hagin tingut coneixement en el
moment de celebrar la compareixenca que preveu l'article 785x».

Tretze. Es renumera l'article 786 bis, que passa a ser l'article 787 bis sense alterar-
ne el contingut.

Catorze. S’introdueix un nou article 787 ter amb la redacci6 segient:

«Article 787 ter.

1. Abans que s'inicii la practica de la prova, la defensa, amb la conformitat de
'acusat present, pot demanar al jutge, jutgessa o tribunal que dicti senténcia de
conformitat amb l'escrit d’acusacié que contingui la pena de major gravetat, o amb
el que es presenti en aquest acte, que no es pot referir a un fet diferent, ni contenir
qualificacid més greu que la de I'escrit d’acusaci6 anterior. El jutge, la jutgessa o el
tribunal ha de dictar senténcia de conformitat amb la manifestada per la defensa i
I'acusat, si concorren els requisits establerts en els apartats segients.

El Ministeri Fiscal ha d’oir préviament la victima o el perjudicat, encara que no
estiguin personats en la causa, sempre que hagi estat possible i s’estimi necessari
per ponderar correctament els efectes i I'abast d’aquesta conformitat i, en tot cas,
qguan la gravetat o transcendéncia del fet o la quantia siguin especialment
significatius, aixi com en tots els suposits en qué victimes o perjudicats es trobin
en situacid d’especial vulnerabilitat.

2. Si, a partir de la descripci6 dels fets acceptada per totes les parts, el jutge,
la jutgessa o el tribunal entén que la qualificacié acceptada és correcta i que la
pena és procedent segons aquesta qualificacié, ha de dictar senténcia de
conformitat. El jutge, la jutgessa o el tribunal ha d’haver oit, en tot cas, I'acusat
sobre si la seva conformitat ha estat prestada lliurement i amb coneixement de les
seves consequléncies.

3. En cas que el jutge, la jutgessa o el tribunal consideri incorrecta la
qualificacio formulada o entengui que la pena sol-licitada no és procedent
legalment, ha de requerir la part que va presentar I'escrit d’acusacié6 més greu
perqué manifesti si s’hi ratifica 0 no. Només quan la part requerida modifiqui el seu
escrit d’'acusacié en termes tals que la qualificacid sigui correcta i la pena
sol-licitada sigui procedent i I'acusat presti novament la seva conformitat, el jutge,
la jutgessa o el tribunal pot dictar sentencia de conformitat. Altrament, ha d’ordenar
la continuaci6 del judici.

4. Aixi que la defensa manifesti la seva conformitat, el jutge, la jutgessa o el
tribunal ha d’informar I'acusat de les seves conseqiieéncies i, a continuacio, I'ha de
requerir a fi que manifesti si presta la seva conformitat. Quan el jutge, la jutgessa o
el tribunal tingui dubtes sobre si l'acusat ha prestat lliurement la seva conformitat,
ha d’acordar la continuacié del judici.
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També pot acordar la continuacio del judici quan, malgrat la conformitat de la
persona acusada, el seu defensor o defensora ho consideri necessari i el jutge, la
jutgessa o el tribunal estimi fonamentada la seva peticié.

El lletrat o la lletrada ha de facilitar per escrit a la persona a qui defensa la
informacid sobre I'acord assolit.

5. No vinculen el jutge, jutgessa o tribunal les conformitats sobre I'adopci6 de
mesures protectores en els casos de limitacié de la responsabilitat penal.

6. La sentencia de conformitat s’ha de dictar oralment i s’ha de documentar
de conformitat amb el que preveu l'apartat 2 de I'article 789, sense perjudici de la
seva ulterior redaccié. Si el o la fiscal i les parts, un cop coneguda la decisié,
expressen la seva decisio de no recorrer, el jutge, en el mateix acte, ha de declarar
oralment la fermesa de la senténcia i pronunciar-se, amb audiéncia prévia de les
parts, sobre la suspensié de la pena imposada, quan escaigui. El jutge, la jutgessa
o el tribunal també ha de resoldre sobre els ajornaments de les responsabilitats
pecuniaries i s’han de fer, aixi que sigui possible, els requeriments i les
liquidacions de condemna de les penes imposades en la senténcia.

7. Les senténcies de conformitat inicament es poden recérrer quan no hagin
respectat els requisits o termes de la conformitat, sense que la persona acusada
pugui impugnar per raons de fons la seva conformitat lliurement prestada.

8. Quan la persona acusada sigui una persona juridica, la conformitat I'ha de
prestar el seu representant especialment designat, sempre que disposi de poder
especial. Aquesta conformitat, que esta subjecta als requisits enunciats en els
apartats anteriors, es pot fer independentment de la posicié que adoptin les altres
persones acusades, i el seu contingut no vincula en el judici que se celebri en
relacié6 amb aquestesx».

Quinze. S’afegeixen dues noves lletres i) i j) a la circumstancia 2a de I'apartat 1 de
I'article 795, que queden redactades de la manera seguent:

«i) Delictes de violacié de domicili de I'article 202 del Codi penal.
j) Delictes d'usurpacié de l'article 245 del Codi penal».

Setze. Es maodifica 'article 802, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 802.

1. El judici oral s’ha de desenvolupar en els termes previstos per a
I'enjudiciament del procediment abreujat, tret en allo que fa referéncia a I'audiencia
preliminar prévia de I'article 785.

2. En cas que, per un motiu just valorat pel jutge o la jutgessa, no es pugui
celebrar el judici oral el dia assenyalat, 0 que no es pugui concloure en un sol acte,
ha d'assenyalar data per a la celebracid o continuacid el dia més immediat
possible i, en tot cas, dins dels quinze seguents, tenint en compte les necessitats
de l'agenda programada d'assenyalaments i les altres circumstancies que conté
l'article 182 de la Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil, i 'article 786
d'aquesta Llei, cosa que s’ha de fer saber a les persones interessades.

3. La senténcia s’ha de dictar dins dels tres dies seguents a la terminacid de
la vista, en els termes que preveu l'article 789.»

Disset. S’introdueix un nou article 988 bis, amb la redaccié seguent:

«Article 988 bis.

1. El jutge o tribunal ha de traslladar la interlocutoria d'incoacié de
I'executoria a la representacio de cadascun dels condemnats perque, en el termini
de deu dies, es pronunciin en un mateix escrit sobre les circumstancies segients:
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a) Quan s’hagin imposat penes privatives de llibertat susceptibles de ser
suspeses de conformitat amb el Codi penal i la senténcia no s’hagi pronunciat
sobre la seva suspensid, sobre la modalitat o modalitats de suspensié de
I'execucio de les penes privatives de llibertat que sol-liciti.

b) En cas que s’hagin imposat responsabilitats pecuniaries, sobre la forma de
compliment i, en particular, si en sol-licita I'ajornament i en quins termes, aixi com
el termini maxim per al seu compliment.

c) Qualsevol altra sol-licitud relativa a I'execucié dels pronunciaments de la
sentencia, inclosa la substitucid de la pena en els casos en que sigui procedent.

2. Un cop presentat I'escrit, que ha d'anar acompanyat dels informes o la
documentacié en qué es fonamentin les peticions, el jutge o tribunal ha de fer, si
escau, les comprovacions necessaries sobre la concurréncia dels requisits de la
suspensid i de la resta de peticions efectuades, i després d'aixd ha de traslladar la
sol-licitud i el que s’hagi practicat al Ministeri Fiscal, a les parts acusadores
personades i victimes, directament afectades per la decisid, perqué, en el termini
de deu dies, formulin al-legacions. Una vegada transcorregut el termini, al cap de
cinc dies el jutge, la jutgessa o el tribunal han de resoldre mitjancant interlocutoria
sobre totes les peticions.

3. Latramitacio descrita als apartats anteriors pot ser substituida, a criteri del
jutge, la jutgessa o el tribunal, per una vista que s’ha de celebrar en el termini de
deu dies i a la qual s’ha de citar l'acusat i la seva defensa, el Ministeri Fiscal, les
parts acusadores i victimes, directament afectades per la decisio.

Un cop celebrada la vista, el jutge, la jutgessa o el tribunal ha de resoldre en
I'acte o, si no és possible, durant els tres dies seglents, sobre totes les questions
plantejades.

4. Ellletrat o la lletrada de I'Administracié de justicia ha de citar el condemnat
a una compareixenca en la qual li ha de requerir compliment de les penes,
decomis i responsabilitats civils que li hagin estat imposades i I'ha d'informar de
les responsabilitats en qué pot incArrer en el suposit d'incompliment.

Aixi mateix, ha de practicar les liquidacions de condemna, que han de
comprendre, en tot cas, els particulars segients:

a) la data d'inici del compliment,

b) el temps abonable per haver estat privat de llibertat provisionalment en la
causa o per I'aplicacio de qualsevol altra mesura cautelar,

c) eltemps de durada de la condemna, i

d) eltemps de compliment.

A aquests efectes, el comput s’ha de fer per anys, mesos i dies, d’acord amb
les regles segients: els mesos complets sén de trenta dies i els anys complets sén
de tres-cents seixanta-cinc dies.

Aquestes liquidacions, que s’han de notificar personalment al condemnat,
s’han de traslladar al Ministeri Fiscal i a les parts, que les poden impugnar en el
termini de dos dies. Un cop transcorregut el termini sense que hi hagi impugnacio,
el lletrat o la lletrada de I'’Administracié de justicia I'ha d’aprovar mitjancant decret.

Si s6n impugnades per alguna de les parts, s’ha de traslladar a la resta per a
al-legacions per un termini de dos dies. Una vegada transcorregut aquest termini,
hagin presentat o no escrit les altres parts, el jutge, la jutgessa o el tribunal ha de
resoldre mitjancant interlocutoria, que ha de ser dictada en el termini de dos dies.
Una vegada aquesta sigui ferma, si corregeix la liquidacié de condemna, s’ha de
notificar personalment el condemnat».

Divuit. Es modifica l'article 989, que queda redactat de la manera segient:
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«Article 989.

1. Els pronunciaments sobre responsabilitat civil sén susceptibles d'execucio
provisional d'acord amb el que disposa la Llei 1/2000, de 7 de gener,
d’enjudiciament civil.

2. En tot el que no estigui regulat en el Codi penal o en una altra norma
penal, substantiva o processal, per a I'execucié de la responsabilitat civil derivada
del delicte sén aplicables les disposicions sobre execucié de la Llei 1/2000, de 7
de gener. El lletrat de I'’Administracié de justicia pot encomanar a I'Agéncia Estatal
d’Administracié Tributaria o, si escau, als organismes tributaris de les hisendes
forals, les actuacions d’'investigacié patrimonial necessaries per posar de manifest
les rendes i el patrimoni present i els que vagi adquirint el condemnat fins que no
s’hagi satisfet la responsabilitat civil determinada en senténcia.

Quan aquestes entitats al-leguin raons legals o de respecte als drets
fonamentals per no fer I'entrega o atendre la col-laboracié que els hagi requerit el
lletrat de I’Administracié de justicia, aquest n’ha de donar compte al jutge o tribunal
per resoldre el que escaigui».

Dinou. S'introdueix una nova disposicid addicional vuitena, que té la redaccié
seguent:

«Disposici6 addicional vuitena. Processos amb victimes menors d’edat.

Els processos penals en qué estigui involucrada com a victima una persona
menor d’edat, s6n de tramitaci6 preferent».

Vint. S’introdueix una nova disposicié addicional novena, que té la redaccid
seguent:

«Disposicié addicional novena. Justicia restaurativa.

1. Lajusticia restaurativa esta subjecta als principis de voluntarietat, gratuitat,
oficialitat i confidencialitat.

2. Les parts que se sotmetin a un procediment de justicia restaurativa, abans
de prestar el seu consentiment, han de ser informades dels seus drets, de la
naturalesa d’aquest i de les consequéncies possibles de la decisié de sotmetre-
s’hi.

3. La justicia restaurativa és voluntaria. Cap part no pot ser obligada a
sotmetre’s a un procediment de justicia restaurativa, i, en qualsevol moment, pot
revocar el consentiment i apartar-se’n. La negativa de les parts de sotmetre’s a un
procediment de justicia restaurativa, o I'abandonament del ja iniciat, no té cap
consequencia en el procés penal.

4. S’ha de garantir la confidencialitat de la informacié que s’obtingui del
procediment de justicia restaurativa. Les informacions facilitades en el marc del
procediment restauratiu no es poden utilitzar posteriorment, llevat que les parts
afectades ho acordin expressament. El jutge o el tribunal no tenen coneixement
del desenvolupament del procediment de justicia restaurativa fins que aquest no
ha finalitzat, si escau, mitjan¢ant la tramesa de 'acta de reparacio.

5. El jutge o el tribunal, valorant les circumstancies del fet, de la persona
investigada, acusada o condemnada i de la victima, pot, d'ofici o a instancia de
part, remetre a les parts a un procediment restauratiu, excepte en els casos
exclosos per llei. Linici del procediment restauratiu en fase d’instruccié no eximeix
de la practica de les diligéncies indispensables per a la comprovacié de delicte. La
submissi6 a justicia restaurativa en el procés per delictes lleus interromp el termini
de prescripcié de la infraccié penal corresponent.

6. La resolucié que acordi la tramesa als serveis de justicia restaurativa ha
de fixar un termini maxim per al seu desenvolupament, que no pot excedir els tres
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mesos prorrogables per un termini igual. Un cop acordada la tramesa, I'0rgan
judicial ha de facilitar I'accés al contingut del procediment per part de I'equip de
justicia restaurativa.

7. Si les parts no consenten sotmetre’s a un procediment restauratiu, els
serveis restauratius han de posar immediatament aquesta circumstancia en
coneixement de I'drgan judicial, que ha de continuar la tramitacio del procediment
penal.

8. Una vegada conclos el procediment restauratiu, els serveis han d’emetre
un informe sobre el resultat positiu 0 negatiu de l'activitat efectuada, i, en cas
positiu, han d’acompanyar I'acta de reparacié dels acords a qué hagin arribat les
parts, que ha d’estar signat per les parts personalment i pels seus lletrats, si n’hi
ha. Linforme, del qual s’ha de lliurar una copia a les parts del procediment
restauratiu, no ha de revelar el contingut de les comunicacions mantingudes entre
les parts ni expressar opinid, valoracié o judici sobre el comportament d’aquestes
durant el desenvolupament del procediment de justicia restaurativa.

9. Sihiha acord, I'0rgan judicial, amb audiéncia préevia del Ministeri Fiscal, de
les parts presentades i de la victima del delicte, per termini de tres dies, valorant
els acords a qué hagin arribat les parts, les circumstancies concurrents i I'estat del
procediment, pot:

a) Si es tracta d'un delicte lleu, decretar I'arxivament, a la vista del
compliment dels acords assolits, de conformitat amb el que estableix I'article 963
de la Llei d’enjudiciament criminal.

b) Si la causa se segueix per un delicte privat o un delicte en qué el perdd
extingeix la responsabilitat criminal, acordar el sobreseiment del procediment i el
seu arxivament, i deixar sense efecte les mesures cautelars que s’hagin acordat, si
escau.

c) Si la causa esta en I'organ d'instruccid, n’ha d'acordar la conclusié i la
tramesa de la causa a I'0rgan competent per a la celebracié del judici de
conformitat en els termes dels articles 655 i 787 ter de la Llei d’enjudiciament
criminal.

d) Sila causa esta en I'drgan d’enjudiciament, s’ha de seguir pels tramits del
judici de conformitat. La senténcia de conformitat ha d'incloure els acords assolits
per les parts.

e) Resoldre sobre la suspensio de I'execucié de la pena privativa de llibertat,
valorant el resultat del procediment restauratiu per a I'establiment de les
condicions, mesures o obligacions de la suspensié; o, si escau, sobre el contingut
dels treballs en benefici de la comunitat».

Article 21. Modificacié de la Llei 29/1998, de 13 de juliol, reguladora de la jurisdiccié
contenciosa administrativa.

La Llei 29/1998, de 13 de juliol, reguladora de la jurisdicci6 contenciosa
administrativa, queda modificada de la manera seguent:

U. Es modifica la lletra a) de I'apartat 1 de l'article 11, que queda redactada de la
manera seguent:

«a) Dels recursos que es dedueixin en relacié amb les disposicions generals i
els actes dels ministres, encara que s’adoptin amb l'informe previ o acord del
Consell de Ministres o de les comissions delegades del Govern, i dels secretaris
de I'Estat, en general i en matéeria de personal quan es refereixin al naixement o
I'extincid de la relacio de servei de funcionaris de carrera. Aixi mateix, coneix dels
recursos contra els actes de qualssevol organs centrals del Ministeri de Defensa
referits a ascensos, ordre i antiguitat en I'escalaf6 i destinacions».
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Dos. Es modifica I'apartat 1 de I'article 19, per introduir una nova lletra k), amb la
redacci6 seguent:

«k) Els sindicats també estan legitimats per actuar, en nom i interés del
personal funcionari i estatutari que hi estigui afiliat i que ho autoritzi, en defensa
dels seus drets individuals, recaient sobre aquests afiliats els efectes d’aquella
actuacio.»

Tres. Es modifica l'apartat 2 de l'article 45, per introduir una lletra e), amb la
redacci6 segient:

«e) En els casos en qué el recurs I'hagi interposat un sindicat que actui en
nom i interés del personal funcionari i estatutari d'acord amb el que disposa la
lletra k) de l'article 19.1, el document o documents que acreditin I'afiliacié d’aquest
personal i I'existencia de comunicacié per part del sindicat a I'afiliat de la voluntat
d’iniciar el procés, aixi com l'autoritzacié expressa de l'afiliat al sindicat per a
aguesta iniciacio.»

Quatre. Es modifica I'apartat 8 de l'article 74, que queda redactat de la manera
seguent:

«8. Desistit un recurs d'apel-laci6 o de cassacié, el lletrat o la lletrada de
’Administracid de justicia sense cap altre tramit ha de declarar acabat el
procediment per decret, i ordenar I'arxivament de les actuacions i la devolucié de
les actuacions rebudes a I'0rgan jurisdiccional de procedencia.

Cinc. Es modifiquen els apartats 3, 4, 18, 20 i 22 de l'article 78, que queden
redactats de la manera segient:

«3. Presentada la demanda, el lletrat o la lletrada de I'Administracié de
justicia, apreciada la jurisdiccié i competéncia objectiva del tribunal, ha d’admetre
la demanda. Altrament, n’ha de donar compte a aquest perque resolgui el que
sigui procedent.

Admesa la demanda, el lletrat o la lletrada de I’Administracié de justicia n’ha
d’'acordar el trasllat a la persona demandada, i ha de citar les parts per a la
celebraci6 de vista, amb indicaci6 del dia i I'hora, i requerir I'’Administracio
demandada perqué remeti I'expedient administratiu en suport electronic, amb
almenys quinze dies d'antelacié al termini assenyalat per a la vista. Si en la
demanda se sol-liciten diligéncies de preparaci6 de la prova a practicar en judici, el
lletrat o la lletrada de I’Administracio de justicia ha d'acordar el que correspongui
per possibilitar-ne la practica, sense perjudici del que el jutge o tribunal decideixi
sobre la seva admissid o inadmissié en I'acte del judici. En I'assenyalament de les
vistes s’ha d’atenir als criteris que estableix I'article 182 de la Llei 1/2000, de 7 de
gener, d’enjudiciament civil.

No obstant aix0, si I'actor demana per altressi en la seva demanda que el
recurs es decideixi sense necessitat de recepcié a prova ni tampoc de vista, el
lletrat o la lletrada de I'Administracié de justicia I'ha de traslladar a les parts
demandades perque la contestin en el termini de vint dies, amb I'adverténcia a quée
es refereix I'apartat 1 de l'article 54. Una vegada contestada la demanda, el lletrat
o la lletrada de I'Administracié de justicia han de procedir d’acord amb el que
disposa l'article 57, i declarar conclus el plet, llevat que el jutge o la jutgessa facin
Us de la facultat que li atribueix I'article 61.

Dins dels deu primers dies del termini per contestar la demanda, les parts
demandades poden sol-licitar que se celebri la vista, argumentant a aquest efecte
en quins fets hi ha disconformitat i quins mitjans de prova, diferents dels que ja
consten en actuacions, s’haurien de practicar per aclarir aquesta disconformitat. El
jutge o la jutgessa ha de decidir sobre aquesta sol-licitud mitjangant interlocutoria.
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La interlocutoria que acordi la celebracié de vista no es pot recérrer i, després
de la seva natificacio, el lletrat o la lletrada de I'’Administracié de justicia han de
citar les parts a I'acte de conformitat amb el que preveu el paragraf segon d’aquest
apartat.

La interlocutoria que rebutgi la celebracié de vista ha de disposar, a més, que
es contesti la demanda en el termini que resti i contra aquesta es pot interposar
recurs de reposicio. Presentada la resposta, s’ha d’obrir un tramit de conclusions,
per un termini de cinc dies successius, si la part actora ho ha sol-licitat en la seva
demanda.

4. Rebut I'expedient administratiu, el lletrat o la lletrada de I'’Administracié de
justicia I'nan de lliurar a I'actor i a les persones interessades que s’hagin personat
perque puguin fer al-legacions en I'acte de la vista».

«18. Si el jutge o la jutgessa estima que no es pot practicar en la vista alguna
prova rellevant, sense mala fe per part de la persona que tingui la carrega
d’'aportar-la, I'ha de suspendre, i el lletrat o la lletrada de I'’Administracié de justicia
competent ha d’assenyalar, en I'acte i sense necessitat de nova notificacid, el lloc,
el dia i I'hora en qué s’ha de reprendre. Si no ha assistit a la vista, el lletrat o la
lletrada de I’Administracié de justicia han d’efectuar un nou assenyalament el dia
habil segtient al dia en qué s’hagi acordat la suspensio».

«20. El jutge o la jutgessa han de dictar senténcia en el termini de deu dies
des de la celebracié6 de la vista. No obstant aix0, la senténcia es pot dictar
oralment en concloure agquest acte amb els requisits de forma i les conseqiiéncies
que preveuen els apartats 3 i 4 de l'article 210 de la Llei 1/2000, de 7 de gener,
d’enjudiciament civil, i la seva decisié6 s’ha de pronunciar d’acord amb el que
disposen els articles 68 a 71 d’aquesta Llei».

«22. Siels mecanismes de garantia que preveu l'apartat anterior no es poden
utilitzar, s’han de consignar en l'acta els aspectes seglents: nimero i classe de
procediment; lloc i data de celebracio; temps de durada, assistents a l'acte;
al-legacions de les parts; resolucions que adopti el jutge, la jutgessa o el tribunal;
aixi com les circumstancies i incidéncies que no puguin constar en aquell suport. A
aguesta acta s’han d’incorporar els suports de I'enregistrament de les sessions.

Quan no es puguin utilitzar els mitjans de registre per qualsevol causa, el lletrat
o lletrada de I’Administracié de justicia ha d’estendre acta de cada sessi6, en que
s’ha de fer constar:

a) Lloc, data, jutge o jutgessa que presideix I'acte, parts compareixents,
representants, si escau, i defensors que les assisteixen.

b) Breu resum de les al-legacions de les parts, mitjans de prova proposats
per aquestes, declaracio expressa de la seva pertinéncia o impertinéncia, raons de
la denegacid i protesta, si escau.

c) Pel que fa a les proves admeses i practicades:

1r. Resum suficient de les d'interrogatori de part i testifical.

2n. Relacio circumstanciada dels documents presentats, o dades suficients
que permetin identificar-los, en cas que el seu nombre excessiu faci
desaconsellable aquesta relacié.

3r. Relacio de les incidéncies plantejades en el judici respecte de la prova
documental.

4t. Resum suficient dels informes pericials, aixi com de la resolucié del jutge
o la jutgessa pel que fa a les propostes de recusacio dels périts.

5e. Resum de les declaracions efectuades en la vista.

d) Conclusions i peticions concretes formulades per les parts; en cas que
siguin de condemna a quantitat, aquesta s’ha de recollir en I'acta.
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e) Declaracid feta pel jutge o la jutgessa de conclusié de les actuacions, en
gué mani portar-les a la vista per a sentencia.

Les actes que preveu aquest apartat s’han d’estendre per procediments
informatics, i només poden ser manuscrites en les ocasions en que la sala en qué
s’estigui celebrant I'actuacié no disposi de mitjans informatics. En aquests casos,
en acabar la sessio, el lletrat o lletrada de I’Administracié de justicia ha de llegir
l'acta, i fer-hi les rectificacions que les parts reclamin, si les estima procedents.
Aquesta acta I'ha de signar el lletrat o lletrada de I'Administracié de justicia
després del jutge, la jutgessa o el president o la presidenta, les parts, els seus
representants o defensors i els périts, si escau.»

Article 22.  Modificacio de la Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil.

La Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil, queda modificada de la manera
seguent:

U. Es modifiquen els apartats 1 i 3 i s’afegeix un apartat 5 en l'article 19, en els
termes seguents:

«1. Els litigants estan facultats per disposar de I'objecte del judici i poden
renunciar, desistir del judici, assentir-hi, sotmetre’s a mediacié, a qualsevol altre
mitja adequat de solucié de controversies o a arbitratge, i transigir sobre el que
sigui objecte del judici, llevat que la llei ho prohibeixi o hi estableixi limitacions per
raons d’'interés general o en benefici d'un tercer.

Aquests actes de disposicié dels litigants no es poden fer una vegada
assenyalat el dia per a la deliberacié, votacio i decisié del recurs de cassacio».

«3. Els actes a qué es refereixen els apartats anteriors es poden dur a terme,
segons la seva naturalesa, en qualsevol moment de la primera instancia o dels
recursos o de I'execucié de senténcia, sense perjudici de la regla especial per al
recurs de cassacio que conté el segon paragraf de I'apartat 1».

«5. En qualsevol moment del procediment, el lletrat o lletrada de
I’Administracié de justicia o el jutge, jutgessa o tribunal pot plantejar a les parts la
possibilitat de derivar el litigi a mediacié o a un altre mitja adequat de solucié de
controversies, sempre que consideri, mitjancant resolucié motivada que pot ser
oral, que concorren circumstancies que possibiliten una solucié del conflicte en
aquest ambit i, singularment, en els casos en que no hagi estat possible dur a
terme I'activitat negociadora prévia. La derivacié requereix la conformitat de les
parts, que poden demanar conjuntament la suspensié del procediment.

En els procediments en qué intervingui gent gran, definides en I'article 7 bis,
s’ha de valorar especificament aquesta circumstancia per promoure la solucié
d'aquests a través de mitjans adequats de solucié de controvérsies, amb especial
consideracio a la salvaguarda del principi d’igualtat entre les parts».

Dos. Es modifica lI'apartat 2 de larticle 22, que queda redactat de la manera
seguent:

«2. Si alguna de les parts sosté la subsisténcia d’interés legitim, negant
motivadament que s’hagi donat satisfaccio extraprocessal a les seves pretensions
0 amb altres arguments, el lletrat de I'’Administracié de justicia ha de convocar les
parts, en el termini de deu dies, a una compareixenca davant el tribunal que ha de
versar sobre aquest Unic objecte. Acabada la compareixenca, el tribunal ha de
decidir mitjancant interlocutoria, dins els deu dies seguents, si és procedent 0 no
continuar el judici, i ha d'imposar les costes d'aquestes actuacions a qui vegi
rebutjada la seva pretensio.
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En cas que linterés legitim que s’al-legui se circumscrigui a la satisfaccié de
les costes causades, el lletrat de I'’Administracié de justicia n’ha de donar compte
al tribunal, que ha d'acordar mitjangant interlocutoria, amb audiéncia prévia de
I'altra part, la terminaci6 del procés, i pot condemnar al pagament de les costes de
conformitat amb els criteris que estableix 'article 395 d’aquesta Llei.

Contra aquesta interlocutoria es pot interposar recurs d’apel-lacios».

Tres. Es modifiquen els apartats 4 i 5 de l'article 23, que queden redactats de la
manera seguent:

«4. En els suposits que estableix la llei, correspon als i les professionals de la
procura la practica dels actes processals de comunicacio i la realitzacio de tasques
d’'auxili i cooperacié amb els tribunals, aixi com les activitats materials del procés
d’'execucié que els hagin estat expressament delegades pel jutge, jutgessa o
tribunal, amb la peticio i el consentiment informat previ de la persona
representada.

5. Per a la realitzaci6 dels actes de comunicacio i les activitats materials
propies de l'execucié que els hagin estat expressament delegades pel jutge,
jutgessa o tribunal, amb els limits i en els suposits establerts, han de tenir
capacitat de certificaci6 i disposar de les credencials necessaries.

En I'exercici de les funcions que estableix aquest apartat, i sense perjudici de
la possibilitat de substitucié per un altre procurador de conformitat amb el que
preveu la Llei organica, 6/1985, d'1 de juliol, del poder judicial, han d'actuar de
forma personal i indelegable i la seva actuacié és impugnable davant del lletrat de
I’Administracié de justicia de conformitat amb la tramitacid que preveuen els
articles 452 i 453. Contra el decret resolutiu d’aquesta impugnacié es pot
interposar recurs de revisio».

Quatre. Es modifica I'apartat 2 de l'article 26, que queda redactat de la manera
seguent:

«2. Acceptat el poder, el procurador queda obligat:

1r. A seguir I'afer mentre no cessi en la seva representacio per alguna de les
causes expressades a l'article 30. Li correspon l'obligacié de col-laborar amb els
organs jurisdiccionals per esmenar els defectes processals, aixi com la realitzacio
de totes les actuacions que siguin necessaries per a I'impuls i la bona marxa del
procés.

2n. A transmetre a I'advocat escollit pel seu client o per ell mateix, quan el
poder s'estengui a aixo, tots els documents, antecedents o instruccions que se li
remetin o pugui adquirir, i fer tot el que condueixi a la defensa dels interessos del
seu poderdant, sota la responsabilitat que les lleis imposen al mandatari.

Quan no tingui instruccions o les remeses pel poderdant siguin insuficients, ha
de fer el que requereixi la naturalesa o indole de I'afer.

3r. A tenir al poderdant i a 'advocat sempre al corrent del curs de I'afer que
se li hagi confiat, i passar al segon copies de totes les resolucions que se li
notifiquin i dels escrits i documents que li siguin traslladats pel tribunal o pels
procuradors de les altres parts.

4t. A traslladar els escrits del seu poderdant i del seu lletrat als procuradors
de les altres parts en la forma que preveu l'article 276.

5e. A recollir de I'advocat que cessi en la direccié d'un afer les copies dels
escrits i documents i altres antecedents que es refereixin a aquest afer, per lliurar-
los a qui s’encarregui de continuar-lo o al poderdant.

6e. A comunicar de manera immediata al tribunal la impossibilitat de complir
alguna actuaci6 que tingui encomanada.

7e. A pagar totes les despeses que es causin a instancia seva, llevat dels
honoraris dels advocats i els corresponents als perits, les taxes per I'exercici de la
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potestat jurisdiccional i els diposits necessaris per a la presentacié de recursos,
llevat que el poderdant li hagi lliurat els fons necessaris per abonar-los.

8e. A la realitzacié dels actes de comunicacid i altres actes de cooperacio
amb I'’Administracié de justicia que li sol-liciti el seu representat, o en interés
d’'aquest quan aixi ho acordi en el transcurs del procediment judicial el lletrat o
lletrada de I'’Administracié de justicia, de conformitat amb el que preveuen les lleis
processals.

9e. A acudir als jutjats i tribunals davant els quals exerceixi la professio, a les
sales de notificacions i serveis comuns, durant el periode habil d’actuacions.

10e. A la realitzacié de les actuacions d’execucid que preveu aquesta Llei,

quan la persona a qui representa ho sol-liciti i li hagin estat expressament
delegades pel jutge, jutgessa o tribunal, amb els limits i en els suposits establerts
legalment».

Cinc. Se suprimeix I'apartat 3 i s'afegeix un paragraf tercer a I'apartat 1 de I'article
25, amb la redaccio6 seglent:

«1. El poder general per a plets faculta el procurador per efectuar validament,
en nom del seu poderdant, tots els actes processals compresos, d’ordinari, en la
tramitacio d’aquests.

El poderdant pot, no obstant aixo, excloure del poder general afers i actuacions
per als quals la llei no exigeixi apoderament especial. L'exclusio s’ha de consignar
expressament i inequivoca.

Els procuradors que ostentin la representacid processal d’un litigant beneficiari
del dret d'assisténcia juridica gratuita poden efectuar validament, en nom del seu
representat, tots els actes processals compresos, d'ordinari, en la tramitacio
d'aquests.

2. Es necessari poder especial:

1r. Per a larendncia, la transaccié, el desistiment, 'assentiment, la submissio
a arbitratge i les manifestacions que puguin comportar sobreseiment del procés
per satisfaccio extraprocessal o mancanca sobrevinguda d’objecte.

2n. Per exercir les facultats que el poderdant hagi exclds del poder general,
de conformitat amb el que disposa 'apartat anterior.

3r. Entots els altres casos en qué ho exigeixin les lleis».

Sis. Es modifica lI'apartat 2 de l'article 31, que queda redactat de la manera
seguent:

«2. Només se n’exceptuen:

1r. Els judicis verbals la determinacié dels quals s’hagi efectuat per rad de la
gquantia i aquesta no excedeixi els 2.000 euros, i la peticid inicial dels procediments
monitoris de conformitat amb el que preveu aquesta Llei.

2n. Els escrits que tinguin com a objecte personar-se en judici, sol-licitar
mesures urgents amb anterioritat al judici 0 demanar la suspensié urgent de vistes
0 actuacions. Quan la suspensié de vistes o actuacions que es pretengui es
fonamenti en causes que es refereixin especialment a I'advocat, aquest també ha
de signar I'escrit, si és possible.

3r. Els escrits que tinguin com a objecte acreditar davant I'oficina judicial o
tribunal el compliment de les activitats materials del procés d'execucié que els
hagin estat expressament delegades als procuradors pel jutge, jutgessa o tribunal
en els termes que preveu la llei, sense perjudici de I'obligacié d’'informar de la seva
presentacio a la direccio lletrada del procediment».
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Set. Es modifica lI'apartat 5 de l'article 32, que queda redactat de la manera
seguent:

«5. Quan la intervenci6 d'advocat i procurador no sigui preceptiva, de
I'eventual condemna a costes de la part contraria a la qual s’hagi servit d’aquests
professionals s’han d’excloure els drets i honoraris meritats per aquests, llevat que
el tribunal aprecii temeritat o abuls del servei public de justicia en la conducta del
condemnat a costes o que el domicili de la part representada i defensada estigui
en un partit judicial diferent d’aquell en qué s’ha tramitat el judici; en aquest Gltim
cas operen les limitacions a qué es refereix I'apartat 3 de l'article 394 d’aquesta
Llei. També s’han d’excloure, en tot cas, els drets meritats pel procurador com a
consequeéncia de les actuacions de caracter merament facultatiu que hagin pogut
ser practicades per les oficines judicials.

En el cas en que, malgrat no ser preceptiva la intervencié d'advocat o
advocada ni de procurador o procuradora, el consumidor opti per valer-se
d'aquests professionals per interposar demanda després d’haver formulat una
reclamacié extrajudicial prévia, en la taxacié de costes s’ha d'incloure el compte
del procurador i la minuta de I'advocat; en aquest Ultim cas sense el limit que
estableix I'article 394.3».

Vuit. Es modifica l'article 47, que queda redactat de la manera segtent:

«Article 47. Competéncia dels jutges i jutgesses de pau.

1. Correspon als jutges i jutgesses de pau el coneixement, en primera
instancia, dels afers civils d’'una quantia no superior a 150 euros que no estiguin
compresos en cap dels casos a que, per raé de la matéria, es refereix I'apartat 1
de l'article 250.

2. També els correspon el coneixement dels expedients de conciliacié civil
d’'una quantia inferior a 10.000 euros, en els termes que preveu el titol IX de la Llei
15/2015, de 2 de juliol, de la jurisdiccié voluntaria.

3. Aixi mateix, s6n competents per conéixer dels actes de conciliacié a qué
es refereix I'article 804 de la Llei d’enjudiciament criminal sempre que el fet hagi
succeit en el municipi on desenvolupin les seves funcions i la persona requerida
tingui el seu domicili en aquest mateix municipi».

Nou. Es modifica I'apartat 1 de I'article 49 bis, que queda redactat de la manera
seguent:

«1. Quan un jutjat, que estigui coneixent en primera instancia d'un
procediment civil, tingui noticia de la comissié d'un acte de violéncia dels definits a
I'article 1 de la Llei organica 1/2004, de 28 de desembre, de mesures de proteccio
integral contra la violéncia de génere, que hagi donat lloc a la iniciacié d’'un procés
penal o a una ordre de proteccid, després de verificar la concurréncia dels
requisits que preveu l'apartat 7 de Il'article 89 de la Llei organica 6/1985, d'1l de
juliol, del poder judicial, s’ha d'inhibir, i ha de remetre les actuacions en l'estat en
qué es trobin al jutge de violéncia sobre la dona que sigui competent, llevat que
s’hagi iniciat materialment la vista o compareixenca del procediment civil
contencids o de jurisdiccié voluntaria».

Deu. Es modifica I'apartat 1 de l'article 155, que queda redactat de la manera
seguent:

«1. Quan la part no representada per procurador o procuradora estigui
obligada legalment o contractualment a relacionar-se electronicament amb
I’Administracié de justicia, I'acte de comunicacié s’ha de fer per mitjans electronics
de conformitat amb I'article 162.
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No obstant aix0, si I'acte de comunicacié té com a objecte la primera citaci6 a
termini o a dia cert, o la realitzacié o intervencié personal de les parts en
determinades actuacions processals, i transcorren tres dies sense que el
destinatari accedeixi al seu contingut, s’ha de procedir a la comunicacid
domiciliaria mitjancant entrega al destinatari en els termes de l'article 161. Si
aquesta segona comunicacio resulta infructuosa, s’ha de procedir a publicar-la en
el Tauler Edictal Judicial Unic de conformitat amb el que disposa l'article 164».

Onze. Es modifica I'apartat 1 de l'article 156, que queda redactat de la manera
seguent:

«1. En els casos en qué el demandant manifesti que li €s impossible designar
un domicili o residéncia del demandat, i esbrinar-lo sigui necessari, el lletrat o la
lletrada de I'’Administracid de justicia ha d'utilitzar els mitjans oportuns per esbrinar
aquestes circumstancies, i es pot adrecar, si escau, als registres, organismes,
col-legis professionals, entitats i empreses a qué es refereix I'apartat 3 de I'article
155.

En rebre aquestes comunicacions, els registres i organismes publics han de
procedir de conformitat amb les disposicions que regulin la seva activitat».

Dotze. Es maodifica I'article 163, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 163.

En les poblacions on estigui establert, el servei comu processal d’actes de
comunicacio ha de practicar els actes de comunicacio que hagi d’efectuar I'oficina
judicial, tret que correspongui fer-los al procurador en els suposits i amb els limits
que preveu la llei».

Tretze. Es modifica la rdbrica de I'article 208, que queda amb la redaccié seglent:

«Article 208. Forma de les resolucions escrites».

Catorze. Es maodifica l'article 209, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 209. Regles especials sobre la forma i el contingut de les senténcies
escrites.

Les senténcies dictades per escrit han de complir el que disposa l'article
anterior i estan subjectes, a més, a les regles segients:

la. A I'encapcalament s’han d’expressar els noms de les parts i, quan sigui
necessatri, la legitimacio i representacié en virtut de les quals actuin, aixi com els
noms dels advocats, les advocades, els procuradors i les procuradores i I'objecte
del judici.

2a. En els antecedents de fet s’han de consignar, amb la claredat i la concisio
possibles i en paragrafs separats i numerats, les pretensions de les parts o
interessats, els fets en qué les fonamentin, que hagin estat al-legats oportunament
i tinguin relacié amb les questions que s’hagin de resoldre, les proves que s’hagin
proposat i practicat i els fets provats, si escau.

3a. En els fonaments de dret s’han d’expressar, en paragrafs separats i
numerats, els punts de fet i de dret fixats per les parts i els que ofereixin les
questions controvertides, amb les raons i els fonaments legals de la decisié que
s’hagi de dictar i amb expressié concreta de les normes juridiques aplicables al
cas.

4a. La decisid, que s’ha d’acomodar al que preveuen els articles 216 i
seglents, ha de contenir, numerats, els pronunciaments corresponents a les
pretensions de les parts, encara que l'estimaciéo o la desestimacié de totes o
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d’'algunes d’'aquestes pretensions es pugui deduir dels fonaments juridics, aixi com
el pronunciament sobre les costes. També ha de determinar, si escau, la quantitat
objecte de la condemna, sense que se’n pugui reservar la determinacié per a
I'execucio de la senténcia, sense perjudici del que disposa I'article 219 d’aquesta
Llei».

Quinze. Es modifica I'article 210, que queda redactat de la manera segient:

«Article 210. Resolucions orals.

1. Llevat que la llei permeti diferir el pronunciament, les resolucions diferents
de senténcia que s’hagin de dictar en la celebraci6 d'una vista, audiéncia o
compareixenca davant el tribunal o el lletrat o lletrada de I'’Administracid de justicia
s’han de pronunciar oralment en el mateix acte, i aquest s’ha de documentar amb
I'expressié de la decisio i motivacié succinta d’aquelles resolucions. Aixi mateix,
s’ha d’expressar si la resoluci6 és ferma o no, i indicar, en aquest cas, els recursos
gue siguin procedents, I'organ davant el qual s’han d'interposar i el termini per fer-
ho.

2. Pronunciada oralment una resolucid, si totes les persones que sén part en
el procés estan presents en l'acte, per elles mateixes o degudament
representades, i expressen la seva decisié de no recorrer, s’ha de declarar, en el
mateix acte, la fermesa de la resolucio.

Llevat d’aquest cas, el termini per recérrer comencga a comptar de la notificacio
de la resolucié degudament redactada.

3. Excepte en els procediments en qué no intervingui advocat de conformitat
amb el que disposa l'article 31.2, es poden dictar senténcies oralment en I'ambit
del judici verbal, amb expressié de les pretensions de les parts, les proves
proposades i practicades i, si escau, dels fets provats a consequiéncia d'aquestes,
fent constar les raons i fonaments legals de la decisié que s’hagi de dictar, amb
expressio concreta de les normes juridiques aplicables al cas. La decisid s’ha
d’'ajustar a les previsions de la regla 4a de l'article 209.

La sentencia s’ha de dictar en concloure el mateix acte de la vista en preséncia
de les parts, sense perjudici de la seva ulterior redacci6 pel jutge, la jutgessa o el
magistrat o la magistrada. S’ha d’expressar si la senténcia és ferma o no, i indicar,
en aquest cas, els recursos que siguin procedents, I'0rgan davant el qual s’han
d’interposar i el termini per fer-ho.

4. Pronunciada oralment una senténcia, si totes les persones que sén part en
el procés estan presents en l'acte, per elles mateixes o degudament
representades, i expressen la seva decisié de no recorrer, s’ha de declarar, en el
mateix acte, la fermesa de la resolucio. Llevat d'aquest cas, el termini per recorrer
comenca a comptar de la notificacié de la senténcia degudament redactada. Les
parts tenen un termini de cinc dies des de la celebracié de la vista per presentar un
escrit manifestant el seu interés a recorrer-la, amb expressioé dels pronunciaments
objecte d'aquest. El termini per interposar el recurs d'apel-laci6 comenca a
comptar de I'endema que es notifiqui a la part la senténcia per escrit amb
expressio de la decisi6 i amb motivacio succinta».

Setze. Es modifica I'apartat 3 de l'article 244, que queda redactat de la manera
seguent:

«3. Transcorregut el termini establert a I'apartat 1 sense que s’hagi impugnat
la taxacid de costes practicada o sense que s’hagi sol-licitat I'exoneracié o
reduccié d’'acord amb el que preveu l'article seguent, el lletrat o la lletrada de
I’Administracié de justicia I'hna d'aprovar mitjangant decret. Contra aquesta
resolucid es pot interposar recurs directe de revisio, i contra la interlocutoria en
que es resolgui el recurs de revisid, no s’hi pot interposar cap recurs».
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Disset. Es modifica 'article 245, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 245. Impugnacio de la taxacié de costes i sol-licitud d’exoneracio o
moderacié d’aquestes.

1. La taxaci6é de costes pot ser impugnada dins el termini a qué es refereix
I'apartat 1 de I'article anterior.

2. La impugnacié es pot basar en el fet que s’han inclos en la taxacid,
partides, drets o despeses indeguts. Pero, pel que fa als honoraris dels advocats,
les advocades, périts o professionals no subjectes a aranzel, també es pot
impugnar la taxacié al-legant que I'import d’aquests honoraris és excessiu.

3. La part afavorida per la condemna a costes pot impugnar la taxacio perqué
no s’hi hagin inclos despeses degudament justificades i reclamades.

També pot fonamentar la reclamacio en el fet que no s’hi hagi inclos la totalitat
de la minuta d’honoraris del seu advocat, advocada, o de périt, professional o
personal funcionari no subjecte a aranzel que hagi actuat en el procés a instancia
seva, 0 que no s’hi hagin inclos correctament els drets del seu procurador.

4. En l'escrit d'impugnacié s’han d’esmentar els comptes o minutes i les
partides concretes a queé es refereixi la discrepancia i les raons d’aquesta. Si no
s'efectua aquesta mencié, el lletrat o la lletrada de I'’Administracié de justicia,
mitjancant decret, ha d’'inadmetre la impugnacio a tramit. Davant aquest decret es
pot interposar recurs de revisio.

5. Sense perjudici del que disposen els apartats anteriors i en el mateix
termini, la part condemnada al pagament de les costes pot sol-licitar-ne
I'exoneracié del pagament o la moderacié de la quantia quan hagi formulat una
proposta a la part contraria en qualsevol dels mitjans adequats de solucié de
controversies a qué hagin acudit, aguesta no hagi estat acceptada per la part
requerida i la resoluci6 judicial que posi terme al procediment sigui
substancialment coincident amb el contingut d’aquesta proposta.

Té les mateixes conseqiiéncies rebutjar injustificadament la proposta que hagi
formulat el tercer neutral, quan la senténcia recaiguda en el procés sigui
substancialment coincident amb la proposta esmentada.

La sollicitud dexoneraci6 o modificaci6 s’ha d'acompanyar de la
documentacié integra referida a la proposta formulada, que en aquest moment
processal i a aquests efectes, esta dispensada de confidencialitat. Si no
s'acompanya d'aquesta documentacid, el lletrat de I'Administracié de justicia,
mitjancant decret, ha d’'inadmetre a tramit la sol-licitud. Davant aquest decret es
pot interposar recurs de revisio».

Divuit. S’afegeix un nou article 245 bis, amb el contingut segtent:

«Article 245 bis. Tramitacié i decisié de la sol-licitud d’exoneracié o reduccio.

1. Si després de la taxacio, la part condemnada al pagament de les costes
n’ha sol-licitat I'exoneracid6 o la moderacié de la quantia d’acord amb el que
disposa l'article 245.5, el lletrat o la lletrada de I’Administracié de justicia I'ha de
traslladar a I'altra part perqué en el termini de tres dies es pronuncii sobre aquesta
sol-licitud.

2. En cas que la part afavorida per la condemna a costes accepti I'exoneracié
o la reducci6 sol-licitada de contrari, el lletrat o la lletrada de I'’Administracié de
justicia ha de dictar decret i fixar, si escau, la quantitat deguda en els termes de la
sol-licitud. Si deixa passar el termini sense evacuar el trasllat, s’entén que presta la
seva conformitat a la sol-licitud.

Contra aquest decret es pot interposar recurs de revisio.

3. En cas que la part afavorida per la condemna a costes no n’accepti
I'exoneraci6 o la reduccio sol-licitada de contrari, el tribunal ha de resoldre si s6n o
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no procedents en la quantia taxada, mitjangant interlocutoria sense condemna a
costes. Si es considera procedent una reduccio, la interlocutoria n’ha d'indicar el
percentatge concret i les partides objecte d’aquesta.

Contra aquesta interlocutoria es pot interposar recurs de reposicio.

4. Una vegada sigui ferma la resolucié que hagi denegat I'exoneracié o la
reduccié, aixi com la que hagi reduit la quantia de les costes, s’ha de tramitar, si
escau, la impugnacié de la taxacié de costes per excessives o indegudes d’acord
amb el que preveu l'article segient.»

Dinou. Es modifiquen els apartats 1, 3 i 4 de l'article 246, que queden redactats de
la manera segient:

«Article 246. Tramitacid i decisio de la impugnacio.

1. Si la taxacid s'impugna per considerar excessius els honoraris dels
advocats o les advocades, s’ha d'oir, en el termini de cinc dies, I'advocat o
advocada de qué es tracti i, si no accepta la reducci6 d’honoraris que se i
reclama, s’ha de passar testimoni de les actuacions, o de la part de les actuacions
gue sigui necessaria, al col-legi d'advocats perqué n’emeti informe. No és
necessari en I'ambit de l'article 438 bis quan ja s’hagi emeés informe previament,
llevat que resulti justificat per la concurréncia de circumstancies diverses de les
tingudes en compte pel col-legi d’advocats per a I'elaboracié de I'informe previ».

«3. El lletrat o lletrada de I'Administracié de justicia, tenint en compte les
actuacions i els dictamens emesos, ha de dictar decret mantenint la taxacio
efectuada o, si escau, introduir-hi les modificacions que consideri oportunes.

4. Quan sigui impugnada la taxacié pel fet d’haver-s’hi inclds partides de
drets o honoraris indeguts, o pel fet de no haver-s’hi inclos despeses degudament
justificades i reclamades, el lletrat o lletrada de I’Administraci6 de justicia ho ha de
traslladar a l'altra part perqué en el termini de tres dies es pronuncii sobre la
inclusié o exclusio de les partides reclamades.

El lletrat o lletrada de I’Administracié de justicia ha de resoldre durant els tres
dies segients mitjancant decret. Davant aquesta resolucié es pot ser interposat
recurs directe de revisio i contra la interlocutoria en qué es resolgui el recurs de
revisid, no s’hi pot interposar cap recurs.

Si la impugnacié esmentada a l'apartat 1 0 en aquest apartat és totalment
desestimada, s’han d’imposar les costes de l'incident a la part impugnant si ha
actuat amb abus del servei public de justicia, o al professional que va impugnar la
taxaci6 perqué s’hi incloguessin despeses que considerava degudament
justificades o reclamades. Si és totalment o parcialment estimada, s’han d'imposar,
també en cas que hagi actuat amb abus del servei public de justicia, al périt o a la
part a qui defensi I'advocat o advocada els honoraris del qual s’hagin considerat
excessius o indeguts.

Contra aquests decrets, es pot interposar recurs de revisio.

Contra la interlocutoria en qué es resol el recurs de revisié, no s’hi pot
interposar cap recurs.»

Vint. Es modifiquen els apartats 3 i 4 de l'article 247, que queden redactats de la
manera seguent:

«3. Si els tribunals estimen que alguna de les parts ha actuat conculcant les
regles de la bona fe processal o amb abus del servei public de justicia, li poden
imposar, en peca separada, mitjancant acord motivat i respectant el principi de
proporcionalitat, una multa que pot oscil-lar entre cent vuitanta i sis mil euros,
sense que en cap cas pugui superar la tercera part de la quantia del litigi.

Per determinar la quantia de la multa, el tribunal ha de tenir en compte les
circumstancies del fet de que es tracti, els perjudicis que s’hagin pogut causar al
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procediment, a 'altra part o a I'’Administracié de justicia, la capacitat economica de
I'infractor, aixi com la reiteraci6 en la conducta.

En tot cas, el lletrat o lletrada de I'’Administracié de justicia ha de fer constar el
fet que motivi I'actuacio correctora, les al-legacions de I'implicat i I'acord que adopti
el tribunal.

4. Si els tribunals entenen que I'actuacio contraria a les regles de la bona fe o
amb abus del servei public de justicia pot ser imputable a algun dels professionals
gue intervenen en el procés, sense perjudici del que disposa I'apartat anterior, han
de traslladar agquesta circumstancia als col-legis professionals respectius per si pot
ser procedent la imposicié d’algun tipus de sancié disciplinaria. En els casos en
gue agquesta actuacié es produeixi en I'ambit d’un procés en qué la part litigui amb
el benefici de justicia gratuita, aguesta comunicacié s’ha de remetre també a la
Comissio6 d'Assisténcia Juridica Gratuita corresponent.»

Vint-i-u. Es maodifica I'apartat 3 de I'article 255, que queda redactat de la manera
seguent:

«3. En el judici verbal, el demandat ha d'impugnar la quantia o la classe de
judici per radé de la quantia en la contestacié a la demanda, i el tribunal ha de
resoldre la qliestid en el tramit de l'article 438.10.»

Vint-i-dos.  S'’introdueix un nou numeral 4t a l'article 264, amb la redaccié segient:

«4t. El document que acrediti que s’ha intentat I'activitat negociadora prévia a
la via judicial quan la llei exigeixi aquest intent com a requisit de procedibilitat, o
declaracio responsable de la part de la impossibilitat de dur a terme I'activitat
negociadora prévia a la via judicial pel fet de desconeixer el domicili de la part
demandada o el mitja pel qual pot ser requerit».

Vint-i-tres. Es modifica I'apartat 4 de l'article 273, en els termes segients:

«4. Els escrits i documents presentats per via telematica o electronica han
d’indicar el tipus i nimero d'expedient i I'any al qual es refereixen i han d’anar
degudament referenciats mitjancant un index electronic que en permeti la deguda
localitzacié i consulta. L'escrit principal ha d’incorporar signatura electronica
basada en un certificat qualificat i s’ha d’adaptar al que estableix la normativa
reguladora de I'is de les tecnologies a I’Administracié de justicia».

Vint-i-quatre. Es modifica el paragraf segon de I'apartat 1 i s’afegeix un nou apartat
3 en l'article 287, en els termes seguents:

«Sobre aquesta questio, que també pot ser suscitada d’ofici pel tribunal, s’ha
de resoldre en l'acte del judici. A aquest efecte, s’ha d'oir les parts i, si escau,
s’han de practicar les proves pertinents i (tils que es proposin en l'acte sobre
I'aspecte concret de la il-licitud esmentadax.

«3. En cas que la questi6 indicada a I'apartat 1 se susciti en I'ambit del judici
verbal, s’ha de resoldre de conformitat amb el que disposa I'article 438.10».

Vint-i-cinc. Es modifica I'apartat 1 de I'article 340, que queda redactat de la manera
seguent:

«1. Els perits han de tenir el titol oficial que correspongui a la matéria objecte
del dictamen i a la naturalesa d’aquest i ser acreditats experts en la matéria. Si es
tracta de matéries que no estan compreses en titols professionals oficials, han de
ser nomenats d’entre persones enteses en aguestes matéries».
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Vint-i-sis. Es modifica I'apartat 3 de l'article 342, que queda redactat de la manera
seguent:

«3. El perit designat pot sol-licitar, durant els tres dies seglents al seu
nomenament i amb presentacié d'un pressupost del que seria la seva futura
factura, la provisié de fons que consideri necessaria, que és a compte de la
liquidacié final. El lletrat o lletrada de I'’Administracié de justicia, mitjancant decret,
ha de decidir sobre la provisi6é sol-licitada i ordenar a la part o parts que hagin
proposat la prova pericial i no tinguin dret a l'assisténcia juridica gratuita, que
abonin la quantitat fixada en el compte de diposits i consignacions del tribunal, en
el termini de cinc dies.

Transcorregut aquest termini, si no s’ha dipositat la quantitat establerta, el périt
queda eximit d’emetre el dictamen, sense que es pugui procedir a una nova
designacio.

Quan el périt designat ho hagi estat de comu acord, i un dels litigants no
efectui la part de la consignacié que li correspon, ha d'oferir a l'altre litigant la
possibilitat de completar la quantitat que falti, amb indicaci6 en aquest cas dels
punts sobre els quals s’hagi de pronunciar el dictamen, o de recuperar la quantitat
dipositada, cas en qué s’ha d’aplicar el que disposa el paragraf anterior.

Acabada la practica de la prova pericial, el périt ha de presentar la seva factura
0 minuta d’honoraris, a la qual s’ha de donar la tramitacié prevista pel que fa a les
impugnacions de taxacions de costes per honoraris excessius que siguin
procedents, i un cop sigui ferma la resolucié que hi recaigui, s’ha de procedir al
seu pagament».

Vint-i-set. Es modifica 'article 394, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 394. Condemna a les costes de la primera instancia.

1. En els processos declaratius, les costes de la primera instancia s’han
d'imposar a la part que hagi vist rebutjades totes les seves pretensions, llevat que
el tribunal apreci, i aixi ho raoni, que el cas presentava seriosos dubtes de fet o de
dret.

Per apreciar, a I'efecte de condemna a costes, que el cas és juridicament
dubtds, s’ha de tenir en compte la jurisprudéncia recaiguda en casos similars.

No obstant aix0, quan la participacié en un mitja de solucié de conflictes sigui
legalment preceptiva, o el jutge, la jutgessa o el tribunal o el lletrat o la lletrada de
I’Administracié de justicia ho hagi acordat, amb la conformitat prévia de les parts,
durant el curs del procés, no hi ha d’haver pronunciament de costes a favor de la
part que hagi refusat expressament o per actes concloents, i sense justa causa,
participar en un mitja adequat de soluci6 de controvérsies a qué hagi estat
efectivament convocada.

2. Sil'estimacié o la desestimacié de les pretensions és parcial, cada part ha
d’abonar les costes causades a instancia seva i les comunes per meitat, llevat que
hi hagi mérits per imposar-les a una d’elles per haver litigat amb temeritat.

No obstant aix0, si alguna de les parts no ha acudit, sense causa que ho
justifiqui, a un mitja adequat de solucié de controversies, quan sigui legalment
preceptiu o ho hagi acordat el jutge, la jutgessa o el tribunal o el lletrat de
I’Administracié de justicia durant el procés, se la pot condemnar al pagament de
les costes, en decisi6 degudament motivada, encara que l'estimacio de la
demanda sigui parcial.

3. Quan, en aplicacié del que disposa l'apartat 1, s'imposin les costes al
litigant vengut, aguest nomeés esta obligat a pagar, de la part que correspongui als
advocats i altres professionals que no estiguin subjectes a tarifa o aranzel, una
quantitat total que no excedeixi la tercera part de la quantia del procés, per
cadascun dels litigants que hagin obtingut tal pronunciament; a aquests Unics
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efectes, les pretensions inestimables es valoren en 24.000 euros, llevat que, per la
complexitat de I'afer, el tribunal disposi una altra cosa.

No s'aplica el que disposa el paragraf anterior quan el tribunal declari la
temeritat del litigant condemnat a costes.

Quan el condemnat a costes sigui titular del dret d’assisténcia juridica gratuita,
aquest Unicament esta obligat a pagar les costes causades en defensa de la part
contraria en els casos expressament assenyalats a la Llei 1/1996, de 10 de gener,
d'assisténcia juridica gratuita. Quan la part beneficiada en costes sigui titular del
dret d’assisténcia juridica gratuita, aquestes han de ser abonades a les persones
professionals que s’hagin designat per a la seva representacio i direcci6 juridica,
gue estan obligades a tornar les quantitats eventualment percebudes amb carrec a
fons publics per la seva intervencid en el procés. A aquests efectes, I'oficina
judicial ha de comunicar aquesta circumstancia als col-legis professionals
corresponents.

4. Si la part requerida per iniciar una activitat negociadora prévia tendent a
evitar el procés judicial ha refusat intervenir-hi, la part requeridora queda exempta
de la condemna a costes, llevat que s'aprecii un abus del servei pablic de justicia.

5. En cap cas no s’imposen les costes al Ministeri Fiscal en els processos en
gué intervingui com a part.»

Vint-i-vuit. Es maodifica I'apartat 1 i s'introdueix un nou apartat 3 en l'article 395, en
els termes seguents:

«1l. Si el demandat s’avé a la demanda abans de contestar-la, no és
procedent la imposicid de costes llevat que el tribunal, raonant-ho degudament,
aprecii mala fe en la seva conducta o abus del servei public de justicia.

S’entén que hi ha mala fe a aquests efectes si, abans de presentar la
demanda, s’ha requerit al demandat per al compliment de l'obligaci6 de forma
fefaent i justificada, o si ha rebutjat I'acord ofert o la participacié en un mitja
adequat de solucio de controversies».

«3. Si la part demandada no ha acudit, sense causa que ho justifiqui, a un
mitja adequat de solucié de controvérsies, quan sigui legalment preceptiu o aixi ho
hagi acordat el jutge, la jutgessa o el tribunal o el lletrat o la lletrada de
I’Administracié de justicia durant el procés i després s’avé a la demanda, se I'ha de
condemnar a costes, llevat que el tribunal, en decisi6 degudament motivada,
aprecii circumstancies excepcionals per no imposar-se-les».

Vint-i-nou. Es modifiquen els apartats 1 i 3 de I'article 399, que queden redactats de
la manera seguent:

«1. El judici comenga per una demanda, en la qual, consignades de
conformitat amb el que estableix larticle 155 les dades i circumstancies
d'identificacioé de I'actor i del demandat i el domicili o la residéncia on poden ser
emplagats, s’han d’exposar numerats i separats els fets i els fonaments de dret, i
s’ha de fixar amb claredat i precisi6 el que es demani.

Aixi mateix, el demandant ha de consignar un nimero de teléfon, dispositiu
electronic, servei de missatgeria simple o una adreca de correu electronic, si en té,
als mers efectes de contacte per part del tribunal.

En cas que es tracti de persones obligades a relacionar-se electronicament
amb 'Administracié de justicia, o que triin fer-ho malgrat no estar-hi obligades,
s’han de consignar necessariament un nimero de teléfon i una adreca de correu
electronic.

A més, s’han d'indicar qualsevol dels mitjans que preveu I'apartat 1 de I'article
162, a través dels quals es poden fer notificacions, requeriments o citacions a
termini personals, inclosos, si escau, els actes de comunicacié corresponents al
procediment d’execucié.
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Els actes de comunicaci6 a través d’aquests mitjans s’han de fer en la forma i
amb les garanties que preveu l'article 162 per a la seva deguda constancia.»

«3. Els fets s’han de narrar de manera ordenada i clara a fi de facilitar que el
demandat els admeti o els negui en contestar. Amb el mateix ordre i la mateixa
claredat s’han d'expressar els documents, mitjans i instruments que s’aportin en
relacié amb els fets que fonamentin les pretensions i, finalment, s’han de formular
valoracions o raonaments sobre aquests, si semblen convenients per al dret del
litigant.

Aixi mateix, s’ha de fer constar en la demanda la descripcié del procés de
negociacio previ dut a terme o la seva impossibilitat, de conformitat amb el que
estableix I'ordinal 4t de I'article 264, i s’han de manifestar, si escau, els documents
que justifiquin que s’ha acudit a un mitja adequat de solucié de controvérsies,
excepte en els suposits exceptuats d'aquest requisit de procedibilitat en la Llei.»

Trenta. Es modifica I'apartat 2 de l'article 403, que queda redactat de la manera
seguent:

«2. No s’han d’admetre les demandes quan no s’acompanyin dels documents
gue la llei exigeixi expressament per a la seva admissio, quan no es facin constar
les circumstancies a qué es refereix el segon paragraf de I'apartat 3 de I'article 399
en els casos en qué s’hagi acudit a un mitja adequat de solucié de controvéersies
perque la llei ho exigeix com a requisit de procedibilitat 0 quan no s’hagin efectuat
els requeriments, reclamacions 0 consignacions que s’exigeixin en casos
especials.»

Trenta-u. Es modifica I'apartat 1 de l'article 414, que queda redactat de la manera
seguent:

«1l. Una vegada contestada la demanda i, si escau, la reconvenci6, o
transcorreguts els terminis corresponents, el lletrat o lletrada de I'’Administracio de
justicia, dins el tercer dia, ha de convocar les parts a una audiéncia, que s’ha de
celebrar en el termini de vint dies des de la convocatoria.

L'audiéncia té com a objecte intentar que les parts puguin assolir un acord o
transaccié que posi fi al procés, examinar les giestions processals que puguin
obstar a la prossecucid d’aquest i a la seva terminacié mitjancant senténcia sobre
el seu objecte, fixar amb precisié aquest objecte i els aspectes, de fet o de dret,
sobre els quals hi hagi controvérsia entre les parts i, si escau, proposar i admetre
la prova.

Trenta-dos. Es modifica l'article 415, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 415. Intent de solucio extrajudicial de la controversia. Sobreseiment per
desistiment bilateral. Homologacid i eficacia de I'acord.

1. Comparegudes les parts, el tribunal ha de declarar obert I'acte i comprovar
si subsisteix el litigi entre aquestes.

Si manifesten haver arribat a un acord o es mostren disposades a concloure’l
immediatament, poden desistir del procés o sol-licitar al tribunal que homologui el
que han acordat.

Les parts, de comu acord, també poden sol-licitar la suspensié del procés de
conformitat amb el que preveu l'article 19.4, per sotmetre’s a un mitja adequat de
solucio de controversies.

En aquest cas, el tribunal ha d'examinar préviament la concurréncia dels
requisits de capacitat juridica i poder de disposicié de les parts o de les seus
representants degudament acreditats que assisteixin a I'acte.
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2. Ll'acord homologat judicialment té els efectes que la llei atribueix a la
transaccio judicial i es pot portar a efecte pels tramits previstos per a I'execucio de
sentencies i convenis aprovats judicialment. Aquest acord es pot impugnar per les
causes i en la forma que es preveuen per a la transaccio judicial.

3. Si les parts no han arribat a un acord o no es mostren disposades a
concloure’l immediatament, I'audiéncia ha de continuar segons el que preveuen
els articles segiients. Quan s’hagi suspes el procés per acudir a un mitja adequat
de solucié de controvérsies, acabada aquesta activitat, qualsevol de les parts pot
sol-licitar que s'aixequi la suspensio i s’assenyali data per a la continuacié de
l'audiéncia.»

Trenta-tres. Es modifica I'apartat 2 de I'article 429, que queda redactat de la manera
seguent:

«2. Una vegada admeses les proves pertinents i Utils, s’ha d'assenyalar la
data del judici, que s’ha de celebrar en el termini d'un mes des de la conclusi6 de
l'audiéncia. Sempre que I'assenyalament es pugui fer en el mateix acte, el jutge o
jutgessa I'ha de fer, tenint en compte les necessitats de I'agenda programada
d’assenyalaments i les altres circumstancies contingudes en l'article 182.4. En els
altres casos, el lletrat o lletrada de I’Administracio de justicia ha de fixar la data, de
conformitat amb el que preveu l'article 182.

Si es fa Us de la facultat que preveu l'article 19.5 i totes les parts manifesten la
seva conformitat amb la derivacio, s’ha de disposar mitjangant providencia, que es
pot dictar oralment.

L'activitat de negociacio s’ha de desenvolupar durant el temps que hi ha entre
la finalitzacio de l'audiéncia prévia i la data assenyalada per al judici. No obstant
aixo, si quinze dies abans d'arribar aquest termini totes les parts manifesten la
conveniéncia de prorrogar-lo una sola vegada i per un temps determinat que han
d’especificar, el lletrat o lletrada d’Administracié de justicia ha de fixar nova data
per a la celebracid del judici.

En cas que s’hagi assolit un acord entre les parts, aquestes ho han de
comunicar al tribunal perque decreti I'arxivament del procediment, sense perjudici
de sol-licitar préviament la seva homologacid judicial.

Si el procediment seguit per assolir I'acord és una conciliacid davant de notari
o registrador, s’ha d'acreditar mitjangant I'escriptura o certificacio registral, sense
gue calgui I'homologaci6 judicial.»

Trenta-quatre. Es modifica I'apartat 8 i s'afegeixen els apartats 9 i 10 a l'article 438,
que queden redactats de la manera seglent:

«8. Contestada la demanda i, si escau, la reconvenci6 o el credit
compensable, o transcorreguts els terminis corresponents, el lletrat o la lletrada de
I’Administracié de justicia ha de dictar diligéncia d’ordenacié on acordi traslladar
I'escrit de resposta a la part demandant i concedir a ambdues parts el termini
comu de cinc dies a fi que proposin la prova que vulguin practicar, i, igualment,
indicar les persones que, per no poder presentar elles mateixes, han de ser
citades pel lletrat o la lletrada de I'Administracié de justicia a la vista perque
declarin en qualitat de part, testimonis o périts, per a la qual cosa han de facilitar
totes les dades i circumstancies necessaries per dur a terme la citacié. En el
mateix termini de cinc dies, les parts poden demanar respostes escrites a carrec
de persones juridiques o entitats publiques, pels tramits que estableix I'article 381.
En cas que alguna de les parts hagi anunciat la presentacio d’una prova pericial de
conformitat amb l'article 337.1, aquest termini de cinc dies comenga a comptar des
que es consideri aportat el dictamen esmentat o hagi transcorregut el termini per a
la seva presentacio.
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Dins el mateix termini de cinc dies, la part actora pot fer les al-legacions que
consideri convenients respecte a les excepcions processals plantejades pel
demandat en el seu escrit de resposta que puguin impedir la valida prossecucio i
terme del procés mitjancant senténcia sobre el fons.

9. Durant els tres dies segients al trasllat de I'escrit de proposicié de prova,
les parts poden, si escau, presentar les impugnacions a qué es refereixen els
articles 280, 283, 287 i 427.

10. Transcorregut el termini assenyalat a I'apartat anterior, el tribunal ha de
resoldre per interlocutoria sobre la impugnacié de la quantia del plet en cas que
s’hagi produit, sobre les excepcions processals plantejades, sobre I'admissio de la
prova proposada i sobre la pertinéncia de la celebracié de vista, i ha d’'acordar, si
no la considera necessaria, que les actuacions quedin concluses per dictar
sentéencia.

Contra aquesta interlocutoria es pot interposar recurs de reposicié, que té
efecte suspensiu.

Quan I'nica prova que s’admeti sigui la de documents, i aquests ja s’hagin
aportat al procés sense ser impugnats, o quan s’hagin presentat informes pericials
i el tribunal no hagi considerat pertinent o util la preséncia dels périts en el judici,
s’ha de procedir a dictar senténcia, sense celebraci6 prévia de la vista.»

Trenta-cinc. S’afegeix un nou apartat 5 a l'article 439, de manera que l'actual
apartat 5 passa a ser el 8, amb la redacci6 seguent:

«5. No s’admeten les demandes que tinguin com a objecte les accions de
reclamacié de devolucioé de les quantitats indegudament satisfetes pel consumidor
en aplicacié de determinades clausules terra o de qualssevol altres clausules que
es considerin abusives contingudes en contractes de préstec o credit garantits
amb hipoteca immobiliaria, quan la demanda no s’acompanyi d’'un document que
justifiqui que el consumidor ha practicat una reclamacid prévia extrajudicial a la
persona fisica o juridica que faci I'activitat de concessio de préstecs o credits de
manera professional, a fi que reconegui expressament el caracter abusiu
d'aquestes clausules, amb la conseglient devoluci6 de les quantitats
indegudament satisfetes pel consumidor.»

«8. Tampoc no s'admeten les demandes de judici verbal quan no es
compleixin els requisits d’admissibilitat, que, per a casos especials, puguin establir
les lleis.»

Trenta-sis. S’introdueix un nou article 439 bis amb el contingut segtent:

«Article 439 bis. Reclamacié prévia relativa a l'activitat de concessio de préstecs
o credits de manera oficial.

Amb les finalitats que preveu l'apartat 5 de Il'article 439, el consumidor ha de
remetre la reclamacio prévia a la persona fisica o juridica que faci I'activitat de
concessié de préstecs o crédits de manera professional, que ha d'admetre o
denegar la reclamacié. Rebuda la reclamacio, la persona o entitat destinataria ha
d’efectuar un calcul de la quantitat a tornar de manera desglossada, incloent-hi
necessariament les quantitats que corresponguin en concepte d’interessos. Si
escau, ha d’admetre o rebutjar la nul-litat de les clausules que el consumidor
assenyali com a abusives.

En el cas que consideri que la devolucié no és procedent o, si escau, rebutgi
I'abusivitat de les clausules, ha de comunicar raonadament els motius en queé
fonamenta la seva decisid, sense que en el procés judicial que se segueixi pugui
al-legar-ne d'altres de diferents. El consumidor ha de manifestar, si escau, si esta
d'acord amb el calcul i la postura del concedent del préstec o credit respecte a
I'abusivitat de les clausules interessades. Si ho esta, la persona o entitat que hagi
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concedit el préstec o crédit ha d'acordar amb el consumidor la devolucié de
I'efectiu i, si escau, reconéixer la nul-litat de les clausules.

El termini maxim perqué el consumidor i la persona o entitat a la qual es va
reclamar arribin a un acord és d'un mes a comptar de la presentacié de la
reclamacié. En tot cas, s'entén que el procediment extrajudicial ha conclos sense
acord:

a) Si la persona o entitat a qui s’ha adrecat la reclamacié rebutja
expressament la sol-licitud del consumidor.

b) Si venc el termini d’'un mes des de la recepcid de la comunicacié, sense
cap comunicacié per part seva.

c) Si el consumidor no esta d'acord amb el calcul de la quantitat a tornar
efectuada per la persona o entitat concedent del préstec o credit, si rebutja la
quantitat oferta, o si no mostra la seva conformitat amb la posicié d’aquesta
persona o entitat sobre la nul-litat de les clausules interessades.

Si transcorregut el termini d'un mes a partir del moment en qué consti
fefaentment I'acceptacio de I'oferta per part del consumidor no s’ha posat a la seva
disposici6 de manera efectiva la quantitat oferta, aquest merita els interessos
legals del diner incrementats en vuit punts des que consti fefaentment que I'oferta
ha estat acceptada pel perjudicat.

Si transcorre aquest termini d’'un mes sense que es faci efectiva la quantitat
oferta, queda expedita la via judicial per al consumidor, sense perjudici que
continui la meritacid dels interessos esmentats.

Les parts no poden exercir entre si cap accio judicial o extrajudicial en relacio
amb l'objecte de la reclamacio prévia durant el temps en qué aquesta se
substancii. La posici6 mantinguda per les parts durant aquesta negociacio prévia
pot ser valorada en el si del procés ulterior, en cas que n’hi hagi, als efectes que
preveuen larticle 394 i, si escau, els articles 245 i 247. Aquest procediment de
reclamacié extrajudicial té caracter gratuit.

La formalitzacid de I'escriptura publica i la inscripci6 registral que, si escau, es
pugui derivar de l'acord entre el concedent del préstec o crédit i el consumidor
merita exclusivament els drets aranzelaris notarials i registrals corresponents, de
manera respectiva, a un document sense quantia i a una inscripcié minima, sigui
quina sigui la base».

Trenta-set. Es modifica I'article 440, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 440. Citacié per a la vista.

Contestada la demanda i, si escau, la reconvencié o el credit compensable, o
transcorreguts els terminis corresponents, el lletrat o lletrada de I'’Administracio de
justicia, quan s’hagi de celebrar la vista d’acord amb el que expressa l'article 438,
ha de citar les parts amb aquesta finalitat dins dels cinc dies seguents. La vista ha
de tenir lloc dins del termini maxim d’'un mes.

En la citacié s’han de fixar el dia i I'hora en que hagi de tenir lloc la vista, i s’ha
d'informar les parts de la possibilitat de recorrer a una negociacié per intentar
solucionar el conflicte, inclds el recurs a una mediacio, cas en el qual aguestes
han d'indicar en la vista 0 abans d’aquesta la seva decisi6 sobre la qlestio i les
raons de la decisio.

En la citacié s’ha de fer constar que la vista no se suspén per inassisténcia del
demandat i s’ha d’advertir els litigants que, si no hi assisteixen i s’ha admés el seu
interrogatori, es poden considerar admesos els fets de I'interrogatori de conformitat
amb el que disposa l'article 304. Aixi mateix, s’ha de prevenir la part demandant i
la demandada del que disposa l'article 442, per al cas que no compareguin a la
vista.»
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Trenta-vuit. Es modifica I'article 443, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 443. Desenvolupament de la vista.

1. Comparegudes les parts, presencialment o per videoconferéncia en els
casos en queé aixi s’hagi acordat, el tribunal ha de declarar obert I'acte i ha de
comprovar si subsisteix el litigi entre aquestes. Si manifesten haver arribat a un
acord o es mostren disposades a concloure’l immediatament, poden desistir del
procés o sol-licitar al tribunal que homologui el que han acordat. L'acord homologat
judicialment té els efectes que la llei atribueix a la transacci6 judicial i es pot portar
a efecte pels tramits previstos per a I'execucid de senténcies i convenis aprovats
judicialment. Aquest acord es pot impugnar per les causes i en la forma que es
preveuen per a la transacci6é judicial. Les parts, de comu acord, també poden
sol-licitar la suspensio del procés de conformitat amb el que preveu l'apartat 4 de
I'article 19, per sotmetre’s a mediaci®6 o un altre mitja adequat de solucié de
controversies. En aquest cas, el tribunal ha d’examinar préviament la concurréncia
dels requisits de capacitat juridica i poder de disposicié de les parts o de les seus
representants degudament acreditats que assisteixin a I'acte. Quan s’hagi suspés
el procés per acudir a mediaci6 o un altre mitja adequat de soluci6 de
controversies, si I'activitat de negociacioé acaba sense acord, qualsevol de les parts
pot sol-licitar que s’aixequi la suspensid i s’assenyali data per a la continuacié de
la vista. Per contra, si s’ha assolit acord entre les parts, aquestes ho han de
comunicar al tribunal perqué decreti I'arxivament del procediment, sense perjudici
de sol-licitar préeviament la seva homologacié judicial.

2. En consideraci6 de I'objecte del procés, el tribunal, abans de la practica de
la prova, pot plantejar a les parts la possibilitat de derivacid del litigi a un mitja
adequat de solucié de controvéersies, sempre que consideri i fonamenti que és
possible un acord entre les parts de conformitat amb el que disposa I'apartat 5 de
I'article 19. Si totes les parts manifesten la seva conformitat amb la derivacio, s’ha
de disposar, amb la suspensi6 prévia del procediment, mitjangcant providéncia, que
es pot dictar oralment.

L'activitat de negociacié s’ha de desenvolupar en el termini maxim que fixi el
tribunal tenint en compte la complexitat del procediment i altres circumstancies
concurrents. No obstant aix0, si quinze dies abans que es compleixi el termini fixat
judicialment totes les parts manifesten la conveniéncia de prorrogar aquest termini
una sola vegada i per un temps determinat que han d’especificar de comu acord,
el tribunal pot accedir-hi si observa avengos en la negociacié que permeten
preveure una solucié extrajudicial de la controvéersia en el nou termini sol-licitat.
Les parts han de comunicar al tribunal si han assolit o no un acord dins el termini
fixat. Si han arribat a un acord total, el tribunal ha de decretar I'arxivament del
procediment, sense perjudici que les parts hagin de sol-licitar préviament la seva
homologacié judicial. En cas de desacord o en cas d'acord parcial, i sense
perjudici de la seva homologacié judicial, s’ha de disposar I'aixecament de la
suspensid i la continuacié de la vista per a la practica de les proves el dia que
s'assenyali a I'efecte. L'assignacié de data per a la continuacié de la vista s’ha de
fer amb caracter preferent.

3. Si les parts no han arribat a un acord o no es mostren disposades a
concloure’l immediatament, el tribunal ha de donar la paraula a les parts per fer
aclariments i fixar els fets sobre els quals hi hagi contradiccié.

4. Sino hi ha conformitat sobre tots aquests, seguidament s’han de practicar
les proves que van ser admeses en el seu moment. La proposicio de prova de les
parts es pot completar de conformitat amb el que disposa l'apartat 1 de l'article
429.»
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Trenta-nou. Es modifica I'article 444, que queda redactat de la manera segient:

«Article 444. Causes taxades d’oposicié.

1. Quan en el judici verbal es pretengui la recuperacié d'una finca, ristica o
urbana, donada en arrendament, per impagament de la renda o una quantitat
assimilada, només es permet al demandat al-legar i provar el pagament o les
circumstancies relatives a la procedéncia de I'enervament.

1 bis. Quan es tracti d’'un cas de recuperacié de la possessié d'un habitatge a
qué es refereix el paragraf segon del numeral 4t de I'apartat 1 de l'article 250,
I'oposicio del demandat es pot fonamentar exclusivament en I'existéncia d’un titol
suficient davant de I'actor per posseir I'habitatge o en la manca de titol per part de
I'actor.

2. En els casos del numeral 7¢ de l'apartat 1 de Il'article 250, I'oposicié del
demandat Unicament es pot fonamentar en alguna de les causes segulents:

la. Falsedat de la certificacié del Registre o omissié en aquesta de drets o
condicions inscrites, que desvirtuin I'accio exercida.

2a. Que el demandat posseeixi la finca o gaudeixi del dret discutit per
contracte o qualsevol altra relacié juridica directa amb I'dltim titular o amb titulars
anteriors o en virtut de prescripcié, sempre que aquesta hagi de perjudicar el titular
inscrit.

3a. Que la finca o el dret estiguin inscrits a favor del demandat i aixi ho
justifiqui presentant una certificacié del Registre de la Propietat acreditativa de la
vigencia de la inscripcio.

4a. Que la finca inscrita no sigui la que efectivament posseeixi el demandat.

3. En els casos dels numerals 10e i 11é de l'apartat 1 de larticle 250,
I'oposicid del demandat només es pot fonamentar en alguna de les causes
seguents:

la. Manca de jurisdiccié o de competéncia del tribunal.

2a. Pagament acreditat documentalment.

3a. Inexisténcia o manca de validesa del seu consentiment, inclosa la
falsedat de la signatura.

4a. Falsedat del document en que aparegui formalitzat el contracte.»

Quaranta. Es modifica I'article 445, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 445. Prova, diligéncies finals i presumpcions en els judicis verbals.

En matéria de prova, de diligéncies finals i de presumpcions, és aplicable als
judicis verbals el que estableixen els capitols V i VI del titol | d’aquest llibre, aixi
com els articles 435 i 436 d’aquest text legal».

Quaranta-u. Es modifica I'apartat 1 i s'introdueix un nou segon paragraf en I'apartat
2 de l'article 447, en els termes seguents:

«1. Practicades les proves, incloses les diligéncies finals a les quals és
aplicable el que disposa I'article 435, el tribunal pot concedir a les parts un torn de
paraula per formular oralment conclusions. A continuacié, s’ha de donar per
acabada la vista i el tribunal, excepte en els casos en qué pronuncii senténcia
oralment segons el que estableix 'article 210.3, ha de dictar sentencia dins els deu
dies segiuents. Se n’exceptuen els judicis verbals en qué es demani el
desnonament de finca urbana, en qué la senténcia es dicta en els cinc dies
seguents, i es convoca les parts a I'acte de la vista a la seu del tribunal per rebre la
notificacié si no estan representades per un procurador o no s’ha de fer per mitjans
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telematics, que ha de tenir lloc el dia més proper possible dins els cinc segients al
de la sentencia.

Sense perjudici d’aix0, en les senténcies de condemna per aplanament a que
es refereixen I'apartat 3 de l'article 437 i I'apartat 5 de I'article 438, en previsié que
I'arrendatari no verifiqui el desallotjament voluntari en el termini assenyalat, s’ha de
fixar amb caracter subsidiari el dia i 'hora en que ha de tenir lloc, si escau, el
llangament directe del demandat, que s’ha de dur a terme sense necessitat
d'ulteriors tramits en un termini no superior a 15 dies des de la finalitzaci6 d'aquest
periode voluntari. De la mateixa manera, en les senténcies de condemna per
incompareixenca del demandat, s’ha de procedir al llangament en la data fixada
sense més tramit.»

«En relaci6 amb les demandes en qué s’'acumulin, a la pretensié de
desnonament o recuperacié de finca donada en arrendament, per impagament de
renda o lloguer o per expiracié legal o contractual del termini, les accions de
reclamacié de rendes o quantitats analogues vencudes i no pagades, aixi com les
accions exercides contra el fiador o avalador solidari, els pronunciaments de la
senténcia en relaci6 amb aquestes accions acumulades a la de desnonament
produeixen efectes de cosa jutjada.»

Quaranta-dos. Es modifiquen els numerals 2n, 4t, 5& i 7¢ de I'apartat 2 de I'article
517, que queden redactats de la manera segient:

«2n. Els laudes o resolucions arbitrals i els acords de mediacid, aquests
Gltims degudament elevats a escriptura publica d’acord amb la Llei de mediaci6 en
afers civils i mercantils, aixi com els acords assolits per les parts en qualsevol altre
dels mitjans adequats de solucié de controversies que igualment s’hagin elevat a
escriptura publica».

«4t. La coOpia de l'escriptura publica matriu que linteressat sol-liciti que
s’expedeixi amb aquest caracter.

5é. El testimoni expedit pel notari de l'original de la polissa degudament
conservada en el seu llibre registre o la copia autoritzada d’aquesta, acompanyada
de la certificacio a qué es refereix l'article 572.2 d’aquesta Llei».

«7é. Els certificats no caducats expedits per les entitats encarregades dels
registres comptables respecte dels valors representats mitjangant anotacions en
compte als quals es refereix la Llei del mercat de valors, sempre que s’acompanyi
de copia de l'escriptura publica de representacié dels valors o, si escau, de
'emissid, quan l'escriptura sigui necessaria, de conformitat amb la legislacid
vigent.

Instada i despatxada I'execucio, els certificats a que es refereix el paragraf
anterior no caduquen».

Quaranta-tres. Es modifica el numeral 1a de I'apartat 1 de l'article 525, que queda
redactat de la manera segtent:

«la. Les senténcies dictades en els processos sobre paternitat, maternitat,
filiacio, nul-litat de matrimoni, separacio i divorci, capacitat i estat civil, aixi com
sobre les mesures relatives a la restitucid o retorn de menors en els suposits de
sostraccid internacional i drets honorifics, llevat dels pronunciaments que regulin
les obligacions i relacions patrimonials relacionades amb el que sigui objecte
principal del procés».
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Quaranta-quatre. Es modifica l'article 539, que queda redactat de la manera
seguent:

«Article 539. Representacio i defensa. Costes i despeses de I'execucio.

1. Lexecutant i I'executat han d'estar dirigits per un lletrat i representats per
un procurador, llevat que es tracti de I'execucié de resolucions dictades en
processos en qué no sigui preceptiva la intervencié dels professionals esmentats.

En els suposits establerts per la llei, amb la sol-licitud prévia de la part
executant, i a costa seva, el jutge, jutgessa o tribunal pot acordar que
determinades actuacions materials propies del procés d'execucid siguin
efectuades pel professional de la procura que el representi.

En I'exercici de les funcions que estableix aquest apartat, i sense perjudici de
la possibilitat de substitucié que preveu la Llei organica del poder judicial, el o la
professional de la procura de la part ha d’actuar de forma personal i indelegable i
la seva actuacio és impugnable davant del lletrat o lletrada de I’Administracié de
justicia de conformitat amb la tramitacié que preveuen els articles 452 i 453.
Contra el decret resolutiu d’aquesta impugnacié es pot interposar recurs de revisio.

Per a I'execucié derivada de processos monitoris en que no hi hagi hagut
oposicié, s’ha de requerir la intervencié d’advocat i procurador sempre que la
quantitat per la qual es despatxi execucié sigui superior a 2.000 euros.

Per a I'execucio derivada d’'un acord de mediacié o un laude arbitral s’ha de
requerir la intervencié d’advocat i procurador sempre que la quantitat per la qual es
despatxi execucio sigui superior a 2.000 euros.

2. En les actuacions del procés d'execucié per a les quals aquesta Llei
prevegi expressament pronunciament sobre costes, les parts han de satisfer les
despeses i costes que els corresponguin de conformitat amb el que preveu l'article
241 d’aquesta Llei, sense perjudici dels reemborsaments que siguin procedents
després de la decisié6 del tribunal o, si escau, del lletrat o la lletrada de
I’Administracié de justicia sobre les costes.

Les costes del procés d'execucié no compreses en el paragraf anterior sén a
carrec de I'executat sense necessitat d'imposicié expressa, pero, fins a la seva
liquidacié, I'executant ha de satisfer les despeses i costes que es vagin produint,
llevat de les que corresponguin a actuacions que es facin a instancia de I'executat
o d'altres subjectes, que les ha de pagar qui hagi sol-licitat I'actuacié de qué es
tracti».

Quaranta-cinc. Es modifica l'apartat 1 de l'article 550, que queda redactat de la
manera seguent:

«1. A la demanda executiva s’han d’adjuntar:

1r. El titol executiu, llevat que I'execucié es fonamenti en una senténcia, un
decret, un acord o una transaccié que consti en les actuacions. Quan el titol sigui
un laude, s’hi han d’adjuntar, a més, el conveni arbitral i els documents acreditatius
de la notificaci6 d’aquell a les parts. Quan el titol sigui un acord de mediacié o d’un
mitja adequat de solucié de controversies en via extrajudicial elevat a escriptura
publica, s’hi ha d’adjuntar a més, una copia de les actes de la sessio constitutiva i
final del procediment.

2n. La certificacio del registre electronic d’apoderaments judicials o referéncia
al nimero assignat per aquest registre, sempre que no consti ja en les actuacions,
guan es demani l'execucid de senténcies, transaccions 0 acords aprovats
judicialment.

3r. Els documents que acreditin els preus o cotitzacions aplicats per al
comput en diners de deutes no dineraris, quan no es tracti de dades oficials o de
coneixement public.
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4t. Els altres documents que la llei exigeixi per al despatx de I'execuci6.»

Quaranta-sis. S’introdueix un nou ordinal 6& en I'apartat 2 de l'article 551, amb la
redacci6 seguent:

«6€e. Si escau, les actuacions materials propies del procés d’execucié que es
deleguin en el professional de la procura de la part executant, a peticié d'aquesta i
a costa seva, en els termes establerts legalment.»

Quaranta-set. Es modifica I'apartat 1 de l'article 565, que queda redactat de la
manera seguent:

«1. Només se suspen l'execucié en els casos en que la Llei ho ordeni de
manera expressa, 0 ho acordin totes les parts personades en I'execucio.

En qualsevol moment del procés d'execucid, les parts es poden sotmetre a
mediacié 0 a qualsevol altre dels mitjans adequats de solucié de controvérsies,
cas en el qual se suspen el curs de I'execucio.

En cas que la mediacid o el mitja adequat de solucié de controvérsies de quée
es tracti finalitzi sense acord de les parts, la suspensio s’ha d'aixecar a peticio de
qualsevol d’aquestes. Si les parts arriben a un acord extrajudicial per aguests
mitjans, i aguest es compleix o determina la innecessaria continuacié del procés
d’execucio, la part executant n’ha d'informar I'drgan judicial, que ha de procedir a
arxivar-lo. Les parts poden demanar, en tot cas, 'hnomologacié judicial de I'acord
assolit, que igualment determina I'arxivament del procediment».

Quaranta-vuit. Es modifica I'article 608, que queda redactat de la manera segtient:

«Article 608. Execucio per condemna a prestacio alimentaria.

El que disposa l'article anterior no és aplicable quan es procedeixi per
execuci6é d’'una senténcia que condemni al pagament d’aliments, en tots els casos
en qué l'obligacid de satisfer-los neixi directament de la Llei, incloent-hi els
pronunciaments de les senténcies dictades en processos de nul-litat, separacio o
divorci sobre aliments deguts al conjuge o als fills o dels decrets o les escriptures
publiques que formalitzin el conveni regulador que els estableixin. Tampoc no és
aplicable el que disposa l'article anterior quan es procedeixi per execucié d’'una
senténcia, un decret 0 una escriptura publica que estableixi el pagament de pensid
compensatoria sempre que la part executant ho sol-liciti i acrediti una necessitat
economica que ho justifiqui, amb ponderacié prévia de la situacid6 econdomica de
I'executant i executat. En aquests casos, aixi com en els de les mesures cautelars
corresponents, el tribunal ha de fixar la quantitat que es pot embargar».

Quaranta-nou. S’introdueix un nou paragraf segon en l'apartat 1 de l'article 622,
amb la redacci6 seguent:

«El lletrat o lletrada de I'Administracié de justicia pot acordar que aquesta
ordre sigui diligenciada per la persona professional de la procura de la part
executant a peticié d'aquesta i a costa seva».

Cinquanta. S’afegeix un nou apartat 4 a I'article 623, amb la redacci6 segiient:

«4. Totes les comunicacions previstes en aquest article les pot fer la persona
professional de la procura que representi la part executant, amb la sol-licitud
prévia d’'aquesta i a costa seva, una vegada autoritzada pel lletrat o lletrada de
I’Administracié de justicia.»
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Cinquanta-u. Es modifica l'apartat 1 de larticle 629, que queda redactat de la
manera seguent:

«1. Quan I'embargament recaigui sobre béns immobles o altres béns o drets
susceptibles d’inscripci6 registral, el lletrat de I'’Administracié de justicia encarregat
de I'execucid, a instancia de I'executant, ha de lliurar un manament perqué es faci
I'anotaci6é preventiva d’embargament en el Registre de la Propietat o I'anotacio
d’eficacia equivalent en el registre que correspongui. El mateix dia de la seva
expedicid, el lletrat de I’Administracié de justicia ha de remetre al Registre de la
Propietat o al registre que correspongui el manament en qualsevol de les formes
que preveu l'article 162. El registrador ha d’estendre el corresponent assentament
de presentacio, i queda en suspens la practica de I'anotaci6 fins que es presenti el
document original en la forma que preveu la legislacié hipotecaria.

El lletrat o lletrada de I'’Administracié de justicia pot autoritzar la persona
professional de la procura que representi la part executant, i a costa seva, perque
diligencii el manament que li expedeixi, a fi que es dugui a terme Il'anotacié
d’embargament. En aquest cas, la persona titular del Registre de la Propietat ha
de comunicar la practica de I'anotacio o els defectes que impedeixin la realitzacié
d'aquest assentament directament a la persona professional de la procura de la
part executant, la qual ho ha de posar en coneixement de I'drgan judicial en el
termini de dos dies habils.»

Cinquanta-dos. Es modifica l'article 636, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 636. Realitzacié de béns o drets no compresos en els articles anteriors.

1. Els béns o drets no compresos en els articles anteriors s’han de realitzar
en la forma convinguda entre les parts i interessats i aprovada pel lletrat o lletrada
de I'Administracié de justicia encarregat de I'execucio, d’acord amb el que preveu
aquesta Llei.

2. A falta de conveni de realitzaci6, l'alienacié dels béns embargats s’ha de
dur a terme mitjangant subhasta judicial.

3. Sense perjudici del que disposen els apartats anteriors, una vegada
embargats els béns pel lletrat o lletrada de I’Administracié de justicia, s’han de
practicar les actuacions necessaries per a la seva subhasta judicial, que s’ha de
fer en el termini assenyalat si abans no se sol-licita i s'ordena, d’acord amb el que
preveu aquesta Llei, que la realitzaci6 forcosa es dugui a terme d'una altra
manera.

Cinquanta-tres. Es modifica I'article 640, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 640. Conveni de realitzacié aprovat pel lletrat o la lletrada de
I’Administracié de justicia.

1. L'executant, I'executat i qui acrediti un interés directe en I'execucié poden
convenir el mode de realitzaci6 més eficag dels béns hipotecats, pignorats o
embargats, contra els quals es dirigeix I'execucid, inclosa la realitzaci6 per
persona o entitat especialitzada.

2. Si s’arriba a un acord entre executant i executat, que no pugui causar
perjudici per a un tercer els drets del qual protegeixi aquesta Llei, ho ha d’aprovar
el lletrat de I'’Administracié de justicia mitjancant un decret i suspendre I'execucid
respecte al bé o béns objecte de l'acord. També ha d'aprovar I'acord, amb el
mateix efecte suspensiu, si inclou la conformitat expressa dels subjectes, diferents
d’'executant i executat, a qui afecti. En cas que la realitzacié sigui mitjangant
subhasta extrajudicial, per persona o entitat especialitzada, el lletrat o la lletrada
de I'’Administracié de justicia ha d'aprovar la transmissid després de verificar el
compliment de la normativa d’'ordenacié del comer¢ minorista, reguladora de la
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venda en subhasta publica. Quan el conveni es refereixi a béns susceptibles
d’inscripcio registral és necessaria, per a la seva aprovacid, la conformitat
expressa dels creditors i tercers posseidors que hagin inscrit o anotat els seus
drets en el registre corresponent amb posterioritat al gravamen que s’executa.

3. Quan s'acrediti el compliment de I'acord, el lletrat de I’Administracié de
justicia ha de sobreseure I'execucié respecte al bé o béns a que es refereixi. Si
'acord no es compleix dins del termini pactat o, per qualsevol causa, no
s'aconsegueix la satisfaccié de I'executant en els termes convinguts, aquest pot
demanar que s’alci la suspensié de I'execucio i es procedeixi a la subhasta, en la
forma que preveu aquesta Llei.

4. Les disposicions d'aquesta Llei sobre subsisténcia i cancel-laci6 de
carregues també son aplicables quan es transmeti la titularitat d'immobles
hipotecats o embargats.

Les alienacions que es produeixin han de ser aprovades pel lletrat de
I’Administracié de justicia encarregat de I'execucio, mitjancant decret, amb la
comprovacio previa que la transmissio del bé es va produir amb coneixement, per
part de l'adquirent, de la situacid registral que resulti de la certificacio de
carregues, i amb el consentiment exprés dels creditors i tercers posseidors que
hagin inscrit o anotat els seus drets en el registre corresponent amb posterioritat al
gravamen que s’executa.

Aprovada la transmissio, cal atenir-se al disposat per a la subhasta d'immobles
pel que fa a la distribuci6 de les sumes recaptades, inscripci6 del dret de
I'adquirent i manament de cancel-laci6 de carregues.

Es manament suficient per al Registre de la Propietat el testimoni del decret
pel qual s’aprova la transmissié del bé».

Cinquanta-quatre. Se suprimeix la secci6 4a del capitol IV del titol IV del llibre IlI, i
els articles 641 i 642 queden sense contingut.

Cinquanta-cinc. Es modifica l'article 644, que queda redactat de la manera segient:

«Article 644. Convocatoria de la subhasta.

Una vegada fixat el preu just dels béns mobles embargats, el lletrat o lletrada
de I'’Administracié de justicia, mitjangant decret, ha d’acordar la convocatoria de la
subhasta. En aquest decret s’ha d'informar I'executat que el termini per pagar la
resta del preu ofert i el trasllat previst pels articles 650 i 670 perquée I'executat
pugui presentar una altra persona que millori el preu resultant de la subhasta,
comenca a comptar de la data del seu tancament, sense necessitat de notificacié
personal. També se I'ha d'informar que, en el termini de deu dies des de la
notificacié del decret, pot comunicar al tribunal el seu desig de facilitar el millor
desenvolupament de la subhasta, i pot consentir la inspeccié del bé pels
interessats. A aquest efecte ha de facilitar, dins aquest termini, les seves dades de
contacte, aixi com fotografies i tota la informacié de qué disposi respecte a I'estat
actual del bé i la seva situacié possessoria. Si ho fa, i es tracta de la subhasta d’'un
immoble, es pot beneficiar d’'una reduccié del deute, que pot arribar fins a un 2 per
cent de I'import pel qual s'adjudiqui, d’acord amb el que preveu l'article 669.3.

També s’hi ha de fer constar que el portal de subhastes del “Butlleti Oficial de
I'Estat” permet als usuaris registrats subscriure’s a alertes per correu electronic per
conéixer el moment d'inici de la subhasta.

La notificacié d’aquest decret a I'executat no presentat s’ha de practicar en la
forma que preveu l'article 155.

La subhasta s’ha de dur a terme, en tot cas, de manera electronica en el Portal de
Subhastes, sota la responsabilitat del lletrat o lletrada de I'Administracié de justicia.»
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Cinquanta-sis. Es modifica I'apartat 1 de l'article 645, que queda redactat de la
manera seguent:

«1. Una vegada ferma la resoluci6 que preveu larticle anterior, la
convocatoria de la subhasta s’ha d’anunciar al “Butlleti Oficial de I'Estat”. El lletrat
0 lletrada de I'Administracié de justicia davant el o la qual se segueixi el
procediment d’execucié ha d'ordenar la publicacié de I'anunci de la convocatoria
de la subhasta i aquest s’ha de remetre, amb el contingut a qué es refereix I'article
seguent i de forma telematica, al “Butlleti Oficial de I'Estat”.

El lletrat de I'Administracid6 de justicia ha d'autoritzar el procurador de
I'executant, a peticié d’aquesta part, a portar a efecte I'anunci de la subhasta en la
forma indicada en el paragraf anterior.

A més, a instancia de I'executant o de I'executat i si el lletrat o lletrada de
I’Administracié de justicia responsable de I'execucié ho considera convenient, s’ha
de donar a la subhasta la publicitat que sigui raonable, utilitzant els mitjans publics
i privats que siguin més adequats a la naturalesa i el valor dels béns que es pretén
realitzar».

Cinquanta-set. Es modifica I'apartat 2 de l'article 646, que queda redactat de la
manera seguent:

«2. En el Portal de Subhastes s’ha d'incorporar, de manera separada per a
cadascuna d'aquestes, l'edicte, que ha d'incloure les condicions generals i
particulars de la subhasta i dels béns a subhastar, aixi com tots els documents que
continguin dades i circumstancies que siguin rellevants per a aquesta, i
necessariament l'informe d'avaluacié o valoracid del bé o béns objecte de la
subhasta que serveix de tipus per a aquesta. Aquestes dades s’han de remetre al
Portal de Subhastes de manera que puguin ser tractades electronicament per
aquest per facilitar i ordenar la informacié.

A l'edicte i al Portal de Subhastes s’ha de fer constar que s’entén que tot
licitador accepta que és suficient la titulacié existent o n'assumeix la inexisténcia,
aixi com les consequiéncies que les seves licitacions no superin els percentatges
del tipus de la subhasta que estableixen els articles 650 i 670. També s’ha
d’'informar que el termini per pagar la resta del preu ofert i el trasllat previst per
aguests articles perqué I'executat pugui presentar una altra persona que millori el
preu resultant de la subhasta, comenca a comptar de la data del seu tancament,
sense necessitat de notificacié personal.»

Cinquanta-vuit. Es modifica I'article 647, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 647. Requisits per licitar. Executant licitador.

1. Per prendre part en la subhasta, els licitadors han de complir els requisits
seguents:

1r. ldentificar-se de forma suficient, i indicar si actuen en nom propi o de
tercers, totalment o parcialment. Si actuen en representacié de diversos, han
d’'informar sobre el percentatge d’adjudicacié que correspongui a cadascun.

Una vegada conclosa la subhasta, qui resulti ser el millor postor ha d’acreditar
la seva representacié davant I'oficina judicial que hagi intervingut com a autoritat
gestora de la subhasta, llevat que ja hi constés préviament. Si no ho fa en el
termini de tres dies i no s’hi ratifica el mateix representat, el lletrat o lletrada de
I’Administracid de justicia ha d’acordar la pérdua del seu diposit, que s’ha d’aplicar
a les finalitats de I'execuci6, i sol-licitar al Portal de Subhastes que comuniqui la
identitat del segiient postor amb reserva de postura. També ha d'ordenar la
devolucié dels diposits dels altres postors, quedant sense efecte les seves
reserves de postura.
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La falta d’acreditacié de la representacié no interromp els terminis establerts
per al pagament de la resta del preu o de trasllat el deutor per a millora de postura.

2n. Declarar que coneixen les condicions generals i particulars de la
subhasta.

3r. Estar en possessio de I'acreditacié corresponent, per a la qual cosa és
necessari haver consignat el 10 per cent del valor dels béns o un minim de mil
euros si I'import que resulta de I'aplicacié d’aquest percentatge és inferior. El lletrat
o lletrada de I'Administraci6 de justicia esta facultat per elevar o reduir el
percentatge del diposit, considerant les circumstancies de la subhasta. La
consignacié s’ha d'efectuar per mitjans electronics a través del Portal de
Subhastes, que ha d'utilitzar els serveis telematics que I'Agéncia Estatal de
I’Administracié Tributaria posi a la seva disposicid, que al seu torn ha de rebre els
ingressos a través de les seves entitats col-laboradores.

2. L'executant pot prendre part en la subhasta, encara que no hi hagi altres
licitadors, sense necessitat de consignar cap quantitat. Ho ha de fer
necessariament, en les condicions que preveuen els articles 650 i 670, quan
pretengui adjudicar-se els béns. Finalitzada la subhasta, no pot millorar el preu
final ofert pel millor postor. Si no hi ha hagut licitacions, tampoc no pot sol-licitar
I'adjudicacio dels béns.

3. L'executant i els creditors posteriors participen en la subhasta amb dret a
cedir la rematada a un tercer, sense necessitat de manifestacié expressa. Si no
s’ha fet amb anterioritat, la cessio s’ha de verificar en el termini de cinc dies que ha
de conferir el lletrat o lletrada de I'Administracié de justicia quan les actuacions
quedin pendents de dictar el decret d’adjudicacié i després que s’hagi pagat, si
escau, el preu de rematada. A aquest efecte, s’ha de presentar un escrit signat per
cedent i cessionari al qual s’han d’adjuntar els documents que permetin acreditar
la identitat, les facultats i la representacié dels signants, si no consten ja en
I'expedient.

Si la cessié ha estat mitjancant preu, s’ha d’acreditar documentalment el
pagament de la quantitat total per la qual el cessionari hagi obtingut la cessié.

El preu de la cessi6 de rematada pot ser inferior al de la rematada o
adjudicacié sense perjudici que la minoracié de deute per a I'executat s’hagi de
correspondre amb I'import total de la rematada o adjudicacio.

Si hi ha sobrepreu, també s’aplica a les finalitats de I'execucid, i aixi s’ha de fer
constar en el decret d’adjudicacié com un concepte diferent del preu d’adjudicacié.
Si, a consequéncia d'aquest sobrepreu, hi ha sobrant respecte al crédit total
reclamat, s’ha de requerir I'executant perqué procedeixi a ingressar-lo en el
compte del jutjat en el termini de deu dies.

Si no efectua el pagament en el termini de deu dies, s’ha de declarar la fallida
de la subhasta i s’ha de descomptar del crédit de I'executant I'import equivalent al
diposit exigit als altres postors per participar en la subhasta, i les despeses de
celebracio de la nova subhasta son a carrec seu.»

Cinquanta-nou. Es modifiquen les regles 2a, 3a, 4a i 6a de I'article 648, que queden
redactades de la manera seguent:

«2a. La subhasta s’obre transcorregudes, almenys, vint-i-quatre hores des de
la publicacié de I'anunci en el “Butlleti Oficial de I'Estat”, quan s’hagi remes al
Portal de Subhastes la informacié necessaria per al comencament d’'aquesta. El
pagament de la taxa exigida pel “Butlleti Oficial de I'Estat” per a la publicacié de
l'anunci I'ha d'efectuar el sol-licitant de la subhasta i n'ha de donar compte a
I'organ judicial abans del seu inici. Igualment, si el sol-licitant no I'efectua en el
termini de deu dies des de la tramesa, el pagament el pot fer qualsevol de les
altres parts de I'execucio, i n'’ha de donar compte a I'drgan judicial abans del seu
inici.
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3a. Una vegada oberta la subhasta només es poden efectuar licitacions
electroniques amb subjeccidé a les normes d'aquesta Llei pel que fa a tipus de
subhasta, consignacions i altres regles que li siguin aplicables.

4a. Per poder participar en la subhasta electronica, els interessats han
d’'estar donats dalta com a wusuaris del sistema, i accedir-hi mitjangant
mecanismes segurs d'identificacio i signatura electronics d'acord amb el que
preveu larticle 6 del Reial decret llei 6/2023, de 19 de desembre, pel qual
s’aproven mesures urgents per a I'execucio del Pla de recuperacié, transformacio i
resiliencia en matéria de servei public de justicia, funcié publica, régim local i
mecenatge, de manera que en tot cas hi hagi una identificaci6 plena dels
licitadors. L'alta s’ha de fer a través del Portal de Subhastes mitjancant
mecanismes segurs d'identificacio i signatura electronics i ha d'incloure
necessariament totes les dades identificatives de l'interessat. Als executants se'ls
ha d'identificar d'una manera que els permeti compareixer com a postors en les
subhastes provinents del procediment d’execucié iniciat per ells sense necessitat
de fer consignacio».

«b6a. Les licitacions s’han d’'enviar telematicament a través de sistemes
segurs de comunicacions al Portal de Subhastes, que ha de tornar un avis técnic,
amb inclusié d’'un segell de temps, del moment exacte de la recepcié de la postura
i de la seva quantia. El postor també ha d’'indicar si consent 0 no la reserva a qué
es refereix el paragraf segon de 'apartat 1 de I'article 652 i si licita en nom propi o
en nom d'un tercer. Un mateix postor pot efectuar noves postures per un import
superior o inferior a la que ja hagi fet, cas en qué només es té en compte I'Gltima
efectuada abans del tancament de la subhasta. En cas que hi hagi postures pel
mateix import, es prefereix I'anterior en el temps. Durant el periode de celebracio
de la subhasta, el portal no ha dinformar de Il'existéncia o inexisténcia de
licitacions ni de la seva quantia, ja que tenen caracter secret. En finalitzar la
subhasta, el portal només ha de publicar I'import del millor preu ofert, o que la
subhasta ha conclos sense postors».

Seixanta. Es modifica I'article 649, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 649. Desenvolupament i acabament de la subhasta. Aprovacié de la
rematada».

«1. La subhasta admet postures, que tenen caracter secret, durant el termini
improrrogable de vint dies naturals des de la seva obertura. La subhasta no pot
finalitzar en dissabte, diumenge ni en dies de festa nacional. Tampoc no pot
finalitzar durant els dies que hi ha entre el 24 de desembre i el 6 de gener, tots dos
inclosos, ni el mes d’'agost. En cas que el lletrat de I’Administracié de justicia tingui
coneixement de la declaracioé de concurs del deutor, ha de suspendre mitjancant
decret I'execuci6 i ha de deixar sense efecte la subhasta, encara que aquesta ja
s’hagi iniciat. Aquesta circumstancia s’ha de comunicar immediatament al Portal
de Subhastes.

2. La suspensiéo de la subhasta per un periode superior a quinze dies
naturals en comporta la cancel-lacié, amb la devolucié dels diposits als postors, i la
situacié es retrotreu al moment immediatament anterior a la publicacié de I'anunci.
Si la suspensi6 no supera els quinze dies naturals, queda paralitzada la celebracio
de la subhasta, que es repren pel temps que resti per a la seva conclusid.

3. En la data del tancament de la subhasta i a continuacié d’aquest, el Portal
de Subhastes ha de remetre al lletrat o lletrada de I'Administracié de justicia
informacio certificada de la postura telematica que hagi estat vencedora, amb el
nom, els cognoms i I'adreca electronica del licitador.

En cas que el millor licitador no completi el preu ofert, a sol-licitud del lletrat o
lletrada de I'Administracié de justicia, el Portal de Subhastes li ha de remetre
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informacio certificada sobre I'import de la segiient licitacié per ordre decreixent i la
identitat del postor que I'ha efectuada, sempre que aquest hagi optat per la reserva
de postura que compleixi les condicions de I'apartat 1 de I'article 652.

A més, el Portal de Subhastes ha de comunicar a l'oficina judicial les
incidéncies que es produeixin en el desenvolupament de la subhasta i ha de
facilitar tota la informacié que pugui ser-li sol-licitada per comprovar que la
subhasta s’ha celebrat amb la maxima publicitat, seguretat, confidencialitat i
disponibilitat, sense afectar els drets dels postors i complint la resta de
prescripcions legals. En cas contrari, el lletrat o la lletrada de I'’Administracié de
justicia pot no aprovar el resultat de la subhasta i ordenar-ne una nova celebraci6.

4. Acabada la subhasta i rebuda la informacio, el lletrat o lletrada de
I’Administracio de justicia ha de deixar constancia del resultat en I'expedient, i fer
constar el nom del millor postor i de la postura que ha formulat. Si la millor postura
compleix els requisits necessaris per a I'adjudicacio del bé o lot, ha de dictar
immediatament decret d’aprovacié de rematada».

Seixanta-u. Es modifica I'article 650, que queda redactat de la manera seglent:

«Article 650. Aprovacio de la rematada. Pagament. Adjudicacio de béns.

1. Quan la millor postura sigui igual o superior al 50 per cent del valor de
subhasta, el lletrat o lletrada de I'’Administracié de justicia, mitjancant decret,
I'endema del tancament de la subhasta, ha d’aprovar la rematada a favor del millor
postor. El millor postor ha de consignar I'import d’aquesta postura, menys el del
diposit, en el termini de deu dies a comptar del tancament de la subhasta. Un cop
feta aquesta consignacio, se I'ha de posar immediatament en possessid dels béns
i s’ha de dictar el decret d'adjudicacio.

2. Si és I'executant qui fa la millor postura, igual o superior al 50 per 100 del
valor de subhasta, i la quantitat oferta és igual o inferior al principal reclamat, se
I'hna de posar immediatament en possessié dels béns i s’ha de dictar el decret
d’'adjudicacié. Si la postura és superior, el lletrat o lletrada de I'’Administracié de
justicia ha de procedir a liquidar el que es degui per principal, interessos i costes.
Notificada aquesta liquidacid, I'executant ha de consignar la diferéncia, si n’hi ha,
en el termini de deu dies. Un cop pagada la diferéncia, se I'ha de posar en
possessié dels béns i s’ha de dictar el decret d'adjudicacié. Si no efectua el
pagament en el termini de deu dies, s’ha de declarar la fallida de la subhasta i s’ha
de descomptar del credit de I'executant I'import equivalent al diposit exigit als
altres postors per participar en la subhasta, i les despeses de celebracié de la
nova subhasta son a carrec seu.

3. Quan la millor postura oferta en la subhasta sigui inferior al 50 per cent del
valor de subhasta, I'executat pot, en el termini de deu dies a comptar de la data de
tancament de la subhasta, presentar un escrit indicant que una altra persona esta
disposada a millorar el preu de la subhasta, oferint una quantitat igual o superior al
50 per cent del valor de subhasta o que, tot i ser inferior a aquest percentatge,
sigui suficient per aconseguir la completa satisfaccié del dret de I'executant.

La persona indicada per lI'executat en el seu escrit ha d’haver ingressat
previament en el compte de diposits i consignacions I'import equivalent al del
diposit exigit per participar en la subhasta i té un termini de deu dies per pagar la
resta del preu ofert. Aquest termini es computa a partir del dia en quée s’hagi
efectuat l'ingrés. Si no efectua el pagament en aquest termini perd el diposit
efectuat, que s’ha d'aplicar a les finalitats de I'execucié i s’ha d'acordar la
celebraci6é d’'una nova subhasta, si és necessaria. Aix0 sense perjudici que, si la
millora és per la quantitat suficient per aconseguir la completa satisfaccié del credit
de l'executant, es practiqui la liquidacid corresponent a I'efecte d'ingressar la
guantitat que falti o tornar-li el sobrant que resulti. L'ingrés de la resta s’ha
d'efectuar també en el termini de deu dies, amb adverténcia de pérdua del diposit.
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Si hi ha licitacions i no és el millor postor, I'executant no pot millorar el preu ni
demanar l'adjudicacié del bé o lot subhastat amb posterioritat a la subhasta, de
conformitat amb el que disposa l'article 647.

Quan l'executat no faci Us de la facultat de millora o aquesta no tingui efecte,
s’ha d'aprovar la rematada a favor del millor postor, sempre que la quantitat que
hagi ofert sigui igual o superior al 30 per cent del valor de subhasta. No obstant
aixo, també s’ha d'aprovar la rematada si la quantitat oferta és suficient per
aconseguir la completa satisfaccio del dret de I'executant, encara que sigui inferior
a aquest percentatge.

Si la millor postura no compleix aquests requisits, el lletrat o lletrada de
I’Administracié de justicia responsable de I'execucid, oides les parts, ha de
resoldre sobre I'aprovacio de la rematada a la vista de les circumstancies del cas i
tenint en compte especialment la conducta del deutor en relaci6 amb el
compliment de I'obligaci6 per la qual es procedeix, les possibilitats d’aconseguir la
satisfaccio del creditor mitjancant la realitzacié d'altres béns, el sacrifici patrimonial
gue I'aprovacié o no aprovacio de la rematada suposi per al deutor, per al mateix
executant o per a tercers creditors amb els seus drets inscrits, i el benefici que
n’obtingui el creditor. En aquest Ultim cas, contra el decret que aprovi o denegui la
rematada es pot interposar recurs directe de revisio davant el tribunal que va dictar
I'ordre general d’execucio.

Quan el lletrat o lletrada de I’Administracio de justicia denegui I'aprovacié de la
rematada, a instancia de I'executat, ha de procedir a l'aixecament de
I'embargament.

4. Siper la quantia de la licitacié I'executat pot exercir la facultat de millorar la
postura, el lletrat o lletrada de I'’Administracio de justicia, transcorregut el termini
indicat, ha de fer la notificacid preceptiva a qui hagi resultat millor postor, i
informar-lo, si escau, que la persona presentada per I'executat ha millorat el preu
ofert en la subhasta i que s’ordena la immediata devolucid del diposit efectuat per
participar-hi.

Si no hi ha hagut millora, o aquesta finalment no s’ha dut a efecte, aprovada la
rematada, s’ha de requerir el millor postor perque, en el termini de deu dies,
efectui el pagament de la resta del preu que va oferir, descomptat el diposit. Un
cop verificat I'ingrés, se I'ha de posar en possessid del lot subhastat i s’ha de dictar
el decret d'adjudicacio. Si no fa el pagament, perd el seu diposit, que s’ha d’'aplicar
a les finalitats de I'execucio.

5. En qualsevol moment anterior a l'aprovacid de la rematada o de
'adjudicaci6 a I'executant, I'executat pot alliberar els seus béns pagant
integrament el que es degui a I'executant per principal, interessos i costes. En
aquest suposit, el lletrat o lletrada de I'Administracié de justicia ha d'acordar
mitjangant decret la cancel-lacié de la subhasta o deixar-la sense efecte si ja ha
conclos.

6. Un cop consignada, quan escaigui, en el compte de diposits i consignacions,
la diferéncia entre el que s’ha dipositat i el preu total de la rematada, s’ha
d'ordenar al Portal de Subhastes la devoluci6 dels diposits dels postors que han
reservat postura. També s’ha d'ordenar la devolucié d'aquests diposits quan el
millor postor hagi estat I'executant, quan la persona presentada per I'executat per
millorar postura hagi ingressat el diposit requerit a I'efecte, o quan per qualsevol
altra causa hagi quedat sense efecte la subhasta amb posterioritat a la seva
celebracio.»

Seixanta-dos. Es modifica l'article 651, que queda redactat de la manera seguent:
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«Article 651. Subhasta sense postors.

Si en l'acte de la subhasta no hi ha cap postor, el lletrat o lletrada de
I’Administracié de justicia ha de procedir a I'aixecament de I'embargament, a
instancia de I'executat.»

Seixanta-tres. Es modifica I'article 652, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 652. Devolucié i desti dels diposits constituits per licitar. Reserva de
postura.

1. Finalitzada la subhasta, el Portal de Subhastes ha de tornar
immediatament els dipodsits dels postors llevat del que correspongui al millor
postor, que s’ha de reservar en diposit com a garantia del compliment de la seva
obligacid i, si escau, com a part del preu de la venda.

Tanmateix, si els altres postors ho sol-liciten, també s’ha de mantenir la
reserva de les quantitats consignades per ells, perqué, si el més-dient no lliura la
resta del preu dins el termini, es pugui adjudicar el bé o lot a favor del primer dels
qui el segueixin, per I'ordre de les seves postures respectives i, si sén iguals, per
I'ordre cronoldgic en qué hagin estat efectuades.

Si, en el termini fixat, el més-dient no consigna el complement del preu, la
rematada inicial queda sense efecte. La rematada es pot aprovar a favor del
postor que I'hagi seguit en I'ordre de la seva postura sempre que s’hagi produit la
reserva i que la quantitat oferta per aquest, sumada al diposit del primer postor,
arribi a l'import de la rematada principal fallida que constitueix el preu
d’adjudicacié. En cap cas no s’ha d'aprovar la rematada a favor del segon postor
quan, amb el diposit constituit pel primer més-dient, es puguin satisfer el capital i
interessos del crédit de I'executant i les costes.

En el moment en qué, com a conseqiiéncia de I'impagament del preu per part
del primer postor, el Portal de Subhastes comuniqui la identitat del segtient postor
la reserva de postura del qual compleixi les condicions exigides, s’han de tornar
els diposits dels altres postors i les seves reserves de postura queden sense
efecte.

Quan el millor postor en la subhasta hagi estat el mateix executant, s’han de
tornar els diposits de tots els postors que hagin efectuat reserva de postura, com si
el preu de rematada ja s’hagués satisfet.

2. Les devolucions que siguin procedents d'acord amb el que estableix
I'apartat anterior s’han de fer a qui va efectuar el diposit independentment de si ha
actuat per si mateix com a postor o en nom d’'un altre.»

Seixanta-quatre. Es modifica I'apartat 1 de l'article 653, que queda redactat de la
manera seguent:

«1. Si el millor postor o, si escau, el primer dels postors que hagi reservat
postura no efectua el pagament del preu en el termini assenyalat o, si per culpa
seva, deixa de tenir efecte la venda, perd el dipdsit que hagi efectuat i s’ha de
procedir a una nova subhasta, llevat que amb els dipdsits constituits per aquells
més-dients es pugui satisfer el capital i interessos del crédit de I'executant i les
costes.»

Seixanta-cinc. Es modifica I'apartat 3 de l'article 654, que queda redactat de la
manera seguent:

«3. En cas que I'execucié sigui insuficient per saldar tota la quantitat per la
qual s’hagi despatxat execucié més els interessos i les costes meritats durant
'execucié, aquesta quantitat s'imputa per [l'ordre seglent: interessos
remuneratoris, principal, interessos moratoris i costes. A més, el lletrat o lletrada
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de I’Administracio de justicia ha d’expedir una certificacioé acreditativa del preu de
la rematada i del deute pendent per tots els conceptes, amb distinciéo del
corresponent a principal, a interessos remuneratoris, a interessos de demora i a
costes.»

Seixanta-sis. Es modifica I'apartat 1 de larticle 655, que queda de la manera
seguent:

«1l. Les normes d'aquesta seccio s'apliquen a les subhastes de béns
immobles i a les de béns mobles subjectes a un régim de publicitat registral similar
al d'aquells, exceptuant, en relaci6 amb aquests Ultims, les regles relatives a
I'adjudicacio i posada en possessio dels béns.»

Seixanta-set. Es modifica I'apartat 2 i s'introdueix un nou apartat 4 en l'article 656,
amb la redacci6 seguent:

«2. El registrador ha de fer constar per nota marginal I'expedicié de la
certificacié6 a qué es refereix I'apartat anterior, on ha de constar la data i el
procediment a qué es refereix. Si la peticié de subhasta de I'immoble objecte de
I'execucid es demora més de sis mesos des de la data d'expedici6 de la
certificacié de carregues, el lletrat o lletrada de I'’Administracié de justicia, abans
de dictar el decret de convocatoria de subhasta, pot sol-licitar, d’'ofici, una nota
simple registral actualitzada a fi de comprovar si el seu estat registral actual
concorda amb el que resulta de la certificacid de carregues que consta en
I'expedient. S’ha de comprovar la vigéncia actual de les carregues preferents que
es van tenir en compte per valorar el bé a I'efecte de subhasta, per si és necessari
tornar-les a liquidar. Aquesta nota simple registral s’ha de posar a disposicié dels
interessats a participar en la subhasta, i s’ha d'incorporar a la documentacié a
publicar en el Portal de Subhastes del “Butlleti Oficial de I'Estat”. Des de l'inici de
la subhasta que s’hagi de celebrar, i fins a la seva finalitzacid, el registrador ha de
notificar, immediatament i de forma telematica, al lletrat o lletrada de
I’Administracidé de justicia i al Portal de Subhastes el fet que s’hagin presentat un
altre o altres titols que afectin o modifiquin la informacié inicial als efectes de
I'article 667. A aquests mateixos efectes, el lletrat o lletrada de I'’Administracié de
justicia ha d'incorporar el codi registral Unic de la finca a subhastar, si es disposa
d’'aquest, a la informacié que transmeti al Portal de Subhastes de conformitat amb
I'article 668 i aquest, al seu torn, ha de comunicar electronicament la publicacio,
cancel-lacié o tancament de la subhasta al registre corresponent. El Portal de
Subhastes ha de recollir la informacié proporcionada pel registre de manera
immediata per traslladar-la als qui en consultin el contingut.»

«4. Expedida la certificacié6 a que es refereixen els apartats anteriors, el
Registre I'ha de fer arribar, en tot cas per mitjans electronics, a I'organ judicial
corresponent, sense perjudici de la seva entrega o tramesa al procurador que
s’hagi encarregat de la seva diligencia, si escau.»

Seixanta-vuit. Es modifiquen els apartats 1 i 3 de l'article 657, que queda redactat
de la manera seguent:

«1. Ellletrat o lletrada de I'Administracié de justicia responsable de I'execucié
s’ha d'adrecar d’ofici als creditors registrals els crédits dels quals siguin preferents
o del mateix rang que el que va servir per al despatx de I'execucio i a I'executat
perqué informin sobre la subsisténcia actual del crédit garantit i la seva quantia
actual. Aquells als quals es reclami aquesta informacié han d’indicar amb la
maxima precisio si el credit subsisteix o s’ha extingit per qualsevol causa i, en cas
de subsistir, quina quantitat resta pendent de pagament, la data de venciment i, si
escau, els terminis i les condicions en qué s’ha de fer el pagament. Si el crédit ha
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vengut i no esta pagat, s’ha d'informar també dels interessos moratoris venguts i
de la quantitat a qué pugen els interessos que es meritin per cada dia de retard.
Quan la preferencia resulti d'una anotacid d’embargament anterior, s’ha
d’expressar la quantitat pendent de pagament per principal i interessos vencuts en
la data en qué es produeixi la informacio, aixi com la quantitat a que pugin els
interessos moratoris que es meritin per cada dia que transcorri sense que s’efectut
el pagament al creditor i la previsid de costes. En cas que el crédit s’hagi satisfet
integrament en virtut de subrogaci6é de creditor, s’ha d'identificar el pagador. En
aquest cas, el nou creditor és qui ha d'informar de I'estat actual del seu credit.

Els oficis que s’expedeixin en virtut del que disposa el paragraf anterior s’han
de remetre a I'adreca electronica habilitada del creditor. Si no la té, s’han de lliurar
al procurador de I'executant perquée s’encarregui del seu compliment. Quan es
tracti d’entitats de credit, la resposta ha d’anar acompanyada dels documents que
acreditin la identitat, les facultats i la representacio del signant de la certificacio
requerida. Sense aquests documents, no es considera ates el requeriment.»

«3. Transcorreguts deu dies des del requeriment a I'executat i als creditors
sense que cap dells hagi contestat, el lletrat o lletrada de I'’Administracié de
justicia pot reiterar-los, amb I'adverténcia de la imposici6 de les multes que
preveuen els articles 589 i 591 d'aquesta Llei, mentre no siguin atesos.»

Seixanta-nou. Es modifiquen la rdbrica i I'apartat 1 de l'article 667, que queden
redactats de la manera seguent:

«Article 667. Convocatoria, anunci i publicitat de la subhasta.

1. La subhasta s’ha de convocar d’acord amb el que preveu l'article 644, i
s’ha d’anunciar i publicar d’'acord amb el que preveu l'article 645.»

Setanta. Es modifiquen els apartats 2 i 3 de l'article 668, que queden redactats de
la manera seguent:

«2. En el Portal de Subhastes s’ha d'incorporar, de manera separada per a
cadascuna d'elles, I'edicte que contingui, a més de les dades indicades a I'article
646, la identificacié de la finca o finques objecte de la subhasta, les seves dades
registrals, inclos el codi registral Unic, i la referéncia cadastral si en tenen, aixi com
la documentacié que contingui totes les dades i circumstancies que siguin
rellevants per a la subhasta i, necessariament, la certificacié de domini i carregues
que s’hagi expedit a I'inici de I'execucio, l'avaluacié o valoracié que serveix de
tipus per a aquesta, incloent-hi, a aquests efectes, linforme de taxacié
extrajudicial, el certificat del qual consti en el titol executiu, i que hagi servit com a
referéncia per determinar el valor de subhasta; la minoraci6 de carregues
preferents, si n’hi ha, mitjancant la incorporacié de les comunicacions on consti la
situacié actualitzada d’aquests credits; i la seva situacié possessoria, si consta en
el procediment d’execucié. També s’ha d’indicar, si escau, la possibilitat de visitar
I'immoble objecte de subhasta que preveu l'apartat 3 de l'article 669. Aquestes
dades i aquests documents s’han de remetre al Portal de Subhastes de manera
que puguin ser tractats electronicament per aquest per facilitar i ordenar la
informacia.

A l'edicte i al Portal de Subhastes s’ha de fer constar igualment que s’entén
que tot licitador accepta que és suficient la titulacié existent en el procediment
d’'execucié o n'assumeix la inexisténcia, aixi com les conseqiiéncies que les seves
licitacions no superin els percentatges del tipus de la subhasta que estableix
I'article 670. També s’ha d’informar que el trasllat que preveu aquest article perque
I'executat pugui presentar una altra persona que millori el preu resultant de la
subhasta comenca a comptar de la data del seu tancament, sense necessitat de
notificacid, i s’ha de fer constar aquest aspecte en el decret en que s’acordi la
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subhasta. A més s’ha d'assenyalar que les carregues, els gravamens i els
assentaments anteriors al credit de I'actor han de continuar subsistents i que, pel
sol fet de participar en la subhasta, el licitador els admet i accepta quedar subrogat
en la responsabilitat derivada d’aquests si la rematada s’adjudica a favor seu.

3. De tota finca objecte de licitacid, s’ha de facilitar des del registre
corresponent, a través del Portal de Subhastes, la informaci6 registral actualitzada
a que es refereix I'article 667, la referéncia cadastral si esta incorporada a la finca i
informacid grafica, urbanistica 0 mediambiental associada a la finca en els termes
legalment previstos, si és possible.»

Setanta-u. Es modifiquen els apartats 1 i 4 de l'article 669, que queden redactats de
la manera segient:

«1. Per prendre part en la subhasta, els postors han de consignar,
préviament, en la forma que estableix I'apartat 1 de l'article 647, una quantitat
equivalent al 20 per cent del valor que s’hagi donat als béns d'acord amb el que
estableix Il'article 666, o un minim de 1.000 euros si l'import que resulta de
I'aplicacidé d’aquest percentatge és inferior.

El lletrat o lletrada de I'’Administracié de justicia esta facultat per elevar o reduir
el percentatge del diposit, considerant les circumstancies de la subhasta.»

«4. Larepresa de la subhasta suspesa per un periode superior a quinze dies
s’ha d'efectuar mitjancant una nova publicaci6 de l'anunci i una nova peticid
d’'informacié registral des del Portal de Subhastes, si escau, com si es tractés
d’'una nova subhasta, en la forma que preveu l'article 667.»

Setanta-dos. Es modifica I'article 670, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 670. Aprovacié de la rematada. Pagament. Adjudicacié dels béns al
creditor.

1. Sila millor postura és igual o superior al 70 per cent del valor pel qual el bé
ha sortit a subhasta, el lletrat o lletrada de I'’Administracié de justicia responsable
de l'execucid, mitjancant decret, I'endema del tancament de la subhasta, ha
d'aprovar la rematada a favor del millor postor. En el termini dels vint dies
seglents al tancament de la subhasta, el millor postor ha de consignar en el
compte de diposits i consignacions la diferéncia entre el que s’ha dipositat i el preu
total de la rematada.

2. Si és I'executant qui fa la millor postura igual o superior al 70 per 100 del
valor pel qual el bé ha sortit a subhasta, i és superior al principal reclamat,
aprovada la rematada, el lletrat o lletrada de I'Administracié de justicia ha de
procedir a la liquidacié del que es degui per principal, interessos i costes. Un cop
notificada aquesta liquidacio, I'executant ha de consignar la diferéncia, si n’hi ha, i
s’ha de dictar el decret d’adjudicacié. Si no efectua el pagament en el termini de
deu dies, s’ha de declarar la fallida de la subhasta i s’ha de descomptar del créedit
de I'executant I'import equivalent al diposit exigit als altres postors per participar en
la subhasta, i les despeses de celebracio de la nova subhasta sén a carrec seu.

3. Quan la millor postura oferta en la subhasta sigui inferior al 70 per cent del
valor pel qual el bé ha sortit a subhasta, I'executat pot, en el termini de deu dies a
comptar de la data de tancament de la subhasta, presentar un escrit indicant que
una altra persona esta disposada a millorar el preu de la subhasta oferint una
quantitat igual o superior al 60 per cent del valor de subhasta o que, tot i ser
inferior a aquest percentatge, sigui suficient per aconseguir la completa satisfaccio
del dret de I'executant.

La persona indicada per lI'executat en el seu escrit ha d’haver ingressat
préviament en el compte de dipdsits i consignacions l'import equivalent al del
diposit exigit per participar en la subhasta i té un termini de deu dies per pagar la
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resta del preu ofert. Aquest termini es computa a partir del dia en qué s’hagi
efectuat l'ingrés. Si no efectua el pagament en aquest termini, perd el diposit
efectuat, que s’ha d'aplicar a les finalitats de I'execucié, i s’ha d’'acordar la
celebraci6 d’'una nova subhasta, si és necessaria. Aix0 sense perjudici que, si la
millora és per la quantitat suficient per aconseguir la completa satisfaccié del credit
de l'executant, es practiqui la liquidacié corresponent a I'efecte d'ingressar la
quantitat que falti o tornar-li el sobrant que resulti. L'ingrés de la resta s’ha
d’efectuar també en el termini de deu dies, amb adverténcia de pérdua del diposit.

Si hi ha licitacions i no és el millor postor, I'executant no pot millorar el preu ni
demanar I'adjudicacio del bé o lot amb posterioritat a la subhasta, de conformitat
amb el que disposa I'article 647.

Quan I'executat no faci Us de la facultat de millora o aquesta no hagi tingut
efecte, s’ha d'aprovar la rematada del bé a favor del millor postor, encara que
s’hagi subhastat conjuntament amb altres béns, sempre que la quantitat que se
n'ofereixi sigui igual o superior al 50 per cent del seu valor de subhasta. No
obstant aix0, també s’ha d'aprovar la rematada per la quantitat suficient per
aconseguir la completa satisfaccié del dret de I'executant, sense que pugui ser
inferior al 40 per cent del valor de subhasta. En aquest cas, I'adjudicacio del bé
suposa la terminacio de I'execucié per completa satisfaccié de I'executant, i
gueden alliberats la resta de béns que puguin garantir el pagament del que es
reclama. Si la millor postura no compleix aquests requisits, el lletrat o lletrada de
I’Administracié de justicia responsable de I'execucid, oides les parts, ha de
resoldre sobre I'aprovacio de la rematada a la vista de les circumstancies del cas i
tenint en compte especialment la conducta del deutor en relaci6 amb el
compliment de I'obligacié per la qual es procedeix, les possibilitats d’aconseguir la
satisfaccio del creditor mitjancant la realitzacié d'altres béns, el sacrifici patrimonial
gue I'aprovacié o no aprovacio de la rematada suposi per al deutor, per al mateix
executant o per a tercers creditors amb els seus drets inscrits, i el benefici que
n’'obtingui el creditor.

Contra el decret que aprovi o denegui la rematada es pot interposar recurs
directe de revisié davant el tribunal que va dictar I'ordre general d’execucid. Quan
el lletrat o lletrada de I'Administracié de justicia denegui l'aprovacio de la
rematada, a instancia de l'executat, ha de procedir a l'aixecament de
I'embargament.

Si es tracta de I'habitatge habitual del deutor, no s’ha d'aprovar la rematada
per una quantitat inferior al 70 per 100 del seu valor de subhasta, llevat que es faci
per la quantitat que es degui a I'executant per tots els conceptes. En aquest cas,
no es pot aprovar la rematada de I'habitatge per menys del 60 per 100 d’aquest
valor. Quan I'executant hagi estat el millor postor oferint un preu que no compleix
aquestes condicions, el lletrat o lletrada de I'’Administracié de justicia, si I'executat
no fa Us de la seva facultat de millora, ha de procedir a aprovar la rematada de
I'habitatge pel 70 per 100 del valor de subhasta o per la quantitat que se li degui
per tots els conceptes si és inferior a aquest percentatge, amb un minim del 60 per
100 del seu valor de subhasta. En tot cas, s’ha d’'aplicar la regla d'imputacié de
pagaments que conté l'article 654.3.

4. Si per la quantia de la licitacio I'executat pot exercir la facultat de millorar la
postura, el lletrat o lletrada de I'Administracio de justicia, transcorregut el termini
indicat, ha de fer la notificaci6 preceptiva a qui hagi resultat millor postor i informar-
lo, si escau, que la persona presentada per I'executat ha millorat el preu ofert en la
subhasta i que s’ordena la immediata devoluci6 del diposit efectuat per participar-
hi.

Si no hi ha hagut millora, o aquesta finalment no s’ha dut a efecte, aprovada la
rematada, s’ha de requerir el millor postor perque, en el termini de vint dies, efectui
el pagament de la resta del preu que va oferir, descomptat el diposit. Un cop
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verificat I'ingrés, s’ha de dictar el decret d'adjudicacié. Si no fa el pagament, perd
el seu diposit, que s’ha d’aplicar a les finalitats de I'execucid.

5. Qui resulti adjudicatari del bé immoble de conformitat amb el que preveuen
els apartats anteriors ha d’acceptar la subsisténcia de les carregues o gravamens
anteriors, si n’hi ha, i subrogar-se en la responsabilitat que se’n deriva.

6. Quan se li reclami per constituir la hipoteca a qué es refereix el nimero
12é de l'article 107 de la Llei hipotecaria, el lletrat o lletrada de I’Administracio de
justicia ha d’expedir immediatament testimoni del decret d'aprovaciéo de la
rematada, fins i tot abans que s’hagi pagat el preu, i fer constar la finalitat per a la
qual s’expedeix. La sol-licitud suspén el termini per pagar el preu de la rematada,
gue es reprén una vegada lliurat el testimoni al sol-licitant.

7. En qualsevol moment anterior a l'aprovaci6 de la rematada o de
'adjudicaci6 a I'executant, I'executat pot alliberar els seus béns pagant
integrament el que es degui a I'executant per principal, interessos i costes. En
aquest suposit, el lletrat o lletrada de I'Administracié de justicia ha d'acordar
mitjangant decret la cancel-lacié de la subhasta o deixar-la sense efecte, si ja ha
conclos.

8. Un cop consignada, quan escaigui, en el compte de diposits i consignacions,
la diferéncia entre el que s’ha dipositat i el preu total de la rematada, s’ha
d'ordenar al Portal de Subhastes la devoluci6 dels diposits dels postors que han
reservat postura i s’ha de dictar decret d’adjudicacié on s’expressi, si escau, que
s’ha consignat el preu, aixi com les altres circumstancies necessaries per a la
inscripcié d’acord amb la legislacié hipotecaria. També s’ha d’ordenar la devolucid
dels diposits d'aquests postors quan el millor postor hagi estat I'executant, quan la
persona presentada per I'executat per millorar postura hagi ingressat el diposit
requerit a I'efecte, o quan per qualsevol altra causa hagi quedat sense efecte la
subhasta amb posterioritat a la seva celebracid.»

Setanta-tres. Es modifica l'article 671, que queda redactat de la manera seglent:

«Article 671. Subhasta sense cap postor.

Si en la subhasta no hi ha cap postor, el lletrat o lletrada de I'’Administracié de
justicia, a instancia de I'executat, ha de procedir a I'aixecament de I'embargament.

No obstant aix0, des de la finalitzacio de la subhasta deserta, I'executat, per si
0 a proposta de I'executant, pot designar una persona que estigui disposada a
adjudicar-se el bé per un import que sigui igual o superior al 50 per cent del seu
valor de subhasta. També es pot adjudicar per la quantitat suficient per aconseguir
la completa satisfaccio del dret de I'executant, sense que pugui ser inferior al 40
per cent del valor de subhasta. En aquest cas, I'adjudicacié del bé suposa la
terminacié de I'execucio per completa satisfaccié de I'executant, i queden alliberats
la resta de béns que puguin garantir el pagament del que es reclama.

Si la petici6 d'adjudicacié és per import inferior, el lletrat o lletrada de
I’Administracié de justicia responsable de I'execucid, oides les parts, ha de
resoldre a la vista de les circumstancies del cas i tenint en compte especialment la
conducta del deutor en relaci6 amb el compliment de I'obligacié per la qual es
procedeix, les possibilitats d’aconseguir la satisfaccié del creditor mitjancant la
realitzacio d'altres béns, el sacrifici patrimonial que I'aprovacié o no aprovacié de
la rematada suposi per al deutor, per al mateix executant o per a tercers creditors
amb els seus drets inscrits, i el benefici que n’obtingui el creditor. Contra el decret
gue aprovi o denegui la rematada es pot interposar recurs directe de revisié davant
el tribunal que va dictar I'ordre general d’execucio.

En tot cas, les parts de I'execucié poden sol-licitar, de comu acord, la
celebracio d’'una nova subhasta, o proposar altres formes de satisfaccio del dret de
I'executant, de conformitat amb el que preveu l'article 640.»
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Setanta-quatre. Es modifica I'article 705, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 705. Requeriment i fixacio de termini.

Si el titol executiu obliga a fer alguna cosa, el tribunal ha de requerir el deutor
perqué la faci dins un termini que ha de fixar segons la naturalesa del que s’ha de
fer i les circumstancies que concorrin. A peticié de I'executant i a costa seva, el o
la lletrada de I'Administracid de justicia pot delegar en el o la professional de la
procura d’aquell la practica d’aquest requeriment».

Setanta-cinc. Es fa una nova redacci6 a l'article 707, en els termes seguents:

«Article 707. Publicacié de la senténcia en mitjans de comunicacio.

Quan la senténcia ordeni la publicacié o difusio, total o parcial, del seu
contingut en mitjans de comunicacié a costa de la part vencuda en el procés, es
pot despatxar I'execucid per obtenir I'efectivitat d’aquest pronunciament, i el lletrat
de I'’Administracié de justicia ha de requerir I'executat perqué contracti els anuncis
gue siguin procedents. A peticidé de I'executant i a costa seva, el o la lletrada de
I’Administracié de justicia pot delegar la practica d'aquest requeriment en la
persona professional de la procura.

Setanta-sis. Es modifica I'apartat 3 de I'article 709, en els termes seglents:

«3. Quan s’acordi constrényer a I'executat amb multes mensuals, el lletrat de
I’Administracié de justicia responsable de I'execucid ha de reiterar trimestralment
els requeriments fins que es compleixi un any des del primer. Si, al cap d’'un any,
I'executat continua refusant fer el que disposa el titol, ha de prosseguir I'execucid
per lliurar a I'executant un equivalent pecuniari de la prestacié o per a I'adopci6 de
qualssevol altres mesures que resultin idonies per a la satisfaccié de I'executant i
que, a peticio d'aquest i oit I'executat, pot acordar el tribunal. A petici6 de
I'executant i a costa seva, el o la lletrada de I'’Administracié de justicia pot acordar
que la practica dels requeriments la faci la persona professional de la procura».

Setanta-set. Es modifica I'apartat 1 de larticle 710, que queda redactat de la
manera seguent:

«1. Si el condemnat a no fer alguna cosa trenca la senténcia, se I'ha de
requerir, a instancia de I'executant per part del lletrat de I'’Administracié de justicia
responsable de I'execucié, perqué desfaci el que ha fet malament si és possible,
indemnitzi els danys i perjudicis causats i, si escau, s'abstingui de reiterar el
trencament, amb adverténcia d'incérrer en el delicte de desobediéncia a I'autoritat
judicial.

S’ha de procedir d'aquesta manera tantes vegades com incompleixi la
condemna, i perqué desfaci el que ha fet malament se I'ha d'intimar pel lletrat de
I’Administracié de Justicia amb la imposicié de multes per cada mes que transcorri
sense fer-ho. A petici6 de l'executant i a costa seva, el o la lletrada de
I’Administracié de justicia pot acordar que aquestes resolucions siguin notificades
per la persona professional de la procura».

Setanta-vuit. Es modifica la mesura 5a de l'article 727, que queda redactada de la
manera seguent:

«ba. L'anotacié preventiva de demanda, o d’inici d'un mitja de soluci6 de
controversies, arbitratges i litigis estrangers, de conformitat amb el que disposa
I'article 722, quan aquests es refereixin a béns o drets susceptibles d’inscripcié en
registres publics.»
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Setanta-nou. Es modifica I'apartat 2 de I'article 730 amb la redacci6 segiient:

«2. També es poden sol-licitar mesures cautelars abans de la demanda si qui
en aquell moment les demana al-lega i acredita raons d’'urgéncia o necessitat.

En aquest cas, les mesures que s’hagin acordat queden sense efecte si la
demanda no es presenta davant el mateix tribunal que va conéixer de la sol-licitud
d'aquelles durant els vint dies seglients a la seva adopci6. El lletrat o lletrada de
I’Administracié de justicia, d'ofici, ha d’acordar mitjancant decret que s’aixequin o
revoquin els actes de compliment que s’hagin realitzat, condemnar el sol-licitant a
les costes i declarar que és responsable dels danys i perjudicis que hagi produit al
subjecte respecte al qual es van adoptar les mesures.

Quan les mesures cautelars s’hagin acordat abans de l'inici d'un procediment
de soluci6 adequada de controvérsies o durant la seva litispendéncia, un cop
assolit I'acord, aquest s’ha de posar de manifest davant el tribunal. En aquest
acord, les parts s’han de pronunciar sobre l'aixecament, el manteniment o la
modificacié de les mesures cautelars adoptades. Si ambdues parts sol-liciten
I'aixecament, el lletrat o la lletrada de I'Administracié de justicia I'ha d'ordenar.
Altrament, se n’ha de donar compte al tribunal, que, oides les parts, ha de resoldre
el que sigui procedent tenint en compte les circumstancies concurrents. Si s’ha
practicat anotacié preventiva d'inici d'un procediment de solucié extrajudicial,
I'anotacié de demanda en el mateix assumpte produeix els seus efectes des de la
data de 'anotaci6 vigent del procediment de solucié extrajudicial.

Les parts poden sol-licitar I'aixecament de les mesures cautelars davant el
tribunal competent en el termini de vint dies des de la terminacié del procés
negociador sense acord o des de la data de recepcié de la proposta per la part
requerida en cas que aquesta proposta inicial d’acord no obtingui resposta.»

Vuitanta. Es modifica I'apartat 2 de I'article 818, que queda redactat de la manera
seguent:

«2. Quan la quantia de la pretensié no excedeixi la propia del judici verbal, el
lletrat o la lletrada de I'’Administracié de justicia ha de dictar un decret en qué es
doni per acabat el procés monitori i s’acordi seguir la tramitacié de conformitat amb
el previst per a aquest tipus de judici, i ha de donar trasllat de I'oposicié a I'actor, el
qual la pot impugnar per escrit en el termini de deu dies. Un cop presentat I'escrit
d'impugnacio o transcorregut el termini sense que s’hagi efectuat, s’ha de dictar
diligéncia d’ordenacié en qué s’acordi concedir a ambdues parts el termini de cinc
dies a fi que proposin la prova que vulguin practicar, i, igualment, s’ha d’indicar les
persones que, pel fet de no poder-les presentar elles mateixes, han de ser citades
pel lletrat o la lletrada de '’Administracié de justicia a la vista perqué declarin en
qualitat de part, testimonis o perits. A aquest efecte, han de facilitar totes les dades
i circumstancies necessaries per dur a terme la citacié i poden demanar respostes
escrites a carrec de persones juridiques o entitats publiques, pels tramits que
estableix I'article 381, i continuar el procediment pels tramits de l'article 438.9 i
seguent.

Quan l'import de la reclamacié excedeixi aquesta quantitat, si el peticionari no
interposa la demanda corresponent dins el termini d’'un mes des del trasllat de
I'escrit d’oposicio, el lletrat o la lletrada de '’Administracié de justicia ha de dictar
un decret en qué se sobreseguin les actuacions i es condemni a costes el creditor.
Si presenta la demanda, en el decret que posa fi al procés monitori ha d’acordar
donar trasllat d’aquesta al demandat de conformitat amb el que preveuen els
articles 404 i seglents, llevat que no sigui procedent la seva admissig, cas en que
s’ha d'acordar donar compte al jutge o jutgessa perqué resolgui el que
correspongui.»



SOE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al nam. 3 Divendres 3 de gener de 2025 Secc. .

Vuitanta-u. S’introdueix una nova disposicié addicional onzena amb la redaccid
seguent:

«Disposicié addicional onzena. Consentiment informat per a funcions atribuides
a professionals de la procura.

El Ministeri de Justicia ha d’aprovar un formulari que acrediti el consentiment
informat de la part representada per als actes de comunicacio, tasques d'auxili i
cooperacié amb els tribunals i activitats materials del procés d’execucié que siguin
expressament encomanades al procurador o procuradora, per delegacié del jutge,
jutgessa o tribunal, si escau. El formulari ha de precisar que la part representada
dona el seu consentiment a la realitzaci6 d'actuacions pel procurador o
procuradora a costa seva i que, si no son realitzades per aquests, ho han de ser
pel tribunal.»

Vuitanta-dos. S’introdueix una nova disposicié addicional dotzena amb la redaccio
seguent:

«Disposici6 addicional dotzena. Referéncies a la mediacio.

Totes les referéncies que en aquesta Llei es fan a la mediacié s’han d’entendre
referides també a qualsevol altre dels mitjans adequats de solucido de
controversies que preveu la Llei organica de mesures en matéria d'eficiencia del
servei public de justicia».

Article 23. Modificacio de la Llei organica 5/2000, de 12 de gener, reguladora de la
responsabilitat penal dels menors.

La Llei organica 5/2000, de 12 de gener, reguladora de la responsabilitat penal dels
menors, queda modificada de la manera seguent:

U. Es modifica l'article 4, que queda redactat en els termes seguents:

«Article 4. Drets de les victimes i de les persones perjudicades.

El Ministeri Fiscal i el jutge de menors han de vetllar en tot moment per la
proteccié dels drets de les victimes i de les persones perjudicades per les
infraccions comeses per les persones menors d’edat.

De manera immediata se’ls ha d'instruir de les mesures d’assisténcia a les
victimes que preveu la legislacio vigent, i el lletrat de I’Administracié de justicia ha
de derivar la victima de violéncia a I'Oficina d’Atenci6 a la Victima competent.

Les victimes i les persones perjudicades tenen dret a personar-se i ser part en
'expedient que s'incoi a aquest efecte, per a la qual cosa el lletrat de
I’Administracié de justicia els ha d'informar en els termes que preveuen els articles
109 i 110 de la Llei d’enjudiciament criminal, i els ha d'instruir del seu dret a
nomenar direccié lletrada o instar el seu nomenament d’ofici en cas de ser titulars
del dret a 'assisténcia juridica gratuita. Aixi mateix, els ha d’'informar que, si no es
personen en I'expedient i no fan rendncia ni reserva d’accions civils, el Ministeri
Fiscal les ha d’exercir si correspon.

S’ha de garantir especialment que les declaracions o els interrogatoris de les
parts acusadores, els testimonis o els périts s’efectuin de manera telematica en els
suposits seguents, llevat que el jutge, el tribunal o el Ministeri Fiscal, mitjangant
una resolucié6 motivada, en consideracié a les circumstancies del cas concret,
estimi necessaria la seva preséncia fisica:

Quan siguin victimes de violencia de génere, de violéncia sexual, de trafic
d’'éssers humans o quan siguin victimes menors d’edat o amb discapacitat. Totes
elles poden intervenir des dels llocs on estiguin rebent oficialment assisténcia,
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atencio, assessorament o proteccio, o des de qualsevol altre lloc, sempre que
disposin de mitjans suficients per assegurar la seva identitat i les condicions
adequades de la intervenci6.»

Dos. S’afegeix un apartat 4 a I'article 23, amb la redaccié seguent:

«4. ElI Ministeri Fiscal, d'ofici o a petici6 de qualsevol de les parts
presentades, ha d'instar el jutjat de menors la practica de la declaracié de la
victima o de qualsevol altre testimoni amb les garanties de la prova preconstituida,
de conformitat amb el que disposa la Llei d’enjudiciament criminal, assegurant en
tot cas el principi de contradiccié quan concorrin algun dels suposits segients:

a) Quan hi hagi risc d'impossibilitat de concérrer al judici oral.

b) Quan es tracti d'una persona especialment vulnerable. En tot cas, té
aquesta consideracié qualsevol persona menor de catorze anys o persona amb
discapacitat necessitada de proteccio especial».

Article 24. Moaodificacid de la Llei 36/2011, de 10 d’octubre, reguladora de la jurisdiccié
social.

La Llei 36/2011, de 10 d'octubre, reguladora de la jurisdiccio social, queda modificada
de la manera segtient:

U. Es modifica I'article 50, que queda redactat de la manera segient:

«Article 50. Senténcies orals.

El jutge o la jutgessa, en el moment d’acabar el judici, pot pronunciar senténcia
de viva veu, amb el contingut i els requisits que estableix I'apartat 2 de I'article 97.

Igualment pot aprovar mitjangant senténcia de viva veu l'aplanament total
efectuat, aixi com, si escau, els termes d’execucié de la senténcia que li siguin
proposats de comu acord per les parts.

El dictat ha de tenir lloc en concloure el mateix acte de la vista en presencia de
les parts, i ha de quedar documentada en el suport audiovisual de I'acte, sense
perjudici de la ulterior redaccio pel jutge, la jutgessa o el magistrat o la magistrada
de l'encapcalament, els fets provats i la mera referencia a la motivacid
pronunciada de viva veu, que es dona per reproduida, i la decisié integra, amb
expressa indicacid de la seva fermesa o, si escau, dels recursos que siguin
procedents, I'0rgan davant el qual s’han d’interposar i el termini per fer-ho.

En els procediments en que no intervingui advocat ni graduat social, de
conformitat amb la llei, la resolucié que es dicti ha de ser necessariament escrita.

Pronunciada oralment una senténcia, si totes les persones que sén part en el
procés estan presents en l'acte degudament assistides per un advocat o
representades per un procurador o graduat social, i expressen la seva decisié de
no recorrer, s’ha de declarar, en el mateix acte, la fermesa de la resolucio.

Llevat d'aquest cas, el termini per recorrer comenca a comptar des que es
notifiqui a la part la resolucio aixi redactada.

Dos. Es modifiquen els apartats 1 i 2 de l'article 65, que queden redactats de la
manera seguent:

«1. La presentaci6é de la sol-licitud de conciliaci6 o de mediaci6 interromp la
prescripcié o suspén la caducitat d’accions des de la data d'aquesta presentacio, i
el comput dels terminis es reinicia 0 es reprén respectivament I'endema
d’intentada la conciliaci6 o mediacié o transcorreguts quinze dies habils des de la
seva presentacio sense que s’hagi celebrat.
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2. En tot cas, transcorregut el termini de trenta dies habils sense que s’hagi
celebrat I'acte de conciliacié o sense que s’hagi iniciat la mediacié o arribat a acord
en aquesta, s’ha de considerar acabat el procediment i complert el tramit.»

Tres. Es modifica I'apartat 4 de l'article 75, que queda redactat de la manera segient:

«4. Tots s’han d’ajustar en les seves actuacions en el procés a les regles de
la bona fe. Si aguestes es vulneren, aixi com en cas de formulacié de pretensions
temeraries, sense perjudici del que disposa el nimero anterior, el jutge, la jutgessa
o el tribunal pot imposar mitjangant interlocutoria, en una peca separada, de
manera motivada i respectant el principi de proporcionalitat, ponderant les
circumstancies del fet, la capacitat econdmica i els perjudicis causats al procés i a
altres intervinents o a tercers, una multa que pot oscil-lar entre sis-cents i sis mil
euros, sense que en cap cas pugui superar la quantia de la tercera part del litigi.

Aquell a qui s’hagi imposat la multa que preveu el paragraf anterior pot ser
escoltat en justicia. L'audiéncia en justicia s’ha de demanar en el termini dels tres
dies seguents al de la notificacio de la multa, mitjangant un escrit presentat davant
el jutge, la jutgessa o el tribunal que I'hagi imposada. L'audiéncia ha de ser resolta
mitjancant una interlocutdria contra la qual es pot interposar recurs d'algada en
cinc dies davant la Sala de Govern corresponent, que I'ha de resoldre amb
I'informe previ del jutge, jutgessa o sala que va imposar la multa.

Si s'aprecia temeritat 0 mala fe en la senténcia o en la resoluci6 dels recursos
de suplicaci6 o cassacio, cal atenir-se al que disposen les seves regles
respectives.»

Quatre. Se suprimeix I'apartat 2 de I'article 80, i 'actual apartat 3 passa a numerar-
se com a 2.

Cinc. Es modifica l'article 82, que queda redactat de la manera segtent:

«Article 82. Assenyalament dels actes de conciliacio i judici.

1. Si la demanda és admesa, una vegada verificada la concurréncia dels
requisits exigits, en la mateixa resolucié d'admissié a tramit, el lletrat o lletrada de
I’Administracié de justicia ha d’assenyalar el dia i I'hora en qué hagin de tenir lloc,
separadament o successivament, els actes de conciliacié i de judici, i hi ha d’haver
un minim de deu dies entre la citacié i la celebracio efectiva dels actes, excepte en
els suposits en qué la llei disposi un termini diferent i en els suposits de nou
assenyalament després d’'una suspensio.

En cas que la representacié correspongui a l'advocat de I'Estat, al lletrat o
lletrada de I'’Administracid de la Seguretat Social, als representants processals de
les comunitats autonomes o de I’Administracio local o al lletrat o la lletrada de les
Corts Generals, la resolucié d’admissio a tramit ha d'assenyalar el dia i I'hora en
qué hagi de tenir lloc I'acte del judici.

En l'assenyalament de les vistes i judicis, el lletrat o la lletrada de
I’Administracié de justicia ha d’atendre els criteris que estableix I'article 182 de la
Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil, i procurar, en la mesura que sigui
possible, assenyalar en un mateix dia els que es refereixin als mateixos
interessats i no puguin ser acumulats, aixi com relacionar els assenyalaments dels
processos en els quals s’hagi d’intentar la conciliacié previa per part del lletrat o la
lletrada de I’Administracié de justicia amb els exempts d’aquest tramit. En especial,
les audiéncies i vistes que requereixin la presencia del representant del Ministeri
Fiscal, advocat de I'Estat, lletrats de les Corts Generals, lletrats o lletrades de
I’Administraci6 de la Seguretat Social, de les comunitats autonomes o de
I’Administracié local, s’han d’agrupar, i s’han d’assenyalar de forma consecutiva.

2. La celebraci6 dels actes de conciliacié i judici, el primer davant el lletrat o
la lletrada de I’Administracié de justicia i el segon davant el jutge, la jutgessa, el
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magistrat o la magistrada, pot tenir lloc en diferent convocatoria, i a aquest efecte
s’ha de fer la citaci6 en forma, amb entrega als demandats, als interessats i, si
escau, al Ministeri Fiscal, d'una copia de la demanda i altres documents; aixi com
requerir per part de I'’Administracié publica la tramesa de I'expedient administratiu,
guan escaigui, dins els deu dies segiients a la naotificacio.

L'assenyalament de I'acte de conciliacid en convocatoria separada i anticipada
a la data del judici es pot establir a instancia de qualsevol de les parts, si estimen
raonadament que hi ha la possibilitat d’arribar a un acord conciliatori, o d'ofici pel
lletrat o la lletrada de I’Administracié de justicia si entén que, per la naturalesa i les
circumstancies del litigi o per la solucié donada judicialment en casos analegs, pot
ser factible que les parts arribin a un acord.

3. L'acte de conciliacié anticipada s’ha de celebrar a partir dels deu dies des
de I'admissi6 de la demanda, i en tot cas amb una antelacié minima de trenta dies
a la celebracié de I'acte del judici, llevat dels suposits fixats en aquesta Llei.

En I'assenyalament de I'acte de conciliacié anticipada també s’ha de procurar
fixar per a un mateix dia els procediments que es refereixin als mateixos
interessats i no puguin ser acumulats.

Intentada la conciliaci6 anticipada davant el lletrat o la lletrada de
I’Administracid de justicia, s’ha de considerar celebrada sense necessitat de
reiterar-la el dia de la vista, llevat que amb anterioritat a la celebracié de I'acte de
judici les parts manifestin la seva intenci6 d’arribar a un acord.

4. En les cédules de citacio s’ha de fer constar que els actes de conciliacio i
judici no es poden suspendre per incompareixenga del demandat, llevat de causes
justificades i en els suposits legalment previstos. També s’ha de consignar que els
litigants han de concorrer al judici amb tots els mitjans de prova de queé intentin
valer-se i que poden formalitzar, sense esperar a la data de l'assenyalament,
conciliacié en evitacid del judici, per mitja de compareixenga davant I'oficina
judicial o en els termes que preveu l'apartat 1 de Il'article 84. Aixi mateix, poden
sotmetre la questio litigiosa als procediments de mediacié que puguin estar
constituits d’acord amb el que disposa I'article 63, adoptant les mesures oportunes
amb aquesta finalitat sense que aix0 doni lloc a la suspensio de la compareixencga,
llevat que de comu acord ho sol-licitin les dues parts, justificant la submissié a la
mediacio, i pel temps maxim establert en el procediment corresponent, que en tot
cas no pot excedir els quinze dies.

5. En la citacio també es pot requerir el trasllat previ entre les parts o
I'aportacié anticipada, amb deu dies d'antelaci6 a I'acte de judici, de la prova
documental o pericial de qué intentin valer-se. La prova s’ha de presentar en
format electronic, llevat que la part no estigui obligada a relacionar-se
electronicament amb I'Administracié de justicia, cas en el qual s’admet la
presentacio en paper o en altres suports no digitals.

Un cop transcorregut aquest termini, només s'admeten a la part actora o
demandada els documents, dictamens, mitjans i instruments relatius al fons de
I'assumpte quan es trobin en algun dels casos seglents:

1r. Ser de data posterior sempre que no s’hagin pogut confeccionar ni obtenir
amb anterioritat a aquest moment processal.

2n. Tractar-se de documents, mitjans o instruments de data anterior, quan la
part que els presenti justifiqui no haver tingut coneixement abans de la seva
existéncia.

3r. No haver estat possible obtenir la prova documental o dictamen pericial
amb anterioritat per causes no imputables a la part, sempre que s’hagi efectuat
dins el termini la designaci6 de I'arxiu, protocol o lloc en qué es trobin, o el registre,
llibre registre, actuacions o expedient del qual es pretengui obtenir una certificacio
0 anunciat, si escau, el dictamen.
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Quan un document, mitja o instrument sobre fets relatius al fons de I'assumpte
es presenti una vegada preclos el termini indicat en aquest apartat, les altres parts
poden al-legar en el judici la improcedéncia de prendre’l en consideracio, pel fet de
no trobar-se en cap dels casos indicats. El tribunal ha de resoldre en I'acte i, si
aprecia anim dilatori o mala fe processal en la presentacié del document, pot, a
més, imposar al responsable una multa dins els limits que fixa l'apartat 4 de
I'article 75.

6. Quan la representacid i defensa en judici sigui atribuida a I'advocat de
'Estat, se li ha de concedir un termini de vint-i-dos dies per a la consulta a
I'Advocacia General de I'Estat. Quan la representacio i defensa en judici sigui
atribuida al lletrat o lletrada de I'’Administracié de la Seguretat Social, se li ha de
concedir igualment un termini de vint-i-dos dies per a la consulta a la Direcci6 del
Servei Juridic de I'Administracié de la Seguretat Social. Aquest mateix termini
s’entén, respecte de les comunitats autonomes, per a consulta a I'organisme que
estableixi la seva legislacio propia, aixi com quan la representacio i preséncia en
judici sigui atribuida al lletrat o lletrada de les Corts Generals. L'assenyalament del
judici s’ha de fer de manera que tingui lloc en data posterior al termini indicat».

Sis. Es maodifica I'apartat 3 de l'article 83, que queda redactat de la manera
seguent:

«3. Laincompareixenca injustificada del demandat en I'acte de conciliacié no
impedeix la celebracié dels actes de conciliacié i judici, i aguest continua sense
necessitat de declarar la seva rebel-lia i sense perjudici de la sancié que, per
aquesta circumstancia, es pot imposar en senténcia en els termes que estableix
I'article 97.3».

Set. Es modifiqguen els apartats 1 i 3 de l'article 84, que queda redactat de la
manera seguent:

«1. El lletrat o lletrada de I'Administraci6 de justicia ha d'intentar la
conciliacié, duent a terme la tasca mediadora que li és propia, i ha d'advertir les
parts dels drets i les obligacions que els puguin correspondre. Si les parts
assoleixen l'avinenca, ha de dictar decret que l'aprovi i acordar, a mes,
'arxivament de les actuacions. De la mateixa manera, correspon al lletrat o
lletrada de I'Administracié de justicia I'aprovacié de I'acord assolit per les parts
abans del dia assenyalat per a l'acte del judici, si s’ha assenyalat conciliacid
anticipada, o en la mateixa data del judici si es tracta de conciliacié i judici
assenyalats successivament. A aquest efecte, les parts poden anticipar la
conciliacié per via telematica.

Quan l'acord estigui signat digitalment per totes les parts, s’ha de dictar decret
en el termini maxim de tres dies. Si no, i per a la seva posterior ratificacio i
signatura, s’ha de citar les parts a compareixenga en un termini maxim de cinc
dies. La conciliacio i la resolucié aprovatoria, oral o escrita, s’han de documentar
en la mateixa acta de compareixenca.

La conciliaci6 assolida davant el lletrat o la lletrada de I'Administracié de
justicia i els acords aconseguits entre les parts i aprovats per aquell tenen, a tots
els efectes legals, la consideracié de conciliacio judicial.»

«3. En cas que no hi hagi avinenca davant el lletrat o la lletrada de
I’Administracié de justicia i es procedeixi a celebrar el judici, I'aprovacio de I'acord
conciliatori que, si escau, assoleixin les parts en aquest moment correspon al
jutge, la jutgessa o el tribunal davant del qual s’hagi obtingut mitjancant resolucio
oral o escrita documentada en el mateix acord. Només hi pot haver una nova
intervencié del lletrat o lletrada de I'Administracié de justicia aprovant un acord
entre les parts si I'acte del judici s’arriba a suspendre per qualsevol causa.
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Si se celebra la conciliacié anticipada que preveu l'article 82 i resulta sense
acord, el lletrat o la lletrada de I'Administracio de justicia ha de deixar constancia
en l'acta dels aspectes controvertits que I'han impedit i, si concorren qiestions
processals que puguin suscitar la suspensié de l'acte del judici, com ara
I'existencia de tercers que hagin de ser cridats al procediment o la situacid
concursal de qualsevol dels intervinents, n’ha d’advertir les parts en els termes que
estableix I'article 81».

Vuit. Es modifica I'apartat 1 de l'article 85, que queda redactat de la manera
seguent:

«1. En l'acte del judici, havent-se donat compte de les actuacions, s’ha de
resoldre, en primer terme, motivadament, en forma oral i oides les parts, sobre les
glestions prévies que es puguin formular en aquest acte, aixi com sobre els
recursos o altres incidéncies pendents de resolucio, sense perjudici de la ulterior
succinta fonamentacio en la senténcia, quan escaigui. Ilgualment s’ha d'escoltar
les parts i, si escau, resoldre, motivadament i en forma oral, el que sigui procedent
sobre les guestions que el jutge, la jutgessa o el tribunal pugui plantejar en aquest
moment sobre la seva competéncia, els pressuposits de la demanda o I'abast i els
limits de la pretensié formulada, respectant les garanties processals de les parts i
sense prejutjar el fons de I'afer.

A continuacié, el demandant ha de ratificar o ampliar la seva demanda, encara
gue en cap cas no hi pot fer variacié substancial».

Nou. Es modifica la rabrica i I'apartat 3 de I'article 90, que queden redactats de la
manera seguent:

«Article 90. Preparacid i admissibilitat dels mitjians de prova».

«3. Aixi mateix, poden sol-licitar, almenys amb deu dies d’antelacié a la data
del judici, diligéncies de preparacié de la prova a practicar en judici llevat que
I'assenyalament s’hagi d’efectuar amb una antelacié inferior, cas en qué el termini
és de tres dies, i sense perjudici del que el jutge, la jutgessa o el tribunal decideixi
sobre la seva admissid o inadmissio en I'acte del judici».

Deu. Es modifica I'apartat 1 de l'article 196, que queda redactat de la manera
seguent:

«1. L'escrit pel qual s'interposi el recurs de suplicaci6 s’ha de presentar
davant el jutjat que va dictar la resolucié impugnada».

Onze. Es modifiqguen els apartats 1 i 3 de l'article 210, i I'actual apartat 3 passa a
ser 4, i queden redactats de la manera seguent:

«1. L'escrit de formalitzacio I'ha de presentar, davant la sala que va dictar la
resolucié impugnada, I'advocat designat a I'efecte, el qual, si no s’indica una altra
cosa, ha d’assumir des d’aquest moment la representacié de la part en el recurs, i
designar un domicili a I'efecte de notificacions, amb totes les dades necessaries
per a la seva practica, amb els efectes de I'apartat 2 de l'article 53».

«3. La Sala de Govern del Tribunal Suprem pot determinar, mitjangant un
acord que s’ha de publicar al “Butlleti Oficial de I'Estat”, I'extensié maxima i altres
condicions extrinseques, incloses les relatives al format en qué s’hagin de
presentar, dels escrits de formalitzacié i d'impugnacio dels recursos de cassacio».
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Dotze. Es modifiquen els apartats 1 i 3 de l'article 219, que queden redactats de la
manera seguent:

«1. El recurs té per objecte la unificacié de doctrina amb motiu de senténcies
dictades en suplicacié per les sales socials dels tribunals superiors de justicia que
siguin contradictories entre si, amb la d'una altra o altres sales dels tribunals
superiors esmentats o amb senténcies del Tribunal Suprem, respecte dels
mateixos litigants o altres de diferents en la mateixa situacié on, en mérit a fets,
fonaments i pretensions substancialment iguals, s’hagi arribat a pronunciaments
diferents, sempre que la Sala Social del Tribunal Suprem consideri que el recurs
presenta interés cassacional objectiu. Hi ha interés cassacional objectiu quan doni
algun dels suposits segulents:

a) Si concorren circumstancies que aconsellin un nou pronunciament de la
sala.

b) Sila questié té una transcendéncia o projeccio significativa.

c) Si el debat suscitat presenta rellevancia per a la formacié de la
jurisprudéncia.»

«3. El Ministeri Fiscal, en la seva funcié de defensa de la legalitat, d’'ofici o a
instancia dels sindicats, organitzacions empresarials, associacions representatives
dels treballadors autdbnoms econdmicament dependents o entitats publiques que,
per les competencies que tinguin atribuides, ostentin interés legitim en la unitat
jurisprudencial sobre la qlestié litigiosa, i independentment de la facultat que
ordinariament té atribuida de conformitat amb l'article seglient d’aquesta Llei, pot
interposar recurs de cassacio per a unificacidé de doctrina. Aquest recurs es pot
interposar en els casos seguents:

a) Quan, sense haver-hi doctrina unificada en la matéria de qué es tracti,
s’hagin dictat pronunciaments diferents pels tribunals superiors de justicia, en
interpretacié6 d'unes mateixes normes substantives o0 processals i en
circumstancies substancialment iguals.

b) Quan es constati la dificultat que la qlestié pugui accedir a unificacié de
doctrina segons els requisits ordinariament exigits.

c) Quan les normes questionades per part dels tribunals de l'ordre social
siguin de vigencia o aplicacio recent, perque faci menys de cinc anys que estan en
vigor en el moment que s’hagi iniciat el procés en la instancia.

d) Quan encara no hi hagi resolucions suficients i idonies sobre totes les
questions discutides que compleixin els requisits exigits en l'apartat 1 d’aguest
article.

e) Quan la qlestié debatuda presenti interés cassacional objectiu».

Tretze. Es modifica I'apartat 1 i s'afegeix una lletra c) a I'apartat 2 de l'article 221,
amb la redaccio seguent:

«1. El recurs s’ha de preparar mitjangant un escrit dirigit a la Sala Social del
Tribunal Superior de Justicia que va dictar la senténcia de suplicacié, i s’ha de
designar un domicili a la seu de la Sala Social del Tribunal Suprem a I'efecte de
notificacions, amb totes les dades necessaries per a la seva practica i amb els
efectes de I'apartat 2 de l'article 53».

«c) Exposar, de manera succinta, les raons per les quals la qliestié suscitada
té interés cassacional objectiu».

Catorze. Es modifica I'apartat 2 de Il'article 223, que queda redactat de la manera
seguent:
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«2. L'escrit d'interposicié del recurs ha d’'anar signat per un advocat i ha de
complir els requisits de I'article 224.»

Quinze. S’afegeixen una lletra c) a I'apartat 1 i un nou apartat 5 a I'article 224, amb
la redaccié seguent:

«c) L'exposicid argumentada de la concurréncia de linterés cassacional
objectiu».

«5. Es aplicable als escrits d'interposici6 i d'impugnacio del recurs de
cassaci6 per a la unificacié de doctrina el que estableix I'article 210.3 d’aquesta
Llei».

Setze. Es modifiquen els apartats 1, 3, 4 i 5 de l'article 225, que queden redactats
de la manera seguent:

«1. Rebudes les actuacions a la Sala Social del Tribunal Suprem, si el lletrat
o lletrada de I’Administracié de justicia aprecia el defecte inesmenable d’haver-se
preparat o interposat fora de termini, ha de dictar un decret que posi fi al tramit del
recurs, contra el qual només és procedent el recurs de revisio.

Si aprecia defectes solucionables en la tramitacié del recurs, o en la seva
preparaci6 i interposicié, ha de concedir a la part un termini de deu dies per a
I'aportacio dels documents omesos o I'esmena dels defectes apreciats.

Si no s’efectua I'esmena en el temps i la forma establerts, n’ha de donar
compte a la sala perque resolgui el que correspongui i, si es dicta providencia
succintament motivada que posi fi al tramit del recurs, ha de declarar la fermesa si
s’escau de la resolucié recorreguda, amb perdua del diposit constituit i tramesa de
les actuacions a la sala de procedencia. Contra aquesta providencia no es pot
interposar cap recurs.»

«3. El magistrat ponent ha de donar compte a la sala del recurs interposat i
de les causes d’'inadmissié que aprecii, si s’escau.

Si la sala acorda I'admissio6 total del recurs, ha de dictar providéncia posant-ho
de manifest, sense que es pugui interposar cap recurs davant d’aquesta.

Si la sala estima que concorre alguna de les causes d’'inadmissio referides a
les lletres a), b) i c) de I'apartat seglient, ha de passar les actuacions al Ministeri
Fiscal, si no s’ha interposat el recurs, perqué, en el termini de cinc dies, informi
sobre la seva admissié o inadmissié. Si la sala estima que concorre la causa
d’'inadmissio referida a les lletres d), e) i f) de I'apartat segtient, ha d’acordar oir el
recurrent sobre aquestes per un termini de cinc dies, amb un informe ulterior del
Ministeri Fiscal per cinc dies més, si no s’ha interposat el recurs.

4. Sbn causes d'inadmissio:

a) lincompliment de manera manifesta i inesmenable dels requisits
processals per preparar o interposar el recurs,

b) la carencia sobrevinguda de I'objecte del recurs,

c) lafalta de contradicci6 entre les senténcies comparades,

d) lafalta de contingut cassacional de la pretensio,

e) el fet d’haver-se desestimat en el fons altres recursos en suposits
substancialment iguals,

f) lafalta d'interés cassacional objectiu.

5. Sila sala estima que concorre alguna de les causes d'inadmissié referides
ha de dictar, en el termini de tres dies, providéncia succintament motivada que
declari la inadmissi6 i la fermesa de la resolucidé recorreguda, amb imposicié al
recurrent de les costes causades, si han comparegut en el recurs les parts
recorregudes, en els termes que estableix aquesta Llei i sense que es pugui
interposar recurs contra la resolucié esmentada. La inadmissié comporta, si escau,
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la péerdua del diposit constituit, i s’ha de donar a les consignacions i els
asseguraments prestats la destinacié que correspongui, d'acord amb la sentencia
de suplicacié.

Quan la inadmissié es refereixi només a algun dels motius adduits o a algun
dels recursos interposats, s’ha de disposar la continuacié del tramit dels altres
recursos o motius no afectats per la providencia d’inadmissié parcial, sense que la
resolucio dictada a I'efecte es pugui recérrer».

Disset. S'introdueix, a I'apartat 1, un nou paragraf quart, de manera que l'actual
quart passa a ser cinque, i un nou paragraf segon a l'apartat 2 de I'article 236, amb la
redaccié seguent:

«Si la sala aprecia la concurréncia de qualsevol d'aquestes causes
d’'inadmissio, ha de dictar interlocutoria, contra la qual no es pot interposar
recurs».

«Si la sala aprecia la concurréncia de qualsevol d'aquestes causes
d’'inadmissio, ha de dictar interlocutoria, contra la qual no es pot interposar
recurs».

Divuit. Es modifica I'apartat 2 de l'article 260, que queda redactat de la manera
seguent:

«2. El tribunal, mitjancant interlocutoria, ha de rebutjar de pla i sense cap
substanciacié la demanda de terceria de domini a la qual no s’adjunti un principi de
prova per escrit del fonament de la pretensié del tercerista, aixi com la que
s'interposi amb posterioritat al moment en que, d'acord amb el que disposa la
legislacio civil, es produeixi la transmissiéo del bé al creditor o al tercer que
I'adquireixi en publica subhasta.

Dinou. Es modifica l'article 264, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 264. Realitzacio dels béns.

La realitzacié dels béns embargats s’ha d’ajustar al que disposa la legislacio
processal civil».

Disposici6 addicional primera. Mencions a jutjats i tribunals.

Una vegada constituits i implantats de manera efectiva els tribunals d’instancia, les
mencions genériques que es fan en la Llei organica 6/1985, d'1 de juliol, del poder
judicial, als jutjats i tribunals, s’entenen referides a aquests Ultims o als jutges, les
jutgesses, els magistrats i les magistrades que hi serveixen. Les referéncies realitzades
en les lleis i a la resta de disposicions del nostre ordenament juridic als jutjats de primera
instancia i instruccid, de primera instancia, mercantil, d'instruccid, de violéncia sobre la
dona, penal, de menors, de vigilancia penitenciaria, contenciés administratiu, social
s’entenen referides a les seccions de l'ordre jurisdiccional corresponent dels tribunals
d’'instancia, de conformitat amb el que preveu aquesta Llei. La mateixa consideracié
tenen les referéncies als jutjats centrals respecte de les corresponents seccions del
Tribunal Central d’Instancia.

Disposicié addicional segona. Cost de la intervencid del tercer neutral.

Per als casos en qué la utilitzacié del mitja adequat de resolucié de controversies
sigui requisit de procedibilitat abans d’acudir als tribunals de justicia i per a aquells altres
en que la intervencié del tercer neutral es produeixi per derivacioé d’aquests tribunals una
vegada iniciat el procés, les administracions amb competéncies en matéria de justicia
poden establir, si escau, el que considerin convenient per sufragar el cost de la
intervencié d’'aquest tercer neutral, en tot o en part, amb carrec a fons publics i per a
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aquelles persones en qui concorrin els requisits que s’estableixin a aquest efecte, en la
mesura en qué els mitjans adequats de solucié de controversies permetin reduir tant la
litigiositat com els seus costos, sempre d’'acord amb les disponibilitats pressupostaries.

Disposicié addicional tercera. Serveis de mitjans adequats de solucié de controversies.

1. En I'ambit de les seves competéncies respectives, el Ministeri de Justicia i les
comunitats autonomes han de constituir, en la forma que considerin adequada, els
serveis de mitjans adequats de soluci6 de controversies.

2. Aquests serveis han de tenir, almenys, les funcions segients:

a) Promoure la utilitzacio adient dels mitjans adequats de solucié de controvéersies,
proporcionant a la ciutadania i als professionals informacié sobre aquests, la seva
naturalesa, contingut, efectes de la seva utilitzacié i recursos existents.

b) Administrar els recursos a la seva disposicio.

c) Col-laborar amb els registres de professionals de mitjans adequats de soluci6 de
controversies, en els termes que es determinin, facilitant la prestacio del servei que fan.

d) Posar a disposici6 de totes les persones interessades les dades dels tercers
neutrals i institucions de mitjans adequats de solucié de controversies que reuneixin els
requisits que es determinin legalment.

e) Informar els organs judicials sobre aquests mitjans i prestar el suport necessari a
la derivacio judicial.

f) Dur a terme el control, seguiment i estadistica del desenvolupament d’aquest
servei.

g) Coordinar l'actuaci6 de tots els col-lectius professionals, administracions i
institucions implicats en el seu desenvolupament.

h) Desenvolupar totes les tasques que siguin necessaries per a la implantaci6 i
utilitzacio d’aquests métodes en el servei public de justicia.

3. L'organitzaci6 d’aquests serveis ha de garantir, en tot cas, I'accés universal de la
ciutadania al sistema de justicia, aixi com el compliment de les funcions que
s’estableixen en aquesta Llei i en les nhormes que la despleguin.

Disposicié addicional quarta. Accions per augmentar la visibilitat dels mecanismes
alternatius de resolucio de conflictes.

L'’Administraci6 General de I'Estat i les comunitats autonomes han de promoure
accions per augmentar la visibilitat dels mecanismes alternatius de resoluci6 de
conflictes, aixi com la negociacié entre les parts, i han de potenciar I'Us d’aquests
mecanismes davant la via exclusivament judicial.

Aixi mateix, han de promoure, en I'ambit de les seves competéncies respectives, que
les universitats impulsin I'ensenyament superior en matéria de mitjans alternatius de
resolucié de conflictes, aixi com en técniques de negociacié per a professionals de
'advocacia.

Disposicié addicional cinquena. Assisténcia técnica dels instituts de medicina legal i
ciéncies forenses.

Les administracions competents en matéria d’Administracié de justicia han de
prestar, a través dels instituts de medicina legal i ciéncies forenses, a les seccions de
familia, infancia i capacitat i a les seccions de violéncia contra la infancia i I'adolescéncia
I'assisténcia técnica que sigui necessaria, amb I'objecte de facilitar el desenvolupament i
la resolucié dels conflictes i procediments que conegui I'organ judicial sense perjudici de
la regulacié per les administracions competents dels equips técnics que ofereixin
assisténcia especialitzada en aquesta materia.
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Disposicié addicional sisena. Formacié especialitzada en materia de familia, infancia,
capacitat i en matéria de violéncia contra nenes, nens | adolescents.

1. En el termini de quatre mesos a partir de I'entrada en vigor d’aquesta Llei, i
després de forma periddica, el Consell General del Poder Judicial ha de convocar el curs
de formacié especialitzada en familia, infancia i capacitat i en matéria de violéncia contra
la infancia i adolescéncia.

2. El Consell General del Poder Judicial ha de promoure i facilitar la formacié
continuada dels magistrats i magistrades suplents i jutges i jutgesses substituts.

3. El Govern ha de disposar, d’'igual manera, la convocatoria de cursos de formacié
especialitzada per als membres del Ministeri Fiscal.

4. El Govern i les comunitats autdnomes amb competéncies sobre els equips
técnics judicials han de disposar la realitzacié de cursos de formacié dels seus membres
en infancia, familia, infancia i capacitat i en matéeria de violéncia contra la infancia i
adolescéncia.

Disposicié addicional setena. Litigis en matéria de consum.

En els litigis en qué s’exercitin accions individuals promogudes per consumidors o
usuaris, s'entén complert el requisit de procedibilitat per la reclamacié extrajudicial prévia
a I'empresa o professional que hagin contractat, sense haver obtingut una resposta en el
termini establert per la legislacio especial aplicable, o quan aquesta no sigui satisfactoria,
i sense perjudici que puguin acudir a qualsevol dels mitjans adequats de solucié de
controversies, tant els previstos en legislacié especial en matéria de consum, com els
generals previstos en aquesta Llei.

També s’entén complert el requisit de procedibilitat amb la resolucio de les
reclamacions presentades pels usuaris dels serveis financers davant el Banc d’Espanya,
la Comissio Nacional del Mercat de Valors i la Direccié General d’Assegurances i Fons
de Pensions en els termes que estableix l'article 30 de la Llei 44/2002, de 22 de
novembre, de mesures de reforma del sistema financer, o per haver acudit a algun dels
procediments a qué es refereix la Llei 7/2017, de 2 de novembre, per la qual s’incorpora
a l'ordenament juridic espanyol la Directiva 2013/11/UE del Parlament Europeu i del
Consell, de 21 de maig de 2013, relativa a la resoluci6 alternativa de litigis en materia de
consum, o els que puguin haver estat establerts en normativa sectorial en desplegament
d'aquesta.

Disposicié addicional vuitena. Regulacié basica sobre teletreball en I'ambit de
I’Administracidé de justicia.

1. Es considera teletreball la modalitat de prestacio de serveis a distancia en la qual
el contingut competencial del lloc de treball es pot desenvolupar, sempre que les
necessitats del servei ho permetin, fora de les dependencies de I'’Administracio,
mitjancant I'is de tecnologies de la informacié i comunicacio.

2. La prestacié dels serveis en la modalitat de teletreball té caracter voluntari i
reversible i ha de ser expressament autoritzada per I’Administracio competent en cada
cas concret. A més, és compatible amb la modalitat presencial. S’ha de fer en els termes
de les normes que es dictin en desplegament d’aguesta norma, que han de ser objecte
de negociaci6 col-lectiva en I'ambit corresponent i han de preveure criteris objectius en
l'accés a aquesta modalitat de prestacio de servei.

3. Es consideren llocs susceptibles de teletreball aquells en qué la modalitat de
serveis descrita als apartats anteriors pugui ser exercida a distancia, de conformitat amb
el que disposa la present disposicio.

El teletreball ha de contribuir a millorar I'organitzacié del treball a través de la
identificacié d’'objectius i I'avaluacié del seu compliment.
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4. Amb caracter general, i sense perjudici de circumstancies excepcionals

determinades per I'’Administraci6 competent, Unicament es pot autoritzar aquesta
modalitat de prestacio de serveis respecte dels llocs susceptibles de teletreball.

No es poden exercir mitjancant la modalitat de teletreball les funcions segiients que
estiguin associades a determinats llocs:

a) Les funcions la prestacio efectiva de les quals només quedi garantida amb la
preséncia fisica de la persona funcionaria al centre de treball.

b) Els serveis i funcions habituals dels jutjats en torn de guardia que requereixin la
preséncia fisica de la persona funcionaria.

5. Per a la prestacio dels serveis en aquesta modalitat s’han d'utilitzar els mitjans
tecnologics i electronics definits i proporcionats per I’Administracié competent que, sense
alterar la prestaci6 del servei public de justicia, ni els procediments i la gestié del treball
d’altres organs afectats, garanteixin el canal de comunicacid i els protocols de seguretat
tecnoldgica admesos.

6. Les persones funcionaries que sol-licitin prestar els seus serveis en la modalitat
de teletreball han d’estar en servei actiu a '’Administracié de justicia i tenir el temps de
serveis continuats en el mateix jutjat, fiscalia, servei o unitat que, prévia negociacié amb
les organitzacions més representatives, determini I'’Administracié competent en matéria
de justicia. Aguesta antiguitat en el lloc no és necessaria quan s'acrediti I'experiéncia
suficient i adequada per ra6 de I'ocupacié de llocs en anteriors centres de destinacié del
mateix ordre jurisdiccional, o de contingut competencial similar, acreditada per
I’Administracid pablica amb competéncies en matéria de personal.

7. Les persones que desenvolupin el contingut competencial del lloc de treball en la
modalitat de teletreball tenen els mateixos deures i drets, individuals i col-lectius, que les
que el desenvolupin de manera presencial.

Disposici6 transitoria primera.  Constitucio dels tribunals d’instancia.

Els tribunals d’instancia s’han de constituir a través de la transformacio dels actuals
jutjats en les seccions dels tribunals d’instancia que es corresponguin amb les matéries
de les quals aquells estiguin coneixent. Els jutges, jutgesses, magistrats i magistrades
d'aquests jutjats passen a ocupar la placa en la seccid respectiva amb la mateixa
numeracié cardinal del jutjat de procedéncia i continuen coneixent de totes les matéries
que tinguin atribuides en aquest i dels assumptes que en aquests estiguin en tramit o no
hagin conclds mitjangant una resolucio que n’'impliqui I'arxivament definitiu.

Quan, en el suposit indicat en el paragraf anterior, la nova placa que ocupin aquests
jutges, jutgesses, magistrats i magistrades correspongui a una secci6 de familia, infancia
i capacitat, la numeracié cardinal amb la qual s’ha d'identificar dins d’aquesta ha de
comencar per la unitat i seguir correlativament, amb el mateix ordre dels jutjats de
procedéncia. La numeracio6 de les places d'origen queda sense assignar a un altre jutge,
jutgessa, magistrat o magistrada fins que se n’amplii el nombre, i es vagin cobrint i
assignant pel mateix ordre.

La constitucié dels tribunals d’instancia s’ha de fer de manera esglaonada d’acord
amb l'ordre segtient:

1r. El dia 1 de juliol de 2025, els jutjats de primera instancia i instruccid i els jutjats
de violéncia sobre la dona, en els partits judicials on no hi hagi un altre tipus de jutjats,
s’han de transformar, respectivament, en seccions civils i d'instruccié Uniques i seccions
de violéncia sobre la dona.

2n. El dia 1 d'octubre de 2025, els jutjats de primera instancia, els jutjats
d'instrucci6 i els jutjats de violéncia sobre la dona, en els partits judicials on no hi hagi un
altre tipus de jutjats, s’han de transformar, respectivament, en seccions civils, seccions
d'instrucci6 i seccions de violéncia sobre la dona.
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3r. Eldia 31 de desembre de 2025, la resta de jutjats, no compresos en els suposits
anteriors, s’han de transformar en les seccions respectives de conformitat amb el que
preveu aquesta Llei.

Fins a la implantacié definitiva dels tribunals d’instancia en cadascun dels partits
judicials, hi continua vigent el régim d'organitzacié dels jutjats i els corresponents
annexos de la Llei 38/1988, de 28 de desembre, de demarcacio i de planta judicial,
anteriors a la promulgacié d’'aquesta Llei.

Disposici6 transitoria segona. Constitucié del Tribunal Central d’Instancia.

El dia 31 de desembre de 2025, el Tribunal Central d’'Instancia s’ha de constituir a
través de la transformacié dels actuals jutjats centrals en les seccions del Tribunal
Central d’Instancia que es corresponguin amb les materies de que aquests estiguin
coneixent. Els jutges, jutgesses, magistrats i magistrades d’aquests jutjats centrals han
de passar a ocupar la placa en la secci6é respectiva amb la mateixa numeracié cardinal
del jutjat de procedencia i continuar coneixent de tots els assumptes que tinguin atribuits
en aguest.

Disposici6 transitoria tercera. Presidéncia dels tribunals d’instancia i Presidéncia del
Tribunal Central d’Instancia.

En la data de constitucio prevista per a cada tribunal d’instancia i el Tribunal Central
d’Instancia, els jutges degans i les jutgesses deganes han de passar a ostentar, en els
seus respectius ambits, la presidencia dels tribunals d’'instancia i del Tribunal Central
d’Instancia, els quals continuen en el seu carrec durant el temps que resti al mandat pel
qual van ser nomenats.

Disposicié transitoria quarta. Transformacié de jutjats, seccions i tribunals amb
competencia en matéria penal en jutjats, seccions i tribunals amb competéncia en
mateéria de violéncia sobre la dona.

Al cap de nou mesos de I'entrada en vigor d’aquesta Llei, els jutjats de violéncia
sobre la dona han d’assumir les competéncies en matéria de violéncia sexual pel que fa
als procediments incoats a partir d'aquesta data. Durant aquests nou mesos, el Govern,
oit el Consell General del Poder Judicial i, si escau, la comunitat autobnoma afectada, ha
de procedir, mitjancant reial decret, a la transformacioé que sigui necessaria dels jutjats,
seccions i tribunals amb competéncia en matéria penal en jutjats, seccions i tribunals
amb competéncia en matéria de violéncia sobre la dona, per donar compliment adequat
a I'atribucié de competéncies en matéria de violéncia sexual als jutjats de violéncia sobre
la dona, prevista en I'article 89 de la Llei organica 6/1985, d'1 de juliol, del poder judicial,
amb la deteccié prévia de les necessitats de personal, materials i organitzatives
especifiques d’'aquesta atribucié i amb la valoracié prévia del seu impacte sobre la
carrega de treball dels diferents organs, seccions o tribunals amb competéncia en
aguesta mateéria.

Disposici6 transitoria cinquena. Implantacié de I'oficina judicial.

La implantaci6 de I'oficina judicial ha de ser simultania a la dels tribunals d'instancia,
en els termes definits en aquesta Llei.

A aquest efecte, el Ministeri de Justicia i les comunitats autonomes amb
competencies en matéria de justicia, en els seus ambits respectius, han d’elaborar les
relacions de llocs de treball de cadascuna d’aquestes oficines per a la seva aprovacio,
amb la negociacié prévia amb les organitzacions sindicals, aixi com procedir a la
posterior provisié dels llocs.

La Conferéncia Sectorial d’Administracié de Justicia pot elaborar i aprovar models de
referencia sobre I'estructura de I'oficina judicial i de les seves relacions de llocs de
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treball. L'acord adoptat habilita per al seu desplegament mitjangant una resolucié de
I'autoritat competent de cada administracié amb competéncies en matéria de justicia.

La Conferéncia Sectorial d’Administracié de Justicia també pot aprovar, a proposta
d’algun dels seus membres, una data diferent per a I'establiment d’alguna de les oficines
judicials si, en la data de constitucié dels tribunals d’instancia que preveu la disposicié
transitoria primera concorren circumstancies excepcionals relatives a les infraestructures
o els mitjans tecnoldgics que ho justifiquin. En aquestes circumstancies, I'acord adoptat
per la Conferéncia Sectorial d’Administracié de Justicia ha de ser aprovat amb el vot
afirmatiu d’almenys les quatre cinquenes parts de les administracions publiques que hi
estiguin representades. En tots aquests casos, i fins a la definitiva implantacio de les
oficines judicials en els territoris que s’assenyalin, continua vigent el regim d’'organitzacio
anterior a la promulgacio d'aquesta Llei organica.

Si concorren les circumstancies que preveu el paragraf anterior i no han estat
aprovades les relacions de llocs de treball corresponents en algun dels partits judicials on
s’hagi implantat el tribunal d'instancia, s’ha de procedir de conformitat amb les regles
seguents:

la. Si en el partit judicial no hi ha cap relaci6 de llocs de treball préviament
aprovada o amb el procés d'acoblament finalitzat, s’ha de mantenir el regim
d’'organitzacio de les oficines i del seu personal anterior a la promulgacié d’aquesta Llei
fins a I'aprovaci6 de les relacions de treball, que s’ha de fer dins els sis mesos segients.

2a. Si en el partit judicial hi ha algun servei comu creat de conformitat amb el que
preveu l'article 438 de la Llei organica 6/1985, d'1l de juliol, del poder judicial, amb la
relacié de llocs de treball corresponent aprovada i amb el procés d'acoblament finalitzat,
amb coexisténcia dels serveis comuns ja creats amb els drgans judicials unipersonals
atesos per personal integrat en plantilles organiques, els funcionaris i funcionaries
destinats en els serveis comuns han de continuar prestant els seus serveis en els termes
que ho estaven fent. El personal de plantilla organica també ha de continuar prestant els
seus serveis de conformitat amb el que preveu la regla anterior, sense perjudici de la
necessaria aprovacio de les relacions de llocs de treball en el mateix termini de sis
mesos.

3a. Si tots els funcionaris i funcionaries destinats en el partit judicial ja estan
integrats en una relacié de llocs de treball, s’ha de mantenir la seva adscripcio en les
mateixes condicions que tinguin fins aguest moment, i mantenir la mateixa diferenciacio
de llocs fins a la modificacié corresponent de la relacié de llocs de treball per a la seva
adaptacié a la nova organitzacio judicial, que també s’ha de fer en el mateix termini de
sis mesos que preveuen els anteriors paragrafs.

Disposici6 transitoria sisena. Implantacié de les oficines de justicia en els municipis.

1. En la data de constitucié prevista per a cada tribunal d'instancia, els jutjats de
pau s’han de transformar en oficines de justicia en els municipis. Quan hi hagi
constituides agrupacions de secretaries de jutjats de pau, aquestes s’han de transformar
en les agrupacions d’'oficines de justicia en els municipis a que fa referéncia I'apartat 3
de l'article 439 quinquies de la Llei organica 6/1985, d'1 de juliol, del poder judicial. El
jutge o la jutgessa de pau de cada municipi han d’exercir les funcions que els atribueixen
les lleis amb I'assisténcia de I'oficina de justicia corresponent.

2. Tot el personal que estigui prestant serveis en aquests jutjats, sigui com a
plantilla organica o incloses en la relacié de llocs de treball corresponent de I'oficina
judicial de suport directe al jutjat de pau, s’ha d'integrar en la relacié de llocs de treball de
la respectiva oficina de justicia en el municipi, que ha de ser aprovada, amb negociacié
sindical prévia, en el termini maxim de tres mesos comptats des de I'entrada en vigor
d’'aquesta Llei organica.

3. Fins que no s’elabori la relacio de llocs de treball de cada oficina de justicia en el
municipi, la secretaria d’aquesta oficina correspon als qui, en el moment de la seva
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constitucid, estiguin ocupant la secretaria del jutjat de pau o agrupacié de secretaries,
amb I'immediat acoblament de tota la plantilla a la resta llocs de treball genérics.

4. La Conferencia Sectorial d’Administraci6 de Justicia pot elaborar i aprovar
models de referéncia sobre oficines de justicia en els municipis i de les seves relacions
de llocs de treball. L'acord adoptat habilita per al seu desplegament mitjancant una
resolucio de l'autoritat competent de cada administraci6 amb competéncies en matéria
de justicia.

Disposicié transitoria setena. Regim per a la constitucié inicial de les seccions de
familia, infancia i capacitat i el coneixement i tramitacié dels assumptes que estiguin
coneixent els organs que s'’integrin en aquestes.

En la mateixa data prevista per a la constitucié dels tribunals d’instancia que
estableix la disposicié transitoria primera d’aquesta Llei organica, s’ha de constituir una
seccié de familia, infancia i capacitat als tribunals d’instancia dels partits judicials on,
amb anterioritat a aquesta data, el Consell General del Poder Judicial hagi acordat
I'especialitzacio d'un o més jutjats en alguna de les matéries assenyalades a I'article 86.5
de la Llei organica 6/1985, d'1 de juliol, del poder judicial, i els jutges i jutgesses
d’aquests jutjats especialitzats han de passar a ocupar plaga en aquesta seccio.

Les seccions de familia, infancia i capacitat constituides de conformitat amb el que
preveu el paragraf anterior mantenen el coneixement dels assumptes, tant en matéria de
familia com en altres materies, en els termes establerts en I'acord d’especialitzacio.

El Consell General del Poder Judicial, amb informe previ de les sales de govern, pot
acordar modificar o deixar sense efecte I'acord d’especialitzacid, i en aguest cas la placa
integrada en la secci6 de familia, infancia i capacitat ha de conéixer de les quiestions que
se suscitin en matéria de familia d’acord amb el que preveu l'article 86.5 de la Llei
organica 6/1985, d'1 de juliol.

Disposicid transitoria vuitena. Secretaris o0 secretaries de la Junta Electoral de Zona i
de la Junta Electoral Provincial.

Mentre no es produeixi la constitucio efectiva dels serveis comuns de tramitacié que
assisteixin els tribunals d’instancia i les audiéncies provincials o, si escau, no estigui
constituit el servei comu processal a que es refereix I'apartat 3 de I'article onze de la Llei
organica 5/1985, de 19 de juny, del regim electoral general, en la redaccié feta per
aquesta Llei organica, han d’intervenir, respectivament, com a secretaris 0 secretaries de
la Junta Electoral de Zona i de la Junta Electoral Provincial els lletrats o lletrades de
I’Administracié de justicia que preveu la Llei organica 5/1985, de 19 de juny, del régim
electoral general, amb anterioritat a I'entrada en vigor d’aquesta Llei.

Disposici6 transitoria novena. Régim transitori aplicable als procediments judicials.

1. Les previsions que recull aquesta Llei sén aplicables exclusivament als
procediments incoats amb posterioritat a la seva entrada en vigor.

2. En els procediments judicials en curs a I'entrada en vigor d’aquesta Llei, les
parts, de comu acord, es poden sotmetre a qualsevol mitja adequat de solucié de
controversies, de conformitat amb el que disposa la Llei 1/2000, de 7 de gener,
d’enjudiciament civil.

3. Les modificacions de l'apartat 9 de I'article 785 i de I'apartat 6 de I'article 787 ter
de la Llei d'enjudiciament criminal, sén aplicables als procediments en que no s’hagi
celebrat judici oral en el moment d’entrada en vigor d’aquesta Llei.

4. Les modificacions dels apartats 3 i 4 de l'article 210 de la Llei 1/2000, de 7 de
gener, d’enjudiciament civil, son aplicables als judicis verbals en qué no s’hagi celebrat
vista en el moment d’entrada en vigor d'aquesta Llei.
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5. La maodificacio de l'apartat 1 de l'article 11 de la Llei 29/1998, de 13 de juliol,
reguladora de la jurisdiccid contenciosa administrativa, és aplicable als recursos
contenciosos administratius que s’interposin a partir de I'entrada en vigor d’aquesta Llei.

6. La modificacié de I'apartat 20 de l'article 78 de la Llei 29/1998, de 13 de juliol,
reguladora de la jurisdiccid contenciosa administrativa, és aplicable als recursos
contenciosos administratius tramitats pel procediment abreujat en qué no s’hagi celebrat
vista en el moment d’entrada en vigor d'aquesta Llei.

7. La modificacié de 'apartat 1 de Il'article 50 de la Llei 36/2011, de 10 d'octubre,
reguladora de la jurisdiccio social, és aplicable als procediments en qué no s’hagi
celebrat judici en el moment d’entrada en vigor d’aquesta Llei.

8. La nova regulacié dels recursos de cassacio social és aplicable als recursos que
es formulin contra les resolucions dictades a partir de la seva entrada en vigor. En tot
cas, la inadmissié dels recursos de cassacié per a la unificacié de doctrina interposats
contra les resolucions dictades amb anterioritat a I'entrada en vigor d’aquesta norma s’ha
de disposar, amb audiéncia prévia de les parts, per providéncia succintament motivada
gue és no susceptible de recurs.

Disposicié transitoria desena. Reserva d'una quota de places vacants amb especial
valoracié del mérit de l'idioma cooficial.

Amb caracter excepcional i fins que en I'ambit de la Comunitat Autonoma del Pais
Basc la taxa d'interinitat en els llocs de treball singularitzats per raé d'idioma sigui inferior
al vuit per cent, en les ofertes d’ocupacié publica que elabora el Ministeri de Justicia s’ha
de reservar una quota de places vacants singularitzades d'accés lliure en qué s’ha
d’establir com a requisit I'acreditacié del perfil lingiistic corresponent de I'idioma cooficial.

Disposicié transitoria onzena. Despeses electorals corresponents a les udltimes
eleccions generals convocades.

La modificacié de la lletra a) de I'apartat 3 de l'article cent setanta-cinc de la Llei
organica 5/1985, de 19 de juny, del régim electoral general, introduida per aquesta Llei
organica, és aplicable a les despeses originades a les candidatures que hagin
concorregut a les eleccions convocades pel Reial decret 400/2023, de 29 de maig, de
dissolucio6 del Congrés dels Diputats i del Senat i de convocatoria d’eleccions.

Disposici6 transitoria dotzena. Reégim transitori fins a la creacié d’agrupacions d’oficines
de justicia en els municipis regulades a I'apartat 3 de l'article 439 quinquies de la Llei
organica 6/1985, d’1 de juliol, del poder judicial.

Als municipis que no disposin d’'una oficina de justicia en el municipi servida per
personal de I’Administracio de justicia ni estiguin integrats en una agrupacié d'oficines de
justicia de les que preveu l'apartat 3 de I'article 439 quinquies de la Llei organica 6/1985,
d'l de juliol, del poder judicial, I'atenci6 I'ha de prestar la persona designada per
I'ajuntament, de conformitat amb el que preveu I'Gltim paragraf de I'apartat esmentat.

En aquests casos, I'oficina judicial del partit ha d’assumir les tasques de coordinacio i
suport requerides per a la prestacio dels serveis de justicia en aquests municipis, a més
de les actuacions I'execucio de les quals estigui reservada a funcionaris i funcionaries
dels cossos generals de I’Administracio de justicia, en les quals han de ser auxiliats per
les persones esmentades designades pels ajuntaments.

Disposicié transitoria tretzena. Régim transitori de les subvencions als ajuntaments,
destinades a I'atencio de les despeses de sosteniment dels jutjats de pau, incloses
en els pressupostos generals de I'Estat ja aprovats.

Un cop hagi entrat en vigor aquesta Llei, la subvencié fins llavors prevista a l'article
52 de la Llei 8/1988, de 28 de desembre, de demarcacié i de planta judicial, recollida en
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els pressupostos generals de I'Estat aprovats amb anterioritat i vigents en aquest
moment, s’ha d’aplicar i assignar en els termes seguents:

1. Mentre no es produeixi, de conformitat amb el que preveu la disposicié transitoria
cinquena d'aquesta Llei organica, la constitucié de I'oficina de justicia en el respectiu
municipi, la subvencié s’ha d'aplicar a cada ajuntament per contribuir a les despeses
generades pel sosteniment dels mitjans materials i instrumentals del jutjat de pau
respectiu, i s’ha de modular en funcié del nombre d’habitants de dret del municipi.

2. En cada municipi on s’hagi constituit l'oficina de justicia, la subvencié
assenyalada a l'apartat anterior s’ha d'aplicar a cada ajuntament, en els termes que
preveu l'article 439 ter. 4 de la Llei organica 6/1985, d'1 de juliol, del poder judicial.

3. Les quanties anuals de les subvencions per a cada ajuntament, esmentades en
els apartats 1 i 2 anteriors, s’han d’aplicar en cada cas proporcionalment, en funcié dels
respectius periodes de pervivéncia dels jutjats de pau i de les oficines de justicia en els
municipis una vegada constituides.

Disposicié transitoria catorzena. Procediments o actuacions iniciats o en tramitacio en
materia de funcionaris d’Administracio local amb habilitacié de caracter nacional.

La modificacio de I'apartat 7 de la disposicio addicional segona de la Llei 7/1985, de
2 d’abril, reguladora de les bases del régim local, introduida per aquesta Llei, també s’ha
d'aplicar a aquells procediments o actuacions iniciats o en tramitaci6 amb anterioritat a
I'entrada en vigor d’aquesta.

Disposicié transitoria quinzena. Aplicacié dels articles relatius a la Comissiéo de
Supervisié i Control de Proteccié de Dades i la Direccié de Supervisio i Control de
Proteccié de Dades del Consell General del Poder Judicial.

Els articles 236 nonies, 595, 610 ter i 620 bis de la Llei organica 6/1985, d'1 de juliol,
del poder judicial, en la redacci6 feta per aquesta Llei organica, no son aplicables fins a
la constitucio del primer Consell General del Poder Judicial que ho faci després de
I'entrada en vigor d’aquesta Llei.

Disposici6é derogatoria Unica. Derogacié normativa.

En el moment en qué entri en vigor aquesta Llei, queden derogades totes les
disposicions del mateix rang o inferior que contradiguin, s’oposin o resultin incompatibles
amb el que disposa aquesta Llei, llevat del Reial decret llei 1/2017, de 20 de gener, de
mesures urgents de proteccié de consumidors en matéria de clausules terra, que queda
derogat en el moment d’entrada en vigor del titol Il d'aquesta Llei.

Disposici6 final primera. Modificacié de la Llei de 28 de maig de 1862, del notariat.

Es modifica I'article 52 de la Llei de 28 de maig de 1862, del notariat, en els termes
seguents:

«Article 52.

1. Sil'acta és favorable a la celebracié del matrimoni, aquest s’ha de dur a
terme davant el notari que hagi intervingut en la seva tramitacié mitjancant
I'atorgament d’escriptura publica en que ha de fer constar totes les circumstancies
que estableix la Llei del Registre Civil i el seu reglament.

2. Quan els contraents, en la sol-licitud inicial o durant la tramitacié de I'acta,
hagin sol-licitat que la prestacié del consentiment es faci davant l'alcalde o el
regidor en qui aquest delegui o un altre notari, s’ha de remetre una copia de I'acta
a l'oficiant escollit, el qual s’ha de limitar a celebrar el matrimoni i ha d’estendre
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una acta o atorgar una escriptura publica, segons que correspongui, amb tots els
requisits exigits legalment.

3. Si el matrimoni se celebra en perill de mort, el notari ha d’atorgar una
escriptura publica on es reculli la prestacié del consentiment matrimonial, previ
dictamen medic sobre la seva aptitud per prestar-lo i sobre la gravetat de la
situacioé quan el risc derivi de la malaltia o I'estat fisic d’algun dels contraents, tret
d’'impossibilitat acreditada. Amb posterioritat, el notari ha de procedir a la
tramitacio de I'acta de comprovacio dels requisits de validesa del matrimoni.»

Disposicid final segona. Modificacié del Codi civil, publicat pel Reial decret de 24 de
juliol de 1889.

Es modifica el Codi civil, publicat pel Reial decret de 24 de juliol de 1889, en els
termes seguents:

U. Es modifica l'ordinal 1r de l'apartat 2 de l'article 51, que queda redactat de la
manera seguent:

«1r. L'alcalde del municipi on se celebri el matrimoni o el regidor en qui
aquest delegui.»

Dos. Es modifica I'ordinal 1r de larticle 52, que queda redactat de la manera
seguent:

«1r. L'alcalde o el regidor en qui delegui, el lletrat o lletrada de I’Administracio
de justicia, el notari o notaria, o el personal funcionari a qué es refereix I'article
51.»

Tres. Es modifica l'article 53, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 53.

La validesa del matrimoni no queda afectada per la incompeténcia o falta de
nomenament de l'alcalde, el regidor/a, el lletrat o lletrada de I’Administracié de
justicia, el notari o notaria, o el personal funcionari davant de qui se celebri,
sempre que almenys un dels conjuges hagi actuat de bona fe i aquells exerceixin
les seves funcions publicament».

Quatre. Es modifica I'article 57, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 57.

El matrimoni tramitat pel lletrat o lletrada de I’Administracié de justicia o pel
personal funcionari consular o diplomatic es pot celebrar davant d’aquest o un altre
diferent, o davant l'alcalde o el regidor en qui aquest delegui, a elecci6 dels
contraents. Si I'ha tramitat I'encarregat o encarregada del Registre Civil, el
matrimoni s’ha de celebrar davant 'alcalde o el regidor en qui aquest delegui, que
designin els contraents.

Finalment, si és el notari o la notaria qui ha estés I'acta matrimonial, els
contraents poden atorgar el consentiment, a eleccié seva, davant el mateix notari o
notaria o un altre diferent del que hagi tramitat I'acta prévia, alcalde o regidor en
qui aquest delegui».

Cinc. Es modifica l'article 58, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 58.

L'alcalde, el regidor, el lletrat o lletrada de I'’Administraci6 de justicia, el notari o
notaria, o el personal funcionari, un cop llegits els articles 66, 67 i 68, ha de
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preguntar a cadascun dels contraents si consent a contreure matrimoni amb I'altre
i si efectivament el contreu en aquest acte i, si tots dos responen afirmativament,
ha de declarar que queden units en matrimoni i ha d'estendre I'acta o autoritzar
I'escriptura corresponent.»

Sis. Es moaodifica l'ordinal 3r de l'article 73, que queda redactat de la manera
seguent:

«3r. El que es contregui sense la intervencié de I'alcalde o regidor, el lletrat o
lletrada de I'’Administracié de justicia, el notari o notaria, o el personal funcionari
davant de qui s’hagi de celebrar, o sense la dels testimonis.»

Disposici6 final tercera. Modificacio de la Llei hipotecaria, aprovada pel Decret de 8 de
febrer de 1946.

L'apartat 2 de l'article 103 bis de la Llei hipotecaria, aprovada pel Decret de 8 de
febrer de 1946, queda redactat de la manera segtent:

«2. Efectuat I'acte de conciliacio, el registrador ha de certificar I'avinenca
entre els interessats o, si escau, que es va intentar sense efecte o avinenca. La
certificacié ha d’'estar dotada d’eficacia executiva en els termes del nimero 9¢ de
l'apartat 2 de l'article 517 de la Llei d’enjudiciament civil. L'execucié s’ha de
tramitar de conformitat amb el que es preveu per als titols executius
extrajudicials.»

Disposici6 final quarta. Maodificacioé de la Llei 49/1960, de 21 de juliol, sobre la propietat
horitzontal.

Es modifica la Llei 49/1960, de 21 de juliol, de propietat horitzontal en els termes
seguents:

U. S’afegeix un apartat 3 a l'article seté, amb la redacci6 segiient:

«3. El propietari de cada habitatge que vulgui fer I'exercici de 'activitat a qué
es refereix la lletra e) de l'article 5 de la Llei 29/1994, de 24 de novembre,
d'arrendaments urbans, en els termes que estableix la normativa sectorial turistica,
ha d’obtenir préviament I'aprovacié expressa de la comunitat de propietaris, en els
termes que estableix I'apartat 12 de l'article disset d’aquesta Llei.

El president de la comunitat, a iniciativa propia o de qualsevol dels propietaris
0 ocupants, ha de requerir a qui faci I'activitat de I'apartat anterior, sense que hagi
estat aprovada expressament, la immediata cessaci6 d’aquestes, sota adverténcia
d’iniciar les accions judicials procedents, sent aplicable el que disposa I'apartat
anterior.»

Dos. Es modifica I'apartat 12 de I'article disset, que queda amb la redaccié segient:

«12. L'acord exprés pel qual s'aprovi, es limiti, es condicioni o es prohibeixi
I'exercici de l'activitat a qué es refereix la lletra e) de l'article 5 de la Llei 29/1994,
de 24 de novembre, d'arrendaments urbans, en els termes que estableix la
normativa sectorial turistica, suposi o no una modificacié del titol constitutiu o dels
estatuts, requereix el vot favorable de les tres cinquenes parts del total dels
propietaris que, al seu torn, representin les tres cinquenes parts de les quotes de
participacio. Aixi mateix, aquesta mateixa majoria es requereix per a l'acord pel
qual s’estableixin quotes especials de despeses o un increment en la participacié
de les despeses comunes de I'habitatge on es dugui a terme I'activitat esmentada,
sempre que aquestes modificacions no suposin un increment superior al 20 %.
Aguests acords no tenen efectes retroactius.»
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Tres. S'afegeix una nova disposicié addicional segona, amb la redacci6 seglient:

«Disposicié addicional segona.

El propietari d'un habitatge que estigui exercint I'activitat a qué es refereix la
lletra e) de l'article 5 de la Llei 29/1994, de 24 de novembre, d’arrendaments
urbans, amb anterioritat a I'entrada en vigor de la Llei organica de mesures en
matéria d’eficiencia del servei public de justicia, que s’hagi acollit préviament a la
normativa sectorial turistica, pot continuar exercint I'activitat amb les condicions i
els terminis que aquesta estableix.»

Disposicid final cinquena. Modificacio de la Llei 50/1981, de 30 de desembre, per la
qual es regula I'Estatut organic del Ministeri Fiscal.

Es modifica la Llei 50/1981, de 30 de desembre, per la qual es regula I'Estatut
organic del Ministeri Fiscal, en els termes seglents:

U. Es modifica la lletra n) de larticle dotze, que queda redactada de la manera
seguent:

«n) La Unitat de Protecci6é de Dades del Ministeri Fiscal.»

Dos. Se suprimeix la lletra I) de I'apartat quatre de I'article catorze.
Tres. Es modifiquen les lletres a), d) i ) de I'apartat u i 'apartat quatre de I'article
vint, que queden redactats de la manera segient;

«a) Practicar les diligencies a qué es refereix I'article cinc d’aquest Estatut, i
intervenir directament en els processos penals d'especial transcendéncia
apreciada pel fiscal general de I'Estat, referents als delictes per actes de violencia
de génere i de violéncia sexual compresos en l'article 89.5 de la Llei organica
6/1985, d'1 de juliol, del poder judicial».

«d) Coordinar els criteris d’actuacio de les diverses fiscalies en matéries de
violéncia de génere i violéncia sexual, per a la qual cosa pot proposar al fiscal
general de I'Estat I'emissié de les instruccions corresponents.

e) Elaborar semestralment, i presentar al fiscal general de I'Estat, per a la
seva tramesa a la Junta de Fiscals de Sala del Tribunal Suprem, i al Consell
Fiscal, un informe sobre els procediments seguits i les actuacions practicades pel
Ministeri Fiscal en matéria de violéncia de génere i violéncia sexual».

«Quatre. A la Fiscalia General de I'Estat, de la mateixa manera, hi ha la
Unitat de Proteccié de Dades que, pel que fa al tractament de dades amb finalitats
jurisdiccionals efectuat pel Ministeri Fiscal, exerceix amb plena independéncia i
neutralitat les competéncies i facultats que per la normativa de proteccié de dades
corresponen a l'autoritat de control d’acord amb el que estableix I'article 236 octies
de la Llei organica 6/1985, d'1 de juliol, del poder judicial, i assumeix la condicié de
delegat de proteccié6 de dades, en relacio amb el tractament de dades amb
finalitats no jurisdiccionals, un cop sigui designat com a tal pel fiscal general de
I'Estat. La Unitat de Proteccié de Dades ha de tenir garantida la dotacié dels
recursos necessaris per a I'adequat acompliment de les seves funcions. La seva
composicié, organitzacié i funcionament s’han de regular reglamentariament».

Quatre. Es modifica la lletra a) de I'apartat cinc de l'article vint-i-dos, que queda
redactat de la manera segtient:

«a) Organitzar els serveis i la distribucid del treball entre els fiscals de la
plantilla i I'adscripcié dels components de la seccié de menors, escoltada la Junta
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de Fiscalia. Es necessari pertanyer a la categoria segona per intervenir en els
procediments davant el tribunal de jurat o per fer funcions de visat».

Cinc. Es modifica el paragraf primer de I'apartat u de l'article trenta-sis, que queda
redactat de la manera segtent:

«Sense perjudici del que disposa I'apartat tres d’aquest article, les destinacions
corresponents a la categoria primera, la de fiscal responsable de la Unitat de
Proteccié de Dades, les de fiscals del Tribunal Suprem, les de fiscals superiors de
comunitats autonomes i les de fiscals en cap les proveeix el Govern, a proposta
del fiscal general de I'Estat, d'acord amb el que preveu l'article 13 d’aquest Estatut.
De la mateixa manera es designen els tinents fiscals de les fiscalies de les
comunitats autdnomes i els fiscals que integrin la plantilla de tots els organs el cap
dels quals pertanyi a la categoria primera. Quan els estatuts d’autonomia prevegin
I'existencia del consell de justicia de la comunitat autdbnoma, aquest consell ha de
ser escoltat necessariament amb caracter previ al nomenament del fiscal superior
de la comunitat autdbnoma.

Sis. S'introdueix un nou apartat cinc a l'article quaranta-u, i I'actual apartat cinc
passa a ser I'apartat sis, amb la redacci6 segient:

«Cinc. El fiscal responsable de la Unitat de Proteccié de Dades és nomenat
per un periode de cinc anys, renovable per un nou periode de la mateixa durada i
durant aquest temps ha d’exercir, exclusivament, les funcions derivades del carrec.
Unicament pot cessar pel transcurs del termini de nomenament i per rendncia
acceptada pel o per la fiscal general de I'Estat, o remogut, Si s’aprecia incapacitat
o incompliment greu en I'exercici de les seves funcions, pel Govern a proposta del
fiscal general de [I'Estat, que ha d'escoltar préviament el Consell Fiscal i
linteressat. La proposta esmentada comporta, al seu torn, el cessament com a
delegat de proteccié de dades. Una vegada hagi cessat o hagi estat rellevat, si el
fiscal responsable és fiscal de sala, queda adscrit a la Fiscalia del Tribunal Suprem
0 a qualsevol de les fiscalies el cap de les quals pertanyi a la primera categoria, i
conserva en tot cas la categoria. En cas de ser fiscal de la segona categoria s’ha
d’'incorporar en qualitat d’adscrit, a eleccié seva, a la fiscalia en qué estigués
destinat abans d’ocupar el carrec a la Unitat de Proteccié de Dades o a la fiscalia
de la comunitat autdbnoma o provincial de Madrid, o a la fiscalia de la comunitat
autonoma o provincial d’'origen, fins a ocupar plaga en propietat».

Disposici6 final sisena. Modificacio de la Llei organica 5/1985, de 19 de juny, del régim
electoral general.

Es maodifica la Llei organica 5/1985, de 19 de juny, del régim electoral general, en els
termes seguents:

U. Es modifica I'apartat 4 de I'article deu, que queda redactat de la manera seguent:

«4. El secretari o secretaria de la junta provincial és el lletrat o la lletrada de
’Administracié de justicia director o directora del servei comu de tramitacio de
'audiencia respectiva.

El secretari o secretaria de la Junta Electoral Provincial és la persona de
contacte amb I'administracié electoral i amb el gestor electoral tant durant el
periode electoral, com durant el periode compreés entre processos electorals.»

Dos. Es modifica I'article onze, que queda redactat de la manera seguent:

«Article onze.

1. LaJunta Electoral de Zona esta composta per:
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a) Tres vocals, jutges o jutgesses de la seccié civil o de la seccid d'instruccié
dels tribunals d'instancia, designats mitjancant insaculacié per la Sala de Govern
del Tribunal Superior de Justicia respectiu. Quan en el partit de qué es tracti no hi
hagi el nombre suficient de jutges o jutgesses, s’han de designar per insaculacio
jutges o jutgesses d’altres partits judicials de la mateixa provincia.

b) Dos vocals designats per la Junta Electoral Provincial, entre llicenciats o
graduats en dret o en ciéncies politiques i en sociologia, residents en el partit
judicial. La designacié d'aquests vocals té lloc una vegada proclamades les
candidatures. Amb aquesta finalitat, els o les representants de les candidatures
presentades en el districte electoral corresponent han de proposar conjuntament
les persones que hagin d’exercir aquests carrecs. Quan la proposta no tingui lloc
abans del comencament de la campanya electoral, la Junta Electoral Provincial ha
de procedir al seu nomenament.

2. Els o les vocals esmentats a I'apartat 1.a) trien d’entre ells el president o
presidenta de la Junta Electoral de Zona.

3. El secretari o la secretaria de la Junta Electoral de Zona és el lletrat o la
lletrada de I’Administracié de justicia director o directora del servei comu processal
que, en el partit judicial respectiu, tingui assumides les funcions de registre i
repartiment d’'afers civils. Quan no hi ha servei comld que assumeixi aquestes
funcions, és secretari 0 secretaria de la Junta Electoral de Zona el lletrat o la
lletrada que dirigeixi la unitat processal de tramitacio.

El secretari o secretaria de la Junta Electoral de Zona és la persona de
contacte amb I'’Administracié electoral i amb el gestor electoral tant durant el
periode electoral com durant el periode compreés entre processos electorals.

4. Els secretaris o0 les secretaries dels ajuntaments sén delegats o delegades
de les juntes electorals de zona i actuen sota I'estricta dependéncia d’aquestes».

Tres. Es modifiquen els apartats 1 i 4 de l'article cent u, que queden redactats de la
manera seguent:

«1. Quan tinguin preparada la corresponent documentacio, el president i els
vocals i interventors que ho desitgin s’han de desplacar immediatament a la seu
del tribunal d’instancia o de l'oficina de justicia en el municipi que assisteixi el jutge
o0 la jutgessa de pau dins de la demarcaci6 del qual estigui situada la mesa, per fer
lliurament del primer i del segon sobre. La for¢a publica ha d’acompanyar i, si cal,
facilitar el desplagcament d’aquestes persones».

«4. Els segons sobres han de quedar arxivats al tribunal d’instancia o a
I'oficina de justicia corresponent, i poden ser reclamats per les juntes electorals en
les operacions d’escrutini general, i pels tribunals competents en els processos
contenciosos electorals».

Quatre. Es modifica la lletra a) de I'apartat 3 de l'article cent setanta-cinc, que
gueda redactat de la manera seguent:

«a) S’han dabonar 0,18 euros per elector a cadascuna de les
circumscripcions en qué hagi presentat llista al Congrés dels Diputats i al Senat,
sempre que la candidatura de referéncia hagi obtingut diputats o senadors que
aconsegueixin constituir-se en grup parlamentari propi en una cambra o l'altra, o
hagi obtingut el nombre de diputats o senadors o de vots necessaris per fer-ho».

Disposicid final setena. Modificacié de la Llei 7/1985, de 2 d'abril, reguladora de les
bases del régim local.

Es modifica la Llei 7/1985, de 2 d’abril, reguladora de les bases del régim local, en
els termes seglents:
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U. Es modifica el paragraf cinque, de I'apartat 3 de l'article 73, amb la redacci6
seguent:

«Pel que fa a la dotacié a qué es refereix el paragraf segon d’aquest apartat 3,
les aportacions que els grups politics destinin als partits politics, de conformitat
amb el que disposa la normativa de financament d’aquests Ultims, no sén objecte
de comptabilitat especifica llevat de les quantitats que, si escau, es pugui reservar
el grup municipal, que ha de posar a disposicié del ple de la corporacié sempre
que aquest ho demani».

Dos. Es modifica I'apartat 7 de la disposicio addicional segona, que queda redactat
de la manera seguent:

«7. En l'ambit de la Comunitat Autonoma del Pais Basc, la normativa
reguladora dels funcionaris d’Administracié local amb habilitaci6 de caracter
nacional que preveuen l'article 92.bis i concordants d’aquesta Llei s’ha d’'aplicar de
conformitat amb la disposicié addicional primera de la Constitucié, amb I'article
149.1.18a d'aquesta i amb la Llei organica 3/1979, de 18 de desembre, per la qual
s’aprova I'Estatut d’autonomia per al Pais Basc, tenint en compte que totes les
facultats que preveu I'esmentat article 92.bis respecte a aquest personal han de
ser assumides en els termes que estableixi la normativa autonémica, incloent-hi la
facultat de seleccid, I'aprovacio de I'oferta publica d’ocupacié per cobrir les vacants
existents de les places corresponents a aquestes en el seu ambit territorial,
convocar exclusivament per al seu territori els processos de provisié per a les
places vacants en aquest, la facultat de nomenament del personal funcionari en
aquests processos de provisié, l'assignacié de la primera destinacié i les
situacions administratives».

Disposicié final vuitena. Modificacié de la Llei 38/1988, de 28 de desembre, de
demarcaci6 i de planta Judicial.

Es modifica la Llei 38/1988, de 28 de desembre, de demarcacio i de planta Judicial,
en els termes seguents:

U. Es modifica l'article 1, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 1.

El Tribunal Suprem, I'Audiéncia Nacional i el Tribunal Central d’Instancia tenen
jurisdiccio a tot Espanya.»

Dos. Es modifica l'article 3, que queda redactat de la manera segient:

«Article 3.
1. Tenen jurisdiccidé en I'ambit de la seva respectiva provincia:

a) Les audiéncies provincials.
b) Les seccions dels tribunals d'instancia penals, contencioses
administratives, socials, mercantils, de vigilancia penitenciaria i de menors.

2. Les seccions que integrin els tribunals d’'instancia poden estendre la seva
jurisdiccio a un o diversos partits judicials de la mateixa provincia o de diverses
provincies limitrofes, dins I'ambit d’'un mateix Tribunal Superior de Justicia, en els
casos que preveu la Llei.

3. A l'efecte de la demarcaci6 judicial, les ciutats de Ceuta i Melilla queden
integrades en la circumscripcié territorial de la Seccié Sisena de I'Audiencia
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Provincial de Cadis amb seu a Ceuta i de la Secci6 Setena de I'Audiéncia
Provincial de Malaga, amb seu a Melilla, respectivament.

4. Els tribunals d'instancia que tenen la seva seu a Ceuta i Melilla tenen la
jurisdiccio limitada al partit judicial respectiu.

5. En els casos en que l'annex V d'aquesta Llei prevegi I'existéncia de
seccions d'una audiéncia provincial fora de la capital de provincia, la jurisdiccid
d'aquestes seccions s’ha d’exercir en els partits judicials que, segons I'annex
esmentat, estiguin adscrits a aquesta.

6. Els magistrats i les magistrades destinats o destinades en les places
especialitzades de la Seccié Mercantil del Tribunal d’Instancia d'Alacant tenen
competéncia, a més, per coneixer, en primera instancia i de manera exclusiva, de
tots els litigis que es promoguin a I'empara del que preveu el Reglament (UE)
2017/1001 del Parlament Europeu i del Consell, de 14 de juny de 2017, sobre la
marca de la Uni6é Europea, i el Reglament (CE) niim. 6/2002, del Consell, de 12 de
desembre de 2001, sobre els dibuixos i models comunitaris. En I'exercici d'aquesta
competéncia, aquests magistrats o magistrades han d’estendre la seva jurisdiccid
a tot el territori nacional, i integrar-se en el que, Unicament a aquests efectes, es
denomina Tribunal de Marca de la Unié Europea.

7. La secci6 o seccions de I'’Audiencia Provincial d’Alacant que s’especialitzin
han de conéixer, a més, en segona instancia i de manera exclusiva de tots els
recursos a qué es refereix l'article 133 del Reglament (UE) 2017/1001 del
Parlament Europeu i del Consell, de 14 de juny de 2017, sobre la marca de la Unio
Europea, i el Reglament (CE) nim. 6/2002, del Consell, de 12 de desembre de
2001, sobre els dibuixos i models comunitaris. En I'exercici d’aguesta competencia
han d’estendre la seva jurisdicci6 a tot el territori nacional i Unicament a aquests
efectes es denominen seccions de marca de la Uni6é Europea.»

Tres. Es modifiquen els apartats 1 i 2 de l'article 4, que queden redactats de la

manera seglient, i els actuals apartats 2 a 5 passen a ser 3 a 6:

«1. Hiha dhaver un tribunal d'instancia en cada partit judicial, amb seu en la
seva capital, de la qual pren el nom.
2. Amb caracter general, estenen la seva jurisdiccié a un partit judicial:

a) Les seccions civils dels tribunals d’'instancia.

b) Les seccions d’'instrucci6 dels tribunals d’'instancia.

c) Les seccions civils i d’instruccid dels tribunals d’instancia que constitueixin
una seccio Unica.

d) Les seccions de familia, infancia i capacitat, les seccions de violéncia
contra la infancia i I'adolescéncia i les seccions de violéncia sobre la dona dels
tribunals d'instancia.»

Quatre. Es modifica I'article 6, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 6.

El Tribunal Suprem, I'Audiencia Nacional i el Tribunal Central d’Instancia tenen
la seva seu a la vil-la de Madrid.»

Cinc. Es modifica l'article 7, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 7.

1. Els tribunals superiors de justicia tenen la seva seu a la ciutat que indiquin
els estatuts d’autonomia respectius o la Llei organica 6/1985, d'1 de juliol, del
poder judicial.
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2. Les sales contencioses administratives i socials amb jurisdiccid limitada a
una o diverses provincies tenen la seva seu on I'estableix I'article 2».

Sis. Es modifica I'article 8, que queda redactat de la manera seguent:

«Atrticle 8.

1. Les audiencies provincials i les seccions dels tribunals d'instancia amb
jurisdiccio provincial tenen la seva seu a la capital de provincia.

2. Les seccions de les audiencies provincials a qué es refereix I'apartat 5 de
I'article 3, aixi com les seccions penals, les seccions contencioses administratives,
les seccions socials, les seccions de menors, les seccions mercantils, les seccions
de familia, infancia i capacitat, les seccions de violéncia contra la infancia i
I'adolescéncia i les seccions de violéncia sobre la dona dels tribunals d’'instancia
amb jurisdiccié d’extensié territorial inferior o superior a la d’'una provincia tenen la
seva seu a la capital del partit que s’assenyali per llei de la corresponent comunitat
autonoma i prenen el nom del municipi on aquella estigui situada.

3. La seu de les seccions de vigilancia penitenciaria dels tribunals d'instancia
I'estableix el Govern, oits préviament la comunitat autobnoma afectada i el Consell
General del Poder Judicial.»

Set. Es modifica l'article 9, que queda redactat de la manera segtent:

«Article 9.

La seu de les seccions de familia, infancia i capacitat, de les seccions de
violéncia contra la infancia i 'adolescencia i de les seccions de violéncia sobre la
dona que estenguin la seva jurisdicci6 a més d'un partit judicial I'estableix el
Govern, amb informe previ de la comunitat autonoma afectada i el Consell General
del Poder Judicial.»

Vuit. Es modifica la rdbrica del capitol | del titol Il, que queda redactada de la
manera seguent:

«CAPITOL |
Planta dels tribunals»

Nou. Es modifica 'article 15, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 15.

1. Laplanta dels tribunals és I'establerta als annexos.
2. Sobn places de magistrats:

a) Les que integren les seccions civils i les d'instruccié dels tribunals
d’instancia.

b) Les que integren les seccions civils i d’instruccié que constitueixin una
seccié Unica, les seccions de familia, infancia i capacitat, les seccions de violéncia
contra la infancia i I'adolescencia i les seccions de violéncia sobre la dona que
tinguin la seva seu a la capital de provincia, i en els altres casos en qué ho
estableixin els annexos corresponents d’aguesta Llei.

c) Les que integren les seccions mercantils, penals, de menors, de vigilancia
penitenciaria, contencioses administratives i socials dels tribunals d’instancia.

d) Les que integren totes les seccions del Tribunal Central d’Instancia.

3. El Consell General del Poder Judicial pot acordar, amb l'informe previ de
les sales de govern, que, a les circumscripcions on sigui convenient en funcié de la
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carrega de treball existent, el coneixement dels assumptes en matéria de familia
correspongui a un dels jutges, jutgesses, magistrats o magistrades de la seccié de
civil, o de civil i d’instruccidé que constitueixi una seccié Unica, situacio en la qual es
determina que aquest jutge, jutgessa, magistrat 0 magistrada conegui de tots
aquests assumptes dins el partit judicial, sigui de manera exclusiva o coneixent
també d’altres materies.

4. EIl Consell General del Poder Judicial pot acordar, amb I'informe previ de
les sales de govern, que, a les circumscripcions on sigui convenient en funcié de la
carrega de treball existent, el coneixement dels assumptes en matéria de violéncia
sobre la dona correspongui a un dels jutges, jutgesses, magistrats o magistrades
de la secci6 d'instruccid, o de civil i d’instruccié que constitueixi una seccié Unica,
situacio en la qual es determina que aquest jutge, jutgessa, magistrat o magistrada
conegui de tots aquests assumptes dins el partit judicial, sigui de manera exclusiva
0 coneixent també d’altres matéries.

5. EIl Consell General del Poder Judicial pot acordar, amb l'informe previ de
les sales de govern, que, a les circumscripcions on sigui convenient en funcié de la
carrega de treball existent, el coneixement dels assumptes en matéria de violéncia
contra la infancia i I'adolescéncia correspongui a un dels jutges, jutgesses,
magistrats o0 magistrades de la seccio d'instruccid, o de civil i d'instruccié que
constitueixi una seccié Unica, situacio en la qual es determina que aquest jutge,
jutgessa, magistrat o magistrada conegui de tots aquests assumptes dins el partit
judicial, sigui de manera exclusiva o coneixent també d’altres materies.»

Deu. Se suprimeixen els articles 15 bis i 19 bis i queden sense contingut els articles
16, 17, 18 19.

Onze. Es modifica I'article 20, que queda redactat de la manera segtent:

«Article 20.

1. El Govern pot modificar el nombre i la composicié dels organs judicials que
estableix aquesta Llei, mitjancant la creacié de seccions i places de jutge, jutgessa,
magistrat 0 magistrada, sense alterar la demarcacié judicial, oides preceptivament el
Consell General del Poder Judicial i la comunitat autbnoma afectada.

Per reial decret, a proposta del ministre de Justicia, amb l'informe previ del
Consell General del Poder Judicial i amb audiéncia prévia amb caracter preceptiu
de la comunitat autdbnoma afectada, es poden transformar places de magistrat,
magistrada, jutge o jutgessa d'una seccié en places d'una altra seccié en la
mateixa seu del tribunal d'instancia, sigui quin sigui el seu ordre jurisdiccional.
Quan hi hagi procediments pendents associats a la placa que es transforma, el
jutge, la jutgessa, el magistrat o la magistrada que 'ocupi ha de conservar la seva
competéncia sobre aquells fins a la seva conclusid.

2. En la creaci6 de seccions de tots els tribunals s’ha de tenir en compte,
preferentment, el volum de litigiositat de la circumscripcié.

3. El reial decret corresponent a la creacié de seccions o de places de jutge,
jutgessa, magistrat o magistrada al Tribunal Suprem, I'Audiéncia Nacional, els
tribunals superiors de justicia, les audiéncies provincials, els tribunals d’instancia o
el Tribunal Central d’Instancia ha de disposar la modificacié que correspongui dels
annexos d’aquesta Llei relatius a la planta judicial.

4. La data d'efectivitat de les places de jutge, jutgessa, magistrat o
magistrada al Tribunal Suprem, I'Audiéncia Nacional, els tribunals superiors de
justicia, les audiéncies provincials, els tribunals d’instancia i el Tribunal Central
d’Instancia, aixi com I'entrada en funcionament de seccions de nova creacié ha de
ser fixada pel ministre de Justicia, oits el Consell General del Poder Judicial i les
comunitats autonomes amb competéncies transferides en matéria de justicia, i
publicada al “Butlleti Oficial de I'Estat”.
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5. Per a I'exercici de les facultats que es reconeixen als apartats anteriors al
Govern i al Ministeri de Justicia, és necessaria la inclusio prévia de les dotacions
de despeses especificades a la Llei de pressupostos generals de I'Estat de
I'exercici corresponent.»

Dotze. Es modifica l'article 21, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 21.

1. ElI Govern, a proposta del Consell General del Poder Judicial i amb
l'informe previ de les comunitats autonomes amb competéncies transferides en
materia de justicia, pot establir la separacio de les seccions civils i d’instruccié que
constitueixin una seccié Unica, en seccio civil i seccid d'instruccio, als partits
judicials on el nombre de places de magistrat, magistrada o jutge que integrin la
secci6 Unica ho aconselli.

2. El ministre de Justicia pot establir que les places de les seccions civils i
d'instruccié que constitueixin una seccié Unica, les de les seccions de familia,
infancia i capacitat, les de les seccions de violencia contra la infancia i
I'adolescéncia i les de les seccions de violencia sobre la dona, siguin servides per
magistrats i magistrades, sempre que estiguin radicades en un partit judicial
superior a 150.000 habitants de dret o que experimenti augments de poblacié de
fet que superin aquesta xifra, i el volum de carregues competencials ho exigeixi.

3. En els casos que preveu aquest article, s’ha de disposar la modificacio que
correspongui dels annexos d’aquesta Llei relatius a la planta judicial.»

Tretze. Es maodifica la rubrica del capitol Il del titol 1l, que queda redactada de la
manera seguent:

«CAPITOL Il

Destinacions de caracter técnic o amb funcions exclusives de presidéncia de
tribunals d’instancia o Tribunal Central d’'Instancia»

Catorze. Es maodifica l'article 26, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 26.

L'alliberament total del treball en I'ordre jurisdiccional respectiu, que correspon
als qui ostentin la presidéncia dels tribunals d’instancia, a que es refereix I'article
166.2 de la Llei organica 6/1985, d'1 de juliol, del poder judicial, s’ha d’efectuar en
els partits judicials que comptin amb quaranta o més places judicials en el Tribunal
d’Instancia.»

Quinze. Es deixen sense contingut la rubrica del capitol IV del titol 11l i els articles
41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 50, 51, 52, 56, 57, 59, 60, 61, 62 i 63, i se suprimeixen els
articles 46 bis i 46 ter.

Setze. Es modifica I'annex I, en el particular que afecta les relacions de termes
municipals agrupats per partits judicials corresponents a les provincies de Santa Cruz de
Tenerife i Barcelona, que queden redactades de la manera seglent:
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«ANNEX |

Relacié de termes municipals agrupats per partits judicials

[..]

Comunitat Autonoma de Canaries

Provincia de Santa Cruz de Tenerife

Partit Codi
judicial de municipi

Nom del municipi

1 38005  ARICO.

38017 GRANADILLA DE ABONA.
38035  SAN MIGUEL DE ABONA.
38052  VILAFLOR DE CHASNA.
38002 AGULO.

38003 ALAJERO.

38021  HERMIGUA.

38036  SAN SEBASTIAN DE LA GOMERA.
38049  VALLE GRAN REY.

38050 VALLEHERMOSO.

38032 EL ROSARIO.

38038  SANTA CRUZ DE TENERIFE.
38007 BARLOVENTO.

38008 BRENA ALTA.

38009 BRENA BAJA.

38030  PUNTALLANA.

38033  SAN ANDRES Y SAUCES.
38037  SANTA CRUZ DE LA PALMA.
38053  VILLA DE MAZO.

38010 BUENAVISTA DEL NORTE.
38044  EL TANQUE.

38015  GARACHICO.

38022  ICOD DE LOS LLANOS.
38018 LA GUANCHA.

38042 LOSSILOS.

38901 EL PINAR DE EL HIERRO.
38013 FRONTERA.

38048  VALVERDE.

38041  EL SAUZAL.

38023  SAN CRISTOBAL DE LA LAGUNA.
38043 TACORONTE.
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Disset.
Divuit.
seguent:

Partit Codi
judicial de municipi
7 38046
8 38025
8 38026
8 38028
8 38051
8 38031
8 38034
8 38039
9 38027
9 38014
9 38016
9 38024
9 38029
9 38045
9 38047
11 38004
11 38011
11 38012
11 38020
12 38001
12 38006
12 38019
12 38040

Partit
judicial de municipi

24
24
25
26

Nom del municipi

TEGUESTE.

LA MATANZA DEL ACENTEJO.
LA OROTAVA.
PUERTO DE LA CRUZ.

LA VICTORIA DE ACENTEJO.
LOS REALEJOS.

SAN JUAN DE LA RAMBLA.
SANTA URSULA.

EL PASO.
FUENCALIENTE DE LA PALMA
GARAFIA.

LOS LLANOS DE ARIDANE.
PUNTAGORDA
TAZACORTE.

TIJARAFE.

ARAFO.

CANDELARIA.

FASNIA.

GUIMAR.

ADEJE

ARONA.

GUIA DE ISORA.

SANTIAGO DEL TEIDE.

[...]

Comunitat Autdonoma de Catalunya

Provincia de Barcelona

Codi

08054
08184
08169
08205

Nom del municipi

CASTELLBISBAL.
RUBI.

EL PRAT DE LLOBREGAT.
SANT CUGAT DEL VALLES»>.

Se suprimeixen els annexos VI, 1X, X, XI, XIl i XIII.
Es modifiquen els annexos VI i VII, que queden redactats de la manera
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«ANNEX VI
Tribunals d’instancia
Comunitat Autonoma d’Andalusia
Provincia g:rrtr:t Seu p::?és Categoria Eg&gz;::'zl:;té Jurisdicci6
ALMERIA
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA D’ALMERIA.
Seccid Civil. 9 M Partit judicial.
Secci6 d'Instruccio. 6 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 2 M Partit judicial.
Seccié Mercantil. 2 M Provincial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 2 M Partits judicials 11 5.
Secci6 Penal. 6 M Provincial.
Seccid de Menors. 1 M Provincial.
Seccid de Vigilancia Penitenciaria. 1 M Provincial.
Secci6é Contenciosa Administrativa. 4 M Provincial.
Seccid Social. 6 M Provincial.
Total. 39
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE BERJA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE HUERCAL-OVERA.
Seccid Civil i d'Instruccio. 3 J 1(C-vSD) Partitjudicial.
Total. 3
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE VERA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 4 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 4
5  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE ROQUETAS DE MAR.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 7 M Partit judicial.
Total. 7
6  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE VELEZ RUBIO.
Seccid Civil i d'Instruccié. 1 J C-Vsb Partit judicial.
Total. 1
7 TRIBUNAL D'INSTANCIA D’EL EJIDO.
Seccid Civil i d'Instruccié. 6 J 1(C-VSD) Partit judicial.
Total. 6
8  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE PURCHENA.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Provincia g:rlzt Seu p:\::;s
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1
Total. 1
Total provincial. 63
CADIS
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CHICLANA DE LA

FRONTERA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 6
Total. 6

2 TRIBUNAL D'INSTANCIA D’ARCOS DE LA FRONTERA.

Secci6 Civil i d'Instruccié. 4

~

Total.
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA D'ALGESIRES.

Seccio Civil. 4
Secci6 d’Instruccio. 5
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 1
Seccio de Violencia sobre la Dona. 1
Secci6 Penal. 5

* Seccio de Menors. 1
Seccid de Vigilancia Penitenciaria. 1
Seccio Contenciosa Administrativa. 2
Secci6 Social. 2
Total. 22

4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CADIS.
Seccio Civil. 6
Secci6 d’Instruccid. 4
Seccio Mercantil. 2
Seccid de Violéncia sobre la Dona. 1
Seccié Penal. 5
Secci6 de Menors. 1
Secci6 Contenciosa Administrativa. 4
Secci6 Social. 4
Total. 27
5  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SAN ROQUE.

Secci6 Civil i d'Instruccié. 3

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.

Categoria

J

= 2 2 £ £

=

=

= =2 £ £

<

Compatibilitat/
Especialitzacié

C-vSD

1(C-VSD)

1(C-VSD)

Jurisdiccié

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.
Partit judicial.
Partit judicial.
Partits judicials 3, 5 8.
Partits judicials 3,51 8.

(Article 269 LOPJ) partits 3,5
8.

Provincial.
Partits judicials 3,51 8.
Partits judicials 3,51 8.

Partit judicial.

Partit judicial.

Provincial.

Partits judicials 4, 9 13.

Partits judicials 1, 4, 6, 9, 10, 11,
13i14.

Partits judicials 1, 4, 10, 11, 13 i
14.

Partits judicials 1, 4, 6, 9, 10, 11,
13i14.

Partits judicials 1, 4, 9, 131 14.

Partit judicial.
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Num.

Provincia partit

10

1

13

14

Seu

Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SANLUCAR DE
BARRAMEDA.

Secci6 Civil i d'Instruccié.

Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE JEREZ DE LA FRONTERA.

Secci6 Civil.

Seccio d'Instruccio.

Seccid de Familia, Infancia i Capacitat.
Seccid de Violencia sobre la Dona.

Seccié Penal.

Seccid de Menors.

Seccid Contenciosa Administrativa.
Seccid Social.

Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LA LINEA DE LA
CONCEPCION.

Seccid Civil i d'Instruccio.

Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE SAN FERNANDO.
Secci6 Civil i d'Instruccio.

Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA D’EL PUERTO DE SANTA
MARIA.

Secci6 Civil i d'Instruccid.
Secci6 de Vigilancia Penitenciaria.

Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE ROTA.
Seccid Civil i d'Instruccio.

Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE PUERTO REAL.
Secci6 Civil i d'Instruccid.

Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE BARBATE.
Secci6 Civil i d'Instruccid.

Total.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.

Nre.
places

3

w = NN o1 O

22

Categoria

= =2 2 £ £

=<

<

Compatibilitat/
Especialitzacié

1(C-C-vSD)

1(C-VSD)

1(C-VSD)

1(C-VSD)

Jurisdiccié

Partit judicial.

Partit judicial.
Partit judicial.
Partit judicial.
Partit judicial.
Partits judicials 2, 7 i 15.

(Article 269 LOPJ) partits
judicials 2, 6, 7 i 15.

Partits judicials 2, 7 i 15.

Partits judicials 2, 6, 7, 10, 11 i
15.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Provincial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.
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15 TRIBUNAL D'INSTANCIA D’'UBRIQUE.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
Total provincial. 111
CORDOVA
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MONTORO.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
9 TRIBUNAL D’INSTANCIA D'AGUILAR DE LA
FRONTERA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vSD Partit judicial.
Total. 1
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE POZOBLANCO.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE BAENA.
Seccid Civil i d'Instruccio. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
5  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE POSADAS.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 3 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 3
6 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE PENARROYA-PUEBLO
NUEVO.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
7 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LUCENA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 3 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 3
8  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CORDOVA.
Seccid Civil. 10 M Partit judicial.
Secci6 d'Instruccio. 8 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 2 M Partit judicial.
Seccié Mercantil. 1 M Provincial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Seccid Penal. 6 M Provincial.
Seccid de Menors. 1 M Provincial.
Seccid de Vigilancia Penitenciaria. 1 M Sevilla, Huelva i Cordova.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Seccié Contenciosa Administrativa. 4 M Provincial.
Secci6 Social. 5 M Provincial.
Total. 39
9  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE PRIEGO DE CORDOBA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
10  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CABRA.
Seccid Civil i d'Instruccié. 2 J 1(C-VSD)  Partit judicial.
Total. 2
11 TRIBUNAL D’'INSTANCIA DE MONTILLA.
Seccid Civil i d'Instruccié. 2 J 1(C-VSD)  Partit judicial.
Total. 2
12 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE PUENTE GENIL.
Seccid Civil i d'Instruccié. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
Total provincial. 60
GRANADA
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LOJA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE GUADIX.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE GRANADA.
Secci6 Civil. 16 M Partit judicial.
Seccid d'Instruccid. 9 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 4 M Partit judicial.
Seccié Mercantil. 2 M Provincial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 2 M Partits judicials 31 7.
Seccié Penal. 6 M 8P.artits judicials 1, 2, 3, 5,6, 7 i
Seccid de Menors. 2 M Provincial.
Seccid de Vigilancia Penitenciaria. 1 M ngg’. Granada, Jaén
Seccid Contenciosa Administrativa. 5 M Provincial.
Seccié Social. 8 M Partits judicials 1, 2, 3,5, 6, 7

* Seu desplagada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.

8.
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Total. 55
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MOTRIL.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 5 M 1(C-vSD)  Partit judicial.
Seccid Penal. 2 Partits judicials 4 i 9.
Secci6 Social. 1 Partits judicials 41 9.
Total. 8
5  TRIBUNAL D'INSTANCIA D'ORGIVA.
Seccid Civil i d'Instruccié. 2 J 1(C-VSD)  Partit judicial.
Total. 2
6 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE BAZA.
Seccid Civil i d'Instruccié. 2 J 1(C-VSD)  Partit judicial.
Total. 2
7  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE SANTA FE.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 4 J Partit judicial.
Total. 4
8  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE HUESCAR.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vsSD Partit judicial.
Total. 1
6 TRIBUNAL D'INSTANCIA D’ALMUNECAR.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
Total provincial. 78
HUELVA
1 TRIBUNAL D’INSTANCIA D’ARACENA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE HUELVA.
Seccid Civil. 6 M Partit judicial.
Secci6 d'Instruccio. 5 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 2 M Partit judicial.
Seccié Mercantil. 1 M Provincial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Secci6 Penal. 4 M Provincial.
Secci6 de Menors. 1 M Provincial.
Seccid de Vigilancia Penitenciaria. 1 M Sevilla, Huelva i Cordova.
Secci6 Contenciosa Administrativa. 3 M Provincial.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Seccid Social. 4 M Provincial.
Total. 28
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE PALMA DEL CONDADO.
Seccid Civil i d'Instruccié. 4 J 1(C-VSD) Partit judicial.
Total. 3
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE VALVERDE DEL CAMINO.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
5  TRIBUNAL D'INSTANCIA D’AYAMONTE.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 6 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 6
6  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MOGUER.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
Total provincial. 44
JAEN
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE JAEN.
Seccid Civil. 5 M Partit judicial.
Secci6 d'Instruccio. 4 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 2 M Partit judicial.
Seccié Mercantil. 1 M Provincial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 M Partits judicials 11 9.
Secci6 Penal. 4 M Provincial.
Seccid de Menors. 1 M Provincial.
Seccid de Vigilancia Penitenciaria. 1 M Provincial.
Seccié Contenciosa Administrativa. 3 M Provincial.
Secci6 Social. 4 M Provincial.
Total. 26
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA D'ALCALA LA REAL.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LA CAROLINA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA D’ANDUJAR.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 3 J 1(C-vSD)  Partit judicial.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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10

MALAGA

Seu

Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE BAEZA.
Seccid Civil i d'Instruccio.

Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE LINARES.
Seccid Civil i d'Instruccio.

Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE VILLACARRILLO.

Seccid Civil i d'Instruccio.

Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE CAZORLA.
Secci6 Civil i d'Instruccid.

Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE MARTOS.
Secci6 Civil i d'Instruccid.

Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA D'UBEDA.
Seccid Civil i d'Instruccio.

Total.

Total provincial.

TRIBUNAL D'INSTANCIA D’ANTEQUERA.
Secci6 Civil i d'Instruccié.

Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE VELEZ-MALAGA.

Seccié Civil i d'Instruccid.
Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MALAGA.

Presidéncia de Tribunal d'Instancia alliberada de treball

jurisdiccional (article 166.2 LOPJ).
Secci6 Civil.

Seccid d'Instruccid.

Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat.
Seccié Mercantil.

Secci6 de Violencia sobre la Dona.

Secci6 Penal.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.

Nre.
places

3

48

17
14

15

Categoria

= =2 =2 £ £ £

=<

Compatibilitat/
Especialitzacié

C-vSD

1(C-VSD)

1(C-VSD)

1(C-VSD)

1(C-VSD

1(C-VSD)

1(C-VSD)

Jurisdiccié

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.
Provincial.

Partits judicials 3 i 12.

Partits judicials 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7,
9,10, 11i12.
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10

1

12

SEVILLA 1

Seu

Secci6 de Menors.

Seccid de Vigilancia Penitenciaria.

Seccié Contenciosa Administrativa.

Seccid Social.

Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE RONDA.
Seccid Civil i d'Instruccio.

Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE FUENGIROLA.
Seccid Civil.
Seccid d'Instruccio.
Seccid de Violencia sobre la Dona.

Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE MARBELLA.
Seccid Civil.
Seccid d'Instruccid.
Seccid de Violencia sobre la Dona.

Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA D’ESTEPONA.
Seccid Civil i d'Instruccio.

Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE TORROX.
Seccid Civil i d'Instruccio.

Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE COIN.
Seccid Civil i d'Instruccio.

Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA D’ARCHIDONA.
Secci6 Civil i d'Instruccid.

Total.

TRIBUNAL D’INSTANCIA DE TORREMOLINOS.

Seccio Civil.
Secci6 d'Instruccio.
Total provincia.

TRIBUNAL D’INSTANCIA D'OSUNA.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.

Nre.
places

3
1

14

85

142

Categoria

Compatibilitat/
Especialitzacié

1(C-VSD)

1(C-VSD)

1(C-VSD)

C-vSD

Jurisdiccié

Provincial.
Provincial.

Provincial 1, 2, 3, 4,5, 6,7, 9,
10,11i12.

Partits judicials 1, 2, 3,4, 5, 6, 7,
9,10, 11i12.

Partit judicial.

Partit judicial.
Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.
Partit judicial.

Partits judicials 6 i 7.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.
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Seccid Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-VSD) Partit judicial.
Total. 2
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CAZALLA DE LA SIERRA.
Seccid Civil i d'Instruccié. 1 J C-VsDh Partit judicial.
Total. 1
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SANLUCAR LA MAYOR.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 5 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 5
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CARMONA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 3 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 3
5  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LORA DEL RIO.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 3 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 3
6  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE SEVILLA.
_Prgsit_jéncia de T_ribunal d’Instancia alliberada de treball 1 M Partitjudicial.
jurisdiccional (article 166.2 LOPJ).
Secci6 Civil. 25 M Partit judicial.
Seccid d'Instruccio. 21 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 6 M Partit judicial.
Seccié Mercantil. 4 M Provincial.
Seccid de Violéncia sobre la Dona. 4 M Partit judicial.
Secci6 Penal. 16 M Provincial.
Seccid de Menors. 3 M Provincial.
Secci6 de Vigilancia Penitenciaria. 2 M Sevilla, Huelva i Cordova.
Seccié Contenciosa Administrativa. 13 M Provincial.
Seccié Social. 14 M Provincial.
Total. 109
- TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MORON DE LA
FRONTERA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
8  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LEBRIJA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
9  TRIBUNAL D’INSTANCIA D'UTRERA.
Seccid Civil i d'Instruccié. 4 J 1(C-VSD)  Partit judicial.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Total. 4
10  TRIBUNAL D'INSTANCIA D’ECIJA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
11  TRIBUNAL D’INSTANCIA D'ALCALA DE GUADAIRA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 4 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 4
12 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE DOS HERMANAS.
Seccid Civil i d'Instruccio. 7 M 1 Partit judicial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Total. 8
13 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MARCHENA.,
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
14  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE CORIA DEL RIO.
Seccid Civil i d'Instruccio. 3 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 3
15 TRIBUNAL D'INSTANCIA D’ESTEPA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
Total provincial. 152
Total Comunitat Autbnoma. 698
* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
Comunitat Autonoma d’Aragé
Provincia :;I:rr:t Seu p:::zs Categoria g::;g:;zlzl:gﬁ Jurisdiccié
OSCA
1 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE BARBASTRE.
Seccid Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE BOLTANYA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE FRAGA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.

Total. 2
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4 TRIBUNAL D’INSTANCIA D'OSCA.
Seccio Civil | Instruccio. 5 M i((gﬁ';)) Partitjudicial.
Secci6 Penal. 2 M Provincial.
Seccid de Menors. 1 M Provincial.
Secci6 Contenciosa Administrativa. 1 M Provincial.
Secci6 Social. 1 M Provincial.
Total. 10
5  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE JACA.
Seccid Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partitjudicial.
Total. 2
6  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MONTSO.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
Total provincial. 19
TEROL
1 TRIBUNAL D’INSTANCIA D’ALCANYIS.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA CALAMOTXA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vSD Partit judicial.
Total. 1
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE TEROL.
Seccio Civil dInstruceis. 3 M i((gﬁg)) Partitjudicial.
Seccid Penal. 1 M Provincial.
Seccid de Menors. 1 M Provincial.
Seccié Contenciosa Administrativa. 1 M Provincial.
Secci6 Social. 1 M Provincial.
Total. 7
Total provincia. 10
SARAGOSSA
1 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE CALATAIUD.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
2 TRIBUNAL D’INSTANCIA TARASSONA.
Seccié Civil i d'Instrucci6. 1 J C-Vsb Partit judicial.
Total. 1
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3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SARAGOSSA.
_Prt_asi@ér_lcia de Tribunal d'Instancia alliberada de treball 1 M Partitjudicial.
jurisdiccional (art. 166.2 LOPJ).
Secci6 Civil. 18 M Partit judicial.
Seccié d'Instruccio. 12 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 5 M Partit judicial.
Seccié Mercantil. 2 M Provincial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 3 M Partit judicial.
Seccid Penal. 9 M Provincial.
Secci6 de Menors. 2 M Provincial.
Secci6 de Vigilancia Penitenciaria. 2 M Saragossa, Osca i Terol.
Seccid Contenciosa Administrativa. 5 M Provincial.
Seccid Social. 8 M Provincial.
Total. 67
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CASP.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
5  TRIBUNAL D’INSTANCIA D'EIXEA.
Seccié Civil i d'Instruccio. 2 J 1(C-VSD) Partit judicial.
Total. 2
6  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE DAROCA.
Seccié Civil i d'Instrucci6. 1 J C-Vsbh Partit judicial.
Total. 1
7 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE LA ALMUNIA DE DONA
GODINA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
Total provincial. 76
Total Comunitat Autonoma. 105
Comunitat Autonoma del Principat d’Asturies
Provincia ';;‘:rrt‘:t Seu p:\::\rce(;s Categoria E:;Zg:’:;r:::;:’) Jurisdicci6
ASTURIES
1 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE CANGAS DEL
NARCEA.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 1 J C-vsD Partit judicial.

* Seu desplagada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Total. 1
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LENA.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CANGAS DE ONIS.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA D'AVILES.
Seccid Civil i d'Instruccid. 8 M 1(C-vSD)  Partitjudicial.
Secci6 Penal. 2 Partits judicials 4, 7, 15 16.
Seccié Social. 2 Partits judicials 4, 7, 15 i 16.
Total. 12
5  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE GRADO.
Seccié Civil i d'Instrucci6. 2 J 1(C-vSD)  Partitjudicial.
Total. 2
6 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE SIERO.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 4 J 1(C-vSD)  Partitjudicial.
Total. 4
7 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CASTROPOL.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
8  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE GIJON.
Secci6 Civil. 10 Partit judicial.
Secci6 d'Instruccio. 5 Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 2 Partit judicial.
N Secci6 Mercantil. 1 M (1A7rticle 269 LOPJ) partits judicials 8 i
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Seccié Penal. 3 M Partits judicials 8 i 17.
Secci6 Contenciosa Administrativa. 2 M Partits judicials 81 17.
Secci6 Social. 4 M Partits judicials 8i 17.
Total. 28
9  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LAVIANA.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
10  TRIBUNAL D'INSTANCIA D'OVIEDO.
Seccio Civil. 10 M Partit judicial.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Seccié d'Instruccio. 4 M Partit judicial.
Seccié d'Infancia, Familia i Capacitat. 2 Partit judicial.
Secci6 Mercantil. 3 M Tf rtlitzs’jijg’icliilysllE;’Zl,GSi, f85 6,7.9,10,
Seccié de Violencia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Secci6 Penal. 4 M i’jriti;s&judicials 1,2,3,5,6,10, 11, 12,
Secci6 de Menors. 1 Provincial.
Secci6 de Vigilancia Penitenciaria. 1 Provincial.
Secci6 Contenciosa Administrativa. 6 M Tla rtlltzsjijglcllilslls 21’63{ f85 6,7,9,10,
Secci6 Social. 6 M Eg.rtits judicials 1, 3, 5, 6, 10, 11, 14 i
Total. 38
11 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE LLANES.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
12 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE MIERES.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 3 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Secci6 Social. 1 M Partits judicials 2, 9, 12i 13.
Total. 4
13 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LANGREO.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 3 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Secci6 Penal. 1 M Partits judicials 9 i 13.
Total. 4
14  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE TINEO.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
15 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE VALDES.
Seccid Civil i d'Instruccid. 1 J C-vSD Partit judicial.
Total. 1
16  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE PRAVIA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
17 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE VILLAVICIOSA.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
18  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE PILONA.

* Seu desplagada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Seccié Civil i d'Instrucci6. 1 J C-VsSDh Partit judicial.
Total. 1
Total provincial. 105
Total Comunitat Autdnoma. 105
* Seu desplagada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
Comunitat Autdnoma de les llles Balears
Provincia g:::t Seu p:\;r:;s Categoria g:';:';a;;z'zl:;té Jurisdicci6
ILLES BALEARS
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MAO.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 3 M 1(C-VvSD)  Partit judicial.
Seccid Penal. 1 Partits judicials 1 6.
Total. 4
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA D'INCA.
Secci6 Civil. 5 Partit judicial.
Seccio d'Instruccio. 3 M 1(C-vSD) Partit judicial.
Total. 8
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE PALMA.
_Pr(_esit_jér_]cia de T_ribunal d’Instancia alliberada de treball 1 M Partitjudicial.
jurisdiccional (article 166.2 LOPJ).
Secci6 Civil. 20 M Partit judicial.
Seccid d'Instruccio. 12 M Partit judicial.
Seccid de Familia, Infancia i Capacitat. 4 M Partit judicial.
Seccié Mercantil. 4 M Provincial.
Seccid de Violéncia sobre la Dona. 3 M Partit judicial.
Secci6 Penal. 8 M Partits judicials 2, 3, 4 7.
Seccid de Menors. 2 M Provincial.
Seccid de Vigilancia Penitenciaria. 1 M Provincial.
Secci6 Contenciosa Administrativa. 4 M Provincial.
Secci6 Social. 6 M Partits judicials 2, 3, 4 7.
Total. 65
4 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE MANACOR.
Secci6 Civil. 5 Partit judicial.
Seccio d'Instruccio. 3 M 1(C-vSD  Partit judicial.
Total. 8
5  TRIBUNAL D'INSTANCIA D’EIVISSA.
Secci6 Civil. 5 M Partit judicial.
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Provincia

LAS PALMAS

Nim.
partit

Seu
Secci6 d'Instruccio.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona.
Secci6 Penal.
Secci6 Social.

Total.

6  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CIUTADELLA.

Secci6 Civil i d'Instruccio.
Seccid Social.
Total.
7 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CALVIA.
Secci6 Civil i d'Instruccid.
Total.
Total provincial.

Total Comunitat Autonoma.

Comunitat Autonoma de Canaries

Nuam.

partit =t

1 TRIBUNAL D'INSTANCIA D'ARRECIFE.

Seccid Civil.
Seccid d'Instrucci6.
Seccid Penal.
Seccid Social.

Total.

TRIBUNAL D’INSTANCIA DE LAS PALMAS DE

GRAN CANARIA.

Presidencia de Tribunal d’Instancia alliberada de
treball jurisdiccional (article 166.2 LOPJ).

Seccid Civil.

Secci6 d'Instruccio.

Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat.
Seccié Mercantil.

Seccid de Violéncia sobre la Dona.
Seccid Penal.

Secci6 de Menors.

* Seu desplagada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.

p::\r(::s Categ
4 M
1 M
1 M
2 M
1 M
14
2 J
1 M
3
2 J
2
104
104
p::lr:(;s Categoria
6 M
4 M
2 M
2 M
14
1 M
14 M
8 M
4 M
3 M
3 M
6 M
2 M

oria

Compatibilitat/

Jurisdiccié

Especialitzacio

Partit judicial.

Partit judicial.
Partit judicial 5.
Partit judicial 5.

1(C-vSD)  Partit judicial.

Partits judicials 1 i 6.

1(C-VvSD)  Partit judicial.

Compatibilitat/
Especialitzaci6

1(C-VSD)

Jurisdicci6

Partit judicial.
Partit judicial.
Partit judicial 1.
Partit judicial 1.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Provincial.

Partits judicials 2, 4,51 7.
Partits judicials 2, 4,5, 6, 7 8.

Provincial.
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Provincia s::::t Seu p::\r(::s Categoria E:;:E:’:;z::;t; Jurisdiccié
Seccid de Vigilancia Penitenciaria. 2 M Las Palmas de Gran Canaria.
Secci6é Contenciosa Administrativa. 6 M Provincial.
Secci6 Social. 11 M Partits judicials 2, 5, 6, 7 i 8.
Total. 60
3 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE PUERTO DEL
ROSARIO.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 8 M 1(C-vSD)  Partit judicial.
* Secci6 Penal. 1 M ](l',?‘éltgl:::i 569 LOPJ) parit
* Seccid Social. 2 M J(L'?drltgﬁ 569 LOPJ) partit
Total. 1
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SANTA MARIA DE
GUIA DE GRAN CANARIA.
Seccid Civil i d'Instrucci6. 3 J Partit judicial.
Seccid Social (Galdar). 1 M Partit judicial 4.
Total. 4
5  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE TELDE.
Secci6 Civil. 6 M Partit judicial.
Seccid d'Instruccid. 3 M Partit judicial.
Total. 9
6 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE SAN BARTOLOME
DE TIRAJANA.
Secci6 Civil. 6 M Partit judicial.
Seccit d'Instruccio. 4 M Partit judicial.
Seccid de Violéncia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Total. 1
7 TRIBUNAL D'INSTANCIA D’ARUCAS.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 3 J Partit judicial.
Total. 3
8 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SANTA LUCIA DE
TIRAJANA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 4 J C-vsSD Partit judicial.
Total. 4
Total provincial. 116
SANTA CRUZ DE
TENERIFE
1 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE GRANADILLA DE

ABONA.
* Seu desplagada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Provincia s::::t Seu p::\r(::s Categoria E:;:E:’:;z::;t; Jurisdiccié
Seccid Civil i d'Instrucci6. 5 J Partit judicial.
Total. 5
9 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE SAN SEBASTIAN
DE LA GOMERA.
Seccid Civil i d'Instruccié. 1 J C-VsD Partit judicial.
Total. 1
3 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE SANTA CRUZ DE
TENERIFE.
Presidéngia.de.TribunaI.d’Insténcia alliberada de 1 M Partitjudicial.
treball jurisdiccional (article 166.2 LOPJ).
Seccid Civil. 9 M Partit judicial.
Seccid d'Instruccid. 5 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 2 M Partit judicial.
Seccid Mercantil. 2 M Provincial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 2 M Partits judicials 3, 7i 11.
Seccié Penal. 8 M Eg rtitls ijlﬂ'.mals 13,578,
Seccid de Menors. 2 M Provincial.
Seccid de Vigilancia Penitenciaria. 1 M Santa Cruz de Tenerife.
Seccié Contenciosa Administrativa. 4 M Provincial.
Seccid Social. 9 M Provincial.
Total. 45
4 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE SANTA CRUZ DE
LA PALMA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD) Partit judicial.
* Secci6 Penal. 1 M J(Sdrlncclﬁszgg 4L(glljé) partits
Total. 3
5 TRIBUNAL D’INSTANCIA D'ICOD DE LOS
VINOS.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-VvSD) Partitjudicial.
Total. 2
6  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE VALVERDE.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vsSD Partit judicial.
Total. 1
7 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE SAN CRISTOBAL
DE LA LAGUNA.
Secci6 Civil. 7 Partit judicial.
Seccid d'Instruccio. 4 Partit judicial.

* Seu desplagada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Provincia

Num.

partit S

Seccid de Familia, Instancia i Capacitat.

Total.

8  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LA OROTAVA.

Secci6 Civil i d'Instruccio.

Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LOS LLANOS DE

ARIDANE.
Secci6 Civil i d'Instrucci6.

Total.

11  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE GUIMAR.

Seccid Civil i d'Instruccio.
Total.
12 TRIBUNAL D'INSTANCIA D’ARONA.,
Seccid Civil.
Seccid d'Instruccio.
Seccid de Violencia sobre la Dona.
Total.
Total provincial.

Total Comunitat Autdnoma.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.

L Nam.
Provincia .
partit
CANTABRIA
1
2
3

Comunitat Autonoma de Cantabria

Seu

TRIBUNAL D’INSTANCIA DE TORRELAVEGA.

Secci6 Civil i d'Instruccid.

Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE LAREDO.
Secci6 Civil i d'Instruccid.

Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE SANTANDER.
Seccid Civil.
Seccid d'Instruccio.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat.
Seccid Mercantil.
Seccid de Violéncia sobre la Dona.

Secci6 Penal.

Categoria

Nre.
places

1

gl P, NN ol

Compatibilitat/
Especialitzacio

2 (C-VSD)

1(C-VSD)

Categoria

= 2 2 £ £ £

Jurisdiccié

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partits judicials 1 i 12.

Compatibilitat/
Especialitzacio

1(C-VSD)

1(C-VSD)

Jurisdiccio

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.
Partit judicial.
Partit judicial.
Provincial.

Partit judicial.

Provincial.
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Nam.
partit

Provincia

Num.

Provincia .
partit

AVILA

Seu p::\rcee;s Categoria E:;:E?;;z::;i Jurisdicci6
Seccid de Menors. 1 M Provincial.
Secci6 de Vigilancia Penitenciaria. 1 M Provincial.
Secci6 Contenciosa Administrativa. 3 M Provincial.
Seccid Social. 6 M Provincial.
Total. 37
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE SAN VICENTE DE LA BARQUERA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vsSD Partit judicial.
Total. 1
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE REINOSA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vsSD Partit judicial.
Total. 1
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE SANTONA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE MEDIO CUDEYO.
Seccid Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE CASTRO-URDIALES.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 3 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 3
Total provincial. 55
Total Comunitat Autdnoma. 55
Comunitat de Castella i Lled
Seu p::':;s Categoria E:;E?;;::::;Z Jurisdiccio
TRIBUNAL D'INSTANCIA D’AREVALO.
Secci6 Civil i d'Instruccié. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
TRIBUNAL D'INSTANCIA D’ARENAS DE SAN PEDRO.
Seccié Civil i d'Instruccio. 2 J 1(C-VSD)  Partit judicial.
Total. 2
TRIBUNAL D'INSTANCIA D'AVILA
Secci6 Civil i dInstruccis. 5 M i((gﬁ';)) Partitjudicial.
Seccid Penal. 1 M Provincial.

Seccié de Menors. 1 M Provincial.
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Provincia

BURGOS

Nim.
partit

Seu

Seccié Contenciosa Administrativa.
Seccid Social.
Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE PIEDRAHIA.
Secci6 Civil i d'Instruccid.
Total.

Total provincial.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE BURGOS.
Seccio Civil.
Seccid d'Instruccio.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat.
Secci6 Mercantil.
Seccid de Violencia sobre la Dona.
Seccid Penal.
Seccid de Menors.
Secci6 de Vigilancia Penitenciaria.
Seccié Contenciosa Administrativa.
Seccid Social.

Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA D’ARANDA DE DUERO.
Secci6 Civil i d'Instrucci6.

Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE VILLARCAYO DE
MERINDAD DE CASTILLA LA VIEJA.

Secci6 Civil i d'Instruccio.

Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MIRANDA DE EBRO.

Seccid Civil i d'Instruccid.

Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LERMA.
Seccid Civil i d'Instruccio.

Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE BRIVIESCA.
Secci6 Civil i d'Instrucci6.

Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SALAS DE LOS
INFANTES.

Nre.
places

1
1
10

13

W N R, R, W R R, N~

N
(8]

Categoria

=T =2 £ £ 2 £ £ £ £ £

Compatibilitat/
Especialitzacié

C-vSD

1(C-VSD)

1(C-VSD)

1(C-VSD)

C-vSD

C-vSD

Jurisdicci6

Provincial.

Provincial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Provincial.

Partit judicial.

Provincial.

Provincial.

Provincial: Burgos i Soria.
Provincial.

Provincial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.
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Num.

Provincia partit

LLEO

PALENCIA

Seu

Secci6 Civil i d'Instruccio.
Total.

Total provincial.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SAHAGUN.
Secci6 Civil i d'Instruccio.

Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LLEO.
Seccid Civil.
Secci6 d'Instruccid.

Seccié de Familia, Infancia i Capacitat.
Seccié Penal.

Secci6 de Menors.
Seccié de Vigilancia Penitenciaria.
Secci6 Contenciosa Administrativa.
Seccid Social.
Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LA BANEZA.
Seccio Civil i d'Instruccié.

Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE PONFERRADA.

Seccid Civil.
Seccid d'Instruccio.
Secci6 Penal.
Seccid Social.
Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA D’ASTORGA.
Seccid Civil i d'Instruccid.
Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE CISTIERNA.
Seccid Civil i d'Instruccio.
Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE VILLABLINO.
Seccid Civil i d'Instruccid.
Total.

Total provincial.

Nre.
places

1
1
34

B W R e

27

N P O

12

46

Categoria

J

= =2 £ £

< = =2 £ £

= =2 £ £

Compatibilitat/
Especialitzacié

C-vSD

C-vSD

1(C-MER)
1(C-VSD)

1(C-VSD)

1(C-VSD)

1(C-VSD)

C-vSD

C-vSD

Jurisdicci6

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.
Partit judicial.
Partit judicial.

Partits judicials 1, 2, 3,5, 6 i
7.

Provincial.
Provincial: Lleé.
Provincial.

Partits judicials 1, 2, 3,51 6.

Partit judicial.

Partit judicial.
Partit judicial.
Partit judicial 4.

Partits judicials 4 i 7.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.
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Provincia g:::t Seu p:\::;s Categoria E::;E:‘t;z::;i Jurisdiccié
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE PALENCIA.
Secci6 Civil | dInstruccio. 7 M i((gﬁg)) Partitjudicial.
Seccid Penal. 1 M Provincial.
Seccid de Menors. 1 M Provincial.
Seccié de Vigilancia Penitenciaria. 1 M Provincial: Paléncia.
Seccid Contenciosa Administrativa. 1 M Provincial.
Secci6 Social. 2 M Provincial.
Total. 13
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CARRION DE LOS
CONDES.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 1 J C-vSD Partit judicial.
Total. 1
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CERVERA DE PISUERGA.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
Total provincial. 16
SALAMANCA
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SALAMANCA.
Seccié Civil. 8 M Partit judicial.
Secci6 d'Instrucci. 4 M 11 ((gng)) Partit judicial.
Seccid de Familia, Infancia i Capacitat. 2 M Partit judicial.
Secci6 Penal. 2 M Provincial.
Seccid de Menors. 1 M Provincial.
Seccio de Vigilancia Penitenciaria. 1 M Provincial: Salamanca.
Seccid Contenciosa Administrativa. 2 M Provincial.
Seccid Social. 3 M Provincial.
Total. 24
2 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE CIUDAD RODRIGO.
Seccié Civil i d'Instruccio. 2 J 1(C-VSD) Partit judicial.
Total. 2
3 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE VITIGUDINO.
Seccid Civil i d'Instruccid. 1 J C-VsDh Partit judicial.
Total. 1
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE BEJAR.
Secci6 Civil i d'Instrucci6. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
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Provincia g:::t Seu p:\::;s Categoria E::;E:‘t;z::;i Jurisdiccié
5 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE PENARANDA DE
BRACAMONTE.
Seccio Civil i d'Instruccié. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
Total provincial. 29
SEGOVIA
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SEGOVIA.
Seccio Civil i d'Instruccié. 6 M i((gﬁ';)) Partitjudicial.
Seccid Penal. 2 M Provincial.
Secci6 de Menors. 1 M Provincial.
Seccid Contenciosa Administrativa. 1 M Provincial.
Seccid Social. 2 M Provincial.
Total. 12
2 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE CUELLAR.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vSD Partit judicial.
Total. 1
3 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE SEPULVEDA.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 1 J C-vSD Partit judicial.
Total. 1
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SANTA MARIA LA REAL
DE NIEVA.
Secci6 Civil i d'Instrucci6. 1 J C-vSD Partit judicial.
Total. 1
Total provincial. 15
SORIA
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA D'ALMAZAN.
Secci6 Civil i d'Instrucci6. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA D’EL BURGO DE OSMA-CIUDAD DE
OSMA.
Seccié Civil i d'Instruccio. 1 J C-Vsb Partit judicial.
Total. 1
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SORIA.
Seccid Civil i d'Instruccio. 4 M 11 ((gnzz)) Partit judicial.
Seccid Penal. 1 Provincial.
Seccid de Menors. 1 Provincial.
Seccid Contenciosa Administrativa. 1 Provincial.
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Provincia

VALLADOLID

ZAMORA

Nim.
partit

Seu

Seccié Social.
Total.

Total provincial.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE VALLADOLID.
Seccid Civil.

Seccid d'Instruccid.

Seccié de Familia, Infancia i Capacitat.
Secci6 Mercantil.

Seccid de Violéncia sobre la Dona.

Seccid Penal.

Seccié de Menors.
Seccié de Vigilancia Penitenciaria.

Seccid Contenciosa Administrativa.
Seccid Social.
Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MEDINA DEL CAMPO.
Seccid Civil i d'Instruccid.

Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MEDINA DE RIOSECO.

Secci6 Civil i d'Instruccio.
Total.

Total provincial.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE TORO.
Seccid Civil i d'Instruccid.

Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE ZAMORA.

Secci6 Civil i d'Instruccid.
Secci6 Penal.
Secci6 de Menors.
Secci6 Contenciosa Administrativa.
Secci6 Social.
Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE BENAVENTE.

Seccio Civil i d'Instruccio.

Nre.
places

1
8
10

12

A PN WO

43

Categoria

M

=T 2 2 £ £ £ £

=

=

= =2 £ £

Compatibilitat/
Especialitzacié

1(C-VSD)

C-vSD

C-vSD

1(C-VSD)
1(C-MER)

1(C-VSD)

Jurisdicci6

Provincial.

Partit judicial.
Partit judicial.
Partit judicial.
Provincial.
Partit judicial.
Provincial.
Provincial.

Provincial Zamora, Valladolid,
Segovia i Avila.
Provincial.

Provincial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Provincial.
Provincial.
Provincial.

Provincial.

Partit judicial.
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Provincia g:::t Seu p:\::;s Categoria E::;E:t;zlzl:;i Jurisdiccié
Total. 2
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE PUEBLA DE SANABRIA.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 1 J C-vSD Partit judicial.
Total. 1
5  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE VILLALPANDO.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 1 J C-vSD Partit judicial.
Total. 1
Total provincial. 16
Total Comunitat Autonoma. 222
Comunitat Autonoma de Castella-la Manxa
Provincia g:r'::t Seu p:\a‘xfés Categoria E:;gf:;ﬁ::;ﬁ Jurisdiccié
ALBACETE
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA D’ALBACETE.
Secci6 Civil. 6 M Partit judicial.
Seccio d'Instruccio. 3 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 2 M Partit judicial.
Seccié Mercantil. 1 M Provincial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Seccid Penal. 3 M Provincial.
Seccid de Menors. 1 M Provincial.
Secci6 Contenciosa Administrativa. 2 M Provincial.
Seccid Social. 3 M Provincial.
Total. 22
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA D'ALCARAZ.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA D’ALMANSA.
Seccid Civil i d'Instruccio. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA D'HELLIN.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 3 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 3
5  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE LA RODA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vsD Partit judicial.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Provincia g:rrtr:t Seu p:\::\::eés Categoria g:&zz;z::;z Jurisdiccié
Total. 1
6  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE VILLARROBLEDO.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
7 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CASAS-IBANEZ.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
Total provincial. 32
CIUDAD REAL
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA D’ALCAZAR DE SAN JUAN.
Seccid Civil i d'Instruccié. 3 J 1(C-VSD) Partit judicial.
Total.
2 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE CIUDAD REAL.
Seccid Civil i d'Instruccié. 7 M 1(C-vSD)  Partitjudicial.
Seccié Mercantil. 1 M Provincial.
Secci6 Penal. 3 M Provincial.
Seccid de Menors. 1 M Provincial.
Seccid de Vigilancia Penitenciaria. 1 M ilrg;(igzl Cludad Real i
Secci6 Contenciosa Administrativa. 2 Provincial.
Seccid Social. 3 Provincial.
Total. 18
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE DAIMIEL.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MANZANARES.
Seccid Civil i d'Instruccio. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
5  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE VALDEPENAS.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
6 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE VILLANUEVA DE LOS
INFANTES.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
7 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE PUERTOLLANO.
Seccid Civil i d'Instruccié. 3 J 1(C-VSD)  Partit judicial.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Total. 3
8  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE TOMELLOSO.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 3 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 3
9  TRIBUNAL D'INSTANCIA D'ALMAGRO.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
10  TRIBUNAL D'INSTANCIA D'ALMADEN.
Seccid Civil i d'Instruccio. 1 J C-vSD Partit judicial.
Total. 1
Total provincial. 36
CONCA
1 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE CONCA.
Secci6 Civil i d'Instruccit. 4 M 11 ((gl\\ﬁg)) Partit judicial.
Secci6 Penal. 2 M Provincial.
Secci¢ de Menors. 1 M Provincial.
Seccid Contenciosa Administrativa. 1 M Provincial.
Seccid Social. 2 M Provincial.
Total. 10
2 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE TARANCON.
Seccid Civil i d'Instruccié. 2 J 1(C-VSD)  Partit judicial.
Total. 2
3 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE MOTILLA DEL
PALANCAR.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partitjudicial.
Total. 2
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SAN CLEMENTE.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
Total provincial. 16
GUADALAJARA
1 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE GUADALAJARA.
Secci6 Civil. 6 M 1(C-MER)  Partit judicial.
Secci6 d'Instruccio. 4 M 1(C-vSD)  Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 2 M Partit judicial.
Secci6 Penal. 2 M Provincial.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Provincia

TOLEDO

Nam.
partit

Seu

Secci6 de Menors.
Seccio Contenciosa Administrativa.
Secci6 Social.

Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MOLINA DE ARAGON.

Seccid Civil i d'Instruccio.

Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SIGUENZA.
Secci¢ Civil i d'Instruccid.

Total.

Total provincial.

TRIBUNAL D'INSTANCIA D'OCANA.

Seccid Civil i d'Instruccio.
Secci6 de Vigilancia Penitenciaria.

Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA D'ORGAZ.
Seccid Civil i d'Instruccio.

Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA D'ILLESCAS.
Seccid Civil i d'Instruccio.

Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE TALAVERA DE LA
REINA.

Secci6 Civil i d'Instrucci6.

Secci6 Penal.

Secci6 Social.

Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE TOLEDO.
Seccid Civil.
Seccid d'Instruccid.
Seccié Mercantil.
Seccid de Violencia sobre la Dona.
Seccid Penal.

Secci6 de Menors.

* Seu desplagada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.

Nre.
places

1
1
2
18

20

. W P wWw o

Categoria

= 2 2 2 £ £

Compatibilitat/
Especialitzacié

C-vSD

C-VvSD

1(C-VSD)

1(C-vsD)

Jurisdicci6

Provincial.
Provincial.

Provincial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Provincial Toledo, Conca i
Guadalajara.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

(Article 269 LOPJ) partit
judicial 4.

(Article 269 LOPJ) partit
judicial 4.

Partit judicial.

Partit judicial.

Provincial.

Partits judicials 2, 3 i 5.

Partits judicials 1, 2, 3,5,61 7.

Provincial.
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Seccié Contenciosa Administrativa. 3 M Provincial.
Secci6 Social. 3 M Partits judicials 1, 2, 3,5,6 1 7.
Total. 20
6 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE TORRIJOS.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 4 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 4
7  TRIBUNAL DE QUINTANAR DE LA ORDEN.
Seccid Civil i d'Instrucci. 2 J 1(C-VSD)  Partit judicial.
Total. 2
Total provincial. 47
Total Comunitat Autdbnoma. 151
* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
Comunitat Autonoma de Catalunya
Provincia :I:rr::t Seu p::\::s Categoria E:';:Ef:;z::;té Jurisdiccié
BARCELONA
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MARTORELL.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 7 M 1(C-VvSD)  Partit judicial.
Total. 7
2 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE MANRESA.
Seccié Civil i d'Instrucci6. 8 M Partit judicial.
Seccid de Violencia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Secci6 Penal. 3 M Partits judicials 2 i 8.
Seccié Social. 1 M Partits judicials 2 i 8.
Total. 13
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE GRANOLLERS.
Secci6 Civil. 8 M Partit judicial.
Secci6 d'Instruccid. 4 M Partit judicial.
Seccid de Familia, Infancia i Capacitat. 2 M Partit judicial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Seccié Penal. 3 M Partits judicials 3 i 22.
Seccio Social. 3 M Partits judicials 3, 51 22.
Total. 21
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MATARO.
Secci6 Civil. 7 Partit judicial.
Secci6 d'Instruccid. 5 Partit judicial.
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Seccié de Familia, Infancia i Capacitat. 2 M Partit judicial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Secci6 Penal. 2 M Partit judicial 4.
Seccié Social. 2 M Partits judicials 4 i 6.
Total. 19
5  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE VIC.
Secci6 Civil i d'Instrucci6. 6 1(C-VvSD)  Partitjudicial.
Seccié Penal. 1 M Partit judicial 5.
Total. 7
6  TRIBUNAL D’INSTANCIA D’ARENYS DE MAR.
Seccié Civil i d'Instrucci6. 8 1(C-vSD)  Partit judicial.
Secci6 Penal. 2 Partit judicial 6.
Total. 10
7 TRIBUNAL D’INSTANCIA D'IGUALADA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 5 J 1(C-VvSD)  Partit judicial.
Total. 5
8  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE BERGA.
Seccié Civil i d'Instrucci6. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
9 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE VILAFRANCA DEL
PENEDES.
Seccié Civil i d'Instruccio. 5 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 5
10  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE BADALONA.
Seccio Civil. 7 M Partit judicial.
Secci6 d'Instruccid. 5 M Partit judicial.
Seccid de Familia, Infancia i Capacitat. 2 M Partit judicial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Total. 15
11 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE BARCELONA.
Ergsidéncia de T_ribunal d'Instancia alliberada de treball 1 M Partitjudicial.
jurisdiccional (article 166.2 LOPJ).
Seccié Civil. 50 M Partit judicial.
Secci6 d'Instruccid. 33 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 12 M Partit judicial.
Seccié Mercantil. 12 M Provincial.
Seccié de Violencia sobre la Dona. 5 M Partit judicial.
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Ndm.
partit

12

13

14

15

16

Seu

Secci6 Penal.

Seccid de Menors.
Secci6 de Vigilancia Penitenciaria.

Seccié Contenciosa Administrativa.

Secci6 Social.

Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SANT BOI DE
LLOBREGAT.

Seccid Civil i d'Instruccid.
Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE SABADELL.
Seccid Civil.
Seccid d'Instruccio.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat.
Seccid de Violéncia sobre la Dona.
Seccid Penal.
Seccid Social.
Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE VILANOVA | LA
GELTRU.

Seccio Civil i d'Instruccid.
Secci6 Penal.

Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE TERRASSA.
Secci6 Civil.
Seccid d'Instruccio.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat.
Seccid de Violencia sobre la Dona.
Secci6 Penal.
Seccid Social.

Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SANT FELIU DE
LLOBREGAT.

Secci6 Civil i d'Instrucci6.
Seccio de Violéncia sobre la Dona.

Total.

Nre.
places

29

17

35

205

w M P N O 0

23

14

w oW R, NN~

20

Categoria

M

= = 2 2 £ £ £

= =2 2 2 £ £

Compatibilitat/
Especialitzacio

1(C-VSD)

1(C-VSD)

Jurisdicci6
Partits judicials 1, 7, 10, 11, 12,
16, 17, 18, 20, 23 25.
Provincial.
Provincial.
Provincial.

Partits judicials 1, 7, 9, 10, 11,
12,14, 16, 17, 18, 20, 21, 23 i
25.

Partit judicial.

Partit judicial.
Partit judicial.
Partit judicial.
Partit judicial.
Partits judicials 13 i 19.
Partits judicials 13 i 19.

Partit judicial.

Partits judicials 9, 14 i 21.

Partit judicial.
Partit judicial.
Partit judicial.
Partit judicial.
Partits judicials 15 i 24.
Partits judicials 15 i 24.

Partit judicial.

Partit judicial.
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17 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE L'HOSPITALET DE
LLOBREGAT.
Seccio Civil. 9 M Partit judicial.
Secci6 d'Instruccid. 5 M Partit judicial.
Seccié de Violencia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Total. 15 M
18 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE SANTA COLOMA DE
GRAMENET.
Secci6 Civil i d'Instrucci6. 6 M 1(C-VvSD)  Partitjudicial.
Total. 6
19 TRIBl:JNAL D'INSTANCIA DE CERDANYOLA DEL
VALLES.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 8 M 1(C-VvSD) Partit judicial.
Total. 8
20 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE CORNELLA DE
LLOBREGAT.
Secci6 Civil i d'Instrucci6. 5 J 1(C-VvSD)  Partit judicial.
Total. 5
21 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE GAVA.
Seccid Civil i d'Instruccid. 9 Partit judicial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 Partit judicial.
Total. 10
22 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MOLLET DEL VALLES.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 5 J 1(C-vSD) Partit judicial.
Total. 5
23 TRIBUNAL D’INSTANCIA D'ESPLUGUES DE
LLOBREGAT.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 3 J 1(C-vSD) Partit judicial.
Total. 3
24 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE RUBI.
Seccid Civil i d'Instruccid. 8 M 1(C-VvSD)  Partit judicial.
Total. 8
25 | TRIBUNAL D'INSTANCIA DEL PRAT DE LLOBREGAT.
Seccio Civil i d'Instruccid. 5 M 1(C-VvSD)  Partit judicial.
Total. 5
Total provincial. 445
GIRONA
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE FIGUERES.
Secci6 Civil i d'Instrucci6. 9 M 1(C-VvSD)  Partitjudicial.
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Seccié Penal. 2 M Partit judicial 1.
Seccio Social. 1 M Partit judicial 1.
Total. 12
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE GIRONA.
Seccio Civil. 6 M Partit judicial.
Secci6 d'Instruccid. 4 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 2 M Partit judicial.
Seccié Mercantil. 2 M Provincial.
Secci6 de Menors. 1 M Provincial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Seccié Penal. 6 M iPs«;:\.rtits judicials 2, 3, 4,5, 6,7, 8
Seccid Contenciosa Administrativa. 3 M Provincial.
Seccié Social. 3 M r;rtits judicials 2, 3, 4,5, 6,7, 8
Total. 28
3 TRIBUNAL I?’INSTANCIA DE LA BISBAL
D’EMPORDA.
Seccid Civil i d'Instruccid. 4 J 1(C-VvSD)  Partit judicial.
Total. 4
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE RIPOLL.
Seccio Civil i d'Instruccid. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
5 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SANTA COLOMA DE
FARNERS.
Secci6 Civil i d'Instruccié. 4 J 1(C-VvSD)  Partit judicial.
Total. 4
6  TRIBUNAL D’INSTANCIA D'OLOT.
Secci6 Civil i d'Instrucci6. 2 J 1(C-VvSD)  Partit judicial.
Total. 2
7  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE BLANES.
Seccié Civil i d'Instrucci6. 6 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 6
8  TRIBUNAL DE SANT FELIU DE GUIXOLS.
Seccié Civil i d'Instruccio. 4 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 4
9  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE PUIGCERDA.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 1 J C-vSD Partit judicial.
Total. 1
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Total provincial. 62
LLEIDA
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE TREMP.
Seccié Civil i d'Instruccio. 1 J C-VvsD Partit judicial.
Total. 1
2 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE BALAGUER.
Secci6 Civil i d'Instrucci6. 3 J 1(C-VvSD)  Partitjudicial.
Total. 3
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CERVERA.
Secci6 Civil i d'Instrucci6. 2 J 1(C-VvSD) Partit judicial.
Total. 2
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LLEIDA.
Secci6 Civil. 6 M Partit judicial.
Secci6 d'Instruccid. 4 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 2 M Partit judicial.
Seccié Mercantil. 1 M Mercantil  Provincial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Seccid Penal. 3 M Provincial.
Seccid de Menors. 1 M Provincial.
Secci6 de Vigilancia Penitenciaria. 1 M Provincial.
Seccid Contenciosa Administrativa. 2 M Provincial.
Seccid Social. 2 M Provincial.
Total. 23
5  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE LA SEU D’'URGELL.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-VvSD)  Partit judicial.
Total. 2
6  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE VIELHA E MIJARAN.
Seccié Civil i d'Instrucci6. 1 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 1
7 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE SOLSONA.
Seccié Civil i d'Instruccio. 1 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 1
Total provincial. 33
TARRAGONA
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA DEL VENDRELL.
Seccio Civil i d'Instruccid. 9 Partit judicial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 Partit judicial.
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Total. 10
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE REUS.
Secci6 Civil. 7 M Partit judicial.
Seccié d'Instruccio. 4 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 1 M Partit judicial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Secci6 Penal. 2 M Partits judicials 2 i 8.
Seccié Social. 1 M Partits judicials 2 i 8.
Total. 16
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA D'’AMPOSTA.
Seccié Civil i d'Instrucci6. 4 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 4
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE VALLS.
Seccié Civil i d'Instruccio. 3 J 1(C-VvSD)  Partitjudicial.
Total. 3
5  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE GANDESA.
Secci6 Civil i d'Instrucci6. 1 J C-vSD Partit judicial.
Total. 1
6  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE TARRAGONA.,
Seccio Civil. 6 M Partit judicial.
Seccié d'Instruccio. 6 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 2 M Partit judicial.
Seccié Mercantil. 1 M Provincial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Secci6 Penal. 5 M Partits judicials 1, 4 i 6.
Secci6 de Menors. 1 M Provincial.
Seccid Contenciosa Administrativa. 3 M Provincial.
Seccié Social. 4 M Partits judicials 1, 4 i 6.
Total. 29
7 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE TORTOSA.
Seccié Civil i d'Instruccio. 5 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Secci6 Penal. 2 Partits judicials 3,51 7.
Secci6 Social. 1 Partits judicials 3,51 7.
Total. 8
8  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE FALSET.
Seccio Civil i d'Instruccid. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
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Total provincial. 72
Total Comunitat Autdnoma. 612
Comunitat Valenciana
Provincia N(m?' Seu Al Categoria Comp:atip ilita't{ Jurisdicci6
partit places Especialitzacio
ALACANT
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE DENIA.
Secci6 Civil. 6 Partit judicial.
Secci6 d'Instruccid. 3 Partit judicial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 Partit judicial.
Total. 10
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA D'ALCOI.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 4 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 4
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA D'ALACANT.
Presidéncia de Tribunal d'Instancia alliberada de treball 1 M Partit iudicial
jurisdiccional (article 166.2 LOPJ). J '
Seccié Civil. 12 Partit judicial.
Secci6 d'Instruccid. 9 Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 3 Partit judicial.
Ambit provincial (nacional com a
o . Jutjat de Marca de la Uni6
Seccio Mercantil 3 M Europea) partits judicials 1, 2, 3, 5,
6,7,9,6 10,11 12.
Seccié de Violencia sobre la Dona. 3 M Partits judicials 3 i 10.
Secci6 Penal. 1 M :Diazrtlts judicials 2, 3, 5, 6, 7, 10, 11
Secci6 de Menors. 3 Provincial.
Seccié de Vigilancia Penitenciaria. 1 Provincial.
Secci6 Contenciosa Administrativa. 4 M Parits _Judluals 1.2,3,5,6.7.9,
10, 11 12.
Secci6 Social. 7 M :szrms judicials 2, 3,5, 6, 7, 10, 11
Total. 57
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA D'ORIOLA.
Seccid Civil. 6 Partit judicial.
Secci6 d'Instruccid. 3 Partit judicial.
Seccié de Violencia sobre la Dona. 1 Partit judicial.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Seccié Penal. 2 M Partit judicial 4.
Total. 12
5  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE LA VILA JOIOSA.
Seccié Civil i d'Instrucci6. 4 J Partit judicial.
Total. 4
6 TRIBUNAL D’INSTANCIA D’ELDA.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 4 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 4
7 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE VILLENA.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 3 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Seccié de Vigilancia Penitenciaria. 1 M Provincial.
Total. 4
8  TRIBUNAL D'INSTANCIA D’ELX.
Seccié Civil. 6 Partit judicial.
Secci6 d'Instruccid. 5 Partit judicial.
Seccid de Familia, Infancia i Capacitat. 2 Partit judicial.
" Secci6 Mercantil. 1 M gfgi(i:IfS?GQ LOPJ) partits judicials
Seccié de Violencia sobre la Dona. 2 M Partits judicials 8 i 11.
Secci6 Penal. 4 M Partit judicial 8.
Secci6 Contenciosa Administrativa. 2 M Partits judicials 4, 8 i 13.
Seccié Social. 4 M Partits judicials 4, 8 i 13.
Total. 26
9  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE BENIDORM.
Seccio Civil. 5 M Partit judicial.
Secci6 d'Instruccid. 4 M Partit judicial.
Seccid de Violencia sobre la Dona. 1 M Partits judicials 5 9.
Secci6 Penal. 3 M Partits judicials 1 i 9.
Seccié Social. 2 M Partits judicials 1 9.
Total. 15
10  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SANT VICENT DEL RASPEIG.
Seccié Civil i d'Instruccio. 4 J Partit judicial.
Total. 4
11 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE NOVELDA.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 4 J Partit judicial.
Total. 4
12 TRIBUNAL D'INSTANCIA D'IBI.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Seccié Civil i d'Instrucci6. 2 J 1(C-VSD)  Partit judicial.
Total. 2
13 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE TORREVELLA.
Seccié Civil. 5 Partit judicial.
Secci6 d'Instruccid. 4 Partit judicial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 Partit judicial.
. Seccié Penal. ” M (gticle 269 LOPJ) partit judicial
Total. 12
Total provincial. 158
CASTELLO
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CASTELLO DE LA
PLANA.
Seccio Civil. 8 M Partit judicial.
Secci6 d'Instruccid. 6 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 2 M Partit judicial.
Seccié Mercantil. 1 M Provincial.
Seccid de Violencia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Secci6 Penal. 5 M Partits judicials 1, 2, 4 5.
Seccid de Menors. 1 M Provincial.
Secci6 de Vigilancia Penitenciaria. 1 M Provincial.
Seccid Contenciosa Administrativa. 2 M Provincial.
Seccid Social. 5 M Provincial.
Total. 32
2 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE SOGORB.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 1 J Partit judicial.
Total. 1
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE VINAROS.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 5 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Seccié Penal. 1 M Partit judicial 3.
Total. 6
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE NULES.
Seccié Civil i d'Instruccio. 6 J Partit judicial.
Total. 6
5  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE VILA-REAL.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 5 Partit judicial.
Seccié de Violencia sobre la Dona. 1 Partits judicials 2, 4 i 5.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Total. 6
Total provincial. 51
VALENCIA
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LLIRIA.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 8 M 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 8
2 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE GANDIA.
Seccié Civil. 6 M Partit judicial.
Seccid d'Instruccio. 3 M Partit judicial.
Secci6 Penal. 1 M Partit judicial 2.
Seccié de Violencia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Total. 11
3 TRIBUNAL D’INSTANCIA D'ONTINYENT,
Seccié Civil i d'Instruccio. 4 J 1(C-VvSD)  Partit judicial.
Total. 4
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE TORRENT.
Secci6 Civil. 6 Partit judicial.
Seccié d'Instruccio. 3 Partit judicial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 Partits judicials 4 i 18.
Total. 10
5  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE SUECA.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 6 Partit judicial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 Partits judicials 5i 12.
Total. 7
6  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE VALENCIA.
_Pr_esit_iér_wcia de T_ribunal d'Instancia alliberada de treball 1 M Partitjudicial.
jurisdiccional (article 166.2 LOPJ).
Seccio Civil. 24 M Partit judicial.
Seccié d'Instruccio. 21 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 6 M Partit judicial.
Secci6 Mercantil. 5 M Provincial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 6 M Partits judicials 6, 15 i 16.
Seccié Penal. 20 M Eg rtfgljiglycﬁlsi 586 78,911, 12,
Secci6 de Menors. 4 Provincial.
Secci6 de Vigilancia Penitenciaria. 2 Provincial.
Seccid Contenciosa Administrativa. 10 Provincial.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Seccid Social. 18 M Provincial.
Total. 117
7 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE SAGUNT.
Seccié Civil i d'Instrucci6. 7 J 1(C-VvSD)  Partit judicial.
Total. 7
8  TRIBUNAL D’INSTANCIA D'ALZIRA.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 7 Partit judicial.
Seccié de Violencia sobre la Dona. 1 Partits judicials 8, 9i 10.
Total. 8
9  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE CARLET.
Seccié Civil i d'Instrucci6. 5 J Partit judicial.
Total. 5
10 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE XATIVA.
Seccié Civil i d'Instruccio. 4 J Partit judicial.
Total. 4
11 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE REQUENA.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 4 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 4
12 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CATARROJA.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 5 J Partit judicial.
Total. 5
13 TRIBUNAL D’'INSTANCIA DE MONTCADA.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 4 J Partit judicial.
Total. 4
14  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE PATERNA.
Seccid Civil i d'Instruccid. 7 Partit judicial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 Partits judicials 13 i 14.
Total. 8
15 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE QUART DE POBLET.
Secci6 Civil i d'Instrucci. 4 J Partit judicial.
Total. 4
16  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MISLATA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 4 J Partit judicial.
Total. 4
17 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MASSAMAGRELL.
Secci6 Civil i d'Instrucci. 4 J 1(C-vSD)  Partit judicial.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Total. 4
18  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE PICASSENT.
Secci6 Civil i d'Instrucci. 3 J Partit judicial.
Total. 3
Total provincial. 217
Total Comunitat Autonoma. 426
* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
Comunitat Autdbnoma d’Extremadura
Provincia s:::t Seu p::rceés Categoria E:;E::;ﬁ::;ﬁ Jurisdiccié
BADAJOZ
1 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE VILLANUEVA DE LA
SERENA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partitjudicial.
Total. 2
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA D’ALMENDRALEJO.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 3 J 1(C-vSD)  Partitjudicial.
Total. 3
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LLERENA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vsSD Partit judicial.
Total. 1
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MERIDA.
Seccid Civil i d'Instruccid. 5 M 1(C-vSD)  Partitjudicial.
* Seccio Mercantil. 1 M (lAthlcge ;63|‘100Pﬂpfzrm15?fl:dlﬁ'als
Seccié Penal. 2 M Partits judicials 2, 4, 13 i 14.
Seccié Contenciosa Administrativa. 2 M :Df:its Judicials 1,2, 4,9, 10, 11, 13
Total. 10

5 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE BADAJOZ.

Secci6 Civil. Partit judicial.
Seccid d'Instruccio. Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. Partit judicial.

Seccié Mercantil. Partits judicials 4, 5,6 i 7.

Secci6 de Violéncia sobre la Dona. Partit judicial.

I N N e
= £ 2 £ £ £

Seccié Penal. Partits judicials 3, 5, 6, 7, 8 12.

* Seu desplagada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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10

1

12

13

14

Seu =

Seccid de Menors. 1

Seccid de Vigilancia Penitenciaria. 1

Seccid Contenciosa Administrativa. 2

Seccid Social. 5
Total. 25

TRIBUNAL D’INSTANCIA D'OLIVENCA.

Seccid Civil i d'Instruccid. 1
Total. 1

TRIBUNAL D’INSTANCIA DE ZAFRA.

Seccid Civil i d'Instruccid. 2
Total. 2

TRIBUNAL D’INSTANCIA DE JEREZ DE LOS

CABALLEROS.

Seccid Civil i d'Instruccio. 1
Total. 1

TRIBUNAL D’INSTANCIA D’HERRERA DEL DUQUE.

Seccid Civil i d'Instruccio. 1
Total. 1

TRIBUNAL D’INSTANCIA DE CASTUERA.

Seccid Civil i d'Instruccio. 2
Total. 2

TRIBUNAL D’INSTANCIA DE DON BENITO.

Seccid Civil i d'Instruccio. 3

Seccid Penal. 1
Total. 4

TRIBUNAL D’INSTANCIA DE FREGENAL DE LA

SIERRA.

Secci6 Civil i d'Instruccid. 1
Total. 1

TRIBUNAL D’INSTANCIA DE MONTIJO.

Seccid Civil i d'Instruccio. 2
Total. 2

TRIBUNAL D’INSTANCIA DE VILLAFRANCA DE LOS

BARROS.

Seccid Civil i d'Instruccio. 1
Total. 1

Total provincial. 56

* Seu desplagada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.

Categoria

= =2 £ £

[

Compatibilitat/
Especialitzacié

C-VvSD

1(C-vsD)

C-vSD

C-VvSD

1(C-VSD)

1(C-VSD)

C-VSD

1(C-VSD)

C-VvSD

Jurisdicci6

Provincial.
Provincial: Badajoz i Caceres.
Partits judicials 3, 5, 6, 7, 81 12.

Provincial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.
Partits judicials 1, 9, 10 11.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.
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Provincia

CACERES

NGm.
partit

Seu

TRIBUNAL D’INSTANCIA DE CACERES.
Secci6 Civil.
Seccid d'Instruccio.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona.
Secci6 Penal.
Seccid de Menors.
Seccid Contenciosa Administrativa.
Secci6 Social.

Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CORIA.
Secci6 Civil i d'Instruccid.

Total.

Nre.
places

N N RN WOl

16

TRIBUNAL D’INSTANCIA DE NAVALMORAL DE LA

MATA.
Seccid Civil i d'Instruccio.
Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE PLASENCIA.
Seccid Civil i d'Instruccio.
Secci6 Penal.
Seccid Social.
Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE TRUJILLO.
Seccid Civil i d'Instruccio.
Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE VALENCIA DE
ALCANTARA.

Seccid Civil i d'Instruccid.
Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LOGROSAN.
Secci6 Civil i d'Instruccid.
Total.
Total provincial.

Total Comunitat Autonoma.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.

o kO NDol

33
89

Categoria

= 2 2 £ £ £ £

Compatibilitat/
Especialitzacié

1(C-MER)

Jurisdicci6

Partit judicial.

Partit judicial.

Partits judicials 1, 2, 3,4, 5,61 7.
Partits judicials 1, 5, 6 i 7.
Provincial.

Provincial.

Partits judicials 1, 2, 3,5,61 7.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.
Partits judicials 2, 3 i 4.
(Article 269 LOPJ) partit judicial 4.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.
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Provincia

A CORUNA

Nim.
partit

1

Comunitat Autonoma de Galicia

Seu

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE BETANZOS.

Seccio Civil i d'Instruccio.

Total.

Nre.
places

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SANTIAGO DE

COMPOSTEL-LA.

Seccid Civil.

Seccid d'Instruccio.

Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat.
Secci6 Penal.

Seccid Contenciosa Administrativa.
Secci6 Social.

Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE FERROL.
Secci6 Civil.
Seccid d'Instruccio.
Seccié de Familia, Infancia i Capacitat.
Seccid Penal.
Seccid Contenciosa Administrativa.
Secci6 Social.

Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA D'A CORUNA.

Secci6 Civil.

Secci6 d'Instruccid.

Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat.
Secci6 Mercantil.

Secci6 de Violéncia sobre la Dona.
Secci6 Penal.

Seccié de Menors.
Secci6 de Vigilancia Penitenciaria.
Seccié Contenciosa Administrativa.
Seccié Social.

Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE NOIA.

Seccio Civil i d'Instruccio.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.

N N P Ol

17

N PN R WO

14

13

= W W o

47

Categoria

= 2 2 £ £

=

= =2 2 £ £ £

= =2 2 £ £

=

Compatibilitat/
Especialitzacié

1(C-VSD)

1(C-VSD)

1(C-VSD)

1(C-VSD)

Jurisdiccié

Partit judicial.

Partit judicial.
Partit judicial.
Partit judicial.
Partits judicials 2, 10 i 13.
Partits judicials 2, 10 i 13.

Partits judicials 2, 5, 10, 11, 12 i
13.

Partit judicial.
Partit judicial.
Partit judicial.
Partits judicials 3 9.
Partits judicials 3 i 9.
Partits judicials 3 i 9.

Partit judicial.
Partit judicial.
Partit judicial.
Provincial.

Partit judicial.

Partits judicials 1, 4, 5, 6, 7, 8, 11,
12i14.

Provincial.
Provincial.

Partits judicials 1, 4, 5, 6, 7, 8, 11,
12i14.

Partits judicials 1, 4, 6, 7, 81 14.

Partit judicial.
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Total. 2
6 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CARBALLO.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 3 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 3
7 TRIBUNAL D’'INSTANCIA DE CORCUBION.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
8  TRIBUNAL D'INSTANCIA D'ARZUA.
Seccid Civil i d'Instruccid. 1 J C-vSD Partit judicial.
Total. 1
9  TRIBUNAL D'INSTANCIA D'ORTIGUEIRA.
Seccio6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
10  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE RIBEIRA.
Secci6 Civil i d'Instruccié. 3 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 3
11 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE NEGREIRA.
Seccié Civil i d'Instruccio. 1 J C-Vsbh Partit judicial.
Total. 1
12 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE MUROS.
Seccid Civil i d'Instruccid. 1 J C-Vsbh Partit judicial.
Total. 1
13 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE PADRON.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
14  TRIBUNAL D’'INSTANCIA D’ORDES.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
Total provincial. 100
LUGO 1 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE MONDONEDO.
Seccid Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-VSD)  Partit judicial.
Total. 2
2 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE CHANTADA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vSD Partit judicial.
Total. 1
3 TRIBUNAL D’'INSTANCIA DE LUGO.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Seccié Civil. 5 M 1 (C-MER)  Partit judicial.
Secci6 d'Instruccid. 3 M 1(C-vSD)  Partit judicial.
Seccid de Familia, Infancia i Capacitat. 1 M Partit judicial.
Secci6 Penal. 2 M Provincial.
Seccid de Menors. 1 M Provincial.
Seccid de Vigilancia Penitenciaria. 1 M éoi?él\j:g’r;ug()l Ourense |
Seccid Contenciosa Administrativa. 2 Provincial.
Seccid Social. 4 Provincial.
Total. 19
4 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE VILALBA.
Seccid Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-VSD)  Partit judicial.
Total. 2
5 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE MONFORTE DE
LEMOS.
Seccid Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
6  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE VIVEIRO.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
7 TRIBUNAL D’'INSTANCIA DE SARRIA.
Secci6 Civil i d'Instrucci6. 1 J C-vSD Partit judicial.
Total. 1
8  TRIBUNAL D'INSTANCIA D’A FONSAGRADA.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 1 J C-vSD Partit judicial.
Total. 1
9  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE BECERREA.
Seccid Civil i d'Instruccid. 1 J C-vSD Partit judicial.
Total. 1
Total provincial. 31
OURENSE 1 TRIBUNAL D'INSTANCIA D’'OURENSE.
Seccio Civil. 6 M 1(C-MER)  Partit judicial.
Seccié d'Instruccio. 3 M 1(C-VSD) Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 1 M Partit judicial.
Seccid Penal. 2 M Provincial.
Seccid de Menors. 1 M Provincial.
Seccié Contenciosa Administrativa. 2 M Provincial.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Seccid Social. 4 M Provincial.
Total. 19
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE RIBADAVIA.
Seccid Civil i d'Instruccid. 1 J C-VsSDh Partit judicial.
Total. 1
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE XINZO DE LIMIA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vSD Partit judicial.
Total. 1
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA D'A POBRA DE TRIVES.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 1 J C-vSD Partit judicial.
Total. 1
5  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE VERIN.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
6 TRIBUNAL D'INSTANCIA D'O BARCO DE
VALDEORRAS.
Seccid Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
7 TRIBUNAL D'INSTANCIA D'O CARBALLINO.
Seccio6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
8  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE BANDE.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
9  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE CELANOVA.
Secci6 Civil i d'Instruccié. 1 J C-vsD Partit judicial.
Total. 1
Total provincial. 30
PONTEVEDRA 1  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE PONTEAREAS.
Seccio6 Civil i d'Instruccid. 3 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 3
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE VILAGARCIA DE
AROUSA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 3 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 3
3 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE VIGO.
Seccié Civil. 13 M Partit judicial.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.



SOE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO Fh
Suplement en llengua catalana al niim. 3 Divendres 3 de gener de 2025 Secc.|l. Pag. 219
Provincia g:::t Seu p:\::és Categoria E::;E:‘t;z::;i Jurisdiccié
Seccié d'Instruccio. 8 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 3 M Partit judicial.
* Secci6 Mercantil. 1 M (Article 269 LOPJ) partit judicial 3.
Seccid de Violéncia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Secci6 Penal. 3 M Partits judicials 3 10.
Secci6 Contenciosa Administrativa. 2 M Partits judicials 3 i 10.
Secci6 Social. 7 M Partits judicials 1, 3, 6, 7, 10 i 11.
Total. 38
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE PONTEVEDRA.
Seccio Civil. 4 Partit judicial.
Seccié d'Instruccio. 3 M 1(C-VSD)  Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 1 Partit judicial.
Seccié Mercantil. 2 M gaf(')ts 1J;Jd'102'al|i§ 2,4,5,6,7,8,
Seccié Penal. 4 M ;’aititsljgc:hi:?ls 1,2,4,56,7.8,
Seccid de Menors. 1 M Provincial.
Seccié de Vigilancia Penitenciaria. 1 M éo(r:](t)f;l\jzg’r;uga Ourense |
Seccid Contenciosa Administrativa. 3 M gpaitlltsljg?'i? I51,2,4,5,6,7.8,
Secci6 Social. 4 M ;’;rtits judicials 2, 4,5, 8,9, 12
Total. 23
5  TRIBUNAL D'INSTANCIA D'A ESTRADA.
Seccid Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-VSD) Partit judicial.
Total. 2
6  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE TUI.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 3 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 3
7 TRIBUNAL D’'INSTANCIA DE CANGAS.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 3 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 3
8  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LALIN.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
9  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CAMBADOS.
Secci6 Civil i d'Instrucci6. 4 J 1(C-vSD)  Partit judicial.

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Total. 4
10  TRIBUNAL D’'INSTANCIA DE REDONDELA.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
11 TRIBUNAL D'INSTANCIA D'O PORRINO.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 3 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 3
12 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CALDAS DE REIS.
Seccid Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
13 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE MARIN.
Seccio6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
Total provincial. 90
Total Comunitat Autdnoma. 251
* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
Comunitat de Madrid
Provincia :‘:rr:t Seu p:\rceés Categoria E:;E;t;z::;té Jurisdiccié
MADRID
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE TORRELAGUNA.
Seccid Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE TORREJON DE ARDOZ.
Seccio Civil. 6 Partit judicial.
Secci6 d'Instruccid. 4 Partit judicial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 Partit judicial.
Total. 1
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE NAVALCARNERO.
Secci6 Civil i d'Instrucci6. 8 M 1(C-VvSD)  Partit judicial.
Total. 8
4 TRIBUNAL D'INSTANCIA D'ALCALA DE HENARES.
Seccio Civil. 5 M Partit judicial.
Seccié d'Instruccio. 6 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 2 M Partit judicial.
1 M

Secci6 de Violéncia sobre la Dona.

Partit judicial.
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Seccié Penal. 6 M Partits judicials 2, 4, 13 i 14.
Seccio Social. 1 M Partits judicials 2, 4, 13 14.
Total. 21
5  TRIBUNAL D’INSTANCIA D'ALCOBENDAS.
Seccio Civil. 6 M Partit judicial.
Secci6 d'Instruccid. 4 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 1 M Partit judicial.
Seccié de Violencia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Total. 12
6  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE MOSTOLES.
Seccié Civil. 7 M Partit judicial.
Secci6 d'Instruccid. 6 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 2 M Partit judicial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Secci6 Penal. 6 M Partits judicials 3, 6, 17 i 18.
Secci6 Social. 3 M Partits judicials 3, 6, 17 i 18.
Total. 25
7 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SAN LORENZO DE EL
ESCORIAL.
Seccio Civil i d'Instruccid. 5 J 1(C-VvSD)  Partit judicial.
Total. 5
8  TRIBUNAL D'INSTANCIA D'ARANJUEZ.
Secci6 Civil i d'Instruccié. 4 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 4
9  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LEGANES.
Secci6 Civil i d'Instruccié. 8 Partit judicial.
Seccid de Violencia sobre la Dona. 1 Partit judicial.
Total. 9
10 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE GETAFE.
Seccio Civil i d'Instruccid. 8 M Partit judicial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Secci6 Penal. 5 M Partits judicials 8, 9, 10, 16 i 20.
Secci6 Social. 1 M Partits judicials 8, 9, 10, 16 i 20.
Total. 15
11 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE MADRID.
Ergsigiér)cia de Tribunal d'Instancia alliberada de treball 1 M Partitjudicial.
jurisdiccional (article 166.2 LOPJ).
Seccio Civil. 86 M Partit judicial.
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.. Num
Provincia

partit

12

13

14

15

16

17

18

Seu

Seccié d'Instruccio.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat.
Seccié Mercantil.

Secci6 de Violéncia sobre la Dona.
Secci6 Penal.

Secci6 de Menors.
Secci6 de Vigilancia Penitenciaria.

Secci6é Contenciosa Administrativa.
Secci6 Social.

Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MAJADAHONDA.
Seccid Civil i d'Instrucci.

Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE COSLADA.
Seccid Civil i d'Instruccid.
Seccid de Violencia sobre la Dona.

Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA D’ARGANDA DEL REY.

Secci6 Civil i d'Instruccio.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona.

Total.

Nre.
places

54
19
19
11

39

34
51

327

10

1

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE COLLADO VILLALBA.

Secci6 Civil i d'Instrucci6.
Seccid de Violéncia sobre la Dona.
Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE PARLA.
Secci6 Civil i d'Instruccio.
Seccid de Violéncia sobre la Dona.
Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA D’ALCORCON.
Seccid Civil i d'Instruccid.
Seccid de Violéncia sobre la Dona.
Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE FUENLABRADA.
Seccid Civil.

Secci6 d'Instruccio.

Categoria

= =2 £ £

=

Compatibilitat/
Especialitzacio

1(C-VSD)

Jurisdiccié

Partit judicial.
Partit judicial.
Provincial.

Partit judicial.

Partits judicials 1, 5, 7, 11, 12,
15,191 21.

Provincial.
Provincial.
Provincial.

Partits judicials 1, 5, 7, 11, 12,
15,19i 21.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.
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Provincia ;\)‘:mt Seu p::\r(;s Categoria E:;:Ef:;z:::z Jurisdiccié
Seccié de Familia, Infancia i Capacitat. 1 M Partit judicial.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.
Total. 14
19  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE COLMENAR VIEJO.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 6 M 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 6
20 | TRIBUNAL D'INSTANCIA DE VALDEMORO.
Seccié Civil i d'Instrucci6. 8 M 1(C-VvSD)  Partit judicial.
Total. 8
21  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE POZUELO DE ALARCON.
Seccié Civil i d'Instrucci6. 4 J 1(C-VvSD)  Partit judicial.
Total. 4
Total provincial. 522
Total Comunitat Autdnoma. 522
Comunitat Autdbnoma de la Regié de Mdrcia
Provincia s:rr::t Seu p:\:::(;s Categoria E::;E;tllll:::;t!) Jurisdiccié
MURCIA
1 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE CARAVACA DE LA
CRUZ.
Secci6 Civil i d'Instrucci6. 3 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 3

2 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CARTAGENA.

Seccio Civil. 5 M Partit judicial.

Seccié d'Instruccio. 5 M Partit judicial.

Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 2 M Partit judicial.

* Secci6 Mercantil. 1 M (Article 269 LOPJ) partits judicials 2 i 11.

Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 1 M Partit judicial.

Secci6 Penal. 3 M Partits judicials 2 i 11.

Seccid Contenciosa Administrativa. 1 M Partits judicials 2 i 11.

Secci6 Social. 3 M Partits judicials 2 i 11.
Total. 21

3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CIEZA.

Secci6 Civil i d'Instrucci6. 4 J 1(C-vSD)  Partitjudicial.

Total. 4

4 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE LLORCA.
* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Provincia ;\)‘:mt Seu p:\r(;s Categoria Eg;g;t;z::;z Jurisdiccié
Seccié Civil i d'Instruccio. 8 M 1(C-VSD)  Partit judicial.
Secci6 Penal. 2 M Partits judicials 1, 4 9.
Total. 10
5  TRIBUNAL D’INSTANCIA DE MULA.
Secci6 Civil i d'Instruccié. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
6  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MURCIA.
Seccié Civil. 15 M Partit judicial.
Seccid d'Instruccio. 9 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 4 M Partit judicial.
Seccié Mercantil. 3 M Partits judicials 1, 3, 4,5, 6, 7, 8,91 10.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona. 2 M Partit judicial.
Secci6 Penal. 6 M Partits judicials 3, 5, 6, 7, 8 10.
Seccid de Menors. 2 M Provincial.
Secci6 de Vigilancia Penitenciaria. 1 M Provincial.
Seccié Contenciosa Administrativa. 7 M Partits judicials 1, 3, 4,5, 6, 7, 8,91 10.
Secci6 Social. 9 M Partits judicials 1, 3, 4,5, 6, 7, 8,9 10.
Total. 58
7 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE IECLA.
Secci6 Civil i d'Instrucci6. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
8 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE MOLINA DE
SEGURA.
Secci6 Civil i d'Instruccio. 7 M 1(C-vSD)  Partitjudicial.
Total. 7
9  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE TOTANA.
Seccid Civil i d'Instruccid. 4 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 4
10 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE JUMELLA.
Seccio Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 2
11 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE SAN JAVIER.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 7 M 1(C-vSD)  Partit judicial.
Total. 7
Total provincial. 120
Total Comunitat Autdnoma. 120

* Seu desplacada per un acord del CGPJ, article 269 LOPJ.
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Comunitat Foral de Navarra

Num. Nre. Compatibilitat/

Provincia partit Seu places Categoria Especialitzacié Jurisdiccié
NAVARRA
1 TRIBUNAL D’INSTANCIA D’ESTELLA-LIZARRA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-VvsSD) Partit judicial.
Total. 2
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA D’AOIZ/AGOITZ.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-VSD) Partit judicial.
Total. 2
3 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE TUDELA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 5 J 1(C-VSD) Partit judicial.
Total. 5
4 TRIBUNAL D’INSTANCIA DE PAMPLONA/IRUNA.
Secci6 Civil. 7 M Partit judicial.
Seccid d'Instruccid. 5 M Partit judicial.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 3 M Partit judicial.
Seccié Mercantil. 2 M Provincial.
Seccio de Violéncia sobre la Dona. 2 M Partits judicials 2 i 4.
Seccid Penal. 5 M Provincial.
Seccid de Menors. 1 M Provincial.
Seccid de Vigilancia Penitenciaria. 1 M Provincial.
Seccid Contenciosa Administrativa. 3 M Provincial.
Seccid Social. 4 M Provincial.
Total. 33
5  TRIBUNAL D'INSTANCIA DE TAFALLA.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-VsSD) Partit judicial.
Total. 2
Total provincial. 44
Total Comunitat Autonoma. 44
Comunitat Autonoma del Pais Basc
Provincia :‘:r::t Seu p::lrceés Categoria g:;gf:;ﬁ::;t; Jurisdiccié
ARABA/ALABA
1 TRIBUNAL D'INSTANCIA D’AMURRIO.
Seccid Civil i d'Instruccid. 2 J 1(C-VvSD)  Partit judicial.

Total. 2
2 TRIBUNAL D'INSTANCIA DE VITORIA-GASTEIZ.
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Provincia

GIPUZKOA

Nim.
partit

Seu

Secci6 Civil.
Seccio d'Instruccid.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat.
Secci6 de Violéncia sobre la Dona.
Secci6 Penal.
Secci6 de Menors.
Secci6 Contenciosa Administrativa.
Secci6 Social.

Total.

Total provincial.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE TOLOSA.
Seccid Civil i d'Instruccio.

Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA D'AZPEITIA.
Seccid Civil i d'Instruccid.

Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE BERGARA.
Seccid Civil i d'Instruccid.

Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA D'EIBAR.
Seccid Civil i d'Instruccid.
Seccid Social.

Total.

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE DONOSTIA/SANT SEBASTIA.

Secci6 Civil.
Seccid d'Instruccid.
Seccid de Familia, Infancia i Capacitat.
Seccié Mercantil.
Seccid de Violencia sobre la Dona.
Secci6 Penal.
Seccid de Menors.
Seccid Contenciosa Administrativa.
Secci6 Social.
Total.
TRIBUNAL D'INSTANCIA D'IRUN.

Secci6 Civil i d'Instruccié.

Nre.
places

B N ) S R A T SN |

N
ol

27

g W k0PN NN O

w
=

Categoria

=T =2 2 2 2 £ £ £

=T =2 2 2 2 £ £ £ £

Compatibilitat/
Especialitzacio

1 (C-MER)

1(C-VsD)

1(C-VSD)

1(C-VSD)

1(C-VSD)

1(C-VSD)

Jurisdiccié

Partit judicial.
Partit judicial.
Partit judicial.
Partit judicial.
Provincial.
Provincial.
Provincial.

Provincial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partits judicials 3 i 4.

Partit judicial.
Partit judicial.
Partit judicial.
Provincial.
Partit judicial.
Provincial.
Provincial.
Provincial.

Partits judicials 1, 2, 5 i 6.

Partit judicial.
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Num.

Provincia partit

BIZKAIA

Seu i
Total. 5
Total provincial. 50
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE DURANGO.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 4
Total. 4
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE BARAKALDO.
Seccid Civil. 4
Secci6 d'Instruccid. 5
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat. 2
Seccid de Violencia sobre la Dona. 1
Seccid Penal. 2
Total. 14
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE GERNIKA-LUMO.
Secci6 Civil i d'Instruccid. 4
Total. 4
TRIBUNAL D'INSTANCIA DE BILBAO.
Prgsidépcia de Tribunal d'Instancia alliberada de treball 1
jurisdiccional (article 166.2 LOPJ).
Seccio Civil. 13
Seccid d'Instruccid. 11
Seccid de Familia, Infancia i Capacitat. 4
Seccié Mercantil. 3
Seccid de Violencia sobre la Dona. 2
Secci6 Penal. 7
Seccid de Menors. 2
Seccio de Vigilancia Penitenciaria. 1
Seccid Contenciosa Administrativa. 5
Secci6 Social. 12
Total. 61
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE BALMASEDA.
Seccid Civil i d'Instruccio. 2
Total. 2
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE GETXO.
Seccid Civil i d'Instruccio. 6
Total. 6
Total provincial. 91

Total Comunitat Autdnoma. 168

Categoria

= 2 2 £ £

=

=T =2 2 2 2 £ 2= £ £ =

Compatibilitat/
Especialitzacio

1(C-VSD)

1(C-VSD)

1(C-VSD)

1(C-VSD)

Jurisdiccié

Partit judicial.

Partit judicial.
Partit judicial.
Partit judicial.
Partit judicial.

Partits judicials 2 i 5.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Partit judicial.

Provincial.

Partit judicial.

Partits judicials 1, 3, 4 i 6.
Provincial.

Provincial.

Provincial.

Provincial.

Partit judicial.

Partit judicial.
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oo NGm.
Provincia .
partit
LA RIOJA
1
2
3
Provincia T
partit
CEUTA
12

Comunitat Autonoma de La Rioja

Seu

TRIBUNAL D’INSTANCIA D’'HARO.
Secci6 Civil i d'Instruccid.

Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE CALAHORRA.
Secci6 Civil i d'Instruccid.

Total.
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE LOGRONYO.
Secci6 Civil.
Secci6 d'Instruccio.
Secci6 de Familia, Infancia i Capacitat.
Seccid de Violéncia sobre la Dona.
Secci6 Penal.
Secci6 de Menors.
Seccid Contenciosa Administrativa.
Seccid Social.

Total.

Total provincial.

Total Comunitat Autonoma.

Ciutat de Ceuta

Seu Nre.
places

TRIBUNAL D'INSTANCIA DE CEUTA.
Secci6 Civil i d'Instrucci6. 6
Seccié Penal. 2
Secci6 de Menors. 1
Seccié de Vigilancia Penitenciaria. 1
Secci6 Contenciosa Administrativa. 2
Secci6 Social. 1
Total. 13
Total provincial. 13

Total ciutat autonoma. 13

Nre.
places

w NP W R R, W o

N NN
o o1 -

Categoria

=

= 2 2 £ £

Categoria

Especialitzacié JEElEE

J 1(C-VSD) Partit judicial.

J 1 (C-VSD) Partit judicial.

M 1 (C-MER) Partit judicial.

M Partit judicial.

M Partit judicial.

M Partit judicial.

M 1(C-VP) Provincial.

M Provincial.

M Provincial.

M Provincial.
oz ey Jurisdiccié
Especialitzacié

1(C-VSD) P
1(C-MER) Partit judicial.

Compatibilitat/

Partit judicial 12.
Ciutat autonoma.
Ciutat autdnoma.
Partit judicial 12.
Partit judicial 12.
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NGm.

Provincia partit

MELILLA

Provincia

MADRID

*  Atribuci6 de competéncies de vigilancia penitenciaria al Jutjat Central de Menors. Acord de la Comissié Permanent del Consell General del Poder

Judicial de 29/05/2003.

Ciutat de Melilla

Nre.

Compatibilitat/

Seu places Categoria Especialitzaci6 Jurisdicci6
TRIBUNAL D’INSTANCIA DE MELILLA, 12
Secci6 Civili dInstruccio. 5 M : ((gl\\’ég)) Partit judicial.
Secci6 Penal. 2 M 1(C-VP) Partit judicial 8.
Seccid de Menors. 1 M Ciutat autonoma.
Secci6 Contenciosa Administrativa. 3 M Partit judicial 8.
Secci6 Social. 1 M Partit judicial 8.
Total. 12
Total provincial. 12
Total ciutat autonoma. 12

Total nacional: 3931.
Llegenda per a la indicacié de les places on hi ha compatibilitzacié en el
coneixement d’assumptes:

Nre. de places (C-MER): placa judicial de la secci6 civil o la secci6 civil i
d’instruccié que compatibilitza el coneixement de la matéria mercantil.

Nre. de places (C-VSD): placa judicial de la seccio d'instruccié o la seccié civil i
d’instruccié que compatibilitza el coneixement dels assumptes de violéncia sobre
la dona (competéencia civil i penal).

Nre. de places (C-VP): placa judicial de la seccié penal que compatibilitza el
coneixement dels assumptes de vigilancia penitenciaria.

Llegenda per a la indicaci6 de les places on hi ha especialitzacié per al
coneixement d’assumptes:

Nre. de places (E-FIC): placa judicial de la secci6 civil o la seccid civil i
d’instruccié especialitzada en matéria de familia, infancia i capacitat o en alguna
d'aquestes materies.

Nre. de places (E-VSD): placa judicial de la seccié d'instruccio o la seccié civil i
d’instruccié especialitzada en materia de violéncia sobre la dona.

Nre. de places (E-VIA): placa judicial de la seccié d'instruccid o la secci6 civil i
d’instruccié que compatibilitza el coneixement dels assumptes de violencia contra
la infancia i 'adolescéncia (competéncia civil i penal).

Nre. de places (E-MER): placa judicial de la seccid civil especialitzada en
matéria mercantil.

ANNEX VII
Tribunal Central d’Instancia

;‘:rr:t Seu p::tr(;s Categoria

Compatibilitat/
Especialitzacio

Jurisdiccié
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Provincia N(m!' Seu AL Categoria COmpgti_b iIita_t{ Jurisdicci6
partit places Especialitzacié
1 TRIBUNAL CENTRAL
D'INSTANCIA
Seccio d'Instruccié 6 M Ambit nacional
Secci6 Penal 1 M Ambit nacional
* Secci6 de Menors 1 M C-vP Ambit nacional
Seccid Contenciosa 1 M Ambit nacional

Administrativa

Total. 20»

*  Atribuci6 de competéncies de vigilancia penitenciaria al Jutjat Central de Menors. Acord de la Comissié Permanent del Consell General del Poder

Judicial de 29/05/2003.

Disposici6 final novena. Modificacio de la Llei 3/1991, de 10 de gener, de competéncia
deslleial.

Els apartats 4 i 5 de l'article 37 de la Llei 3/1991, de 10 de gener, de competéncia
deslleial, queden modificats en els termes segients:

«4. L'aplicacié d’aquests codis de conducta s’ha d’encarregar als sistemes
d’autoregulacio, establerts per organismes sense anim de lucre, que tinguin
dedicacié exclusiva a activitats d’autoregulacid i exclusid expressa d'interessos
professionals. Aquests organismes d’autoregulacié s’han de dotar d'organs
independents de control per assegurar el compliment efica¢ dels compromisos
assumits per les empreses adherides. Poden incloure, entre d’altres, mesures
col-lectives d’autocontrol previ dels continguts publicitaris, i han d’establir sistemes
eficagos de resolucio extrajudicial de reclamacions que compleixin els requisits
establerts a la normativa comunitaria i, com a tals, siguin notificats a la Comissio
Europea, d’acord amb el que preveu la Llei 7/2017, de 2 de novembre, per la qual
s'incorpora a I'ordenament juridic espanyol la Directiva 2013/11/UE, del Parlament
Europeu i del Consell, de 21 de maig de 2013, relativa a la resolucio alternativa de
litigis en matéria de consum, o qualsevol disposicié equivalent.

5. El recurs als organs de control dels codis de conducta en cap cas no
suposa la rendncia a les accions judicials previstes a l'article 32, perdo amb aquest
recurs s'entén complert el requisit de procedibilitat exigit per larticle 5 i la
disposicio addicional sisena de la Llei organica de mesures en matéria d’eficiencia
del servei public de justicia.»

Disposici6 final desena. Modificacié de la Llei 1/1996, de 10 de gener, d’assisténcia
juridica gratuita.

La Llei 1/1996, de 10 de gener, d'assisténcia juridica gratuita, queda modificada de la
manera seguent:

u.

Es modifica la lletra h) de I'article 2, que passa a tenir la redaccio seglient:

«h) Independentment de I'existéncia de recursos per litigar, es reconeix el
dret d'assistencia juridica gratuita, que s’ha de prestar immediatament, a les
victimes de violencia de genere, de terrorisme i de trafic d’éssers humans en els
processos que tinguin vinculacié, derivin o siguin consequéncia de la seva
condicié de victimes, aixi com a les persones amb discapacitat necessitades de
proteccié especial quan siguin victimes de delictes d’homicidi, de lesions dels
articles 149 i 150, en el delicte de maltractament habitual que preveu l'article
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173.2, en els delictes contra la llibertat, en els delictes contra la llibertat sexual i en
els delictes de ftrafic d'éssers humans. També es reconeix aquest dret,
independentment de I'existéncia de recursos per litigar, a les dones i les persones
menors d'edat que siguin victimes dels delictes contra la llibertat sexual que
preveu el titol VIII del llibre 1l del Codi penal, els delictes de mutilacid genital
femenina, matrimoni forgat i assetjament amb connotacié sexual.

Aquest dret assisteix també els drethavents en cas de mort de la victima,
sempre que no siguin particips en els fets.

Als efectes de la concessié del benefici de justicia gratuita, la condicié de
victima s’adquireix quan es formuli una dendncia o querella, o s'inicii un
procediment penal, per algun dels delictes a qué es refereix aquesta lletra, i es
manté mentre es mantingui en vigor el procediment penal o quan, després de la
seva finalitzacid, s’hagi dictat senténcia condemnatoria. El benefici de justicia
gratuita es perd després de la fermesa de la senténcia absolutoria, o del
sobreseiment definitiu o provisional perque no han resultat acreditats els fets
delictius, sense l'obligaci6 d'abonar el cost de les prestacions gaudides
gratuitament fins a aquell moment.

En els diferents processos que es puguin iniciar com a conseqiéncia de la
condicio de victima dels delictes a qué es refereix aquesta lletra i, en especial, en
els de violéncia de génere, ha de ser el mateix advocat qui assisteixi aquella,
sempre que amb aix0 es garanteixi degudament el seu dret de defensa.»

Dos. S’afegeix un nou apartat 11 a I'article 6, amb la redaccié seguent:

«11. L'assistencia gratuita d’'un professional de I'advocacia en qualsevol dels
mitjans adequats de solucié de controversies permesos per la llei que tingui per
objecte donar compliment al requisit de procedibilitat que disposa l'article 5 de la
Llei organica de mesures en matéria d’eficiencia del servei public de justicia, quan
en l'eventual procés judicial la intervencié d’'aquest professional sigui legalment
preceptiva o quan, tot i no ser-ho, la part contraria actui amb ell.»

Tres. Es modifica l'apartat 1 de l'article 36, que queda redactat de la manera
seguent:

«1. Si a la resolucié que posi fi al procés hi ha un pronunciament sobre
costes, a favor de qui va obtenir el reconeixement del dret a 'assisténcia juridica
gratuita o de qui el tingui reconegut legalment, la part contraria ha d’abonar les
costes causades en la defensa i representaci6 d'aquella, i s’han d'abonar
directament a les persones professionals que s’hagin designat per a la seva
representacio i direcci6 juridica, les quals estan legitimades per instar-ne la taxacio
i estan obligades a tornar les quantitats eventualment percebudes amb carrec a
fons publics per la seva intervencio en el procés. A aquest efecte, I'oficina judicial
ha de comunicar als col-legis professionals corresponents la circumstancia
esmentada».

Disposicio final onzena. Modificacio de la Llei 50/1997, de 27 de novembre, del Govern.

La Llei 50/1997, de 27 de novembre, del Govern, queda modificada de la manera
seguent:

U. Es modifica I'apartat 2 de I'article 5, que queda redactat en els termes segients:

«2. A les reunions del Consell de Ministres hi poden assistir els secretaris
d’Estat i excepcionalment altres alts carrecs, quan hi siguin convocats, sense
perjudici del que disposen els tractats internacionals subscrits validament per
Espanya».
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Dos. Es modifica I'apartat 2 de larticle 26, que queda redactat en els termes
seguents:

«2. S’ha de substanciar una consulta publica, a través del portal web del
departament competent, amb caracter previ a I'elaboracié del text, en la qual s’ha
de sol-licitar I'opinié dels subjectes afectats potencialment per la futura norma i de
les organitzacions més representatives sobre:

a) Els problemes que es pretenen solucionar amb la nova norma.

b) La necessitat i I'oportunitat de la seva aprovacio.

c) Els objectius de la norma.

d) Les possibles solucions alternatives reguladores i no reguladores.

Es pot prescindir del tramit de consulta publica que preveu aquest apartat quan
hi concorri qualsevol de les circumstancies segients:

a) Quan es tracti de normes pressupostaries 0 organitzatives de
I’Administracié General de I'Estat o de les organitzacions dependents o vinculades
a aquestes.

b) Quan hi concorrin raons greus d'interés puablic que ho justifiquin.

c) Quan la proposta normativa no tingui un impacte significatiu en I'activitat
economica.

d) Quan la proposta no imposi obligacions rellevants als destinataris.

e) Quan la proposta reguli aspectes parcials d’'una matéria.

f) Quan s’acordi la tramitacio urgent d’iniciatives normatives, en els termes
que preveu l'article 27.2.

La concurréncia d’alguna o diverses d'aquestes raons, motivades degudament,
s’ha de justificar a la memoria de I'analisi d'impacte normatiu.

La consulta publica s’ha de fer de tal manera que tots els destinataris
potencials de la norma tinguin la possibilitat d’emetre la seva opini6, per a la qual
cosa s’ha de proporcionar un temps suficient, que en cap cas no ha de ser inferior
a quinze dies naturals».

Tres. S’hi afegeix una nova disposicié transitoria Unica, amb el contingut seguent:

«Disposici6 transitoria Unica. Regim aplicable als procediments d’elaboracié de
normes amb rang de llei i reglaments ja iniciats amb caracter previ a la
modificacié de larticle 26.2 per la Llei organica de mesures en mateéria
d’eficiéncia del servei public de justicia.

No és necessaria la consulta publica en els procediments d’elaboracié de
normes amb rang de llei i reglaments ja iniciats a I'entrada en vigor de la Llei
organica de mesures en matéria d’eficiéncia del servei public de justicia, en els
quals concorri qualsevol de les circumstancies que preveu l'article 26.2 d’aquesta
Llei».

Disposicié final dotzena. Modificacié de la Llei 52/1997, de 27 de novembre,
d’assisténcia juridica a I'Estat i institucions publiques.

L'apartat 1 de I'article 7 de Llei 52/1997, de 27 de novembre, d’'assisténcia juridica a
I'Estat i institucions publiques, queda redactat de la manera segient:

«1. Sense perjudici del que disposin lleis especials, perqué I'advocat de
I'Estat pugui desistir validament d’accions o recursos, apartar-se de querelles o
aplanar-se a les pretensions de la part contraria, requereix I'autoritzacié expressa
de I'Advocacia General de I'Estat - Direccié del Servei Juridic de I'Estat, la qual
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préviament, en tot cas, ha de sol-licitar informe del departament, organisme o

entitat publica corresponent.

La signatura d’acords amistosos davant el Tribunal Europeu de Drets Humans
correspon al titular de I'Advocacia General de I'Estat, amb el vistiplau dels titulars

del Ministeri de Justicia i del Ministeri d’Afers Exteriors.»

Disposici6 final tretzena. Maodificacié de la Llei 15/2003, de 26 de maig, reguladora del

régim retributiu de les carreres judicial i fiscal.

Es modifiquen els annexos I1.2 i lll de la Llei 15/2003, de 26 de maig, reguladora del
regim retributiu de les carreres judicial i fiscal, que queden redactats de la manera

seguent:

«ANNEX I1.2

Complement de destinacié dels membres de la carrera judicial

Grup 1

President de I'Audiéncia Nacional (no magistrat del Tribunal Suprem).

President de Sala de I'Audiéncia Nacional (no magistrat del Tribunal Suprem).

Magistrat de I'Audiéncia Nacional.

Magistrats del Gabinet Técnic del Tribunal Suprem.

President de Tribunal Superior de Justicia.

Presidents de Sala i magistrats del Tribunal Superior de Justicia.

Presidents i magistrats d’Audiéncia Provincial.

Jutges centrals, magistrats dels organs unipersonals i magistrats dels tribunals d'instancia.

Grup 2

President de Tribunal Superior de Justicia.

Presidents de Sala i magistrats del Tribunal Superior de Justicia.

Presidents i magistrats d’Audiéncia Provincial.

Magistrats dels organs unipersonals i magistrats dels tribunals d'instancia.

Grup 3

President de Tribunal Superior de Justicia.

Presidents de Sala i magistrats del Tribunal Superior de Justicia.

Presidents i magistrats d’Audiéncia Provincial.

Magistrats dels organs unipersonals i magistrats dels tribunals d'instancia.

Grup 4

Presidents i magistrats d’Audiéncia Provincial.

Quanties mensuals en euros

Pel grup

de poblacio

3.241,57
3.241,57
3.178,02
3.178,02
3.178,02
3.178,02
3.178,02
3.178,02

3.112,98
2.714,50
2.714,50
2.714,50

3.050,72
2.568,25
2.568,25
2.568,25

2.256,29

Per
representacio

3.714,25
2.105,70
2.071,95
2.071,95
2.071,95
2.071,95
2.003,49
1.327,69

2.071,95
2.071,95
2.003,49
1.327,69

2.071,95
2.071,95
2.003,49
1.327,69

2.003,49
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ANNEX Il

Complement especific dels membres de la carrera judicial, per
responsabilitat i penositat

Quanties mensuals en euros

Per

responsabilitat gepeRs et

President de I'Audiéncia Nacional (no magistrat del Tribunal Suprem). 2.269,56 -
President de Sala de I'Audieéncia Nacional (no magistrat del Tribunal Suprem). 525,35 -
President de Sala d’Apel-lacié de I'Audiencia Nacional. - 726,03
President de Seccié de I'Audiéncia Nacional. 140,18 -
Magistrats de Sala d'Apel-lacié de I'Audiéncia Nacional. - 726,03
Magistrats de Sala Penal de I'Audiéncia Nacional. - 660,02
President de Tribunal Superior de Justicia. 404,76 -
President de Sala de Tribunal Superior de Justicia. 241,35 -
President d’Audiencia Provincial. 301,74 _
President de Seccié d’Audiéncia Provincial. 118,07 -

Jutges centrals d'instruccio.
Jutges centrals penals.

Jutges centrals de menors.

186,87 846,74
186,87 846,74
186,87 846,74

Jutges centrals de vigilancia penitenciaria. 186,87 -
Jutges centrals contenciosos administratius. 186,87 -
Pre'_sident de Secci6 i magistrat d’Audiéncia Provincial amb ambit de marca comunitaria i jurisdicci6 en tot el territori 186.87 B
nacional. )

Magistrats mercantils amb ambit de marca comunitaria i jurisdiccid en tot el territori nacional. 186,87 -

Presidéncia de Tribunal d'Instancia amb alliberament de conformitat amb I'article 166.2 de la Llei organica 6/1985, d'1

de juliol, del poder judicial.

Presidéncia de Tribunal d'Instancia, no alliberat de conformitat amb I'article 166.2 de la Llei organica del poder

326,98 357,74

judicial, amb deu places judicials 0 més. 505,81 -
_Pre_s?déncia de Tribunal Q‘Instancia, no qlli_berat de conformitat amb l'article 166.2 de la Llei organica del poder 32694 B
judicial, amb entre dues i nou places judicials. '

Presidéncia de Seccié de Tribunal d'Instancia. 118,07

Degans designats de conformitat amb I'article 166.1 de la Llei organica del poder judicial. 326,94 -
Degans designats de conformitat amb I'article 166.3 de la Llei organica del poder judicial. 326,94 357,74»

Disposicié final catorzena. Modificacié de la Llei 35/2006, de 28 de novembre, de
I'impost sobre la renda de les persones fisiques i de modificacié parcial de les lleis
dels impostos sobre societats, sobre la renda de no residents i sobre el patrimoni.

La Llei 35/2006, de 28 de novembre, de I'impost sobre la renda de les persones
fisiques i de modificacié parcial de les lleis dels impostos sobre societats, sobre la renda
de no residents i sobre el patrimoni, queda modificada de la manera seguent:

U. Es modifiquen les lletres d), e) i k) de l'article 7, que queden redactades de la
manera seguent:
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«d) Les indemnitzacions com a conseqiiéncia de responsabilitat civil per
danys personals, en la quantia legal o judicialment reconeguda.

Aixi mateix, les indemnitzacions com a conseqiiéncia de responsabilitat civil
per danys fisics o psiquics, satisfets per I'entitat asseguradora del causant del
dany no previstes al paragraf anterior, quan derivin d’un acord de mediacié o de
gualsevol altre mitja adequat de solucié de controversies establert legalment,
sempre que en I'obtencié de l'acord per aquest mitja hagi intervingut un tercer
neutral i I'acord s’hagi elevat a escriptura publica, fins a la quantia que resulti
d'aplicar, per al dany sofert, el sistema per a la valoracio dels danys i perjudicis
causats a les persones en accidents de circulacid, incorporat com a annex en el
text refds de la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranca en la circulacié de
vehicles de motor, aprovat pel Reial decret legislatiu 8/2004, de 29 d’'octubre.

També n’estan exemptes les indemnitzacions per danys personals derivades
de contractes d’asseguranca d’accidents, llevat d’aquells les primes dels quals
hagin pogut reduir la base imposable o ser considerades despesa deduible per
aplicacio de la regla 1a de I'apartat 2 de I'article 30 d’aquesta Llei, fins a la quantia
gue resulti d'aplicar, per al dany sofert, el sistema per a la valoracié dels danys i
perjudicis causats a les persones en accidents de circulacio, incorporat com a
annex en el text refés de la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranca en la
circulacié de vehicles de motor, aprovat pel Reial decret legislatiu 8/2004, de 29
d’octubre.

e) Les indemnitzacions per acomiadament o cessament del treballador, en la
guantia que estableixen amb caracter obligatori el text refés de la Llei de I'Estatut
dels treballadors, aprovat pel Reial decret legislatiu 2/2015, de 23 d’'octubre, la
seva normativa de desplegament o, si s’escau, la normativa reguladora de
I'execucio de senténcies, sense que es pugui considerar com a tal I'establerta en
virtut de conveni, pacte o contracte.

Sense perjudici del que disposa el paragraf anterior, en els suposits
d’acomiadaments col-lectius duts a terme, o quan s’extingeixi el contracte en el
suposit de la lletra c) de I'article 52 del mateix text, sempre que, en tots dos casos,
siguin deguts a causes economiques, tecniques, organitzatives, de produccié o per
forgca major, queda exempta la part d'indemnitzacié percebuda que no superi els
limits que estableix amb caracter obligatori I'Estatut esmentat per a
'acomiadament improcedent.

No tenen la consideracié d'indemnitzacions establertes en virtut de conveni,
pacte o contracte les acordades a l'acte de conciliaci6 davant el servei
administratiu al qual es refereix l'article 63 de la Llei 36/2011, de 10 d’octubre,
reguladora de la jurisdiccio social.

L'import de la indemnitzacié6 exempta a qué es refereix aquesta lletra té com a
limit la quantitat de 180.000 euros.»

«k) Les anualitats per aliments percebudes dels pares en virtut del conveni
regulador a qué es refereix 'article 90 del Codi civil, o del conveni equivalent que
preveuen els ordenaments de les comunitats autbnomes, aprovat per l'autoritat
judicial o formalitzat davant el lletrat o la lletrada de I’Administraci6 de justicia, o en
una escriptura publica davant notari, independentment del fet que el conveni
esmentat derivi 0 no de qualsevol mitja adequat de solucié de controversies previst
legalment.

També n’estan exemptes les anualitats per aliments percebudes dels pares en
virtut de decisié judicial en suposits diferents dels que estableix el paragraf
anterior.»

Dos. Es modifica I'article 64, que queda redactat de la manera seguent:
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«Article 64. Especialitats aplicables en els suposits d’anualitats per aliments a
favor dels fills.

Els contribuents que satisfacin les anualitats per aliments als seus fills que
preveu la lletra k) de l'article 7 sense dret a I'aplicacié per aquests Ultims del minim
per descendents que preveu l'article 58, quan l'import d’aquelles sigui inferior a la
base liquidable general, han d’'aplicar I'escala que preveu el nUmero 1r de I'apartat
1 de l'article 63 separadament a I'import de les anualitats per aliments i a la resta
de la base liquidable general. La quantia total resultant s’ha de minorar en I'import
derivat d'aplicar I'escala que preveu el nimero 1r de I'apartat 1 de l'article 63, a la
part de la base liquidable general corresponent al minim personal i familiar
incrementat en 1.980 euros anuals, sense que pugui resultar negativa com a
consequéncia d'aguesta minoracid.»

Tres. Es modifica l'article 75, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 75. Especialitats aplicables en els suposits d’anualitats per aliments a
favor dels fills.

Els contribuents que satisfacin les anualitats per aliments als seus fills que
preveu la lletra k) de l'article 7 sense dret a I'aplicacié per aquests Ultims del minim
per descendents que preveu l'article 58, quan l'import d’aquelles sigui inferior a la
base liquidable general, han d’'aplicar I'escala que preveu el nimero 1r de I'apartat
1 de l'article anterior separadament a I'import de les anualitats per aliments i a la
resta de la base liquidable general. La quantia total resultant s’ha de minorar en
I'import derivat d'aplicar I'escala que preveu el nimero 1r de I'apartat 1 de l'article
74 a la part de la base liquidable general corresponent al minim personal i familiar
que resulti dels increments o les disminucions a qué es refereix l'article 56.3,
incrementat en 1.980 euros anuals, sense que pugui resultar negativa com a
consequeéncia d'aguesta minoracid.»

Disposicid final quinzena. Modificacio de la Llei 2/2007, de 15 de marg, de societats
professionals.

Es modifica I'article 18 de la Llei 2/2007, de 15 de marg, de societats professionals,
gque queda redactat de la manera seglent:

«Article 18. Clausules de resolucié extrajudicial de conflictes.

El contracte social pot establir que les controversies derivades d'aquest que
sorgeixin entre els socis, entre socis i administradors, i entre qualssevol d’aquests i
la societat, incloses les relatives a separacio, exclusid i determinacidé de la quota
de liquidacio, siguin sotmeses a arbitratge o qualsevol altre mitja adequat de
solucio de controvérsies, d’acord amb les normes reguladores de la institucio».

Disposicid final setzena. Modificacio del text refés de la Llei general per a la defensa
dels consumidors i usuaris i altres lleis complementaries, aprovat pel Reial decret
legislatiu 1/2007, de 16 de novembre.

Es modifica I'apartat 1 de I'article 19 del text refés de la Llei general per a la defensa
dels consumidors i usuaris i altres lleis complementaries, aprovat pel Reial decret
legislatiu 1/2007, de 16 de novembre, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 19. Principi general i practiques comercials.

1. Els legitims interessos economics i socials dels consumidors i usuaris
s’han de respectar en els termes que estableix aquesta norma, i s’ha d’'aplicar, a
més, el que preveuen les normes civils i mercantils, les regulacions sectorials
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d'ambit estatal, aixi com la normativa comunitaria i autondmica que siguin
aplicables. En particular, en els procediments en qué s’exerceixin accions
promogudes per consumidors i usuaris, quan I'empresari no contribueixi a una
solucié consensuada d'una controversia que tingui la base en una clausula de
significacié idéntica que una altra de ja declarada nul-la per abusiva per la
jurisprudéncia del Tribunal Suprem, o per una senténcia ferma que consti inscrita
en el Registre de condicions generals de la contractacié, o per una sentéencia del
Tribunal de Justicia de la Uni6 Europea que resolgui especificament sobre la
materia, I'organ judicial que condemni a la restitucié de quantitats I'empresari ha
d'imposar d’ofici una indemnitzacié per mora que consisteix en el pagament d’'un
interés anual igual al de l'interés legal del diner vigent en el moment en qué es
meriti, incrementat en el 50 per 100. Aquests interessos s’han de considerar
produits per dies. A I'efecte d’aquest paragraf, s’entén que una clausula té una
significacié idéntica a una altra quan el seu contingut i els seus efectes siguin
iguals, malgrat l'existéncia de diferéncies no substancials en la redaccid
d’aquestes. No obstant aix0, transcorreguts dos anys des de la condemna a la
restitucio de quantitats, I'interés anual no pot ser inferior al 20 per 100.

El terme inicial del comput dels interessos esmentats és la data de
'abonament pels consumidors i usuaris de les quantitats que hagi de restituir
I'empresari. El terme final del comput d'interessos és el dia de la restitucio total de
la quantitat deguda per 'empresari.

No escau la indemnitzacié per mora de I'empresari quan la falta de restitucio
deguda per I'empresari als consumidors i usuaris estigui fundada en una causa
justificada o que no li sigui imputable. En la determinacié de la indemnitzacio per
mora de I'empresari no és aplicable el que disposa l'article 1108 del Codi civil, ni el
que preceptua l'article 576 de la Llei 1/2000, de 22 de gener, d’enjudiciament
Civil».

Disposicio final dissetena. Modificacio del text refés de la Llei de societats de capital,
aprovat pel Reial decret legislatiu 1/2010, de 2 de juliol.

Es modifica I'apartat 3 de I'article 365 del text refés de la Llei de societats de capital,
aprovat pel Reial decret legislatiu 1/2010, de 2 de juliol, que queda modificat de la
manera seguent:

«3. Els administradors no estan obligats a convocar la junta general perquée
adopti I'acord de dissolucié quan hagin sol-licitat degudament la declaracié de
concurs de la societat o hagin comunicat al jutjat competent I'existencia de
negociacions amb els creditors per assolir un pla de reestructuracié de I'actiu, del
passiu o de tots dos. La convocatoria de la junta s’ha de fer en el termini de dos
mesos des que deixin d'estar vigents els efectes d’aquesta comunicacié.»

Disposicié final divuitena. Modificacié de la Llei 20/2011, de 21 de juliol, del Registre
Civil.

Es modifica la Llei 20/2011, de 21 de juliol, del Registre Civil, en els termes seglents:

U. Es modifica I'article 58, que queda redactat de la manera segient:

«Article 58. Procediment d’autoritzacié matrimonial.

1. ElI matrimoni en forma civil se celebra davant l'alcalde o I'alcaldessa o el
regidor o la regidora en qui aquest delegui, el lletrat o la lletrada de I'Administracio
de justicia, el notari o la notaria, o el personal funcionari diplomatic o consular
encarregat o encarregada del Registre Civil.

2. La celebracié del matrimoni requereix la tramitacié o instruccié prévia
d’'una acta o un expedient a instancia dels contraents per acreditar el compliment
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dels requisits de capacitat i la inexistencia d'impediments o la seva dispensa, o
gualsevol altre obstacle, d’'acord amb el que preveu el Codi civil. La tramitacio de
'acta competeix al notari del lloc del domicili de qualsevol dels contraents. La
instruccié de I'expedient correspon al lletrat o la lletrada de I'’Administracié de
justicia, o I'encarregat o I'encarregada del Registre Civil del domicili d'un dels
contraents.

3. El procediment finalitza amb una resoluci6 en la qual s'autoritzi o es
denegui la celebracié del matrimoni. La denegacié ha de ser motivada i expressar,
si s'escau, amb claredat la falta de capacitat o I'impediment en que es funda la
denegacio.

4. Contra aquesta resolucié es pot interposar un recurs davant I'encarregat o
I'encarregada del Registre Civil, la resolucié del qual s’ha de sotmetre al regim de
recursos davant la Direccié General de Seguretat Juridica i Fe Pdblica que preveu
aquesta Llei.

5. El lletrat o la lletrada de I'’Administracié de justicia, el notari o la notaria, o
I'encarregat o I'encarregada del Registre Civil ha d’escoltar tots dos contraents
reservadament i per separat per cerciorar-se de la seva capacitat i de la
inexisténcia de qualsevol impediment. Aixi mateix, es poden sol-licitar els informes
i practicar les diligéncies pertinents, independentment de si les proposen els
requeridors o no, per acreditar I'estat, la capacitat o el domicili dels contraents o
qualssevol altres aspectes necessaris per apreciar la validesa del seu
consentiment i la veracitat del matrimoni.

El lletrat o la lletrada de I'Administracio de justicia, el notari o la notaria,
I'encarregat o I'encarregada del Registre Civil o el personal funcionari que tramiti
'acta o I'expedient, quan sigui necessari, pot sol-licitar a les administracions o les
entitats d'iniciativa social de promocié i proteccio dels drets de les persones amb
discapacitat la provisio de suports humans, tecnics i materials que facilitin
I'emissio, la interpretacid i la recepcié del consentiment del o dels contraents.
Solament en el cas excepcional que algun dels contraents presenti una condicio
de salut que, de manera evident, categorica i substancial, li pugui impedir prestar
el consentiment matrimonial malgrat les mesures de suport, s’ha de demanar
dictamen meédic sobre la seva aptitud per prestar el consentiment.

De la realitzaci6 de totes aquestes actuacions se n’ha de deixar constancia a
'acta o expedient, que s’ha d'arxivar juntament amb els documents previs a la
inscripcié de matrimoni.

Passat un any des de la publicacid dels anuncis o de les diligeéncies
substitutories sense que s’hagi contret el matrimoni, aquest no es pot celebrar
sense una nova publicacié o diligéncies.

6. Efectuades les diligéncies anteriors, el lletrat o la lletrada de I’Administracio
de justicia, el notari o la notaria, I'encarregat o I'encarregada del Registre Civil que
hagi intervingut ha de finalitzar I'acta o dictar una resolucié en qué faci constar la
concurréncia 0 no en els contraents dels requisits necessaris per contreure
matrimoni, aixi com la determinacié del régim economic matrimonial que sigui
aplicable i, si s’escau, el veinatge civil dels contraents, i els n’ha de lliurar una
copia. L'actuacio o resolucié ha de ser motivada i ha d’expressar, si s’escau, amb
claredat la falta de capacitat o I'impediment que concorri.

7. Si el judici del lletrat o la lletrada de I’Administracio de justicia, del notari o
la notaria, de I'encarregat o I'encarregada del Registre Civil és desfavorable, s’ha
de procedir al tancament de I'acta o I'expedient, i els interessats hi poden recorrer
davant la Direcci6 General de Seguretat Juridica i Fe Publica, amb submissio al
regim de recursos que preveu aquesta Llei.

8. Resolt favorablement [I'expedient pel lletrat o per la lletrada de
I’Administracio de justicia, el matrimoni es pot celebrar davant el mateix o un altre
lletrat o lletrada de I’Administracio de justicia, alcalde o regidor en qui aquest
delegui, a eleccié dels contraents. Si I'ha tramitat I'encarregat o I'encarregada del
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Registre Civil, el matrimoni s’ha de celebrar davant l'alcalde o regidor en qui
aquest delegui, que designin els contraents. Finalment, si és el notari qui ha estés
I'acta matrimonial, els contraents poden atorgar el consentiment, a eleccié seva,
davant el mateix notari o un altre de diferent del que hagi tramitat I'acta prévia,
I'alcalde o el regidor en qui aquest delegui. La prestacié del consentiment s’ha de
fer en la forma que preveu el Codi civil.

El matrimoni celebrat davant l'alcalde o el regidor en qui aquest delegui o
davant el lletrat o la lletrada de I’Administracié de justicia s’ha de fer constar en
una acta; el que se celebri davant un notari o una notaria ha de constar en una
escriptura publica. En tots dos casos I'han de signar, a més d'aquell davant el qual
se celebra, els contraents i dos testimonis.

Estesa I'acta 0 autoritzada I'escriptura puablica, s’ha de lliurar a cadascun dels
contraents una copia acreditativa de la celebracié del matrimoni i I'autoritzador ha
de remetre, el mateix dia i per mitjans telematics, testimoni o copia autoritzada
electronica del document al Registre Civil per a la seva inscripcid, previa
qualificacio de I'encarregat del Registre Civil.

9. La celebraci6 del matrimoni fora d’Espanya correspon al funcionari
consular o diplomatic encarregat o encarregada del Registre Civil a I'estranger. Si
un o els dos contraents resideixen a I'estranger, la tramitacié de I'expedient previ
pot correspondre al funcionari diplomatic o consular encarregat o encarregada del
Registre Civil competent en la demarcacio consular on resideixin. EI matrimoni aixi
tramitat es pot celebrar davant el mateix funcionari o un altre de diferent, o davant
I'alcalde o el regidor en qui aquest delegui, a eleccié dels contraents.

10. Quan el matrimoni s’hagi celebrat sense que s’hagi tramitat el
corresponent expedient o acta prévia, si aquest és necessari, el lletrat o la lletrada
de I’Administracio de justicia, el notari o la notaria, o el funcionari o la funcionaria
encarregat del Registre Civil que I'hagi celebrat, abans d'efectuar les actuacions
gue siguin procedents per a la seva inscripcid, ha de comprovar si concorren els
requisits legals per a la seva validesa, mitjancant la tramitacié6 de l'acta o
I'expedient a qué es refereix aquest article.

Si la celebraci6 del matrimoni s’ha fet davant una autoritat o persona
competent diferent de les que indica el paragraf anterior, I'acta d’aquella s’ha de
remetre a I'encarregat o I'encarregada del Registre Civil del lloc de celebracio
perqué procedeixi a la comprovacié dels requisits de validesa, mitjancant
'expedient corresponent. Efectuada aquesta comprovacié, I'encarregat o
I'encarregada del Registre Civil ha de procedir a la seva inscripcio.

11. Si els contraents han manifestat el seu proposit de contreure matrimoni a
I'estranger, d’acord amb la forma establerta per la llei del lloc de celebracié o en
forma religiosa, i s'exigeix la presentacié d'un certificat de capacitat matrimonial,
I'na d'expedir el lletrat o la lletrada de I’Administracié de justicia, el notari o la
notaria, I'encarregat o I'encarregada del Registre Civil o el personal funcionari
consular o diplomatic del lloc del domicili de qualsevol dels contraents, previ
expedient instruit o acta que contingui el judici de l'autoritzador acreditatiu de la
capacitat matrimonial dels contraents».

Dos. Es modifica I'apartat 2 de la disposicio final segona, que queda redactat de la
manera seguent:

«2. Les referéncies que es trobin en qualsevol norma al jutge, la jutgessa,
I'alcalde, l'alcaldessa o el personal funcionari que siguin competents per autoritzar
el matrimoni civil s’han d’entendre referides al notari o la notaria, I'encarregat o
I'encarregada del Registre Civil o el personal funcionari diplomatic o consular
encarregat del Registre Civil, per acreditar el compliment dels requisits de
capacitat i la inexistéencia d'impediments o la seva dispensa, i a l'alcalde,
I'alcaldessa, el regidor o la regidora en qui aquest delegui, I'encarregat o
I'encarregada del Registre Civil, el notari o la notaria, o el personal funcionari
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diplomatic o consular encarregat del Registre Civil, per a la celebracié davant ells
del matrimoni en forma civil».

Disposicid final dinovena. Modificacio de la Llei 4/2012, de 6 de juliol, de contractes
d’aprofitament per torn de béns d'us turistic, d’adquisicio de productes de vacances
de llarga durada, de revenda i d’intercanvi i normes tributaries.

La Llei 4/2012, de 6 de juliol, de contractes d'aprofitament per torn de béns d'Us
turistic, d’adquisicié de productes de vacances de llarga durada, de revenda i d’intercanvi
i normes tributaries, queda modificada en els termes seglents:

U. Es modifica l'apartat 6 de l'article 23, que queda redactat en els termes
seguents:

«6. Els drets d'aprofitament per torn de béns immobles d’Us turistic que es
constitueixin amb caracter merament obligacional queden subjectes al que disposa
aguest titol, amb les especificitats propies de la seva naturalesa juridica. Poden
tenir per objecte la utilitzacié d’'un allotiament encara no determinat perd sempre
que sigui determinable quant a les caracteristiques i els periodes d'utilitzacié a
través de procediments de reserva o d’'altres d’indicats clarament en el contracte.
En aquest cas, no es poden denominar multipropietat ni dret real ni de qualsevol
altra manera que indueixi I'adquirent a entendre que esta adquirint la propietat o
un dret real sobre I'immoble, i s’ha d’expressar que s’ha contractat una modalitat
d’abast merament obligacional».

Dos. Es maodifica I'ordinal 3r de I'apartat 1 de I'article 30, que queda redactat en els
termes seguents:

«3r ldentificacié del bé immoble o dels béns immobles mitjancant la seva referéncia
cadastral, la descripcié precisa de I'edifici o dels edificis, de la seva situaci6é i de
I'allotiament determinat o determinable sobre el qual recau el dret, amb referéncia
expressa a les seves dades registrals i al torn que és objecte del contracte mitjancant la
indicaci6 dels dies i de les hores en queé s'inicia i s'acaba o bé mitjancant el procediment
de reserva o altres criteris per a la determinacié d’aquest en cada moment de gaudi».

Tres. S’hi afegeix una disposicio addicional primera, amb el contingut segulent:

«Disposici6 addicional primera. Contractes pels quals es transmetin o es
comercialitzin drets regits d’'acord amb regims juridics preexistents tant a la Llei
42/1998, de 15 de desembre, sobre drets d’aprofitament per torn de béns
immobles d’Us turistic i normes tributaries, com a la present Llei.

Els contractes a través dels quals es transmetin o0 es comercialitzin drets regits
d'acord amb régims juridics preexistents respecte dels quals s’hagi atorgat i inscrit
una escriptura d’adaptacio es regeixen de conformitat amb els termes que resultin
del régim inscrit o publicat en el Registre de la Propietat o del seu titol constitutiu.

Els contractes esmentats poden estar referits a allotjaments o a periodes de
temps determinats o determinables i s’entenen valids sigui quina sigui la durada
declarada de conformitat amb la inscripcié o la publicacié del regim esmentat en el
Registre de la Propietat o de conformitat amb el seu titol constitutiu. En particular,
en els contractes a través dels quals es transmetin o es comercialitzin drets regits
d'acord amb régims juridics preexistents a la Llei 42/1998, de 15 de desembre,
sobre drets d'aprofitament per torn de béns immobles d'Us turistic i normes
tributaries, la durada pot ser indefinida o per un termini cert superior a cinquanta
anys».

Quatre. S’hi afegeix una disposicié addicional segona, amb el contingut segient:
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«Disposici6é addicional segona. Termini per a I'exercici d’accions d’invalidesa dels
contractes subscrits des del 5 de gener de 1999 mitjangant els quals s’hagin
transmeés o comercialitzat drets regits d’acord amb régims juridics preexistents
a la Llei 42/1998, de 15 de desembre, sobre drets d’aprofitament per torn de
béns immobles d'’Us turistic i normes tributaries, i dels contractes mitjangant els
quals s’hagin transmés o comercialitzat drets subjectes a aquesta, quan les
accions esmentades estiguin fundades en el caracter determinable o flotant
dels drets adquirits.

1. Eltermini de prescripci6 per a I'exercici de qualssevol accions dirigides a la
declaracié d'invalidesa dels contractes subscrits des del 5 de gener de 1999
mitjancant els quals s’hagin transmés o comercialitzat drets regits d’acord amb
régims juridics preexistents a la Llei 42/1998, de 15 de desembre, quan les
accions esmentades estiguin fundades en la contravencié de normes imperatives
que conté la norma esmentada, és de cinc anys a comptar de I'entrada en vigor
d'aquesta disposicio.

2. El termini de prescripci6 a qué es refereix I'apartat anterior també és
aplicable a I'exercici de qualssevol accions que es dirigeixin a la declaracié
d’'invalidesa dels contractes mitjancant els quals s’hagin transmés o comercialitzat
drets subjectes a la Llei 42/1998, de 15 de desembre, quan les accions
esmentades estiguin fundades en el caracter determinable o flotant dels drets
adquirits.

3. La declaracié d'invalidesa comporta la devolucié a I'adquirent o cessionari
del preu de compra satisfet, aixi com la indemnitzacié dels danys i perjudicis
soferts, en la mesura que aquestes quantitats excedeixin el cost associat a
qualsevol Us que hagi efectuat dels drets i de les prestacions de les quals hagi
pogut gaudir en virtut del contracte, calculat atenent el valor de mercat en qué
s’estimi I'ds esmentat.

4. Transcorregut el termini d’exercici de les accions, s’entenen convalidats els
contractes a qué es refereix la present disposicio, i es regeixen pels termes que
resultin del régim inscrit o publicat en el Registre de la Propietat o del titol
constitutiu.»

Disposicié final vintena. Modificacié de la Llei 5/2012, de 6 de juliol, de mediacié en
afers civils i mercantils.

La Llei 5/2012, de 6 de juliol, de mediaci6 en afers civils i mercantils, queda
modificada de la manera seguent:

U. Es modifica l'article 1, que queda redactat de la manera segient:

«Article 1. Concepte.

S’entén per mediacié el mitja adequat de solucié de controvérsies en qué dues
0 més parts intenten voluntariament, a través d'un procediment estructurat, assolir
per si mateixes un acord amb la intervencié d’'un mediador.»

Dos. Es modifica I'article 4, que queda redactat de la manera segient:

«Article 4. Efectes de la mediacié sobre els terminis de prescripcio i caducitat.

La sol-licitud d'inici de la mediaci6é de conformitat amb l'article 16 interromp la
prescripcié o suspen la caducitat d’accions des de la data en qué consti la
recepcid de la sol-licitud esmentada pel mediador o el dipdsit davant la institucio
de mediaci6é si s’escau, i es reinicia 0 es reprén respectivament el comput dels
terminis en cas que en el termini de quinze dies naturals des de la data de la
recepcié de la sol-licitud pel mediador o per la instituci6 mediadora aquests no
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hagin intentat la comunicacié amb l'altra part, aixi com en cas que en el termini de
quinze dies naturals des de la recepcid de la proposta per la part requerida, o des
de la data d'intent de la comunicacio si la recepcié esmentada no es produeix, no
es mantingui la primera reunié dirigida a assolir un acord o no s’obtingui resposta
per escrit.

En cas que s'obri la mediacid, la interrupcio o la suspensié es prolonga fins a
la data de la signatura de I'acord de mediaci6 o, si no n’hi ha, la signatura de I'acta
final, o quan es produeixi la terminacié de la mediacié per alguna de les causes
que preveu aquesta Llei».

Tres. Es modifiquen la rabrica i I'apartat 1 de I'article 6, que queda redactat de la
manera seguent:

«Article 6. Requisit de procedibilitat i lliure disposicié.

1. La mediacié és un dels mitjans adequats de solucio de controvéersies als
guals les parts poden acudir per intentar trobar una solucié extrajudicial a la
controversia i complir el requisit de procedibilitat que preveu l'article 403.2 de la
Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil.

A efectes processals, s’entén complert aquest requisit amb la celebracio,
almenys, d'una sessi6 inicial davant el mediador, sempre que hi quedi constancia
de I'objecte de la controversia i dels altres requisits que estableix I'article 17. A la
sessio esmentada hi han d’'assistir les parts, personalment si es tracta de persones
fisiques, i el representant legal o la persona amb facultat per transigir, si es tracta
de persones juridiques.»

Quatre. Es modifica I'article 9, que queda redactat de la manera segient:

«Article 9. Confidencialitat.

1. El procediment de mediacio i la documentaci6 utilitzada en el procediment
és confidencial, tret de la informacié relativa a si les parts van acudir o no a
mediacio i a I'objecte de la controvérsia. L'obligacié de confidencialitat s’estén al
mediador, que queda protegit pel secret professional, a les institucions de
mediaci6 i a les parts intervinents de manera que no poden revelar la informacio
que hagin pogut obtenir derivada del procediment.

2. La confidencialitat de la mediaci6é i del seu contingut impedeix que els
mediadors o les persones que participin en el procediment de mediacid estiguin
obligats, en I'ambit d’un procediment judicial o d'un arbitratge, a declarar sobre la
informacié i documentacié derivada del dit procediment de mediacié o a aportar
documentacié relacionada amb aquest, excepte:

a) Quan totes les parts de manera expressa i per escrit s’hagin dispensat
reciprocament o el mediador del deure de confidencialitat.

b) Quan s’estigui tramitant la impugnacié de la taxacié de costes i la seva
sol-licitud d’exoneracié o moderacié segons el que preveu l'article 245 de la Llei
1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil, a aquests Unics efectes i sense que
es pugui utilitzar per a d’'altres de diferents ni en processos posteriors.

¢) Quan, mitjangant una resolucié judicial motivada, sigui sol-licitada pels
jutges de I'ordre jurisdiccional penal.

d) Quan sigui necessari per raons imperioses d'ordre public, en particular
quan ho requereixi aixi la proteccid de I'interés superior del menor o la prevencié
de danys a la integritat fisica o psicoldgica d’una persona.

Excepte en les excepcions esmentades, si alguna de les parts pretén
I'aportacié de la informacié confidencial com a prova en un procés judicial o un
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arbitratge, no s'admet per aplicaci6 del que disposa l'article 183.3 de la Llei
1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil.

3. La infraccid del deure de confidencialitat genera responsabilitat en els
termes que preveu I'ordenament juridic.»

Cinc. S’afegeix un nou apartat 4 a l'article 11, que queda redactat de la manera
seguent:

«4. Per actuar com a mediador en els suposits que exigeix l'article 16.1, és
necessaria la inscripcié en el Registre de mediadors i institucions de mediacio
dependent del Ministeri de Justicia o, si s'escau, en els registres de mediadors
habilitats per les comunitats autonomes.»

Sis. Es modifica I'apartat 1 de l'article 13, que queda redactat de la manera
seguent:

«1. El mediador ha de facilitar la comunicacio entre les parts i vetllar perqué
disposin de la informacio i 'assessorament suficients.

L'assisténcia dels advocats de les parts a cadascuna de les sessions de
mediacio, si n’hi ha diverses, s’ha de consensuar amb les parts i el mediador, i la
seva inassisténcia a alguna d’aquestes no invalida el procediment de mediacid
guan s’hagi acordat aixi.»

Set. Es modifica 'article 16, que queda amb la redaccié seglent:

«Article 16. Sol-licitud d'inici.
1. El procediment de mediacio es pot iniciar:

a) De comu acord entre les parts. En aquest cas, la sol-licitud ha d’incloure la
designacid del mediador o la institucié de mediacié en quée han de portar a terme
la mediacié, aixi com I'acord sobre el lloc on han de tenir lloc les sessions i la
llengua o llenglies de les actuacions.

b) Per una de les parts en compliment d'un pacte de submissié a mediaci6
existent entre aquelles.

c) Peruna de les parts abans de I'exercici d’accions judicials i en compliment
del requisit de procedibilitat que preveu l'article 403.2 de la Llei 1/2000, de 7 de
gener, d’enjudiciament civil.

d) Per derivacio judicial o del lletrat o la lletrada de I'Administracio de justicia,
prévia conformitat de les parts en els termes que preveuen les lleis processals.

2. La sol-licitud s’ha de formular davant les institucions de mediaci6 o davant
el mediador proposat per una de les parts a les altres o ja designat per elles.

3. Quan de manera voluntaria s'inicii una mediacié mentre esta en curs un
procés judicial, les parts, de comu acord, en poden sol:-licitar la suspensié de
conformitat amb el que disposa la legislacié processal.

En els casos en qué es derivi a mediacio pel jutge, la jutgessa o el tribunal o
pel lletrat o la lletrada de I'’Administracid de justicia durant el curs del procés, les
parts han de designar un mediador o una instituci6 de mediacié acreditats
degudament davant els registres de mediadors del Ministeri de Justicia o de les
comunitats autdnomes. Si no arriben a un acord en la designacié en el termini
comu de cinc dies, s’ha de nomenar el que correspongui per torn de la llista de
mediadors de cada especialitat que hi hagi en el servei de mitjans adequats de
soluci6é de controversies o davant els mateixos tribunals.

En tots els casos, la no acceptacié pel mediador designat en primer lloc, llevat
que sigui justificada, s'entén com a rendncia automatica a la designacié efectuada,
sense perjudici de les responsabilitats disciplinaries en qué pugui incérrer per raé
de la negativa esmentada.»
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Vuit. Es modifica l'article 17, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 17. Sessio inicial.

1. Rebuda la sol-licitud i llevat que hi hagi un pacte en contra de les parts, el
mediador o la institucid de mediacié ha de citar les parts per a la celebracié de la
sessi6 inicial. En cas d'inassisténcia injustificada de qualsevol de les parts a la
sessié esmentada, s'entén que refusen la mediacio sol-licitada i es té per complert
el requisit de procedibilitat. La informacié de quina part o parts no van assistir a la
sessio no és confidencial.

En aquesta sessi6é el mediador ha d’'informar les parts de les possibles causes
que puguin afectar la seva imparcialitat, de la seva professié, formacio i
experiéncia, aixi com de les caracteristiques de la mediacio, el cost, 'organitzacié
del procediment i les conseqiéncies juridiques de I'acord que es pugui assolir, i
del termini per signar I'acta de la sessié constitutiva.

Les parts han de manifestar durant la sessid I'objecte de la controversia
perqué l'intent de mediacié es pugui entendre suficient per considerar complert el
requisit de procedibilitat previ a la interposicié de la demanda.

2. El mediador ha d’expedir, a peticié de qualsevol de les parts, un document
en qué ha de fer constar:

a) La identitat del mediador, la seva qualificacid, el col-legi professional o la
institucié a que pertany.

b) La identitat de les parts.

c) L'objecte de la controveérsia.

d) La data de la sessié.

e) La declaracio solemne del fet que les dues parts han intervingut de bona
fe en el procés, perque tingui efectes davant I'autoritat judicial corresponent.

f) Sis'escau, la inassisténcia de qualsevol de les parts.

La certificacié pel mediador de l'assisténcia de les parts a aquesta sessio
inicial, o l'inici del procés de mediaci6 de bona fe, encara que posteriorment
s’abandoni pel desistiment de qualsevol de les parts, satisfa el requisit de
procedibilitat de I'intent negociador previ a la interposicié de la demanda.»

Nou. Es modifica l'article 19, que queda redactat de la manera segient:

«Article 19. Sessio constitutiva.

1. El procediment de mediaciéo comenga mitjancant una sessié constitutiva en
qué les parts han d’expressar el seu desig de desenvolupar la mediacié i han de
deixar constancia dels aspectes seglents:

a) El programa dactuacions i la durada maxima prevista per al
desenvolupament del procediment, sense perjudici de la seva possible
modificacio.

b) La informacié del cost de la mediacio o les bases per determinar-lo, amb
indicaci6 separada dels honoraris de la persona mediadora i d'altres possibles
despeses.

c) La declaraci6é d’acceptacio voluntaria per les parts de la mediacié i del fet
que assumeixen les obligacions que se’n deriven.

d) Ellloc de celebraci6 i la llengua del procediment.

2. De la sessi6 constitutiva, se n’ha d’estendre una acta en qué constin
aguests aspectes, que ha de ser signada tant per les parts com per la persona o
persones mediadores. Altrament, I'acta ha de declarar que la mediaci6 s’ha
intentat sense efecte».
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Deu. Es maodifica l'article 20, que queda redactat de la manera segient:

«Article 20. Durada del procediment.

1. La durada del procediment de mediacié ha de ser la més breu possible i
les seves actuacions s’han de concentrar en el minim nombre de sessions.

2. En els casos en qué s'opti per l'intent de mediacié com a requisit de
procedibilitat, la durada de la mediacié no pot excedir els tres mesos des de la
recepcid de la sol-licitud pel mediador».

Onze. Es modifiquen el segon paragraf de I'apartat 1 i I'apartat 4 de I'article 25, que
gueden redactats de la manera seguent:

«L’acord de mediaci6 I'ha de presentar qualsevol de les parts davant un notari
acompanyat de cOpia de les actes de la sessié constitutiva i final del procediment,
sense que sigui necessaria la presencia del mediador.»

«4. Quan l'acord s’hagi assolit en una mediacié desenvolupada després
d’iniciar un procés judicial, les parts en poden sol-licitar I'hnomologacié al tribunal
d’acord amb el que disposa la Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil».

Dotze. Es modifica I'apartat 2 de la disposicié final vuitena, que queda redactat de
la manera segient:

«2. Les administracions publiques competents han de determinar la durada i
el contingut minim del curs o cursos que amb caracter previ han de fer els
mediadors per adquirir la formacié necessaria per al desenvolupament de la
mediacio, aixi com la formacié continua que han de rebre. La formacié esmentada
ha d'incloure, entre altres matéries, sengles moduls d'igualtat, d’atencié a les
persones amb discapacitat, de deteccid de violéncia de genere que tingui en
compte la perspectiva de discapacitat, de perspectiva de génere i d’infancia i de
diversitat sexual, de génere i familiar per a tots els mediadors que vulguin actuar
en I'ambit del dret de familia.

També ha d'incloure formacié en necessitats especifiques de les persones
amb una edat de seixanta-cinc anys 0 més que en garanteixi la participacio en el
procediment de mediacié en condicions d'igualtat.

El Govern pot desplegar reglamentariament [I'abast de [I'obligacio
d’assegurament de la responsabilitat civil dels mediadors.»

Disposici6 final vint-i-unena. Modificacié de la Llei 14/2013, de 27 de setembre, de
suport als emprenedors i la seva internacionalitzacio.

La Llei 14/2013, de 27 de setembre, de suport als emprenedors i la seva
internacionalitzacié, queda modificada de la manera segtient:

U. Es deixen sense contingut els articles 63, 64, 65, 66 i 67.

Dos. S'hi introdueix una nova disposicié transitoria primera, amb la redaccio
seguent:

«Disposici6é transitoria primera. Sol-licituds presentades amb anterioritat a
I'entrada en vigor de la Llei organica de mesures en matéria d’eficieéncia del
servei public de justicia.

Els inversors o familiars d’'inversors que, amb anterioritat a la data d’entrada en
vigor d'aquesta disposicio transitoria, hagin presentat la sol-licitud corresponent
poden rebre el visat o I'autoritzacié corresponent de conformitat amb la normativa
vigent en la data de presentacié de la sol-licitud.»
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Tres. S’hi introdueix una nova disposicié transitoria segona, amb la redaccid
seguent:

«Disposicié transitoria segona. Renovacions de visats i d’autoritzacions per a
inversors per I'adquisicié de béns immobles.

Els visats i les autoritzacions per a inversors que tinguin validesa en la data de
I'entrada en vigor d’aquesta disposicio transitoria conserven la validesa esmentada
durant el temps per al qual s’hagin expedit.

En cas que es presentin sol-licituds de renovacid, s’han de tramitar i resoldre
de conformitat amb la normativa vigent en la data de concessi6 de I'autoritzacié
inicial.»

Disposicid final vint-i-dosena. Modificacié de la Llei 4/2014, d’1 d’abril, basica de les
cambres oficials de comerg, industria, serveis i navegacio.

Es modifica la Llei 4/2014, d'1 d'abril, basica de les cambres oficials de comerg,
indUstria, serveis i navegacio, en els termes seguents:

U. Es modifica el paragraf segon de I'apartat 3 de I'article 5, que queda redactat de
la manera seguent:

«També poden exercir activitats de mediaci6, conciliacié i altres mitjans
adequats de solucié de controversies, aixi com d’arbitratge mercantil, nacional i
internacional, de conformitat amb el que estableix la legislacié vigent.»

Dos. Es madifica la lletra i) de I'apartat 1 de I'article 21, que queda redactada de la
manera seguent:

«i) Exercir funcions de mediaci6, conciliacié i altres mitjans adequats de
soluci6 de controversies, i arbitratge mercantil, nacional i internacional, de
conformitat amb el que estableix la legislacio vigent.»

Disposici6 final vint-i-tresena. Modificacié de la Llei 23/2014, de 20 de novembre, de
reconeixement mutu de resolucions penals a la Unié Europea.

La Llei 23/2014, de 20 de novembre, de reconeixement mutu de resolucions penals a
la Unié Europea, es modifica de la manera seguent:

U. Es modifica I'article 32, que queda redactat de la manera segient:

«Article 32. Motius generals per a la denegacié del reconeixement o I'execucié
de les mesures sol-licitades.

1. Les autoritats judicials espanyoles no han de reconeixer ni executar les
ordres o resolucions transmeses en els suposits regulats per a cada instrument de
reconeixement mutu i, amb caracter general, en els casos seglients:

a) Quan s’hagi dictat a Espanya o en un altre Estat diferent al d’emissioé una
resolucié ferma, condemnatoria o absolutoria, contra la mateixa persona i respecte
dels mateixos fets, i la seva execucio vulneri el principi “non bis in idem” en els
termes previstos a les lleis i els convenis i tractats internacionals en quée Espanya
sigui part i encara que el condemnat hagi estat indultat posteriorment, sempre que,
en cas de condemna, la sanci6 s’hagi executat o estigui en aquells moments en
curs d’execucié o ja no es pugui executar en virtut del dret de I'Estat de condemna.

b) Quan el formulari o el certificat que ha d’acompanyar la sol-licitud
d'adopcié de les mesures estigui incomplet o sigui manifestament incorrecte o no
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respongui a la mesura, o quan manqui el certificat, sense perjudici del que disposa
I'article 19.

¢) Quan hi hagi una immunitat o un privilegi processal que impedeixi
I'execucié de la resolucid, o normes sobre la determinacié i la limitacié de la
responsabilitat penal en relacié amb la llibertat de premsa i la llibertat d’expressio
en altres mitjans de comunicacié que n’impossibilitin a I'autoritat competent
espanyola I'execucio.

d) Quan es tracti de I'execuci6 de les resolucions d’embargament i decomis,
en situacions excepcionals, quan hi hagi motius fundats per creure, sobre la base
de proves concretes i objectives, que I'execucid implicaria, en les circumstancies
particulars del cas, la violacié6 manifesta d'un dret fonamental aplicable que recull
la Carta, en particular el dret a la tutela judicial efectiva, a un judici just i a la
defensa.

2. Lautoritat judicial espanyola també pot denegar el reconeixement i
I'execucié d'una resolucié quan aquesta s’hagi imposat per una infraccié diferent
de les regulades a l'apartat 1 de l'article 20 que no estigui tipificada en el dret
espanyol, o a l'apartat 2 del mateix article quan tampoc no estigui tipificada a
Espanya i es tracti d'una resolucié per la qual s'imposen sancions pecuniaries.

3. Lautoritat judicial espanyola pot denegar el reconeixement i I'execucio
d’'una ordre o una resolucié:

a) Quan es refereixi a fets que el dret espanyol consideri comesos en la seva
totalitat o en una part important o fonamental en el territori espanyol. En aquest
suposit, s’ha de deduir testimoni i s’ha de remetre a I'd0rgan judicial competent per
al coneixement de I'assumpte.

b) Quan l'ordre o la resolucio es refereixi a fets per a I'enjudiciament dels
quals siguin competents les autoritats espanyoles i, si ha dictat la condemna un
organ jurisdiccional espanyol, el delicte o la sanci6 imposada hagi prescrit de
conformitat amb el dret espanyol.

4. Les decisions de denegaci6 del reconeixement o I'execucié de les
mesures s’han d’adoptar sense dilaci6é i de manera motivada i s’han de notificar
immediatament a les autoritats judicials d’emissio i al Ministeri Fiscal.

5. Els motius de no reconeixement 0 no execucié que enumeren la lletra b)
de l'apartat 1 i 'apartat 3 a) d’aquest article no sén aplicables en relacié amb les
mesures d’embargament preventiu o d’assegurament de proves.»

Dos. Es modifica I'article 33, que queda redactat de la manera segient:

«Article 33. Resolucions dictades en abséncia de I'imputat.

1. Lautoritat judicial espanyola pot denegar I'execucié de lordre o la
resolucié que se li hagi transmés quan I'imputat no hagi comparegut en el judici del
qual derivi la resolucid, llevat que hi consti, d’'acord amb els altres requisits que
preveu la legislacié processal de I'Estat d’emissio, alguna de les circumstancies
seguents:

a) Que, amb l'antelacié suficient, I'imputat va ser citat en persona i informat
de la data i del lloc previstos per al judici del qual es deriva aquesta resolucié, o va
rebre la informacié oficial esmentada per altres mitjans que deixin constancia del
seu coneixement efectiu i que, a més, va ser informat que es podria dictar una
resolucio en cas d’'incompareixenca.

b) Que, tenint coneixement de la data i el lloc previstos per al judici, 'imputat
va designar advocat per a la seva defensa en el judici i va ser efectivament
defensat per aquest en el judici celebrat.



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al nam. 3 Divendres 3 de gener de 2025 Secc. .

c) Que, després que se li hagués notificat la resolucio i se I'hagués informat
expressament del seu dret a un nou judici o a interposar un recurs amb la
possibilitat que, en aquest nou procés, en el qual tindria dret a compareixer, es
dictés una resolucié contraria a la inicial, I'imputat va declarar expressament que
no impugnava la resolucio, o no va sol-licitar I'obertura d’'un nou judici ni hi va
interposar cap recurs dins del termini previst per a aixo.

2. Aquest precepte no és aplicable a les resolucions que sol-licitin la
realitzacié d’'un embargament preventiu de béns o un assegurament de proves, a
I'ordre europea d'investigacio ni a les resolucions per les quals s'imposen mesures
alternatives a la pres6 provisional.»

Tres. Es modifica l'article 48, que queda redactat de la manera seguent:

«Article 48. Denegacio de [I'execucié d'una ordre europea de detencid i
lliurament.

1. Lautoritat judicial d'execucié espanyola ha de denegar I'execucié de
I'ordre europea de detencié i lliurament, a més dels suposits preceptius que preveu
I'article 32 i els potestatius que preveu l'article 33, en els casos seguents:

a) Quan la persona reclamada hagi estat indultada a Espanya de la pena
imposada pels mateixos fets en que es funda l'ordre europea de detencié i
lliurament i aquest fos perseguible per la jurisdiccio espanyola.

b) Quan sobre la persona que sigui objecte de I'ordre europea de detencio i
lliurament hagi recaigut en un altre Estat membre de la Uni6 Europea una
resolucio definitiva pels mateixos fets sempre que, en cas de condemna, la sancio
s’hagi executat o estigui en aquells moments en curs d’execucié 0 ja no es pugui
executar en virtut del dret de I'Estat membre de condemna.

c) Quan la persona que sigui objecte de l'ordre europea de detenci6 i
lliurament encara no pugui ser, per ra¢ de la seva edat, considerada responsable
penalment dels fets en quée es basi I'ordre esmentada, d'acord amb el dret
espanyol.

2. Lautoritat judicial d’execucié espanyola pot denegar I'execucié de I'ordre
europea de detencié i lliurament en els casos segients:

a) Quan la persona que sigui objecte de I'ordre europea de detencid i
lliurament estigui sotmesa a un procediment penal a Espanya pel mateix fet que
hagi motivat I'ordre europea de detencid i lliurament.

b) Quan l'ordre europea de detencid i lliurament s’hagi dictat a I'efecte
d’execuci6é d’'una pena o una mesura de seguretat privativa de llibertat, i la persona
reclamada sigui de nacionalitat espanyola, amb residéncia o que habiti a Espanya,
llevat que consenti a complir-la a I'Estat d’emissi6. Si passa altrament, ha de
complir la pena a Espanya.

¢) Quan l'ordre europea de detencié i lliurament es refereixi a fets que s’hagin
comes fora de I'Estat emissor i el dret espanyol no permeti la persecucio de les
infraccions esmentades quan s’hagin comes fora del seu territori.

d) Quan la persona objecte de I'ordre europea de detencid i lliurament hagi
estat jutjada definitivament pels mateixos fets en un tercer Estat no membre de la
Unié Europea, sempre que, en cas de condemna, la sancié s’hagi executat o
estigui en aquells moments en curs d’execucié 0 ja no es pugui executar en virtut
del dret de I'Estat de condemna.

e) Quan s’hagi acordat a Espanya no incoar una accié penal per la infraccié
gue sigui objecte de I'ordre europea de detencio i lliurament o bé concloure-la, en
virtut d'algun dels suposits que preveu la Llei d’enjudiciament criminal, o quan
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sobre la persona buscada pesi en un Estat membre una altra resolucié definitiva
pels mateixos fets que obstaculitzi I'exercici posterior de diligencies penals.»

Quatre. S’introdueixen dos nous apartats 5 i 6 a l'article 60, amb la redaccié
seguent:

«5. El consentiment o I'autoritzacid, de I'Estat d’execucio, per al lliurament, a
un altre Estat membre, als efectes de I'enjudiciament, la condemna o la detencio
amb vista a I'execucid d'una pena o d'una mesura de seguretat privativa de
libertat, per qualsevol infracci6 comesa abans del lliurament d'una persona i que
sigui diferent de la que va motivar el lliurament esmentat a I'Estat emissor, pot no
ser necessari en els casos seguents:

a) Quan, havent tingut I'oportunitat de sortir del territori de I'Estat espanyol, la
persona no ho hagi fet en un termini de quaranta-cinc dies des de la seva posada
en llibertat definitiva, o hagi tornat al territori esmentat després d’haver-ne sortit.

b) Quan la persona hagi consentit a ser lliurada a un altre Estat membre
diferent de I'Estat membre d’execuci6 en virtut d’'una ordre de detencié europea. El
consentiment s’ha de donar davant l'autoritat judicial competent de I'Estat membre
emissor, i se n'ha destendre una acta d’acord amb el dret intern d’aquest. El
consentiment s’ha de donar en condicions que posin de manifest que la persona
ho ha fet voluntariament i amb plena consciéncia de les conseqiéncies que aixo
causa. A aquest efecte, la persona buscada té dret a I'assisténcia d’'un advocat.

¢) Quan la persona no s’hagi acollit al principi d'especialitat, de conformitat
amb el que disposen les lletres b) i c) de I'apartat 4 d’aquest article i els apartats 2,
3i4 de l'article 51.

d) Quan l'autoritat judicial d'execucié que hagi lliurat la persona hi doni el
consentiment d’acord amb I'apartat 6.

6. EIl consentiment o l'autoritzacio, de I'Estat d’execucio, per al lliurament als
efectes de I'enjudiciament, la condemna o la detencié amb vista a I'execucié d’'una
pena o d'una mesura de seguretat privativa de llibertat, per qualsevol infraccio
comesa abans del lliurament d’'una persona i que sigui diferent de la que va
motivar el lliurament esmentat a I'Estat emissor, a un altre Estat membre, s’ha
d’obtenir mitjancant una sol-licitud d’autoritzacié que l'autoritat judicial d’emissio
espanyola ha de presentar a I'autoritat judicial d’execucid, de conformitat amb el
gue disposa l'article 40, acompanyada de la informacié que esmenta l'article 36, i
una traduccié de conformitat amb el que disposa I'apartat 3 de I'article 7.

En el suposit que Espanya sigui I'Estat d’execucid, I'Estat d’emissié ha de
sol-licitar I'autoritzacid a que es refereix I'apartat anterior.

Per resoldre sobre I'autoritzacid, s’ha d'escoltar el Ministeri Fiscal pel termini
de cinc dies. Fet aixd, s’ha de designar un advocat per a la defensa dels
interessos del reclamat, si no en té cap, i se li ha de donar trasllat perqué pugui
formular al-legacions en el termini de cinc dies. El jutge central d’'instruccio ha de
resoldre per mitja d’'una interlocutoria motivada en el termini de deu dies, sense
gue la tramitacié de la sol-licitud rebuda pugui excedir el termini de trenta dies des
de la seva recepci6. S’ha de concedir I'autoritzacid si es donen les condicions per
executar una ordre europea de detencio i lliurament i no concorre cap de les
causes previstes per denegar-ne I'execucio.

En els suposits que preveu aquesta Llei en qué s’exigeixin garanties
especifiques, I'Estat emissor les ha d’assegurar.»

Disposicié final vint-i-quatrena. Modificacié de la Llei 15/2015, de 2 de juliol, de la
jurisdiccié voluntaria.

L'apartat 1 de I'article 94 de la Llei 15/2015, de 2 de juliol, de la jurisdiccié voluntaria,
gueda modificat de la manera seguent:
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«1. Es competent per coneixer d'aquests expedients, la tramitacié dels quals
s’ha d'ajustar a les normes comunes d’aquesta Llei, el jutjat de primera instancia
de I'dltim domicili o, si no n’hi ha, de I'lltima residencia del causant i, si I'ha tingut
en un pais estranger, el del lloc del seu ultim domicili a Espanya o on estigui la
major part dels seus béns, a eleccié del sol-licitant.

Quan es cridi a I'heréncia un menor o una persona amb mesures judicials de
suport de persones amb discapacitat, és competent per al seu coneixement el
jutjat de primera instancia del lloc en qué aquests resideixin.»

Disposicié final vint-i-cinquena. Modificaci6 de la Llei 23/2015, de 21 de juliol,
ordenadora del Sistema d’Inspeccié de Treball i Seguretat Social.

S’inclou una nova disposicié addicional onzena a la Llei 23/2015, de 21 de juliol,
ordenadora del Sistema d’Inspeccié de Treball i Seguretat Social, amb la redaccié
seguent:

«Disposicié addicional onzena. Reéegim d'incompatibilitats.

El personal funcionari que preveu l'article 3 d’'aquesta Llei pot dur a terme
activitats de conciliaci6é, mediacio i arbitratge en vagues i altres conflictes laborals
aliens a la funcié inspectora, en I'ambit dels sistemes autdonoms de solucié de
conflictes laborals constituits mitjancant els acords interprofessionals o els
convenis col-lectius a qué es refereix I'article 83 de I'Estatut dels treballadors,
d'acord amb les normes reguladores del funcionament d'aquests, aixi com
funcions arbitrals que preveu larticle 76 del text refés de la Llei de I'Estatut dels
treballadors, aprovat pel Reial decret legislatiu 2/2015, de 23 d'octubre, sempre
que aquestes activitats no tinguin un caracter permanent.

Les activitats esmentades queden exceptuades del régim d'incompatibilitats
que preveu la Llei 53/1984, de 26 de desembre, d’'incompatibilitats al servei de les
administracions publiques.»

Disposicié final vint-i-sisena. Modificacié del text refés de la Llei de [I'Estatut dels
treballadors, aprovat pel Reial decret legislatiu 2/2015, de 23 d’octubre.

El text refos de la Llei de I'Estatut dels treballadors, aprovat pel Reial decret legislatiu
2/2015, de 23 d'octubre, queda modificat de la manera seguent:

U. Es modifica I'article 50, que queda redactat de la manera segient:

«Article 50. Extincié per voluntat del treballador.

1. Son causes justes perqué el treballador pugui sol-licitar I'extincié del
contracte:

a) Les modificacions substancials en les condicions de treball portades a
terme sense respectar el que preveu l'article 41 i que redundin en menyscabament
de la dignitat del treballador.

b) La falta de pagament o els retards continuats en I'abonament del salari
pactat.

Sense perjudici d’'altres suposits que el jutge, la jutgessa o el tribunal puguin
considerar causa justa a aquests efectes, s’entén que hi ha un retard quan se
superi en quinze dies la data fixada per a I'abonament del salari, i concorre la
causa quan es deguin al treballador o la treballadora, en el periode d’'un any, tres
mensualitats completes de salari, encara que no siguin consecutives, 0 quan
concorri un retard en el pagament del salari durant sis mesos, encara que no
siguin consecutius.
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¢) Qualsevol altre incompliment greu de les seves obligacions per part de
'empresari, llevat dels suposits de forga major, aixi com la negativa d’aquest a
reintegrar el treballador o la treballadora en les seves condicions de treball
anteriors en els suposits que preveuen els articles 40 i 41, si una senténcia judicial
els ha declarat injustificats.

2. En aquests casos, el treballador té dret a les indemnitzacions
assenyalades per a I'acomiadament improcedent.»

Dos. Es modifica la lletra b) de I'apartat 4 de l'article 53, que queda redactada en
els termes seguents:

«b) El de les treballadores embarassades, des de la data d’inici de 'embaras
fins al comencament del periode de suspensié a qué es refereix la lletra a); el de
les persones treballadores que hagin sol-licitat un dels permisos a qué es
refereixen els apartats 3.b), 4, 5 i 6 de l'article 37, o n’estiguin gaudint, o hagin
sol-licitat o estiguin gaudint les adaptacions de jornada que preveu l'article 34.8 o
'excedéncia que preveu l'article 46.3, i el de les persones treballadores victimes
de violéncia de génere o de violéncia sexual, per I'exercici del seu dret a la tutela
judicial efectiva o dels drets reconeguts en aquesta Llei per fer efectiva la seva
protecci6 o el seu dret a I'assisténcia social integral.»

Tres. Es modifica la lletra b) de I'apartat 5 de I'article 55, que queda redactada en
els termes seguents:

«b) El de les treballadores embarassades, des de la data d’inici de 'embaras
fins al comencament del periode de suspensio a qué es refereix la lletra a); el de
les persones treballadores que hagin sol-licitat un dels permisos a quée es
refereixen els apartats 3.b), 4, 5 i 6 de l'article 37, o n’estiguin gaudint, o hagin
sol-licitat o estiguin gaudint les adaptacions de jornada que preveu l'article 34.8 o
I'excedéncia que preveu l'article 46.3, i el de les persones treballadores victimes
de violencia de genere o de violéncia sexual, per I'exercici del seu dret a la tutela
judicial efectiva o dels drets reconeguts en aquesta Llei per fer efectiva la seva
protecci6 o el seu dret a I'assistencia social integral.»

Disposicid final vint-i-setena. Maodificacié de la Llei 7/2017, de 2 de novembre, per la
qual s’incorpora a l'ordenament juridic espanyol la Directiva 2013/11/UE, del
Parlament Europeu i del Consell, de 21 de maig de 2013, relativa a la resolucié
alternativa de litigis en matéria de consum.

Es modifiquen els apartats 3 i 4 de la disposicié addicional segona de la Llei 7/2017,
de 2 de novembre, per la qual s'incorpora a I'ordenament juridic espanyol la Directiva
2013/11/UE, del Parlament Europeu i del Consell, de 21 de maig de 2013, relativa a la
resolucio alternativa de litigis en matéeria de consum, que queden redactats de la manera
seguent:

«3. L'entitat acreditada ha de posar fi al procediment anterior mitjangant una
decisié motivada. Transcorregut el termini que preveu l'article 20 d’aquesta Llei
sense que s’hagi notificat la decisio, s’entén que la decisié és desestimatoria de la
reclamacié formulada pel passatger.

El passatger es pot retirar en qualsevol moment del procediment si no esta
satisfet amb el seu funcionament o tramitacio, i I'entitat acreditada I'ha d’informar
d'aquest aspecte a I'inici del procediment.

La decisi6 adoptada per I'entitat acreditada es pot impugnar per part de la
companyia aéria quan consideri que no és conforme a dret. Atés que la decisié de
I'entitat acreditada no és vinculant per al passatger, en tot cas s’entén sense
perjudici de les accions civils que el passatger tingui davant de la companyia aéria.
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La impugnacio de la decisio, mitjancant la formulacid de la corresponent
demanda per la companyia, s’ha d'efectuar dins dels dos mesos segients a la
seva notificacié o, en cas que s’hagi sol-licitat una correccié o un aclariment, des
de la notificacié de la resposta a aquesta sol-licitud, o des de I'expiracio del termini
de deu dies des que aquesta es va efectuar sense que s’hagi notificat una
resposta expressa. La demanda s’ha de tramitar per les vies del judici verbal.

El passatger i I'entitat acreditada poden no compareixer en el procediment
judicial, entenent-se que es remeten a la decisié de I'entitat acreditada. En aquest
procediment mai no s’han d’'imposar les costes al passatger.

4. Sense perjudici del dret de la companyia aéria a impugnar la decisio de
I'entitat acreditada, transcorregut un mes des que s’hagi emés la decisié el
passatger en pot sol-licitar I'execucié davant el jutjat competent. A aquests efectes,
la decisi6, degudament certificada per I'entitat acreditada, té la consideracié de
titol executiu extrajudicial, de conformitat amb el que disposa el numeral 9¢ de
I'apartat 2 de I'article 517 de la Llei 1/2000, de 7 de gener, d’enjudiciament civil.

En tot cas, la companyia aéria ha de remetre a I'entitat acreditada un justificant
del compliment de la decisié tan aviat com aquesta es produeixi, i hi ha d’'indicar si
ha impugnat la decisi6 davant el jutjat competent.»

Disposici6 final vint-i-vuitena. Modificacié del text refés de la Llei concursal, aprovat pel
Reial decret legislatiu 1/2020, de 5 de maig.

El text refés de la Llei concursal, aprovat pel Reial decret legislatiu 1/2020, de 5 de
maig, queda modificat de la manera seguent:

U. Es modifica la regla 2a de I'apartat 1 de I'article 86, que queda redactada de la
manera seguent:

«2a Regla de la limitacié. La quantitat total maxima que I'administracio
concursal pot percebre per la seva intervencié en el concurs ha de ser la més
baixa entre la quantitat d’'un milié d’euros un milié cinc-cents mil euros i la que
resulti de multiplicar la valoracié de I'actiu del concursat per un quatre per cent.

El jutge, escoltades les parts, pot aprovar de manera motivada una
remuneracié que superi el limit anterior quan, a causa de la complexitat del
concurs, ho justifiquin els costos assumits per I'administracié concursal, sense que
en cap cas pugui excedir el cinquanta per cent del limit esmentat.»

Dos. Es modifica I'apartat 5 de l'article 415, que queda redactat de la manera
seguent:

«5. Quan es presenti a inscripcié en els registres de béns qualsevol titol
relatiu a un acte d'alienacié de béns i drets de la massa activa dut a terme per
'administracié concursal durant la fase de liquidacio, el registrador ha de
comprovar en el Registre public concursal si el jutge ha fixat o no regles especials
de la liquidacié, i no pot exigir a I'administracié concursal que acrediti I'existéncia
d'aquestes regles, si no consta cap referéncia a aquestes en la resolucié judicial ni
en el Registre public concursal.»

Tres. Es modifiquen els apartats 4 i 5 de I'article 713, que queden redactats de la
manera seguent:

«4. La retribucio de l'administrador concursal es determina de conformitat
amb la disposici6 legal o reglamentaria que ho reguli i té la consideracio de credit
contra la massa. Si ho ha sol-licitat el deutor, el cobrament es produeix després de
la satisfaccio de la totalitat dels credits publics qualificats contra la massa.

5. El jutge pot nomenar un administrador concursal, d’'ofici o a instancia d’'un
Unic creditor, quan:
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1r El deutor hagi proveit informacid insuficient o inadequada.

2n El jutge hagi observat un comportament que generi dubtes raonables
sobre la conveniéncia que el deutor efectui directament les operacions de
liquidacio.

3r Concorrin circumstancies objectives que aixi ho aconsellin apreciades pel
jutge en una resolucid motivada i no s’hagi sol-licitat la seva designaci6 de
conformitat amb el que preveu l'apartat 1 d'aquest article. En aquest suposit, la
retribucio de I'administrador concursal és a carrec del deutor. La designacié de
I'administrador concursal i la seva retribucié s’han d’efectuar de conformitat amb el
gue estableix el capitol 1l del titol Il del llibre | d’aquesta Llei.»

Disposicié final vint-i-novena. Modificacié del Reial decret llei 6/2023, de 19 de
desembre, pel qual s’aproven mesures urgents per a l'execucié6 del Pla de
recuperacio, transformacio i resiliéncia en matéria de servei public de justicia, funcié
publica, régim local i mecenatge.

Es modifica el Reial decret llei 6/2023, de 19 de desembre, pel qual s'aproven
mesures urgents per a I'execucié del Pla de recuperacio, transformacié i resiliéncia en
matéria de servei public de justicia, funcid publica, regim local i mecenatge, en els
termes seguents:

U. Es modifica I'apartat 3 de I'article 69, que queda redactat de la manera segient:

«3. El Registre de dades de contacte electronic amb I'’Administracié de
justicia ha de disposar un sistema especific per a la constancia registral de les
circumstancies determinants de la incapacitat per exercir I'advocacia, la procuracié
0 la professié6 de graduat social, aixi com del termini durant el qual siguin
aplicables.

Els col-legis de I'advocacia, la procuracio i els graduats socials estan obligats a
comunicar aquestes circumstancies a I'Administracié de justicia per mitjans
electronics, en els termes que determini la normativa técnica.

El sistema ha de ser, a més, interoperable amb els registres administratius de
suport a I’Administracié de justicia.»

Dos. Es modifica I'apartat 1 de larticle 72, que queda redactat de la manera
seguent:

«1. Els registres electronics es regeixen, als efectes de comput dels terminis
imputables tant als presentadors com a les oficines judicials, per la data i I'hora
oficial de la seu judicial electronica d’accés, que ha de disposar de les mesures de
seguretat necessaries per garantir-ne la integritat i en qué han d'estar visibles.
L'inici del comput dels terminis que hagin de complir els organs judicials, les
oficines judicials i les oficines fiscals esta determinat per la data i I'hora de
presentacio en el mateix registre.»

Tres. Es modifica l'apartat 2 de l'article 93, que queda redactat de la manera
seguent:

«2. Aguesta politica de seguretat de la informacié és aplicable a tots els
sistemes d'informacid i comunicacions que presten serveis a I'’Administracié de
justicia, de manera Unica; I'ha d’aprovar el Comité Tecnic Estatal de I’Administracio
Judicial Electronica i s’ha de publicar en el Punt d’accés general de I'’Administracié
de justicia i a les seus judicials electroniques.»

Quatre. Es modifica la disposicié addicional sisena, que queda redactada de la
manera seguent:



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en llengua catalana al nam. 3 Divendres 3 de gener de 2025 Secc. .

«Disposicié addicional sisena. Instruments de desplegament normatiu aprovats
pel Comite Tecnic Estatal de I’Administracié Judicial Electronica.

Les guies d’interoperabilitat i seguretat de les tecnologies de la informacid i les
comunicacions que s’aprovin en el si del Comité Tecnic Estatal de I'’Administracié
Judicial Electronica sén obligatories per a cadascuna de les institucions i
administracions amb competéncies en matéria de justicia a través dels seus
instruments normatius, de conformitat amb les seves competéncies.»

Disposici6 final trentena. Estatut de la tercera persona neutral.

A proposta del Ministeri de Justicia, el Govern ha de remetre a les Corts Generals, en
el termini d’'un any des de I'entrada en vigor d’aquesta Llei, un projecte de llei que reguli
I'estatut de la tercera persona neutral intervinent en qualsevol dels mitjans adequats de
solucié de controversies, incloent-hi un regim d’incompatibilitats i d'infraccions i sancions
per al cas d'incompliment de les obligacions i dels deures establerts a I'estatut esmentat,
sense perjudici de les competencies de les comunitats autbnomes en aquesta mateéria.

L'estatut ha de regular I'obligaci6 dels tercers neutrals que intervinguin en els mitjans
adequats de solucié de controversies de remetre als organs competents la informacio
gue s'estableixi sobre la seva activitat, als Unics efectes d’'elaboracié d’'una estadistica
d’aquest sector, i amb respecte a les normes sobre confidencialitat i proteccié de dades.

Les administracions amb competéncies en matéria de justicia han d'acordar
I'estructura i el contingut de la informaci6 sobre I'activitat dels tercers neutrals, aixi com la
periodicitat i la forma de remesa al Ministeri de Justicia per part dels organs autonomics
corresponents.

Fins que no s’aprovi I'estatut de la tercera persona neutral, s’han d’aplicar I'estatut
personal del mediador que preveu la Llei 5/2012, de 6 de juliol, de mediaci6é en afers
civils i mercantils, i les lleis dictades per les comunitats autonomes en I'ambit de les
seves competencies.

Disposicid final trenta-unena. Mitjans de solucié de controvérsies quan I'’Administracié
hi sigui part.

El Govern ha d’elaborar i presentar a les Corts Generals, en el termini de dos anys a
partir de I'entrada en vigor d’aquesta Llei, un projecte de llei que atengui, en I'ambit
administratiu, els mitjans de solucié de controversies quan una de les parts hi és
I’Administracid. Aquesta iniciativa ha de reconeéixer les experiéncies en mediacio que, en
els conflictes en qué una de les parts és I'Administracié, s’han desenvolupat i s'estan
desenvolupant en les administracions que tenen competéencies en matéria de justicia.

Disposicié final trenta-dosena. Estatut general dels procuradors dels tribunals
d’Espanya.

El Govern, en el termini d'un any des de I'entrada en vigor d’aquesta Llei, ha de
procedir a adaptar el Reial decret 1281/2002, de 5 de desembre, pel qual s’aprova
I'Estatut general dels procuradors dels tribunals d’Espanya, a les previsions que recull la
present norma.

Disposicié final trenta-tresena. Magistrats i magistrades suplents i jutgesses i jutges
substituts.

1. Amb la finalitat de posar fi a la temporalitat, augmentar el nombre d’efectius i
enfortir les carreres judicial i fiscal, el Govern ha de presentar a les Corts Generals, en el
termini de tres mesos des de l'entrada en vigor d’aquesta Llei, un projecte de llei
organica per garantir el compliment dels estandards europeus que fixa la Directiva
1999/70/CE del Consell, de 28 de juny de 1999, relativa a I'Acord marc de la CES, la
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UNICE i el CEEP sobre el treball de durada determinada, de conformitat amb la
interpretacio feta per la jurisprudéncia del Tribunal de Justicia de la Uni6 Europea.

2. Aguest projecte de llei organica ha d’acomodar el regim retributiu i de seguretat
social de magistrats i magistrades suplents i jutgesses i jutges substituts als principis
d’'independéncia economica i proteccié durant el servei actiu i la jubilacio, de conformitat
amb el que disposa l'article 402 de la Llei organica 6/1985, d'1 de juliol, del poder judicial.

Disposicio final trenta-quatrena. Establiment reglamentari de la data d’efectivitat de la
modificacié parcial de l'annex | de la Llei 38/1988, de 28 de desembre, de
demarcacio i de planta judicial.

Dins de l'any seglent al dentrada en vigor d'aquesta Llei, s’ha d’'establir
reglamentariament la data d’efectivitat de la modificacié parcial de I'annex | de la Llei
38/1988, de 28 de desembre, de demarcacid i de planta judicial, a fi de determinar el
coneixement pels organs judicials afectats per aquesta modificacid dels assumptes
assignats i que es trobin en tramitacié fins a la seva conclusio, les relacions de llocs de
treball del personal al servei de I'Administracié de justicia, aixi com qualsevol altre
aspecte necessari per a l'eficacia correcta i plena de la modificacié de la demarcacié
judicial acordada.

Disposici6 final trenta-cinquena. Desplegament reglamentatri.

El Govern, en el termini de sis mesos a partir de I'entrada en vigor d’aquesta Llei, ha
d'aprovar les modificacions reglamentaries necessaries per a la implantacié efectiva dels
tribunals d’instancia, de les oficines judicials i de les oficines de justicia als municipis, en
particular les orientades a facilitar el desplegament del nou model organitzatiu i els
processos d’acoblament de tot el personal.

Aquestes modificacions s’han de fer prévia negociacio col-lectiva, quan afectin les
materies que preveu larticle 37 del text refés de I'Estatut basic de I'empleat public,
aprovat pel Reial decret legislatiu 5/2015, de 30 d'octubre.

Disposici6 final trenta-sisena. Titol competencial.

El titol | d’'aquesta Llei es dicta a 'empara del que disposa I'article 149.1. 5a i 6a de la
Constitucid espanyola, que atribueix a [I'Estat la competéncia exclusiva sobre
Administracio de justicia i legislacio processal.

Els capitols | i Il del titol Il es dicten a 'empara de la competéncia exclusiva de I'Estat
gue emana dels preceptes seguents de la Constitucid espanyola: 'article 149.1.5a, que
atribueix a I'Estat la competencia exclusiva en matéria d’Administracié de justicia; I'article
149.1.6a, que atribueix a I'Estat la competéncia exclusiva en matéria de legislacio
mercantil i legislacié processal, sense perjudici de les especialitats necessaries que en
aquest ordre es derivin de les particularitats del dret substantiu de les comunitats
autonomes; l'article 149.1.8a, que determina que I'Estat té la competéncia exclusiva en
materia de legislacio civil, sense perjudici de la conservacié, la modificacié i el
desenvolupament per les comunitats autonomes dels drets civils, forals o especials, alla
on n’hi hagi, i l'article 149.1.14a en materia d’hisenda general, respecte a la disposicio
final catorzena de la Llei.

Disposicid final trenta-setena. Rang normatiu.
«Tenen caracter de llei ordinaria:

a) Els apartats vuitanta-vuit, vuitanta-nou i cent set de [larticle 1, que
introdueixen, respectivament, un nou capitol IV i un nou capitol V en el titol | del
libre V, aixi com una nova seccié 7a en el capitol Il del titol V del llibre VIII,
compost per l'article 620 bis, de la Llei organica 6/1985, d'1 de juliol, del poder
judicial.
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b) Els articles 2 a 22 i 24, aixi com I'apartat dos de l'article 23, que modifica
l'article 23.4 de la Llei organica 5/2000, de 12 de gener, reguladora de la
responsabilitat penal dels menors.

c) Les disposicions addicionals segona, tercera, quarta, cinquena, sisena,
setena i vuitena.

d) La disposicio transitoria catorzena.

e) Les disposicions finals, a excepcié de la sisena, la trenta-cinquena, la
trenta-sisena, la trenta-setena i la trenta-vuitena, que tenen caracter organic.»

Disposici6 final trenta-vuitena. Entrada en vigor.

1. Aquesta Llei entra en vigor al cap de tres mesos de la publicacioé en el «Butlleti
Oficial de I'Estat».

2. El titol I; la disposicié addicional primera; les disposicions transitories primera a
vuitena i la disposici6 final sisena d’aquesta Llei entren en vigor al cap de vint dies de la
publicacié en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

3. Latribucié de competencies en matéria de violéncia sexual als jutjats de violéncia
sobre la dona, que preveu l'apartat vint-i-vuit de I'article 1, aixi com les modificacions de
I'article 14 de la Llei d’enjudiciament criminal, de I'apartat u de I'article vint de la 50/1981,
de 30 de desembre, per la qual es regula I'Estatut organic del Ministeri Fiscal, i de la
lletra h) de l'article 2 de la Llei 1/1996, de 10 de gener, d'assisténcia juridica gratuita,
entren en vigor al cap de nou mesos de la publicacié en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Per tant,
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats, que compleixin aquesta Llei
organica i que la facin complir.

Madrid, 2 de gener de 2025.
FELIPE R.

El president del Govern,
PEDRO SANCHEZ PEREZ-CASTEJON
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